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1 Control panel
2 Knob for setting
3 Grill
4 Fan
5 Water collector
6 Shelf support, removable
7 Shelf positions

Using the accessories

Accessories included
Your appliance includes the following accessories.

1x Grill rack 1x Grill tray

1x Deep tray

2x Side frame

2x Slide rail
Notes:
•	 The oven cavity is divided into five levels, which are numbered from bottom to top. Always 

place the grill rack or baking tray on one of these levels.
•	 You can also position the baking tray under the grill rack to collect cooking juices.
•	 The accessories can become deformed when hot. This doesn’t affect their function. Once 

they have cooled down, they will return to their original shapes.
•	 Use only original accessories. They are specially designed for your appliance.
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Control panel

1 92 3 4 5 876 10

1 Cancel button 6 Multifunction knob
2 Mode button 7 Clock/Timer button
3 Lamp button 8 Preheat button
4 Temperature button 9 Child lock button
5 Left screen 10 Right screen

How to use: Mechanical child lock

The oven has the mechanical child lock installed. It is the door lock on the right side of the 
oven, below the control panel.

To open the oven door with the child lock:

Step 1 Push and hold up the child lock.

Step 2 Pull the door handle to open the door. 
Close the oven door without pushing 
the child lock.

To remove the child lock:
Step 1 Open the door and remove the child 

lock with the torx key supplied with the 
oven.

Step 2 Fix the screw back after removing the 
child lock.
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Working modes
You can use the Mode button to select one of the following working modes.
Note: The last three modes (Drying, Defrost and Steam) are non-cooking modes. All the other 
modes are cooking modes.

Mode Description Temperature 
range

Preheating 
usable?

Conventional

For traditional baking and roasting on one 
level. Especially suitable for cakes with moist 
toppings.

30-250℃ Yes

Convection

In this mode, the fan turns on automatically, 
providing even heat for single or multi-layer 
baking. Especially suitable for baking food 
that needs to be evenly colored.

50-250℃ Yes

Conventional+Fan

For baking and roasting on up to two 
levels. The fan distributes the heat from the 
heating elements evenly around the cavity.

50-250°C Yes

Grill

For grilling small amounts of steaks or 
sausages. The central area under the 
heating element becomes hot.

150-250℃ Yes

Double grill+Fan

For roasting poultry, fish and larger pieces 
of meat. The heating element and fan switch 
on and off alternately. The fan circulates the 
hot air around the food.

50-250°C Yes

Double grill

For grilling flat items, such as steaks, 
sausages, and toast. The whole area under 
the heating element becomes hot.

150-250°C Yes

Pizza

For baking pizza and other dishes that need 
a lot of heat from underneath. 50-250°C Yes

Bottom heat

Useful for browning the base of the dish. 
This mode is also suitable for slow-cooking, 
or for finishing the cooking of juicy dishes 
or concentrating sauce.

30-220℃ Yes

Drying

After cleaning, use this mode to dry the 
cavity to prevent bacterial growth. 140-240℃ No

Defrost

For defrosting food or cooling down cooked 
food more quickly using the fan only. 
You can also use this mode to dry fruit, 
vegetables, or herbs. Note: The heating 
elements are always off in this mode.

- No

Steam clean

This function uses humidity to remove 
remaining fat and food particles from the 
appliance.

100℃ No
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First use

Before using the appliance to cook food for 
the first time, you must clean the cavity and 
accessories.
(1)	Remove all stickers, surface protection 

film, and transport protection parts.
(2)	Remove all accessories from the cavity.
(3)	Thoroughly clean the accessories and the 

guide rails with soapy water and a cloth 
or soft brush.

(4)	Make sure the cavity doesn’t contain any 
packaging residue such as polystyrene 
balls or pieces of wood, which can pose a 
fire hazard.

(5)	Wipe the smooth surfaces in the cavity 
and on the door with a soft, damp cloth.

(6)	To remove the typical smell of a new 
oven, heat the appliance while it’s empty 
and with the oven door closed using the 
following settings.

Mode Temperature Time

250°C 30 minutes

(7)	Thoroughly ventilate the kitchen when 
heating the appliance for the first time. 
Keep children and pets away from the 
kitchen during this time. Close the doors 
to adjacent rooms.
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Operation

Setting the clock
You can use the oven without setting the 
clock. To set the clock, follow these steps:
1.	 When the oven is in standby mode, tap 

 to enter clock setting mode. The hour 
digits start blinking on the left screen.

2.	Turn the Multifunction knob to set the 
hours.

3.	Tap  to confirm. The minute digits start 
blinking on the left screen.

4.	Turn the Multifunction knob to set the 
minutes.

5.	Tap  to save the time and exit clock 
setting mode. The left screen constantly 
displays the time.

Notes:
•	 To change the time later, repeat the 

preceding steps.
•	 To exit clock setting mode at any time,  

tap .
•	 The oven always displays the 24-hour 

clock.
•	 If you don’t set the clock, the oven will 

always display “00:00” as the time.
•	 If you unplug the oven or in case of a 

power failure, you will need to set the 
clock again.

Using standby mode
•	 After you plug in the oven, it emits a beep 

and enters standby mode.
•	 In standby mode, the left screen displays 

the current time if you have set the clock, 
or “00:00” if you haven’t set the clock. The 
right screen is always off in standby mode.

•	 To put the oven into standby mode at any 
time, tap .

Starting a cooking cycle without 
preheating 
To start a cooking cycle without preheating, 
follow the following steps.
1.	 When the oven is in standby mode,  

tap . The left screen displays the symbol 
and default heating temperature for the 
first cooking mode (Conventional).

2.	 If you want to use a different cooking 
mode, turn the Multifunction knob until 
the symbol for your desired cooking mode 
appears on the screen.

3.	If you want to change the heating 
temperature, tap , then turn the 
Multifunction knob until your desired 
heating temperature appears on the left 
screen.

4.	To set the timer, tap , then turn the 
Multifunction knob until your desired 
cooking time appears on the right screen.

5.	Press the Multifunction knob ( ) to start 
cooking. The oven starts the timer and 
displays the remaining time on the right 
screen.

Notes:
•	 You may skip step 4 above. If you do so 

or set the time to 0, the oven will work 
for 9 hours unless you stop it. When the 
oven works this way, the right screen will 
remain off.

•	 When the cavity temperature is rising, the 
left screen displays the actual time cavity 
temperature and setting temperature 
alternately.

•	 During cooking, the heating elements will 
turn on and off to maintain the heating 
temperature.

•	 To start a Defrost cycle, do all the steps 
above except step 3.

•	 To start a Steam cycle, do all the steps 
above except steps 3 and 4.
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Starting a cooking cycle with preheating 
You can activate the preheating function 
after selecting a cooking mode and a heating 
temperature above 100°C.
To start a cooking cycle with preheating, 
follow below steps.
1.	 You need to set the cooking mode and 

time what you need.
2.	Tap  to start preheating. The right 

screen displays the preheating symbol 
( ) and a “ ”. the right display will 
switch the actual temperature and setting 
temperature.

3.	When the target heating temperature is 
reached, the oven beeps twice and starts 
the timer. Also, the preheating symbol  
( ) starts blinking,the oven will start 
work as the setting cooking mode and 
time

4.	Open the door, put your food into the 
oven, and close the door. The oven will 
automatically continue working.

Changing settings during a cooking cycle
You can change all settings during a cooking 
cycle.
•	 To change the cooking mode, tap  and 

then turn the Multifunction knob.
•	 To change the heating temperature, tap 

 and then turn the Multifunction knob.
•	 To change the cooking time, tap  and 

then turn the Multifunction knob.
•	 After you change the settings, the changes 

will take effect in 6 seconds.

Pausing and resuming a cooking cycle
•	 You can pause a cooking cycle by pressing 

the Multifunction knob ( ) or opening 
the oven door.
Tips: Pausing a cooking cycle pauses the 
timer and turns off all heating elements. 
The timer will resume running when the 
cycle resumes. After pausing the cooking 
cycle, you can change all cooking settings.

•	 To resume the cooking cycle, make 
sure the door is closed and press the 
Multifunction knob ( ).

Using the oven lamp
•	 The lamp always turns on when a cooking 

cycle starts.
•	 By default, the lamp stays on during the 

entire cooking cycle and turns off when 
the cycle ends. Note: The lamp won’t turn 
off if you pause the cooking cycle.

•	 You can manually turn the lamp on or off 
at any time by tapping .

Using the child lock
The child lock function is designed to 
prevent children from operating the oven 
using the control panel. When the child lock 
is activated, the right screen displays the 
child lock symbol ( ) and all control panel 
buttons and the Multifunction knob are 
disabled except .
To activate or deactivate the child lock, tap 
and hold  for 3 seconds.

Ending a cooking cycle
•	 When the timer ends, the oven beeps 

5 times and returns to standby mode.
•	 To end a cooking cycle earlier, tap .
•	 To prevent people such as children from 

switching on the oven accidentally, 
remember to unplug the oven after use.

Using the auto menu
You can use the auto menu to quickly start 
cooking 8 types of food listed in the following 
table. Note: The oven always preheats the 
cavity before starting to cook these foods.
Follow these steps to use the auto menu:
1.	 When the oven is in standby mode,  

tap . The left screen displays the symbol 
and default heating temperature for the 
first cooking mode (Conventional).

2.	Turn the Multifunction knob until the code 
for your desired food appears on the left 
screen. Once you select a food in the auto 
menu, the auto menu symbol ( ) appears 
on the right screen.

3.	Press the Multifunction knob ( ) to start 
preheating.

4.	When the target heating temperature is 
reached, the oven beeps twice. Also, the 
preheating symbol ( ) starts blinking.
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Auto menu table:
Displayed code Food Heating temperature Cooking time
A01 Roasted beef ribs 250°C 4 minutes
A02 Beef steak with black pepper 250°C 8 minutes
A03 Chifon Cake 150°C 50 minutes
A04 Red velvet cupcake 160°C 35 minutes
A05 200°C 50 minutes
A06 Italian fruit pie (8 inches) 190°C 22 minutes
A07 Cream puff 190°C 24 minutes
A08 Roasted cod 250°C 8 minutes

How to use the steam clean function

1. Make sure that the oven is cold, please fill the cavity embossment with around 150ml tap
water before starting the steam clean function.

2. Select the steam clean function and press the start knob to start the function, the timer
will start to countdown. Please note it can’t switch to other functions after starting the
steam clean function.

3. If press the timer button during the steam clean function, timer display zone will show the
actual time for 5 seconds and then return to timer countdown state.

4. When the steam clean function ends, carefully open the door. Released humidity can
cause burns, make sure that the oven is cold, Dry the cavity with a soft cloth.

Technical specifications

Dimensions (internal)
Width
Height
Depth

503 mm
365 mm
392 mm

Area of grill tray 1191 cm2

Area of deep tray 974 cm2

Top heating element 2200 W

Bottom heating element 1000 W

Grill 2250 W

Total rating 3200 W

Rated voltage 220-240V~

Rated frequency 50-60 Hz

Number of cooking modes 11

French roasted chop
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Energy efficiency data

Product information and product information sheet*

Supplier's name IKEA

Model identification SPJUTBO 00600276

Energy efficiency index 61.2

Energy efficiency class A++

Energy consumption with a standard load, 
conventional mode

1.10 kWh/cycle

Energy consumption with a standard load, fan-
forced mode

0.52 kWh/cycle

Number of cavities 1

Heat source Electricity

Cavity volume 72 L

Type of oven Built-in oven

Mass 40 kg

* For European Union according to EU Regulations 65/2014 and 66/2014.
For Republic of Belarus according to STB 2478-2017, Appendix G; STB 2477-2017, Annexes A 
and B.

Energy efficiency class is not applicable for Russia.

EN 60350-1 - Household electric cooking appliances - Part 1: Ranges, ovens, steam ovens 
and grills - Methods for measuring performance.

Standby mode 0.8 W

The maximum time needed for the oven to 
automatically reach the applicable low power 
mode

20 minutes

maxsun
矩形

maxsun
矩形
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Überblick über das Gerät
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1 Bedienfeld
2 Einstellknopf
3 Grill
4 Lüfter
5 Wasserauffangbehälter
6 Herausnehmbare Einschubführungen
7 Einschubpositionen

Das Zubehör verwenden

Mitgeliefertes Zubehör
Ihr Gerät wird mit folgendem Zubehör geliefert.

1 x Grillrost 1 x Grillblech

1 x Tiefes Blech

2 x Seitenrahmen

2 x Führungsschiene
Hinweise:
•	 Der Garraum ist in fünf Ebenen unterteilt, die von unten nach oben nummeriert sind. 

Setzen Sie Grillrost oder Backblech stets in eine dieser Ebenen ein.
•	 Sie können das Backblech auch unter den Grillrost stellen, um Bratensaft aufzufangen.
•	 Das Zubehör kann sich bei Hitze verformen. Dies beeinträchtigt seine Funktion nicht. 

Nach dem Abkühlen nimmt es wieder seine ursprüngliche Form an.
•	 Verwenden Sie ausschließlich Original-Zubehör. Es wurde speziell für Ihr Gerät entwickelt.
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Bedienfeld

1 92 3 4 5 876 10

1 Abbruch-Taste 6 Multifunktionsknopf
2 Modus-Taste 7 Uhrzeit/Timer-Taste
3 Beleuchtungstaste 8 Vorheizen-Taste
4 Temperaturtaste 9 Kindersicherungstaste
5 Linkes Display 10 Rechtes Display

Bedienung: Mechanische Kindersicherung

Der Backofen ist mit einer mechanischen Kindersicherung ausgestattet. Diese befindet sich 
als Türverriegelung auf der rechten Seite des Backofens unterhalb des Bedienfelds.

So öffnen Sie die Backofentür mit aktivierter Kindersicherung:

Schritt 1 Drücken und halten Sie die 
Kindersicherung nach oben.

Schritt 2 Ziehen Sie am Türgriff, um die Tür zu 
öffnen. Schließen Sie die Backofentür, 
ohne die Kindersicherung zu 
betätigen.

So entfernen Sie die Kindersicherung:

Schritt 1 Öffnen Sie die Tür und entfernen 
Sie die Kindersicherung mit dem 
mitgelieferten Torx-Schlüssel.

Schritt 2 Schrauben Sie die Schraube nach 
dem Entfernen der Kindersicherung 
wieder fest.
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Betriebsarten
Mit der Modus-Taste können Sie eine der folgenden Betriebsarten auswählen.
Hinweis: Die letzten drei Modi (Trocknen, Auftauen und Dampf) sind Nicht-Gar-Modi. Alle 
anderen Modi sind Gar-Modi.

Betriebsart Beschreibung Temperaturbereich Vorheizen 
möglich?

Herkömmlich

Für traditionelles Backen und Braten auf 
einer Ebene. Besonders geeignet für 
Kuchen mit feuchten Belägen.

30-250 °C Ja

Konvektion

In diesem Modus schaltet sich der 
Lüfter automatisch ein und sorgt für 
gleichmäßige Hitzeverteilung beim ein- 
oder mehrlagigen Backen. Dieser Modus 
eignet sich auch für Backwaren, die eine 
gleichmäßige Bräunung benötigen.

50-250 °C Ja

Herkömmlich + 
Lüfter

Zum Backen und Braten auf bis zu 
zwei Ebenen. Der Ventilator verteilt die 
Wärme der Heizelemente gleichmäßig 
im Garraum.

50-250 °C Ja

Grill

Zum Grillen kleiner Mengen an Steaks 
oder Würstchen. Der mittlere Bereich 
unter dem Heizelement wird erhitzt.

150-250 °C Ja

Doppelgrill + Lüfter

Zum Braten von Geflügel, Fisch 
und größeren Fleischstücken. Das 
Heizelement und der Ventilator schalten 
sich abwechselnd ein und aus. Der 
Ventilator verteilt die heiße Luft um das 
Gargut.

50-250 °C Ja

Doppelgrill

Zum Grillen flacher Stücke wie Steaks, 
Würstchen und Toast. Die gesamte 
Fläche unter dem Heizelement wird 
erhitzt.

150-250 °C Ja

Pizza

Zum Backen von Pizza und anderen 
Gerichten, die viel Hitze von unten 
benötigen.

50-250 °C Ja

Unterhitze

Nützlich zum Bräunen des Bodens von 
Gerichten. Diese Betriebsart eignet 
sich auch zum Schmoren oder zum 
Fertiggaren saftiger Speisen sowie zum 
Einkochen von Saucen.

30-220 °C Ja

Trocknen

Nach der Reinigung verwenden Sie 
diesen Modus, um den Garraum zu 
trocknen und Bakterienbildung zu 
verhindern.

140-240 °C Nein
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Betriebsart Beschreibung Temperaturbereich Vorheizen 
möglich?

Auftauen

Zum Auftauen von Lebensmitteln oder 
schnelleren Abkühlen von gegarten 
Speisen nur mit dem Ventilator. Sie 
können diese Betriebsart auch zum 
Trocknen von Obst, Gemüse oder 
Kräutern verwenden. Hinweis: Die 
Heizelemente sind in dieser Betriebsart 
immer ausgeschaltet.

- Nein

Dampfreinigung

Diese Funktion nutzt Feuchtigkeit, um 
verbliebene Fett- und Speisereste aus 
dem Gerät zu entfernen.

100 °C Nein

Erstinbetriebnahme

Bevor Sie das Gerät zum ersten Mal zum 
Garen von Speisen verwenden, müssen Sie 
den Garraum und das Zubehör reinigen.
(1)	Entfernen Sie alle Aufkleber, 

Oberflächenschutzfolien und 
Transportsicherungen.

(2)	Nehmen Sie sämtliches Zubehör aus dem 
Garraum.

(3)	Reinigen Sie das Zubehör und die 
Einschubschienen gründlich mit 
Seifenwasser und einem Tuch oder einer 
weichen Bürste.

(4)	Stellen Sie sicher, dass sich keine 
Verpackungsreste wie Styroporkugeln 
oder Holzstücke im Garraum befinden, 
da diese eine Brandgefahr darstellen 
können.

(5)	Wischen Sie die glatten Oberflächen 
im Garraum und an der Tür mit einem 
weichen, feuchten Tuch ab.

(6)	Um den typischen Geruch eines neuen 
Backofens zu beseitigen, heizen Sie 
das Gerät im leeren Zustand und mit 
geschlossener Backofentür mit den 
folgenden Einstellungen auf.

Betriebsart Temperatur Zeit

250 °C 30 Minuten

(7)	Lüften Sie die Küche gründlich, wenn 
Sie das Gerät zum ersten Mal aufheizen. 

Halten Sie Kinder und Haustiere während 
dieser Zeit von der Küche fern. Schließen 
Sie die Türen zu den angrenzenden 
Räumen.
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Bedienung

Einstellen der Uhrzeit
Sie können das Gerät verwenden, ohne die 
Uhr einzustellen. Um die Uhr einzustellen, 
befolgen Sie diese Schritte:
1.	 Wenn sich das Gerät im Standby-Modus 

befindet, tippen Sie auf , um in den 
Uhrzeit-Einstellungsmodus zu gelangen. 
Die Stundenziffern beginnen auf dem 
linken Display zu blinken.

2.	Drehen Sie den Multifunktionsknopf, um 
die Stunden einzustellen.

3.	Tippen Sie auf , um zu bestätigen. Die 
Minutenziffern beginnen auf dem linken 
Display zu blinken.

4.	Drehen Sie den Multifunktionsknopf, um 
die Minuten einzustellen.

5.	Tippen Sie auf , um die Zeit zu speichern 
und den Uhrzeiteinstellungsmodus zu 
verlassen. Der linke Bildschirm zeigt 
ständig die Uhrzeit an.

Hinweise:
•	 Um die Uhrzeit später zu ändern, 

wiederholen Sie die vorherigen Schritte.
•	 Um den Uhrzeiteinstellungsmodus 

jederzeit zu verlassen, tippen Sie auf .
•	 Das Gerät zeigt die Uhrzeit immer im 

24-Stunden-Format an.
•	 Wenn Sie die Uhr nicht einstellen, zeigt 

das Gerät immer „00:00“ als Uhrzeit an.
•	 Wenn Sie den Stecker des Geräts ziehen 

oder bei einem Stromausfall müssen Sie 
die Uhr erneut einstellen.

Verwendung des Standby-Modus
•	 Nach dem Anschließen des Backofens 

ertönt ein Signalton und das Gerät 
wechselt in den Standby-Modus.

•	 Im Standby-Modus zeigt das linke Display 
die aktuelle Uhrzeit an, sofern Sie die 
Uhr eingestellt haben, oder „00:00“, falls 
Sie die Uhr nicht eingestellt haben. Das 
rechte Display ist im Standby-Modus stets 
ausgeschaltet.

•	 Um den Backofen jederzeit in den 
Standby-Modus zu versetzen, drücken  
Sie .

Garzyklus ohne Vorheizen starten 
Um einen Garzyklus ohne Vorheizen zu 
starten, befolgen Sie die folgenden Schritte.
1.	 Wenn sich der Backofen im Standby-

Modus befindet, drücken Sie . Das 
linke Display zeigt das Symbol und die 
Standard-Heiztemperatur für den ersten 
Garmodus (Konventionell) an.

2.	Wenn Sie einen anderen Garmodus 
verwenden möchten, drehen Sie den 
Multifunktionsknopf, bis das Symbol für 
Ihren gewünschten Garmodus auf dem 
Display erscheint.

3.	Wenn Sie die Heiztemperatur ändern 
möchten, drücken Sie , dann drehen 
Sie den Multifunktionsknopf, bis Ihre 
gewünschte Heiztemperatur auf dem 
linken Display erscheint.

4.	Um den Timer einzustellen, drücken 
Sie , dann drehen Sie den 
Multifunktionsknopf, bis Ihre gewünschte 
Garzeit auf dem rechten Display erscheint.

5.	Drücken Sie den Multifunktionsknopf  
( ), um mit dem Garen zu beginnen. Der 
Backofen startet den Timer und zeigt die 
verbleibende Zeit auf dem rechten Display 
an.

Hinweise:
•	 Sie können Schritt 4 überspringen. Wenn 

Sie dies tun oder die Zeit auf 0 setzen, 
arbeitet der Backofen 9 Stunden lang, es 
sei denn, Sie stoppen ihn. In diesem Fall 
bleibt das rechte Display ausgeschaltet.

•	 Während die Garraumtemperatur ansteigt, 
zeigt das linke Display abwechselnd die 
aktuelle Garraumtemperatur und die 
eingestellte Temperatur an.

•	 Während des Garvorgangs schalten sich 
die Heizelemente ein und aus, um die 
Gartemperatur aufrechtzuerhalten.

•	 Um einen Auftau-Zyklus zu starten, führen 
Sie alle oben genannten Schritte außer 
Schritt 3 durch.

•	 Um einen Dampf-Zyklus zu starten, führen 
Sie alle oben genannten Schritte außer 
Schritt 3 und 4 durch.
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Garzyklus mit Vorheizen starten 
Sie können die Vorheizfunktion aktivieren, 
nachdem Sie einen Garmodus und eine 
Heiztemperatur über 100 °C ausgewählt 
haben.
Um einen Kochzyklus mit Vorheizen zu 
starten, befolgen Sie die folgenden Schritte.
1.	 Stellen Sie den benötigten Garmodus und 

die Garzeit ein.
2.	Drücken Sie , um das Vorheizen zu 

starten. Das rechte Display zeigt das 
Vorheiz-Symbol ( ) und ein „ “ 
an. Das rechte Display wechselt zwischen 
der aktuellen Temperatur und der 
eingestellten Temperatur.

3.	Wenn die Ziel-Heiztemperatur erreicht ist, 
piept der Backofen zweimal und startet 
den Timer. Außerdem beginnt das Vorheiz-
Symbol ( ) zu blinken, und der Backofen 
arbeitet entsprechend dem eingestellten 
Garmodus und der eingestellten Zeit.

4.	Öffnen Sie die Tür, geben Sie Ihre Speisen 
in den Backofen und schließen Sie die 
Tür. Der Backofen setzt den Betrieb 
automatisch fort.

Einstellungen während eines Garzyklus 
ändern
Sie können alle Einstellungen während eines 
laufenden Garzyklus ändern.
•	 Um den Garmodus zu ändern, tippen 

Sie auf  und drehen Sie dann den 
Multifunktionsknopf.

•	 Um die Heiztemperatur zu ändern, tippen 
Sie auf  und drehen Sie dann den 
Multifunktionsknopf.

•	 Um die Garzeit zu ändern, tippen 
Sie auf  und drehen Sie dann den 
Multifunktionsknopf.

•	 Nach der Änderung der Einstellungen 
werden diese nach 6 Sekunden wirksam.

Garzyklus unterbrechen und fortsetzen
•	 Sie können einen Garzyklus unterbrechen, 

indem Sie den Multifunktionsknopf ( ) 
drücken oder die Backofentür öffnen.
Tipps: Das Unterbrechen eines Garzyklus 
pausiert den Timer und schaltet alle 
Heizelemente aus. Der Timer läuft weiter, 

sobald der Zyklus fortgesetzt wird. Nach 
der Unterbrechung können Sie alle 
Gareinstellungen ändern.

•	 Um den Garzyklus fortzusetzen, stellen Sie 
sicher, dass die Tür geschlossen ist, und 
drücken Sie den Multifunktionsknopf ( ).

Verwendung der Backofenbeleuchtung
•	 Die Beleuchtung schaltet sich automatisch 

ein, wenn ein Garzyklus startet.
•	 Standardmäßig bleibt die Beleuchtung 

während des gesamten Garzyklus 
eingeschaltet und erlischt, wenn der 
Zyklus endet. Hinweis: Die Beleuchtung 
schaltet sich nicht aus, wenn Sie den 
Garzyklus unterbrechen.

•	 Sie können die Beleuchtung jederzeit 
manuell ein- oder ausschalten, indem Sie 

 drücken.

Verwendung der Kindersicherung
Die Kindersicherung verhindert, dass 
Kinder den Backofen über das Bedienfeld 
bedienen können. Bei aktivierter 
Kindersicherung zeigt das rechte Display 
das Kindersicherungssymbol ( ) an, 
und alle Bedienfeld-Tasten sowie der 
Multifunktionsknopf sind deaktiviert – 
ausgenommen .
Um die Kindersicherung zu aktivieren oder 
zu deaktivieren, halten Sie  3 Sekunden 
lang gedrückt.

Beenden eines Garvorgangs
•	 Wenn der Timer abgelaufen ist, gibt das 

Gerät 5 Signaltöne aus und kehrt in den 
Standby-Modus zurück.

•	 Um einen Garzyklus vorzeitig zu beenden, 
drücken Sie .

•	 Um zu verhindern, dass Personen wie 
Kinder den Backofen versehentlich 
einschalten, denken Sie daran, den 
Backofen nach dem Gebrauch vom Netz 
zu trennen.

Verwendung des Automatikmenüs
Mit dem Automatikmenü können Sie schnell 
mit dem Garen von 8 Lebensmittelarten 
beginnen, die in der folgenden Tabelle 
aufgeführt sind. Hinweis: Der Backofen heizt 
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den Garraum immer vor, bevor er mit dem 
Garen dieser Speisen beginnt.
Folgen Sie diesen Schritten, um das 
Automatikmenü zu verwenden:
1. Wenn sich der Backofen im Standby-

Modus befindet, drücken Sie . Das
linke Display zeigt das Symbol und die
Standard-Heiztemperatur für den ersten
Garmodus (Konventionell) an.

2. Drehen Sie den Multifunktionsknopf, bis
der Code für Ihre gewünschte Speise

auf dem linken Display erscheint. Sobald 
Sie eine Speise im Automatikmenü 
auswählen, erscheint das Automatikmenü-
Symbol ( ) auf dem rechten Display.

3. Drücken Sie den Multifunktionsknopf ( ), 
um das Vorheizen zu starten.

4. Wenn die Ziel-Heiztemperatur erreicht ist,
piept der Backofen zweimal. Außerdem
beginnt das Vorheiz-Symbol ( ) zu
blinken.

Automatikmenü-Tabelle:
Angezeigter Code Lebensmittel Erhitzungstemperatur Garzeit
A01 Gebratene Rinderrippen 250 °C 4 Minuten
A02 Rindersteak mit schwarzem Pfeffer 250 °C 8 Minuten
A03 Chiffon-Kuchen 150 °C 50 Minuten
A04 Rote Samt-Cupcakes 160 °C 35 Minuten
A05 Die rippchen sind so 200 °C 50 Minuten
A06 Italienischer Obstkuchen (20 cm) 190 °C 22 Minuten
A07 Windbeutel 190 °C 24 Minuten
A08 Gebratener Kabeljau 250 °C 8 Minuten

Verwendung der Dampfreinigungsfunktion

1. Stellen Sie sicher, dass der Backofen
abgekühlt ist. Füllen Sie vor dem Start
der Dampfreinigungsfunktion ca. 150 ml
Leitungswasser in die Vertiefung des
Garraums.

2. Wählen Sie die Dampfreinigungsfunktion
aus und drücken Sie den Startknopf,
um die Funktion zu starten. Der Timer
beginnt mit dem Countdown. Bitte
beachten Sie, dass nach dem Start der
Dampfreinigungsfunktion nicht zu
anderen Funktionen gewechselt werden
kann.

3. Wenn Sie während der
Dampfreinigungsfunktion die Timer-Taste
drücken, zeigt der Timer-Anzeigebereich
5 Sekunden lang die aktuelle Uhrzeit an und 
kehrt dann zum Timer-Countdown zurück.

4. Wenn die Dampfreinigungsfunktion
beendet ist, öffnen Sie die Tür vorsichtig.
Austretende Feuchtigkeit kann
Verbrennungen verursachen. Stellen Sie
sicher, dass der Backofen abgekühlt ist.
Trocknen Sie die Vertiefung des Garraums
mit einem weichen Tuch ab.
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Technische Daten

Abmessungen (innen)
Breite
Höhe
Tiefe

503 mm
365 mm
392 mm

Fläche des Grillblechs 1191 cm2

Fläche des tiefen Blechs 974 cm2

Oberes Heizelement 2200 W
Unteres Heizelement 1000 W
Grill 2250 W

Gesamtnennleistung 3200 W
Nennspannung 220-240 V~
Nennfrequenz 50-60 Hz

Anzahl der Betriebsarten 11

Energieeffizienzdaten

Produktinformationen und Produktdatenblatt*

Name des Anbieters IKEA

Modellbezeichnung SPJUTBO 00600276
Energieeffizienzindex 61,2
Energieeffizienzklasse A++
Energieverbrauch mit Standardlast im 
konventionellen Modus

1,10 kWh/Zyklus

Energieverbrauch mit Standardlast bei laufendem 
Lüfter

0,52 kWh/Zyklus

Anzahl der Garräume 1
Wärmequelle Elektrizität

Garraum-Volumen 72 l

Ofentyp Einbaubackofen

Gewicht 40 kg

* Für die Europäische Union gemäß den EU-Verordnungen 65/2014 und 66/2014.
Für die Republik Belarus gemäß STB 2478-2017, Anhang G; STB 2477-2017 Anhänge A und B.
Die Energieeffizienzklasse gilt nicht für Russland.

EN 60350-1 – Elektrische Kochgeräte für den Hausgebrauch – Teil 1: Herde, Backöfen, 
Dampfgarer und Grills – Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaften.

Standby-Modus 0.8 W
Die maximale Zeit, die der Ofen ben.tigt, 
um automatisch den entsprechenden 
Energiesparmodus oder -zustand zu erreichen.

20 Minuten
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Vue d’ensemble du produit

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Bandeau de commande
2 Molette de réglage
3 Gril
4 Ventilateur
5 Récupérateur d’eau
6 Support de plateau amovible
7 Positionnement des plateaux

Utilisation des accessoires

Accessoires inclus
Votre appareil comprend les accessoires suivants.

1 grille de cuisson 1 plateau pour gril

1 plateau profond

2 grilles latérales

2 glissières
Remarques :
•	 La chambre du four est divisée en cinq niveaux, numérotés de bas en haut. Placez 

toujours la grille ou le plateau de cuisson sur l’un de ces niveaux.
•	 Il est également possible de placer le plateau sous la grille pour recueillir les jus de cuisson.
•	 Les accessoires sont susceptibles de se déformer sous l’effet de la chaleur. Cela ne compromet 

pas leur fonction. Une fois les accessoires refroidis, ils reprennent leur forme initiale.
•	 N’utilisez que des accessoires d’origine. Ils sont spécialement conçus pour votre appareil.
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Bandeau de commande

1 92 3 4 5 876 10

1 Bouton d’annulation 6 Molette multifonction
2 Bouton de mode 7 Bouton de l’horloge/minuterie
3 Bouton de l’éclairage 8 Bouton de préchauffage

4 Bouton de réglage de la 
température

9 Bouton de sécurité enfants

5 Écran de gauche 10 Écran de droite

Mode d’emploi : Sécurité enfants

Le four est équipé d’une sécurité enfants. La sécurité enfants du four est placée à droite, 
sous le bandeau de commande.

Pour ouvrir la porte du four avec la sécurité enfants :

Étape 1 Appuyez sur le dispositif de sécurité 
enfants et maintenez-le enfoncé.

Étape 2 Tirez la poignée pour ouvrir la porte. 
Fermez la porte du four sans appuyer 
sur le dispositif de sécurité enfants.

Pour retirer la sécurité enfants :

Étape 1 Ouvrez la porte et retirez le dispositif 
de sécurité enfants à l’aide de la 
clé torx fournie avec le four.

Étape 2 Après avoir retiré le dispositif de 
sécurité enfants, remettez la vis en 
place.
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Modes de fonctionnement
À l’aide du bouton de mode, sélectionnez un mode de fonctionnement parmi les suivants.
Remarque : les trois derniers modes (séchage, décongélation et nettoyage à la vapeur) ne 
sont pas des modes de cuisson. Tous les autres modes sont des modes de cuisson.

Mode Description Plage de 
température

Préchauffage 
possible ?

Conventionnel

Pour la cuisson traditionnelle et le rôtissage 
sur un seul niveau. Particulièrement adapté 
aux gâteaux avec des nappages à base de 
liquide.

30 à 250 ℃ Oui

Convection

Dans ce mode, le ventilateur se met en marche 
automatiquement, assurant une chaleur 
uniforme pour la cuisson à un ou plusieurs 
passages. Il est particulièrement adapté à la 
cuisson des aliments qui doivent avoir une 
couleur uniforme.

50 à 250 ℃ Oui

Conventionnel +  
Ventilation

Pour la cuisson et le rôtissage sur deux niveaux 
maximum. Le ventilateur brasse la chaleur 
produite par les éléments chauffants de 
manière uniforme dans la chambre de cuisson.

50 à 250 °C Oui

Gril

Pour griller de petites quantités de steaks ou 
de saucisses. La partie centrale située sous 
l’élément chauffant devient chaude.

150 à 250 ℃ Oui

Gril double +  
Ventilation

Pour rôtir la volaille, le poisson et les gros 
morceaux de viande. L’élément chauffant et 
le ventilateur s’allument et s’éteignent tour à 
tour. Le ventilateur brasse l’air chaud autour 
de l’aliment.

50 à 250 °C Oui

Gril double

Pour griller des produits de forme plate, tels 
que des steaks, des saucisses et des toasts. 
Tout le compartiment situé sous l’élément 
chauffant devient chaud.

150 à 250 °C Oui

Pizza

Pour cuire des pizzas et autres plats qui 
nécessitent une chaleur intense par le bas. 50 à 250 °C Oui

Chaleur de fond

Pour faire brunir le fond du plat. Ce mode 
convient également à la cuisson lente ou pour 
terminer la cuisson de plats juteux ou épaissir 
une sauce.

30 à 220 ℃ Oui

Séchage

Après le nettoyage, utilisez ce mode pour 
sécher la chambre afin de prévenir la 
prolifération bactérienne.

140 à 240 ℃ Non
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Mode Description Plage de 
température

Préchauffage 
possible ?

Décongélation

Pour décongeler les aliments ou refroidir les 
aliments cuits plus rapidement en utilisant 
uniquement le ventilateur. Il est également 
possible d’utiliser ce mode pour sécher des 
fruits, des légumes ou des herbes. Remarque : 
Les éléments chauffants sont toujours éteints 
dans ce mode.

- Non

Nettoyage à la 
vapeur

Cette fonction utilise la vapeur d’eau pour 
éliminer les résidus de graisse et les restes 
d’aliments de l’appareil.

100 ℃ Non

Première utilisation

Avant la première utilisation de l’appareil 
pour la cuisson d’aliments, il est 
indispensable de nettoyer la chambre de 
cuisson et les accessoires.
(1)	Retirez tous les adhésifs, le film de 

protection des parois et les pièces de 
protection pour le transport.

(2)	Retirez tous les accessoires de la chambre 
de cuisson.

(3)	Nettoyez soigneusement les accessoires 
et les rails de guidage avec de l’eau et un 
chiffon ou une brosse douce.

(4)	Assurez-vous que la chambre de cuisson 
ne contienne pas de résidus d’emballage, 
tels que des bouts de polystyrène ou des 
morceaux de bois, qui peuvent présenter 
un risque d’incendie.

(5)	Essuyez les surfaces lisses de la chambre 
et de la porte à l’aide d’un chiffon doux et 
humide.

(6)	Pour éliminer l’odeur typique d’un four 
neuf, faites chauffer l’appareil à vide et 
avec la porte du four fermée en utilisant 
les réglages suivants.

Mode Température Temps

250 °C 30 minutes

(7)	Aérez bien la cuisine lorsque vous faites 
chauffer l’appareil pour la première 
fois. Tenez les enfants et les animaux 

domestiques à l’écart de la cuisine 
pendant ce temps. Fermez les portes des 
pièces adjacentes.
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Fonctionnement

Réglage de l’horloge
Il est possible d’utiliser le four sans régler 
l’horloge. Pour régler l’horloge, procédez 
comme suit :
1.	 Le four étant en mode veille, appuyez 

sur  pour accéder au mode de réglage 
de l’horloge. Les chiffres des heures se 
mettent à clignoter à l’écran de gauche.

2.	Tournez la molette multifonction pour 
régler les heures.

3.	Appuyez sur  pour confirmer. Les 
chiffres des minutes se mettent à clignoter 
à l’écran de gauche.

4.	Tournez la molette multifonction pour 
régler les minutes.

5.	Appuyez sur  pour enregistrer l’heure 
et sortir du mode de réglage de l’horloge. 
L’écran de gauche affiche en permanence 
l’heure.

Remarques :
•	 Pour modifier l’heure par la suite, répétez 

la procédure précédente.
•	 Pour sortir du mode de réglage de 

l’horloge à tout moment, appuyez sur .
•	 Le four affiche toujours l’horloge au 

format 24 heures.
•	 Si vous ne réglez pas l’horloge, le four 

affichera toujours « 00:00 » comme heure.
•	 Si vous débranchez le four ou en cas de 

panne électrique, vous devez régler à 
nouveau l’horloge.

Fonctionnement en mode veille
•	 Une fois que vous avez branché le four, un 

signal sonore retentit et l’appareil passe 
en mode veille.

•	 En mode veille, l’écran de gauche affiche 
l’heure actuelle si vous avez réglé l’horloge, 
ou « 00:00 » si vous n’avez pas réglé 
l’horloge. L’écran de droite est toujours 
éteint en mode veille.

•	 Pour remettre le four en mode veille à 
tout moment, appuyez sur .

Commencer une cuisson sans 
préchauffage 
Pour commencer une cuisson sans 
préchauffage, procédez comme suit.
1.	 Le four étant en mode veille, appuyez 

sur . L’écran de gauche affiche le 
symbole et la température de cuisson par 
défaut pour le premier mode de cuisson 
(conventionnel).

2.	Si vous souhaitez utiliser un autre mode de 
cuisson, tournez la molette multifonction 
jusqu’à ce que le symbole correspondant 
au mode de cuisson souhaité s’affiche à 
l’écran.

3.	Si vous souhaitez modifier la température 
de chauffage, appuyez sur , puis 
tournez la molette multifonction jusqu’à 
ce que la température de chauffage 
souhaitée s’affiche sur l’écran de gauche.

4.	Pour régler la minuterie, appuyez sur ,  
puis tournez la molette multifonction 
jusqu’à ce que le temps de cuisson 
souhaité s’affiche sur l’écran de droite.

5.	Appuyez sur la molette multifonction ( ) 
pour commencer la cuisson. La minuterie 
du four est activée et le temps restant 
s’affiche sur l’écran de droite.

Remarques :
•	 Il est possible d’ignorer l’étape 4 ci-dessus. 

Si vous procédez ainsi ou si vous réglez la 
durée sur 0, le four fonctionnera pendant 
9 heures, sauf si vous l’arrêtez. Lorsque le 
four fonctionne de cette manière, l’écran 
de droite reste éteint.

•	 Lorsque la température de la chambre 
augmente, l’écran de gauche affiche 
alternativement la température réelle de 
la chambre et la température réglée.

•	 Pendant la cuisson, les éléments 
chauffants s’allument et s’éteignent pour 
maintenir la température de chauffe.

•	 Pour commencer une décongélation, suivez 
toutes les étapes ci-dessus, sauf l’étape 3.

•	 Pour commencer un nettoyage à la 
vapeur, suivez toutes les étapes ci-dessus, 
sauf l’étape 3 et 4.
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Commencer une cuisson avec 
préchauffage 
Pour activer la fonction de préchauffage, 
sélectionnez un mode de cuisson et une 
température supérieure à 100 °C.
Pour commencer une cuisson avec 
préchauffage, procédez comme suit.
1.	 Vous devez régler le mode de cuisson et le 

temps de cuisson nécessaires.
2.	Appuyez sur  pour commencer le 

préchauffage. L’écran de droite affiche 
le symbole de préchauffage ( ) et le 
symbole «   ». L’écran de droite 
affiche alternativement la température 
réelle et la température réglée.

3.	Lorsque la température de chauffage 
souhaitée est atteinte, le four émet 
deux signaux sonores et la minuterie 
est activée. Parallèlement, le symbole de 
préchauffage ( ) se met à clignoter, le 
four se met en marche selon le mode de 
cuisson et la durée sélectionnés.

4.	Ouvrez la porte, mettez vos aliments 
dans le four, puis refermez la porte. Le 
four continuera automatiquement à 
fonctionner.

Modification des réglages pendant une 
cuisson
Il est possible de modifier tous les 
paramètres pendant un cycle de cuisson.
•	 Pour changer le mode de cuisson, 

appuyez sur , puis tournez la molette 
multifonction.

•	 Pour changer la température de cuisson, 
appuyez sur , puis tournez la molette 
multifonction.

•	 Pour changer le temps de cuisson, 
appuyez sur , puis tournez la molette 
multifonction.

•	 Après avoir modifié les réglages, les 
changements prendront effet au bout de 
6 secondes.

Mettre en pause et reprendre la cuisson
•	 Il est possible d’interrompre la cuisson en 

appuyant sur la molette multifonction  
( ) ou en ouvrant la porte du four.

Conseils : l’interruption temporaire de 
la cuisson met la minuterie en pause et 
éteint tous les éléments chauffants. La 
minuterie reprendra son cours à la reprise 
de la cuisson. Après avoir interrompu la 
cuisson, il est possible de modifier tous les 
réglages de cuisson.

•	 Pour reprendre la cuisson, assurez-vous 
que la porte est bien fermée, puis appuyez 
sur la molette multifonction ( ).

Utilisation de l’éclairage du four
•	 L’éclairage s’allume au début de la cuisson.
•	 Par défaut, l’éclairage reste allumé 

pendant toute la cuisson, puis s’éteint 
en fin de cuisson. Remarque : si vous 
mettez en pause la cuisson, l’éclairage ne 
s’éteindra pas.

•	 Il est possible d’allumer ou d’éteindre 
manuellement et à tout moment l’éclairage 
en appuyant sur .

Utilisation de la sécurité enfants
La fonction de sécurité enfants permet 
d’empêcher les jeunes enfants d’utiliser le 
four à partir du bandeau de commande. Si la 
sécurité enfants est activée, l’écran de droite 
affiche le symbole correspondant ( ). Tous 
les boutons du bandeau de commande et la 
molette multifonction sont également sans 
effet, sauf le bouton .
Pour activer ou désactiver la sécurité 
enfants, appuyez sur le bouton  pendant 
3 secondes et maintenez-le enfoncé.

Terminer la cuisson
•	 À la fin de la minuterie, le four émet 

5 signaux sonores et revient en mode veille.
•	 Pour mettre fin à la cuisson plus tôt, 

appuyez sur .
•	 Pour éviter que des personnes (p. ex. des 

enfants) n’allument accidentellement le 
four, n’oubliez pas de le débrancher après 
l’avoir utilisé.

Utilisation du menu de cuisson 
automatique
Il est possible d’utiliser le menu de cuisson 
automatique pour commencer rapidement 
la cuisson de 8 types d’aliments répertoriés 
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dans le tableau suivant. Remarque : la cuisson de ces aliments est toujours précédée d’un 
préchauffage de la chambre du four.
Procédez comme suit pour utiliser le menu de cuisson automatique :
1. Le four étant en mode veille, appuyez sur . L’écran de gauche affiche le symbole et la

température de cuisson par défaut pour le premier mode de cuisson (conventionnel).
2. Tournez la molette multifonction jusqu’à ce que le code correspondant à l’aliment souhaité

s’affiche sur l’écran de gauche. Une fois que vous avez sélectionné un aliment dans le
menu de cuisson automatique, le symbole du menu automatique ( ) apparaît sur l’écran
de droite.

3. Appuyez sur la molette multifonction ( ) pour commencer le préchauffage.
4. Lorsque la température de chauffage souhaitée est atteinte, le four émet deux signaux

sonores. Le symbole de préchauffage ( ) se met également à clignoter.
Tableau du menu de cuisson automatique :
Code affiché Aliment Température de cuisson Temps de cuisson
A01 Côtes de bœuf rôties 250 °C 4 minutes
A02 Steak de bœuf au poivre noir 250 °C 8 minutes
A03 Gâteau mousseline 150 °C 50 minutes
A04 Petits gâteaux Red Velvet 160 °C 35 minutes
A05 Côtelette de côte rôtie à la française 200 °C 50 minutes
A06 Tarte aux fruits italienne (20 cm) 190 °C 22 minutes
A07 Chou à la crème 190 °C 24 minutes
A08 Morue rôtie 250 °C 8 minutes

Comment utiliser la fonction de nettoyage à la vapeur

1. Assurez-vous que le four est froid, puis remplissez le creux de la chambre d’environ 150 ml
d’eau du robinet avant de démarrer la fonction de nettoyage à la vapeur.

2. Sélectionnez la fonction de nettoyage à la vapeur et appuyez sur la molette pour lancer la 
fonction. La minuterie commencera alors le compte à rebours. Veuillez noter qu’il n’est pas
possible de passer à d’autres fonctions après avoir démarré la fonction de nettoyage à la vapeur.

3. Si vous appuyez sur le bouton de la minuterie pendant la fonction de nettoyage à la
vapeur, la zone d’affichage de la minuterie indiquera l’heure réelle pendant 5 secondes,
puis réaffichera le compte à rebours.

4. Une fois la fonction de nettoyage à la vapeur terminée, ouvrez la porte avec précaution. La
vapeur dégagée peut causer des brûlures. Assurez-vous que le four est froid, puis séchez
l’intérieur à l’aide d’un chiffon doux.
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Spécifications techniques

Dimensions (internes)
Largeur
Hauteur
Profondeur

503 mm
365 mm
392 mm

Surface du plateau pour grill 1 191 cm2

Surface du plateau profond 974 cm2

Élément chauffant supérieur 2 200 W
Élément chauffant inférieur 1 000 W
Gril 2 250 W
Puissance nominale totale 3 200 W
Tension nominale 220 - 240 V~
Fréquence nominale 50 - 60 Hz
Nombre de modes de cuisson 11

Données sur l’efficacité énergétique

Informations sur le produit et fiche d’information sur le produit*

Nom du fournisseur IKEA
Identification du modèle SPJUTBO 00600276
Indice d’efficacité énergétique 61,2
Classe d’efficacité énergétique A++
Consommation d’énergie avec une charge 
standard, mode conventionnel

1,10 kW h/cycle

Consommation d’énergie avec une charge 
standard, mode ventilateur forcé

0,52 kW h/cycle

Nombre de chambres de cuisson 1
Source de chaleur Électricité
Volume de la chambre 72 litres
Type de four Four encastrable

Masse 40 kg

* Pour l’Union européenne, conformément aux règlements européens 65/2014 et 66/2014.
Pour la République du Bélarus, conformément à STB 2478-2017, annexe G et STB 2477-2017, 
annexes A et B.

La classe d’efficacité énergétique ne s’applique pas à la Russie.

EN 60350-1 — Appareils électroménagers de cuisson — Partie 1 : Cuisinières, fours, fours à 
vapeur et grils — Méthodes de mesure des performances.

Mode veille 0.8 W

Temps maximum nécessaire pour que le four 
atteigne automatiquement le mode ou l'état 
de faible consommation applicable.

20 minutes
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Panoramica del prodotto
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1 Pannello di controllo
2 Manopola di impostazione
3 Griglia
4 Forno ventilato
5 Collettore dell'acqua
6 Supporto per ripiano, removibile
7 Posizioni del ripiano

Uso degli accessori

Accessori inclusi
L'apparecchio comprende i seguenti accessori.

1 griglia 1 vassoio per cottura alla griglia

1 vassoio profondo

2 telai laterali

2 guide di scorrimento
Note:
•	 La camera del forno è suddivisa in cinque livelli, numerati dal basso verso l'alto. 

Posizionare sempre la griglia o la teglia in corrispondenza di uno di questi livelli.
•	 Inoltre, è possibile posizionare la teglia sotto la griglia per raccogliere i liquidi di cottura.
•	 Gli accessori possono deformarsi quando sono caldi. Tale condizione non ne compromette 

la funzionalità. Una volta raffreddati, riprenderanno la loro forma originale.
•	 Utilizzare solo accessori originali, in quanto sono appositamente progettati per 

l'apparecchio.
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Pannello di controllo

1 92 3 4 5 876 10

1 Pulsante Cancella 6 Manopola multifunzione
2 Pulsante di selezione della modalità 7 Pulsante orologio/timer
3 Pulsante della luce 8 Pulsante di preriscaldamento

4 Pulsante di regolazione della 
temperatura

9 Pulsante blocco bambini

5 Display a sinistra 10 Display a destra

Modalità d'uso: Blocco bambini meccanico

Il forno è dotato di blocco meccanico per bambini. Si tratta della serratura dello sportello 
collocata sul lato destro del forno, sotto il pannello di controllo.

Per aprire lo sportello del forno con il blocco bambini, procedere nel modo seguente:

Passaggio 1 Spingere e tenere premuto il 
blocco bambini.

Passaggio 2 Tirare la maniglia per aprire lo 
sportello. Chiudere lo sportello 
del forno senza premere il blocco 
bambini.

Per rimuovere il blocco bambini, procedere nel modo seguente:

Passaggio 1 Aprire lo sportello e rimuovere il 
blocco bambini con la chiave Torx 
fornita in dotazione con il forno.

Passaggio 2 Stringere nuovamente la vite dopo 
avere rimosso il blocco bambini.
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Modalità di funzionamento
Utilizzare la manopola di selezione della modalità per selezionare una delle seguenti 
modalità di funzionamento.
Nota: Le ultime tre modalità (asciugatura, scongelamento e vapore) non sono modalità di 
cottura. Tutte le altre sono modalità di cottura.

Modalità Descrizione Intervallo di 
temperatura

È possibile 
utilizzare il 
preriscaldamento?

Convenzionale

Per cuocere e arrostire in modo tradizionale 
su un unico livello. Particolarmente adatto 
per torte con farciture umide.

30-250 °C Sì

Forno a 
convezione

In questa modalità, la ventola si attiva 
automaticamente, fornendo un calore 
uniforme per la cottura a uno o più strati. 
Particolarmente indicato per la cottura 
di alimenti che devono risultare dorati in 
modo uniforme.

50-250 °C Sì

Convenzionale + 
Forno ventilato

Per cuocere e arrostire fino a due livelli. La 
ventola distribuisce il calore degli elementi 
riscaldanti in modo uniforme all'interno 
della camera del forno.

50-250 °C Sì

Griglia

Per grigliare bistecche o salsicce in piccole 
quantità. L'area centrale sotto all'elemento 
riscaldante si scalda.

150-250 °C Sì

Doppia griglia + 
Forno ventilato

Per arrostire pollame, pesce e pezzi di 
carne più grandi. L'elemento riscaldante 
e la ventola si accendono e si spengono 
alternativamente. La ventola fa circolare 
l'aria calda intorno agli alimenti.

50-250 °C Sì

Doppia griglia

Per grigliare alimenti di spessore ridotto, 
come bistecche, salsicce e toast. L'intera 
area sotto all'elemento riscaldante si scalda.

150-250 °C Sì

Pizza

Per cuocere la pizza e altri piatti che 
necessitano di un forte calore dal basso. 50-250 °C Sì

Calore in basso

Utile per rosolare la base del piatto. Questa 
modalità è adatta anche per la cottura a 
fuoco lento, per completare la cottura di piatti 
succosi o per ridurre la salsa in concentrato.

30-220 °C Sì

Asciugatura

Dopo la pulizia, utilizzare questa modalità 
per asciugare la camera del forno e 
prevenire la formazione di batteri.

140-240 °C No
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Modalità Descrizione Intervallo di 
temperatura

È possibile 
utilizzare il 
preriscaldamento?

Sbrinamento

Per scongelare gli alimenti o raffreddare 
più rapidamente gli alimenti cotti usando 
solo la ventola. È anche possibile utilizzare 
questa modalità per asciugare frutta, 
verdura o erbe. Nota: In questa modalità 
gli elementi riscaldanti sono sempre spenti.

- No

Pulizia a vapore

Questa funzione utilizza l'umidità per 
rimuovere i residui di grasso e le particelle 
di cibo dall'apparecchio.

100 °C No

Primo utilizzo

Prima di utilizzare l'apparecchio per la prima 
volta, è necessario pulire la camera del forno 
e gli accessori.
(1)	Rimuovere tutti gli adesivi, la pellicola 

di protezione della superficie e le parti 
protettive utilizzate per il trasporto.

(2)	Rimuovere tutti gli accessori all'interno 
della camera del forno.

(3)	Pulire accuratamente gli accessori e le 
guide con acqua e sapone e utilizzare un 
panno o una spazzola morbida.

(4)	Assicurarsi che all'interno della camera 
del forno non vi siano residui di materiali 
di imballaggio, come ad esempio palline 
di polistirolo o pezzi di legno, in quanto 
possono causare il rischio di incendio.

(5)	Pulire le superfici lisce della camera del 
forno e dello sportello con un panno 
morbido e umido.

(6)	Per eliminare l'odore tipico di un forno 
nuovo, riscaldare l'apparecchio quando 
è vuoto e lasciarlo funzionare con lo 
sportello chiuso utilizzando le seguenti 
impostazioni.

Modalità Temperatura Ora

250 °C 30 minuti

(7)	Quando si riscalda l'apparecchio per la 
prima volta, ventilare accuratamente la 
cucina. Tenere sempre bambini e animali 
lontani dalla cucina durante questo tempo. 
Chiudere le porte delle stanze adiacenti.
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Funzionamento

Impostazione dell'orologio
È possibile utilizzare il forno senza impostare 
l'orologio. Per impostare l'orologio, 
procedere nel modo seguente:
1.	 Quando il forno è in modalità stand-by, 

toccare  per accedere alla modalità di 
impostazione dell'orologio. Le cifre delle 
ore iniziano a lampeggiare sul display a 
sinistra.

2.	Ruotare la manopola multifunzione per 
impostare le ore.

3.	Toccare  per confermare. Le cifre dei 
minuti iniziano a lampeggiare sul display a 
sinistra.

4.	Ruotare la manopola multifunzione per 
impostare i minuti.

5.	Toccare  per salvare l'ora e uscire dalla 
modalità di impostazione dell'orologio. Il 
display a sinistra visualizza costantemente 
l'ora.

Note:
•	 Per modificare l'ora in un secondo 

momento, ripetere la procedura precedente.
•	 Per uscire dalla modalità di impostazione 

dell'orologio in qualsiasi momento, 
toccare .

•	 Il forno visualizza sempre l'orologio in 
modalità 24 ore.

•	 Se non si imposta l'orologio, il forno 
visualizza sempre l'ora "00:00".

•	 Se si scollega il forno, o in caso di 
interruzione di corrente, sarà necessario 
impostare nuovamente l'orologio.

Uso della modalità stand-by
•	 Dopo aver collegato la spina 

all'alimentazione, il forno emette un segnale 
acustico ed entra in modalità stand-by.

•	 In modalità stand-by, il display a sinistra 
visualizza l'ora corrente se è stato 
impostato l'orologio, oppure "00:00" 
se non è stato impostato l'orologio. In 
modalità stand-by, il display a destra è 
sempre spento.

•	 Per riportare il forno in modalità stand-by 
in qualsiasi momento, toccare .

Avvio di un ciclo di cottura senza 
preriscaldamento 
Per avviare un ciclo di cottura senza 
preriscaldamento, procedere come segue:
1.	 Quando il forno è in modalità stand-

by, toccare . La schermata di sinistra 
visualizza il simbolo e la temperatura di 
riscaldamento predefinita per la prima 
modalità di cottura (convenzionale).

2.	Se si desidera utilizzare una modalità 
di cottura diversa, ruotare la manopola 
multifunzione fino a quando sul display 
viene visualizzato il simbolo della modalità 
di cottura desiderata.

3.	Se si desidera modificare la temperatura di 
riscaldamento, toccare , quindi ruotare la 
manopola multifunzione fino a visualizzare 
la temperatura di riscaldamento desiderata 
sul display a sinistra.

4.	Per impostare il timer, toccare , quindi 
ruotare la manopola multifunzione fino a 
visualizzare il tempo di cottura desiderato 
sul display a destra.

5.	Premere la manopola multifunzione ( ) 
per avviare la cottura. Il forno avvia il timer 
e visualizza il tempo rimanente sul display 
a destra.

Note:
•	 È possibile saltare il passaggio 4 sopra 

descritto. In questo caso, impostare 
l'ora su 0 e il forno funzionerà per 9 ore, 
a meno che non venga spento prima. 
Quando il forno funziona in questo modo, 
il display a destra rimane spento.

•	 Man mano che la temperatura della camera 
del forno aumenta, il display a sinistra 
visualizza alternativamente la temperatura 
attuale della camera e la temperatura 
impostata.

•	 Durante la cottura, gli elementi riscaldanti 
si accendono e si spengono per mantenere 
la temperatura di riscaldamento.

•	 Per avviare un ciclo di scongelamento, 
eseguire tutti i passaggi sopra descritti, 
tranne il passaggio 3.

•	 Per avviare un ciclo a vapore, eseguire 
tutti i passaggi sopra descritti, tranne i 
passaggi 3 e 4.
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Avvio di un ciclo di cottura con 
preriscaldamento 
È possibile attivare la funzione di 
preriscaldamento dopo avere selezionato 
una modalità di cottura e una temperatura di 
riscaldamento superiore a 100 °C.
Per avviare un ciclo di cottura con 
preriscaldamento, procedere come segue:
1.	 Impostare la modalità e il tempo di cottura 

desiderati.
2.	Toccare  per avviare il 

preriscaldamento. Sul display a destra 
vengono visualizzati il simbolo del 
preriscaldamento ( ) e " ".  
Il display a destra visualizza 
alternativamente la temperatura effettiva 
e la temperatura impostata.

3.	Quando si raggiunge la temperatura di 
riscaldamento desiderata, il forno emette 
due segnali acustici e avvia il timer. Inoltre, 
il simbolo del preriscaldamento ( ) inizia 
a lampeggiare e il forno inizia a funzionare 
in base alla modalità e al tempo di cottura 
impostati.

4.	Aprire lo sportello, introdurre gli alimenti 
nel forno e chiudere lo sportello. Il forno 
continuerà a funzionare automaticamente.

Modifica delle impostazioni durante un 
ciclo di cottura
È possibile modificare tutte le impostazioni 
durante un ciclo di cottura.
•	 Per cambiare la modalità di cottura, 

toccare  e ruotare la manopola 
multifunzione.

•	 Per modificare la temperatura di 
riscaldamento, toccare  e ruotare la 
manopola multifunzione.

•	 Per modificare il tempo di cottura, toccare 
 e ruotare la manopola multifunzione.

•	 Una volta modificate le impostazioni, 
le modifiche diventano effettive dopo 6 
secondi.

Sospensione e ripresa di un ciclo di cottura
•	 È possibile mettere in pausa un ciclo 

di cottura premendo la manopola 
multifunzione ( ) o aprendo lo sportello 
del forno.

Consigli: L'interruzione di un ciclo 
di cottura mette in pausa il timer e 
spegne tutti gli elementi riscaldanti. Il 
timer riprenderà a funzionare quando 
ricomincerà il ciclo. Dopo aver interrotto 
il ciclo di cottura, è possibile modificare 
tutte le impostazioni di cottura.

•	 Per riprendere il ciclo di cottura, 
assicurarsi che lo sportello del forno 
sia chiuso, quindi premere la manopola 
multifunzione ( ).

Utilizzo della luce del forno
•	 La luce si accende sempre all'avvio di un 

ciclo di cottura.
•	 Per impostazione predefinita, la luce 

rimane accesa durante l'intero ciclo di 
cottura e si spegne al termine del ciclo. 
Nota: La luce non si spegne se si mette in 
pausa il ciclo di cottura.

•	 È possibile accendere o spegnere 
manualmente la luce in qualsiasi 
momento toccando .

Utilizzo della funzione di blocco bambini
La funzione di blocco bambini è pensata 
per impedire ai bambini di azionare il forno 
utilizzando il pannello di controllo. Quando 
il blocco bambini è attivato, sul display viene 
visualizzato il simbolo del blocco bambini ( )  
e tutti i pulsanti del pannello di controllo e 
la manopola multifunzione sono disattivati, 
tranne .
Per attivare o disattivare il blocco bambini, 
toccare e tenere premuto  per 3 secondi.

Termine di un ciclo di cottura
•	 Al termine del tempo impostato con il 

timer, il forno emette 5 segnali acustici e 
torna in modalità stand-by.

•	 Per terminare un ciclo di cottura prima del 
tempo impostato, toccare .

•	 Per evitare che i bambini accendano 
il forno accidentalmente, ricordarsi di 
scollegarlo dall'alimentazione dopo l'uso.

Utilizzo del menu di impostazione 
automatica
Il menu di impostazione automatica 
consente di cuocere rapidamente 8 tipi di 
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alimenti elencati nella tabella seguente. Nota: Il forno preriscalda sempre la camera prima 
di iniziare la cottura di questi alimenti.
Per utilizzare il menu di impostazione automatica, procedere nel modo seguente:
1. Quando il forno è in modalità stand-by, toccare . La schermata di sinistra visualizza il

simbolo e la temperatura di riscaldamento predefinita per la prima modalità di cottura
(convenzionale).

2. Ruotare la manopola multifunzione fino a quando sul display a sinistra viene visualizzato il
codice dell'alimento desiderato. Una volta selezionato un alimento nel menu di impostazione
automatica, il simbolo corrispondente ( ) viene visualizzato sul display a destra.

3. Premere la manopola multifunzione ( ) per avviare il preriscaldamento.
4. Quando viene raggiunta la temperatura di riscaldamento desiderata, il forno emette due

segnali acustici. Inoltre, il simbolo del preriscaldamento ( ) inizia a lampeggiare.
Tabella menu di impostazione automatica:
Codice visualizzato Alimenti Temperatura di riscaldamento Tempo di cottura
A01 Costine di manzo arrosto 250 °C 4 minuti
A02 Bistecca di manzo al pepe nero 250 °C 8 minuti
A03 Chiffon cake 150 °C 50 minuti
A04 Cupcake red velvet 160 °C 35 minuti
A05 Costoletta arrostita alla francese 200 °C 50 minuti

A06 Torta di frutta all'italiana (8 pollici) 190 °C 22 minuti
A07 Bignè alla crema 190 °C 24 minuti
A08 Merluzzo arrosto 250 °C 8 minuti

Come utilizzare la funzione di pulizia a vapore

1. Assicurarsi che il forno sia freddo, riempire la vaschetta nella camera del forno con circa
150 ml di acqua di rubinetto prima di avviare la funzione di pulizia a vapore.

2. Selezionare la funzione di pulizia a vapore e premere la manopola di avvio per avviare la
funzione; il timer inizierà il conto alla rovescia. Non è possibile passare ad altre funzioni
dopo avere avviato la funzione di pulizia a vapore.

3. Se si preme il pulsante del timer durante la funzione di pulizia a vapore, il display del timer
visualizzerà l'ora effettiva per 5 secondi e poi tornerà allo stato di conto alla rovescia.

4. Al termine della funzione di pulizia a vapore, aprire con cautela lo sportello. L'umidità
rilasciata può causare ustioni, assicurarsi che il forno sia freddo. Asciugare la camera del
forno con un panno morbido e spesso.
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Specifiche tecniche

Dimensioni (interne)
Larghezza
Altezza
Profondità

503 mm
365 mm
392 mm

Superficie della griglia 1191 cm2

Superficie del vassoio profondo 974 cm2

Elemento riscaldante superiore 2200 W
Elemento riscaldante inferiore 1000 W
Griglia 2250 W
Potenza nominale totale 3200 W
Tensione nominale 220-240 V ~
Frequenza nominale 50-60 Hz
Numero modalità di cottura 11

Dati di efficienza energetica
Informazioni sul prodotto e scheda informativa del prodotto*

Nome del fornitore IKEA
Identificazione del modello SPJUTBO 00600276
Indice di efficienza energetica 61,2
Classe di efficienza energetica A++
Consumo di energia con un carico standard, 
modalità convenzionale

1,10 kWh/ciclo

Consumo di energia con un carico standard, 
modalità forno ventilato

0,52 kWh/ciclo

Numero di camere del forno 1
Fonte di calore Elettricità
Volume camera del forno 72 litri
Tipo di forno Forno a incasso
Massa 40 kg

* Per l'Unione Europea, secondo i Regolamenti UE 65/2014 e 66/2014.
Per la Repubblica di Bielorussia, secondo STB 2478-2017, Appendice G; STB 2477-2017, 
Allegati A e B.

La classe di efficienza energetica non è applicabile alla Russia.

EN 60350-1 - Apparecchi di cottura elettrici per uso domestico - Parte 1: Caminetti, forni, 
forni a vapore e griglie - Metodi di misurazione delle prestazioni.

Modalità standby 0.8 W

Il tempo massimo necessario al forno per 
raggiungere automaticamente la modalità 
o la condizione di basso consumo applicabile.

20 minuti
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Produktoversigt
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1 Kontrolpanel
2 Indstillingsknap
3 Grill
4 Blæser
5 Vandopsamler
6 Hyldestøtte, aftagelig
7 Hyldepositioner

Brug af tilbehør

Medfølgende tilbehør
Apparatet omfatter følgende tilbehør.

1 x grillrist 1 x grillbakke

1 x dyb bakke

2 x siderammer

2 x glideskinner

Bemærkninger:
•	 Ovnrummet er opdelt i fem niveauer, der er nummereret fra bund til top. Placer altid 

grillristen eller bagepladen på et af disse niveauer.
•	 Du kan også placere bagepladen under grillristen for at opsamle væske fra tilberedningen.
•	 Tilbehøret kan blive deformt, når det er varmt. Dette påvirker ikke brugbarheden. 

Tilbehøret vender tilbage til sin oprindelige form, når det er afkølet.
•	 Brug kun originalt tilbehør. Det er designet specielt til dit apparat.
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Kontrolpanel

1 92 3 4 5 876 10

1 Knappen Annuller 6 Multifunktionsknap
2 Programknap 7 Knappen Ur/Timer
3 Knappen Lys 8 Knappen Forvarmning
4 Knappen Temperatur 9 Knap til børnelås
5 Venstre skærm 10 Højre skærm

Sådan bruges produktet: Mekanisk børnelås

Ovnen har en mekanisk børnelås. Dørlåsen sidder på højre side af ovnen under 
kontrolpanelet.

Sådan åbnes ovndøren med børnelås:

Trin 1 Tryk og hold børnelåsen oppe.

Trin 2 Træk i dørhåndtaget for at åbne døren. 
Luk ovndøren uden at skubbe på 
børnelåsen.

Sådan fjernes børnelåsen:

Trin 1 Åbn døren, og fjern børnelåsen med 
stjernenøglen, der fulgte med ovnen.

Trin 2 Sæt skruen tilbage, når børnelåsen er 
fjernet.
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Programmer
Vælg et af følgende programmer med programknappen.
Bemærk: De sidste tre programmer (Tørring, Optøning og Damp) anvendes ikke til 
tilberedning. Alle øvrige programmer er tilberedningsprogrammer.

Program Oversigt Temperaturinterval Med 
forvarmning

Konventionel

Til almindelig bagning og stegning i 
én række. Specielt egnet til kager med 
blød pynt.

30-250 °C Ja

Konvektion

Blæseren tændes automatisk i dette 
program, og varmen fordeles ligeligt til 
bagning på en enkelt række eller flere 
rækker. Tilstanden er specielt egnet til 
tilberedning af mad, der skal have en 
ensartet farve.

50-250 °C Ja

Konventionel + 
blæser

Til bagning og stegning i op til to 
rækker. Blæseren fordeler varmen fra 
varmeelementerne rundt i ovnrummet.

50-250 °C Ja

Grill

Til grilning af små mængder steaks 
eller pølser. Midterområdet under 
varmeelementet bliver varmt.

150-250 °C Ja

Dobbeltgrill + 
blæser

Til stegning af fjerkræ, fisk og større 
kødstykker. Varmeelementet og 
blæseren slår skiftevis til og fra. 
Blæseren cirkulerer den varme luft 
rundt om maden.

50-250 °C Ja

Dobbeltgrill

Til grilning af flade madvarer såsom 
steaks, pølser og ristet brød. Hele 
området under varmeelementet bliver 
varmt.

150-250 °C Ja

Pizza

Til tilberedning af pizza og andre retter, 
der kræver stærk bundvarme. 50-250 °C Ja

Bundvarme

Kan bruges til bruning af bunden af 
retten. Tilstanden er også egnet til 
langsom tilberedning, til færdiggørelse 
af saftige retter eller til indkogning af 
sauce.

30-220 °C Ja

Tørring

Brug programmet efter rengøring for 
at forhindre bakterievækst. 140-240 °C Nej
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Program Oversigt Temperaturinterval Med 
forvarmning

Optøning

Til hurtigere optøning eller afkøling af 
madvarer ved hjælp af kun blæseren. 
Brug også funktionen til at tørre frugt, 
grøntsager eller krydderurter. Bemærk: 
Varmeelementerne er altid slukkede i 
denne funktion.

- Nej

Rengøring med 
damp

Programmet fjerner fedt- og madrester 
fra ovnen ved hjælp af fugt. 100 ℃ Nej

Første brug

Ovnrummet og tilbehøret skal rengøres, før 
du bruger ovnrummet til madlavning første 
gang.
(1)	Fjern alle klistermærker, beskyttelsesfilm 

fra overflader og dele til beskyttelse 
under transport.

(2)	Tag alt tilbehør ud af ovnrummet.
(3)	Rengør tilbehøret og styreskinnerne 

grundigt med sæbevand og en klud eller 
en blød børste.

(4)	Kontrollér, at der ikke findes 
emballagerester i ovnrummet såsom 
polystyrenkugler eller træstykker, som 
kan udgøre en brandfare.

(5)	Tør de glatte overflader i ovnrummet og 
på døren af med en blød, fugtig klud.

(6)	Opvarm ovnen, mens den er tom, og 
ovndøren er lukket, for at fjerne den 
typiske lugt af ny ovn med følgende 
indstillinger.

Program Temperatur Tid

250 °C 30 minutter

(7)	Udluft køkkenet grundigt, når du 
opvarmer ovnen første gang. Hold børn 
og kæledyr væk fra køkkenet i denne 
periode. Luk dørene til de tilstødende 
rum.
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Betjening

Indstilling af uret
Ovnen kan bruges, uden at uret er indstillet. 
Følg disse trin for at indstille uret:
1.	 Tryk på  for aktivere funktionen 

til indstilling af uret, når ovnen er i 
standbytilstand. Timetallene på den 
venstre skærm begynder at blinke.

2.	 Indstil timerne ved at dreje på 
multifunktionsknappen.

3.	Tryk på  for at bekræfte. Minuttallene 
på den venstre skærm begynder at blinke.

4.	Indstil minutterne ved at dreje på 
multifunktionsknappen.

5.	Tryk på  for at gemme klokkeslættet 
og afslutte funktionen til indstilling af 
uret. Venstre skærm viser hele tiden 
klokkeslættet.

Bemærkninger:
•	 Gentag de foregående trin ved senere 

ændring af klokkeslættet.
•	 Tryk på  for når som helst at afslutte 

funktionen til indstilling af uret.
•	 Ovnen viser altid klokkeslættet i 24-timers 

format.
•	 Ovnen viser altid klokkeslættet "00:00", 

hvis du ikke indstiller uret.
•	 Du skal indstille uret igen, hvis du trækker 

stikket til ovnen ud af stikkontakten eller 
efter en strømafbrydelse.

Brug af standbytilstand
•	 Når du sætter stikket til ovnen i 

stikkontakten, bipper ovnen og går i 
standbytilstand.

•	 Den venstre skærm viser det aktuelle 
klokkeslæt i standbytilstand, hvis du har 
indstillet uret, eller "00:00", hvis uret ikke 
er indstillet. Den højre skærm er altid 
slukket i standbytilstand.

•	 Tryk når som helst på  for at sætte 
ovnen i standbytilstand.

Start af tilberedningsprogram uden 
forvarmning 
Følg trinnene nedenfor for at starte et 
tilberedningsprogram uden forvarmning.
1.	 Tryk på , når ovnen er i standbytilstand. 

Den venstre skærm viser symbolet for 
programmet og standardtemperaturen 
for opvarmning for det første 
tilberedningsprogram (konventionel).

2.	Hvis du vil bruge et andet 
tilberedningsprogram, skal du dreje på 
multifunktionsknappen, indtil symbolet 
for det ønskede tilberedningsprogram 
vises på skærmen.

3.	Hvis du ønsker at ændre temperaturen 
for opvarmning, skal du trykke på  og 
derefter dreje på multifunktionsknappen, 
indtil den ønskede temperatur for 
opvarmning vises på den venstre skærm.

4.	Tryk på  for at indstille timeren, og drej 
derefter på multifunktionsknappen, indtil 
den ønskede tilberedningstid vises på den 
højre skærm.

5.	Tryk på multifunktionsknappen ( ) for 
at starte tilberedningen. Ovnen starter 
timeren og viser resttiden på den højre 
skærm.

Bemærkninger:
•	 Du kan springe trin 4 ovenfor over. Hvis du 

gør dette eller indstiller tiden til 0, kører 
ovnen i 9 timer, medmindre du stopper 
den. Når ovnen fungerer på denne måde, 
er den højre skærm hele tiden slukket.

•	 Når temperaturen i ovnrummet stiger, 
viser den venstre skærm skiftevis 
ovnrummets faktiske temperatur og den 
indstillede temperatur.

•	 Under tilberedning tænder og slukker 
varmeelementerne for at opretholde den 
korrekte temperatur.

•	 Udfør alle ovennævnte trin med 
undtagelse af trin 3 for at starte 
optøningsprogrammet.

•	 Udfør alle ovennævnte trin med 
undtagelse af trin 3 og 4 for at starte 
dampprogrammet.
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Start af tilberedningsprogram med 
forvarmning 
Du kan aktivere forvarmningsfunktionen efter 
at have valgt et tilberedningsprogram og en 
opvarmningstemperatur på over 100 °C.
Følg trinnene nedenfor for at starte et 
tilberedningsprogram med forvarmning.
1.	 Du skal indstille tilberedningsprogrammet 

og den nødvendige tid.
2.	Tryk på  for at starte forvarmningen. 

Den højre skærm viser symbolet for 
forvarmning ( ) og en “ ”. Den 
højre skærm skifter mellem den faktiske 
temperatur og den indstillede temperatur.

3.	Når måltemperaturen for opvarmning 
er nået, bipper ovnen to gange og 
starter timeren. Desuden blinker 
symbolet for forvarmning ( ), og 
ovnen starter i henhold til det indstillede 
tilberedningsprogram og den indstillede tid

4.	Åbn døren, læg maden i ovnen, og luk 
døren. Ovnen fortsætter tilberedningen 
automatisk.

Ændring af indstillinger under et 
tilberedningsprogram
Du kan ændre alle indstillinger under et 
tilberedningsprogram.
•	 Tryk på  for at ændre 

tilberedningsprogrammet, og drej derefter 
på multifunktionsknappen.

•	 Tryk på  for at ændre 
opvarmningstemperaturen, og drej 
derefter på multifunktionsknappen.

•	 Tryk på  for at ændre 
tilberedningstiden, og drej derefter på 
multifunktionsknappen.

•	 Ændringerne træder i kraft 6 sekunder 
efter ændringen af indstillingerne.

Sådan sættes et tilberedningsprogram på 
pause/fortsættes et tilberedningsprogram
•	 Du kan sætte et tilberedningsprogram 

på pause ved at trykke på 
multifunktionsknappen ( ) eller åbne 
ovndøren.
Tips: Når et tilberedningsprogram sættes 
på pause, sættes timeren også på pause, 
og alle varmeelementer slås fra. Timeren 

kører videre, når programmet fortsætter. 
Når du har sat et tilberedningsprogram 
på pause, kan du ændre alle 
tilberedningsindstillinger.

•	 For at fortsætte tilberedningsprogrammet 
skal du sørge for, at døren er lukket, og 
trykke på multifunktionsknappen ( ).

Brug af ovnlampe
•	 Lampen tændes altid, når et 

tilberedningsprogram starter.
•	 Lampen er som standard tændt under 

hele tilberedningsprogramforløbet og 
slukker, når programmet er slut. Bemærk: 
Lampen slukker ikke, hvis du sætter 
tilberedningsprogrammet på pause.

•	 Du kan når som helst tænde eller slukke 
for lampen manuelt ved at trykke på .

Brug af børnelås
Børnelåsen er designet til at forhindre børn i 
at betjene ovnen ved hjælp af kontrolpanelet. 
Når børnelåsen er aktiveret, viser den højre 
skærm symbolet for børnelåsen ( ),  
og alle knapper på kontrolpanelet og 
multifunktionsknappen er deaktiverede 
undtagen .
Tryk og hold på  i 3 sekunder for at 
aktivere eller deaktivere børnelåsen.

Afslutning af et program
•	 Ovnen bipper 5 gange, når timeren 

udløber, og vender tilbage til 
standbytilstand.

•	 Tryk på  for at afslutte et 
tilberedningsprogram før tiden.

•	 Husk at trække ledningen til ovnen ud af 
stikkontakten efter brug for at forhindre, 
at eksempelvis børn tænder ovnen ved et 
uheld.

Brug af menuen Auto
Du kan bruge menuen Auto til hurtigt at 
starte tilberedning af 8 madtyper i følgende 
tabel. Bemærk: Ovnen forvarmer altid 
ovnrummet, før tilberedningen af disse 
retter starter.
Følg trinnene for at bruge menuen Auto:
1.	 Tryk på , når ovnen er i standbytilstand. 
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Den venstre skærm viser symbolet for programmet og standardtemperaturen for 
opvarmning for det første tilberedningsprogram (konventionel).

2. Drej på multifunktionsknappen, indtil koden for den ønskede ret vises på den venstre
skærm. Når du vælger en ret i menuen Auto, vises symbolet for menuen Auto ( ) på den
højre skærm.

3. Tryk på multifunktionsknappen ( ) for at starte forvarmningen.
4. Når måltemperaturen for opvarmning er nået, bipper ovnen to gange. Desuden blinker

symbolet for forvarmning ( ).
Oversigt over menuen Auto:
Vist kode Ret Opvarmningstemperatur Tilberedningstid
A01 Grillede okseribben 250 °C 4 minutter
A02 Oksebøf med sort peber 250 °C 8 minutter
A03 Chiffonkage 150 °C 50 minutter
A04 Red velvet cupcakes 160 °C 35 minutter
A05 Fransk stegt stegt kotelette 200 °C 50 minutter
A06 Italiensk frugttærte (20 cm) 190 °C 22 minutter
A07 Flødeboller 190 °C 24 minutter
A08 Stegt torsk 250 °C 8 minutter

Sådan bruges funktionen til damprengøring

1. Sørg for, at ovnen er kold. Fyld ca. 150 ml vand i fordybningen i ovnrummet, før du starter
funktionen til damprengøring.

2. Vælg funktionen til damprengøring, og tryk på startknappen for at starte rengøringen.
Timeren begynder at tælle ned. Bemærk, at der ikke kan skiftes til andre funktioner, når
funktionen til damprengøring er startet.

3. Hvis der trykkes på timerknappen under damprengøringen, viser skærmen det faktiske
klokkeslæt i 5 sekunder og fortsætter derefter med nedtællingen.

4. Åbn forsigtigt døren, når damprengøringen er afsluttet. Udslip af damp kan medføre
forbrændinger. Sørg for, at ovnen er kold. Tør ovnrummet af med en blød klud.

Tekniske specifikationer

Mål (indvendig)
Bredde
Højde
Dybde

503 mm
365 mm
392 mm

Areal af grillbakke 1191 cm2

Areal af dyb bakke 974 cm2

Øverste varmeelement 2200 W



DANSK 44

Du kan hente den komplette version på www.ikea.com

Nederste varmeelement 1000 W

Grill 2250 W

Effekt i alt 3200 W

Nominel spænding 220-240 V~

Nominel frekvens 50-60 Hz

Antal programmer 11

Oplysninger om energieffektivitet

Produktoplysninger og ark med produktoplysninger*

Leverandørens navn IKEA

Modelidentifikation SPJUTBO 00600276

Indeks for energieffektivitet 61,2

Energiklasse A++

Energiforbrug med standardmængde, 
konventionel tilstand

1,10 kWh/program

Energiforbrug med standardmængde, tilstand 
med tvungen blæser

0,52 kWh/program

Antal ovnrum 1

Varmekilde Elektricitet

Ovnrummets volumen 72 l

Ovntype Indbygningsovn

Vægt 40 kg

* For EU i henhold til EU-forordning 65/2014 og 66/2014.
For Belarus i henhold til STB 2478-2017, bilag G, STB 2477-2017, bilag A og B.

Energiklasse gælder ikke for Rusland.

EN 60350-1 – elektriske husholdningsapparater til madlavning – del 1: Komfurer, ovne, 
dampovne og grillapparater – metoder til måling af ydeevne.

Standby-tilstand 0.8 W

Den maksimale tid, det tager for ovnen 
automatisk at nå den relevante tilstand 
med lavt strømforbrug.

20 minutter
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Produktoversikt

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Kontrollpanel
2 Knott for innstillinger
3 Grill
4 Vifte
5 Vannoppsamler
6 Hyllestøtte, kan fjernes
7 Hylleposisjoner

Bruke tilbehøret

Inkludert tilbehør
Apparatet ditt kommer med følgende tilbehør.

1x stekerist 1x stekebrett

1x langpanne

2x sideramme

2x glideskinne
Merk:
•	 Ovnsrommet er inndelt i fem nivåer, som er nummerert fra øverst til nederst. Plasser alltid 

stekeristen eller stekebrettet på et av disse nivåene.
•	 Du kan også plassere stekebrettet under stekeristen for å samle opp væske fra maten.
•	 Tilbehøret kan bli deformert når det er varmt. Dette påvirker ikke bruken. Når de er 

avkjølt, går de tilbake til sin opprinnelige form.
•	 Bruk kun originalt tilbehør. Det er spesiallaget for apparatet ditt.
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Kontrollpanel

1 92 3 4 5 876 10

1 Avbryt-knapp 6 Multifunksjonsknott
2 Modusknapp 7 Klokke/timerknapp
3 Lampeknapp 8 Forvarming-knapp
4 Temperaturknapp 9 Barnesikring-knapp
5 Venstre skjerm 10 Høyre skjerm

Slik bruker du den: Mekanisk barnesikring

Ovnen er utstyrt med en mekanisk barnesikring. Dette er dørlåsen på høyre side av ovnen, 
under kontrollpanelet.

Slik åpner du døren med barnesikringen:

Trinn 1 Skyv barnesikringen opp og hold den 
der.

Trinn 2 Trekk i dørhåndtaket for å åpne døren. 
Lukk ovnsdøren uten å skyve på 
barnesikringen.

Slik fjerner du barnesikringen:

Trinn 1 Åpne døren og løsne barnesikringen 
med torx-nøkkelen som følger med 
ovnen.

Trinn 2 Skru inn skruen igjen etter at 
barnesikringen er fjernet.
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Arbeidsmoduser
Du kan bruke modusknappen for å velge en av de følgende bruksmodusene.
Merk: De siste tre modusene (Tørking, Tining og Damp) er ikke matlagingsmoduser. Alle de 
andre modusene er matlagingsmoduser.

Modus Beskrivelse Temperaturområde Kan forvarming 
brukes?

Konvensjonell

For tradisjonell baking og steking på 
ett nivå. Spesielt egnet for kaker med 
fuktig fyll.

30–250 °C Ja

Konveksjon

I denne modusen slås viften på 
automatisk og gir jevn varme for 
matlaging i ett eller flere lag. Passer 
spesielt godt til tilbereding av mat 
som skal ha jevn farge.

50–250 °C Ja

Konvensjonell + 
vifte

For baking og steking på opptil 
to nivåer. Viften fordeler varmen 
fra varmeelementene jevnt rundt 
ovnsrommet.

50–250 °C Ja

Grill

For grilling av små mengder biffer 
eller pølser. Det sentrale området 
under varmeelementet blir varmt.

150–250 °C Ja

Dobbel grill + vifte

For steking av fugl, fisk og større 
kjøttstykker. Varmeelementet og 
viften slås vekselvis av og på. Viften 
sirkulerer den varme luften rundt 
maten.

50–250 °C Ja

Dobbel grill

For grilling av flate retter som biffer, 
pølser og toast. Hele området under 
varmeelementet blir varmt.

150–250 °C Ja

Pizza

For baking, steking av pizza og andre 
retter som krever mye undervarme. 50–250 °C Ja

Undervarme

Nyttig for å brune bunnen av retten. 
Denne modusen er også egnet for 
sakte koking, eller for å fullføre 
kokingen av saftige retter eller 
konsentrere saus.

30–220 °C Ja

Tørking

Etter rengjøring skal denne modusen 
brukes for å forhindre bakterievekst. 140–240 °C Nei
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Modus Beskrivelse Temperaturområde Kan forvarming 
brukes?

Tine

For å tine mat eller kjøle ned 
ferdiglaget mat raskere ved kun å 
bruke viften. Du kan også bruke 
denne modusen til å tørke frukt, 
grønnsaker eller urter. Merk: 
Varmeelementene er alltid av i denne 
modusen.

- Nei

Damprengjøring

Denne funksjonen bruker fuktighet for 
å fjerne rester av fett og matpartikler 
fra apparatet.

100 °C Nei

Første bruk

Før du bruker apparatet til å tilberede mat 
for første gang, må du rengjøre ovnsrommet 
og tilbehøret.
(1)	Fjern alle klistremerker, 

overflatebeskyttelsesfilm og 
transportbeskyttelsesdeler.

(2)	Fjern alt tilbehør fra ovnsrommet.
(3)	Rengjør tilbehøret og føringsskinnene 

grundig med såpevann og en klut eller 
myk børste.

(4)	Forsikre deg om at ovnsrommet ikke 
inneholder emballasjerester, som 
isoporkuler eller trebiter, siden disse kan 
utgjøre en brannfare.

(5)	Tørk av de glatte overflatene i 
ovnsrommet og på døren med en myk, 
fuktig klut.

(6)	For å fjerne den typiske lukten av en ny 
ovn varmer du opp apparatet mens det 
er tomt og med ovnsdøren lukket med 
følgende innstillinger.

Modus Temperatur Tid

250 °C 30 minutter

(7)	Luft kjøkkenet grundig når du varmer opp 
apparatet for første gang. Hold barn og 
kjæledyr unna kjøkkenet i løpet av denne 
tiden. Lukk døren til tilstøtende rom.
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Drift

Stille klokken
Du kan bruke ovnen uten å stille klokken. 
Følg disse trinnene for å stille klokken:
1.	 Når ovnen er i standby-modus, trykker 

du på  for å gå inn i modus for stilling 
av klokken. Timetallet starter å blinke på 
venstre skjerm.

2.	Vri på multifunksjonsknotten for å stille 
timene.

3.	Trykk på  for å bekrefte. Minuttallet 
starter å blinke på venstre skjerm.

4.	Vri på multifunksjonsknotten for å stille 
minuttene.

5.	Trykk på  for å lagre tiden og avslutte 
klokkeinnstillingsmodus. Venstre skjerm 
viser alltid tiden.

Merk:
•	 Gjenta de foregående trinnene for å endre 

tiden senere.
•	 Trykk på  for å avslutte 

klokkeinnstillingsmodus når som helst.
•	 Ovnen viser alltid 24-timersklokken.
•	 Hvis du ikke stiller inn klokken, vil ovnen 

alltid vise «00:00» som klokkeslett.
•	 Hvis du kobler fra ovnen eller ved 

strømbrudd, må du stille klokken på nytt.

Bruke standbymodus
•	 Når du setter i kontakten til oven, avgir 

den et pip og går til standbymodus.
•	 I standby-modus viser skjermen gjeldende 

klokkeslett hvis du har stilt klokken, eller 
«00:00» hvis du ikke har stilt klokken. 
Høyre skjerm er alltid av i standbymodus.

•	 Trykk på  når som helst for å sette 
ovnen i standbymodus.

Starte en matlagingssyklus uten 
forvarming 
Følg de følgende trinnene for å starte en 
matlagingssyklus uten forvarming.
1.	 Trykk på  når ovnen er i standbymodus. 

Venstre skjerm viser symbolet og standard 
oppvarmingstemperatur for den første 
matlagingsmodusen (konvensjonell).

2.	Hvis du vil bruke en annen 
matlagingsmodus, vrir du på 
multifunksjonsknotten helt til symbolet for 
den ønskede matlagingsmodusen vises på 
skjermen.

3.	Hvis du vil endre 
oppvarmingstemperaturen, trykker du 
på  og vrir så multifunksjonsknotten til 
den ønskede temperaturen vises på den 
venstre skjermen.

4.	Hvis du vil stille tidtakeren, trykker du på 
 og vrir så multifunksjonsknotten til den 

ønskede tilberedningstiden vises på den 
høyre skjermen.

5.	Trykk på multifunksjonsknotten ( ) 
for å starte matlagingen. Ovnen starter 
tidtakeren og viser den gjenværende tiden 
på høyre skjerm.

Merk:
•	 Du kan hoppe over trinn 4 ovenfor. Hvis 

du gjør det, eller stiller tiden til 0, kjører 
ovnen i ni timer med mindre du stopper 
den. Når ovnen fungerer på denne måten, 
forblir skjermen av.

•	 Når temperaturen i ovnsrommet stiger, 
veksler den venstre skjermen mellom å 
vise den faktiske tiden og temperaturen i 
rommet, og den innstilte temperaturen.

•	 Under tilberedning slås varmeelementene 
av og på for å opprettholde 
varmetemperaturen.

•	 For å starte en tinesyklus utfører du alle 
trinnene ovenfor unntatt trinn 3.

•	 For å starte en dampsyklus utfører du alle 
trinnene ovenfor unntatt trinn 3 og 4.
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Starte en matlagingssyklus med 
forvarming 
Du kan aktivere forvarmingsfunksjonen etter 
at du har valgt en matlagingsmodus og en 
temperatur på over 100 °C.
Følg trinnene nedenfor for å starte en 
matlagingssyklus med forvarming.
1.	 Du må stille matlagingsmodusen og tiden 

du ønsker.
2.	 Trykk på  for å starte forvarmingen. 

Høyre skjerm viser symbolet for forvarming 
( ) og en « ». Høyre skjerm bytter 
mellom den faktiske temperaturen og 
innstillingstemperaturen.

3.	Når måltemperaturen er nådd, piper 
ovnen to ganger og starter tidtakeren. 
I tillegg begynner forvarmingssymbolet 
( ) å blinke, og ovnen starter basert 
på den innstilte matlagingsmodusen og 
tiden.

4.	Åpne døren, legg maten inn i ovnen, og 
lukk døren. Ovnen fortsetter automatisk.

Endre innstillingene i løpet av en 
matlagingssyklus
Du kan endre alle innstillingene i løpet av en 
matlagingssyklus.
•	 Du kan bytte matlagingsmodus 

ved å trykke på  og så vri på 
multifunksjonsknotten.

•	 Du kan bytte oppvarmingstemperaturen 
ved å trykke på  og så vri på 
multifunksjonsknotten.

•	 Du kan bytte tilberedningstiden 
ved å trykke på  og så vri på 
multifunksjonsknotten.

•	 Når du har endret innstillingene, trer 
endringene i kraft etter seks sekunder.

Sette en matlagingssyklus på pause og 
gjenoppta den
•	 Du kan sette en matlagingssyklus på pause 

ved å trykke på multifunksjonsknotten ( ) 
eller åpne ovnsdøren.
Tips: Når en matlagingssyklus settes 
på pause, blir tidtakeren satt på 
pause og alle varmeelementer slås av. 
Tidtakeren gjenopptar nedtellingen når 
syklusen gjenopptas. Du kan endre alle 

matlagingsinnstillingene etter å ha satt 
matlagingssyklusen på pause.

•	 Når du vil gjenoppta matlagingssyklusen, 
må du sørge for at døren er lukket og så 
trykke på multifunksjonsknotten ( ).

Bruke ovnslampen
•	 Lampen slås alltid på når en 

matlagingssyklus starter.
•	 Som standard forblir lampen på gjennom 

hele matlagingssyklusen og slås av når 
syklusen er ferdig. Merk: Lampen slås ikke av 
hvis du setter matlagingssyklusen på pause.

•	 Du kan slå lampen på og av manuelt når 
som helst ved å trykke på .

Bruke barnesikringen
Barnesikringsfunksjonen er laget for å 
forhindre at små barn betjener ovnen ved 
hjelp av kontrollpanelet. Når barnesikringen 
er aktivert, viser høyre skjerm symbolet 
for barnesikringen ( ) og alle knapper på 
kontrollpanelet og multifunksjonsknappen 
er deaktivert, bortsett fra .
Hold inne  i tre sekunder for å aktivere 
eller deaktivere barnesikringen.

Avslutte en tilberedningssyklus
•	 Når timeren er ferdig, piper ovnen 

5 ganger og går tilbake til standby-modus.
•	 Trykk på  for å avslutte en 

matlagingssyklus før tiden.
•	 For å forhindre at f.eks. barn ikke slår på 

ovnen ved et uhell, må du huske å ta ut 
kontakten til ovnen etter bruk.

Bruke av automenyen
Du kan bruke automenyen til å starte 
tilberedning av åtte typer mat raskt. Disse 
er oppført i følgende tabell. Merk: Ovnen 
forvarmer alltid ovnsrommet før den 
begynner å tilberede disse mattypene.
Følg disse trinnene for å bruke automenyen:
1.	 Trykk på  når ovnen er i standbymodus. 

Venstre skjerm viser symbolet og standard 
oppvarmingstemperatur for den første 
matlagingsmodusen (konvensjonell).

2.	Vri på multifunksjonsknotten til den 
ønskede maten vises på den venstre 
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skjermen. Når du velger en mattype i automenyen, vises automeny-symbolet ( ) på 
høyre skjerm.

3. Trykk på multifunksjonsknotten ( ) for å starte forvarmingen.
4. Når måltemperaturen er nådd, piper ovnen to ganger. I tillegg begynner

forvarmingssymbolet ( ) å blinke.
Automenytabell:
Vist kode Mat Oppvarmingstemperatur Matlagingstid
A01 Okseribbe 250 °C 4 minutter
A02 Biff med svart pepper 250 °C 8 minutter
A03 Sukkerbrød 150 °C 50 minutter
A04 Muffins 160 °C 35 minutter
A05 Fransk stekt stekt kotelett 200 °C 50 minutter
A06 Italiensk fruktpai (20 cm) 190 °C 22 minutter
A07 Profiterole 190 °C 24 minutter
A08 Stekt torsk 250 °C 8 minutter

Slik bruker du funksjonen for damprengjøring

1. Sørg for at ovnen er kald, og fyll fordypningen i ovnsrommet med ca. 150 ml friskt vann
før du starter damprengjøringsfunksjonen.

2. Velg damprengjøringsfunksjonen og trykk på startknotten for å starte funksjonen.
Tidtakeren begynner å telle ned. Vær oppmerksom på at det ikke er mulig å bytte til andre
funksjoner etter at funksjonen for damprengjøring er startet.

3. Hvis du trykker på tidtakerknappen mens damprengjøringsfunksjonen er aktiv, viser
tidtakeren det gjeldende klokkeslettet i fem sekunder, og deretter går den tilbake til
nedtellingen.

4. Åpne døren forsiktig når damprengjøringsfunksjonen er ferdig. Utslipp av damp kan gi
brannskader, så sørg for at ovnen er kald. Tørk ovnsrommet med en myk klut.

Tekniske spesifikasjoner

Mål (innside)
Bredde
Høyde
Dybde

503 mm
365 mm
392 mm

Areal for stekebrett 1191 cm2

Areal for langpanne 974 cm2

Øvre varmeelement 2200 W

Nedre varmeelement 1000 W
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Grill 2250 W

Total klassifisering 3200 W

Nominell spenning 220–240 V~

Nominell frekvens 50–60 Hz

Antall matlagingsmoduser 11

Energieffektivitetsdata

Produktinformasjons og produktinformasjonsark*

Leverandørens navn IKEA

Modellidentifisering SPJUTBO 00600276

Energieffektivitetsindeks 61,2

Energieffektivitetsklasse A++

Energiforbruk med standard belastning i 
konvensjonell modus

1,10 kWh/syklus

Energiforbruk med standard belastning i vifte 
modus

0,52 kWh/syklus

Antall hulrom 1

Varmekilde Elektrisitet

Ovnsrommets volum 72 L

Type ovn Innebygget ovn

Masse 40 kg

* For EU i henhold til EU-forordning 65/2014 og 66/2014.
For Hviterussland i henhold til STB 2478-2017, vedlegg G; STB 2477-2017, vedlegg A og B.

Energiklassen er ikke gyldig for Russland.

EN 60350-1 – Matlagingsapparater til husholdningsbruk – Del 1: Komfyrer, ovner, 
dampovner og griller – Metoder for å måle ytelse.

Standby-modus 0.8 W

Den maksimale tiden som trengs for at ovnen 
automatisk skal nå gjeldende laveffektmodus 
eller tilstand.

20 minutter
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Produktöversikt

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Kontrollpanel
2 Inställningsvred
3 Grill
4 Fläkt
5 Vattenuppsamlare
6 Stöd för plåtar, löstagbara
7 Hyllpositioner

Använda tillbehören

Tillbehör som ingår
Följande tillbehör medföljer produkten.

1 st. grillgaller 1 st. grillplåt

1 st. ugnsbricka

2 st. sidogaller

2 st. glidskenor
Obs:
•	 Det finns fem nivåer i ugnen, numrerade från den nedersta till den översta. Placera alltid 

grillgallret eller bakplåten på en av dessa nivåer.
•	 Det går även bra att placera bakplåten under grillgallret för att samla upp safter.
•	 Tillbehören kan bli deformerade när de är varma. Det påverkar inte deras funktion. När de 

har svalnat återgår de till sina ursprungliga former.
•	 Använd endast originaltillbehör. De är speciellt utformade för den här produkten.
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Kontrollpanel

1 92 3 4 5 876 10

1 Knapp för att avbryta 6 Multifunktionsvred
2 Lägesknapp 7 Knapp för klocka/timer
3 Lampknapp 8 Knapp för förvärmning
4 Temperaturknapp 9 Knapp för barnlås
5 Vänster skärm 10 Höger skärm

Användning: mekaniskt barnlås

Ugnen har ett mekaniskt barnlås installerat. Det är lucklåset på ugnens högra sida, under 
kontrollpanelen.

För att öppna ugnsluckan med barnlåset:

Steg 1 Tryck och håll barnlåset uppåt.

Steg 2 Dra i luckhandtaget för att öppna 
luckan. Stäng ugnsluckan utan att 
trycka på barnlåset.

För att ta bort barnlåset:

Steg 1 Öppna luckan och ta bort barnlåset 
med den torxnyckel som medföljer 
ugnen.

Steg 2 Sätt tillbaka skruven när barnlåset har 
tagits bort.
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Driftlägen
Lägesknappen kan användas för att välja ett av följande driftlägen.
Obs: De tre sista lägena (torkning, upptining och ångrengöring) är funktioner som inte är 
avsedda för tillagning. Alla andra lägen är för tillagning.

Läge Beskrivning Temperaturintervall
Kan 
förvärmning 
användas?

Över- och 
undervärme

För traditionell bakning och rostning i 
ett plan. Passar särskilt bra för bakverk 
med saftig fyllning.

30–250 °C Ja

Konvektion

I det här läget aktiveras fläkten 
automatiskt för att ge jämn 
värmefördelning vid ugnsbakning på 
en eller flera nivåer. Passar särskilt 
bra för ugnsbakning av livsmedel som 
behöver få jämn färg.

50–250 °C Ja

Över- och 
undervärme + fläkt

För bakning och rostning i upp till två 
plan. Fläkten fördelar värmen från 
värmeelementen jämnt i ugnen.

50–250 °C Ja

Grill

För grillning av små mängder biff eller 
korv. Mittytan under värmeelementet 
blir het.

150–250 °C Ja

Dubbel grill + fläkt

För ugnsstekning av fågel, fisk och 
större köttbitar. Värmeelementet och 
fläkten slås på och av växelvis. Fläkten 
cirkulerar den varma luften runt 
maten.

50–250 °C Ja

Dubbel grill

För grillning av platta livsmedel, t.ex. 
biffar, korvar och rostat bröd. Hela ytan 
under värmeelementet blir het.

150–250 °C Ja

Pizza

För ugnsbakning av pizza och andra 
rätter som kräver mycket värme 
underifrån.

50–250 °C Ja

Nedre värme

Passar bra för att bryna maträttens 
botten. Det här läget är även lämpligt 
för långkok eller för att slutföra 
tillagningen av saftiga rätter eller 
koncentrera sås.

30–220 °C Ja

Torkning

Använd detta läge efter rengöring för 
att torka ugnsutrymmet och förhindra 
bakterietillväxt.

140–240 °C Nej



SVENSKA 56

Gå till www.ikea.com för att ladda ner den fullständiga versionen

Läge Beskrivning Temperaturintervall
Kan 
förvärmning 
användas?

Upptining

För snabbare upptining av livsmedel 
eller nedkylning av tillagad mat, 
endast med hjälp av fläkten. Det här 
läget kan även användas för att torka 
frukt, grönsaker eller örter. Obs: 
Värmeelementen är alltid avstängda i 
det här läget.

– Nej

Ångrengöring

Den här funktionen använder ånga för 
att lossa och avlägsna kvarvarande fett 
och matrester från ugnsutrymmet.

100 °C Nej

Användning för första gången

Innan produkten används för matlagning 
för första gången måste du rengöra ugnens 
insida och tillbehören.
(1)	Ta bort alla klistermärken, all ytskyddsfilm 

och alla transportskydd.
(2)	Ta ur alla tillbehören från ugnens insida.
(3)	Rengör tillbehören och styrskenorna 

noggrant med diskmedel och en trasa 
eller mjuk borste.

(4)	Kontrollera att det inte finns några 
förpackningsrester som t. ex. frigolitkulor 
eller träbitar i ugnen. De kan utgöra en 
brandrisk.

(5)	Torka av de släta ytorna inne i ugnen och 
på luckan med en mjuk, fuktig trasa.

(6)	För att få bort den typiska lukten av en 
ny ugn kan du värma upp produkten när 
den är tom och med ugnsluckan stängd. 
Använd följande inställningar.

Läge Temperatur Tid

250 °C 30 minuter

(7)	Vädra köket ordentligt när du värmer upp 
produkten för första gången. Håll barn 
och husdjur borta från köket när detta 
görs. Stäng dörrarna till angränsande 
rum.
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Användning

Inställning av klockan
Ugnen kan användas utan att klockan ställs 
in. Gör så här för att ställa in klockan:
1.	 Tryck på  när ugnen är i vänteläge 

för att gå till läget för klockinställning. 
Timsiffrorna börjar blinka på den vänstra 
skärmen.

2.	Vrid på multifunktionsvredet för att ställa 
in timmarna.

3.	Tryck på  för att bekräfta. Minutsiffrorna 
börjar blinka på den vänstra skärmen.

4.	Vrid på multifunktionsvredet för att ställa 
in minuterna.

5.	Tryck på  för att spara tiden och avsluta 
läget för klockinställning. Den vänstra 
skärmen visar alltid tiden.

Obs:
•	 Gör om de föregående stegen om du vill 

ändra klockan senare.
•	 Läget för klockinställning kan avslutas när 

som helst genom att trycka på .
•	 Ugnen visar alltid 24-timmarsklockan.
•	 Om klockan inte ställs in visar ugnen alltid 

”00:00” som klockslag.
•	 Om ugnens kontakt dras ur eller om det 

blir strömavbrott måste klockan ställas in 
på nytt.

Använda vänteläget
•	 När ugnen har anslutits piper den och går 

in i vänteläge.
•	 I vänteläget visar den vänstra skärmen 

aktuell tid om klockan har ställts in, eller 
”00:00” om klockan inte har ställts in. 
Den högra skärmen är alltid avstängd i 
vänteläget.

•	 Du kan när som helst sätta ugnen i 
vänteläge igen genom att trycka på .

Påbörja en tillagningscykel utan 
förvärmning 
Följ stegen nedan för att påbörja en 
tillagningscykel utan förvärmning.
1.	 Tryck på  när ugnen är i vänteläge. 

På den vänstra skärmen visas symbolen 
och standardtemperaturen för det första 
tillagningsläget (över- och undervärme).

2.	Om du vill använda ett annat 
tillagningsläge vrider du på 
multifunktionsvredet tills symbolen för 
önskat tillagningsläge visas på skärmen.

3.	Om du vill ändra 
uppvärmningstemperaturen trycker 
du på  och vrider sedan på 
multifunktionsvredet tills önskad 
uppvärmningstemperatur visas på den 
vänstra skärmen.

4.	Om du vill ställa in timern trycker du på  
och vrider sedan på multifunktionsvredet 
tills önskad tillagningstid visas på den 
högra skärmen.

5.	Tryck på multifunktionsvredet ( ) för att 
påbörja tillagningen. Ugnen startar timern 
och visar den återstående tiden på den 
högra skärmen.

Obs:
•	 Det går bra att hoppa över steg 4 ovan. 

Om du gör det eller ställer in tiden på 0, 
kommer ugnen att vara igång i 9 timmar 
om du inte stoppar den. När ugnen körs 
i det här läget förblir den högra skärmen 
släckt.

•	 När temperaturen i ugnen stiger visas den 
faktiska temperaturen i ugnen och den 
inställda temperaturen omväxlande på 
den vänstra skärmen.

•	 Under tillagningen slås värmeelementen 
på och av för att bibehålla 
uppvärmningstemperaturen.

•	 För att påbörja en avfrostningscykel följer 
du alla stegen ovan utom steg 3.

•	 För att påbörja en cykel med ångrengöring 
följer du alla stegen ovan utom steg 3 och 
4.
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Påbörja en tillagningscykel med förvärmning 
Förvärmningsfunktionen kan aktiveras 
när du har valt ett tillagningsläge och en 
uppvärmningstemperatur på över 100 °C.
Följ stegen nedan för att påbörja en 
tillagningscykel med förvärmning.
1.	 Välj tillagningsläge och ställ in önskad tid.
2.	Tryck på  för att påbörja 

förvärmningen. Den högra skärmen 
visar förvärmningssymbolen ( ) och 
” ”. Den växlar mellan att visa den 
faktiska temperaturen och den inställda 
temperaturen.

3.	När önskad temperatur har uppnåtts piper 
ugnen två gånger och timern startas. 
Dessutom börjar förvärmningssymbolen 
( ) att blinka och ugnen arbetar enligt 
det valda tillagningsläget och den valda 
tiden.

4.	Öppna luckan, placera maten i ugnen och 
stäng sedan luckan. Ugnen fortsätter att 
arbeta automatiskt.

Ändra inställningar under en 
tillagningscykel
Det går att ändra alla inställningar under en 
tillagningscykel.
•	 Ändra tillagningsläge genom att 

trycka på  och sedan vrida på 
multifunktionsvredet.

•	 Ändra uppvärmningstemperaturen 
genom att trycka på  och sedan vrida på 
multifunktionsvredet.

•	 Ändra tillagningstiden genom att 
trycka på  och sedan vrida på 
multifunktionsvredet.

•	 När inställningarna har ändrats träder 
ändringarna i kraft inom 6 sekunder.

Pausa och återuppta en tillagningscykel
•	 Det går att pausa en tillagningscykel 

genom att trycka på multifunktionsvredet 
( ) eller öppna ugnsluckan.
Tips: Om tillagningscykeln pausas stoppas 
timern och alla värmeelement stängs av. 
Timern fortsätter när tillagningscykeln 
startar på nytt. När tillagningscykeln 
har pausats går det att ändra alla 
tillagningsinställningar.

•	 För att återuppta tillagningscykeln ska du 
kontrollera att luckan är stängd och sedan 
trycka på multifunktionsvredet ( ).

Använda ugnslampan
•	 Lampan tänds alltid när en tillagningscykel 

startar.
•	 Som standard är lampan tänd under hela 

tillagningscykeln och släcks när cykeln 
avslutas. Obs: Lampan slocknar inte om 
tillagningscykeln pausas.

•	 Det går att tända eller släcka lampan 
manuellt när som helst genom att trycka 
på .

Använda barnlåset
Barnlåset är avsett att förhindra att 
barn använder ugnen med hjälp av 
kontrollpanelen. När barnlåset är aktiverat 
visas symbolen för barnlås på höger skärm 
( ) och alla knappar på kontrollpanelen 
samt multifunktionsvredet är inaktiverade 
förutom .
För att aktivera eller inaktivera barnlåset 
håller du  intryckt i 3 sekunder.

Avsluta en tillagningscykel
•	 När timern avslutas piper ugnen fem 

gånger och återgår till vänteläget.
•	 För att avsluta en tillagningscykel i förtid 

trycker du på .
•	 Kom ihåg att dra ur kontakten till ugnen 

efter användning för att förhindra att barn 
eller andra sätter igång den av misstag.

Användning av den automatiska menyn
Med hjälp av den automatiska menyn kan 
du snabbt börja tillaga någon av de åtta 
maträtter som anges i tabellen nedan. Obs: 
Ugnen förvärms alltid innan dessa livsmedel 
tillagas.
Följ de här stegen för att använda den 
automatiska menyn:
1.	 Tryck på  när ugnen är i vänteläge. 

På den vänstra skärmen visas symbolen 
och standardtemperaturen för det första 
tillagningsläget (över- och undervärme).

2.	Vrid multifunktionsvredet tills koden 
för önskad maträtt visas på den vänstra 
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skärmen. När du har valt en maträtt från den automatiska menyn visas symbolen ( ) på 
den högra skärmen.

3. Tryck på multifunktionsvredet ( ) för att påbörja förvärmningen.
4. När önskad temperatur har uppnåtts piper ugnen två gånger. Symbolen för förvärmning

( ) börjar även att blinka.
Tabell för automatisk meny:
Kod som visas Maträtt Uppvärmningstemperatur Tillagningstid
A01 Griljerade revbensspjäll 250 °C 4 minuter
A02 Biffstek med svartpeppar 250 °C 8 minuter
A03 Sockerkaka 150 °C 50 minuter
A04 Muffins 160 °C 35 minuter
A05 Fransk rostad kotlett 200 °C 50 minuter
A06 Fruktpaj (20 cm) 190 °C 22 minuter
A07 Gräddbakelse 190 °C 24 minuter
A08 Ugnsbakad torsk 250 °C 8 minuter

Använda ångrengöringen

1. Kontrollera att ugnen är sval och häll sedan ca 15 cl kranvatten i avsedd hålighet innan
ångrengöringen startas.

2. Välj funktionen ångrengöring och tryck på startvredet för att börja. Timern börjar räkna
ner. Observera att det inte går att växla till andra funktioner när ångrengöringen har
startat.

3. Om du trycker på timerknappen under ångrengöringen visar timerskärmen aktuell tid i
5 sekunder och återgår sedan till nedräkningen.

4. Öppna luckan försiktigt när ångrengöringen är klar. Ånga som frigörs kan orsaka
brännskador. Se till att ugnen har svalnat och torka ur ugnsutrymmet med en mjuk trasa.

Tekniska specifikationer

Mått (invändiga)
Bredd
Höjd
Djup

503 mm
365 mm
392 mm

Grillplåtens yta 1 191 cm2

Ugnsbrickans yta 974 cm2

Övre värmeelement 2 200 W

Nedre värmeelement 1 000 W

Grill 2 250 W
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Total effekt 3 200 W

Märkspänning 220–240 V~

Märkfrekvens 50–60 Hz

Antal tillagningslägen 11

Uppgifter om energieffektivitet

Produktinformation och produktinformationsblad*

Leverantörens namn IKEA

Modellidentifiering SPJUTBO 00600276

Energieffektivitetsindex 61,2

Energieffektivitetsklass A++

Energiförbrukning vid standardbelastning med 
över- och undervärme

1,10 kWh/cykel

Energiförbrukning vid standardbelastning med 
över- och undervärme och fläkt

0,52 kWh/cykel

Antal ugnsutrymmen 1

Värmekälla Elektricitet

Ugnsvolym 72 l

Typ av ugn Inbyggd ugn

Massa 40 kg

* För Europeiska unionen enligt EU-förordningarna 65/2014 och 66/2014.
För Republiken Vitryssland enligt STB 2478-2017, bilaga G; STB 2477-2017, bilagor A och B.

Energieffektivitetsklassen är inte tillämplig för Ryssland.

EN 60350-1 – Elektriska hushållsapparater för matlagning – Del 1: Spisar, ugnar, ångugnar 
och grillar – Funktionsprovning.

Standby-läge 0.8 W

Den maximala tid som krävs för att ugnen 
automatiskt ska nå det tillämpliga lågeffektl.
get eller tillståndet.

20 minuter
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Tuotteen yleiskuvaus

2

3

1

5

6

5
4

1
2
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1 Käyttöpaneeli
2 Asetuksen valintanuppi
3 Grilli
4 Puhallin
5 Vedenkerääjä
6 Kannatintuki, irrotettava
7 Kannatintasot

Lisävarusteiden käyttäminen

Mukana tulevat lisävarusteet
Laitteem mukana toimitetaan seuraavat lisävarusteet.

1x grilliritilä 1x grillialusta

1x uunipannu

2x sivukehys

2x liukukisko

Huomautukset:
•	 Uunin sisätila on jaettu viiteen tasoon, jotka on numeroitu alhaalta ylöspäin. Aseta 

grilliritilä tai leivinpelti aina jollekin näistä tasoista.
•	 Voit myös asettaa leivinpellin grilliritilän alle keräämään tippuvan nesteen.
•	 Lisävarusteet voivat vääntyä kuumina. Se ei vaikuta niiden toimivuuteen. Kun ne ovat 

jäähtyneet, niiden alkuperäiset muodot palautuvat.
•	 Käytä vain alkuperäisiä lisävarusteita. Ne on suunniteltu erityisesti laitteeseesi.
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Käyttöpaneeli

1 92 3 4 5 876 10

1 Peruutuspainike 6 Monitoiminuppi
2 Tilapainike 7 Kello-/ajastinpainike
3 Valopainike 8 Esilämmityspainike
4 Lämpötilapainike 9 Lapsilukkopainike
5 Vasen näyttöruutu 10 Oikea näyttöruutu

Käyttö: Mekaaninen lapsilukko

Uunissa on mekaaninen lapsilukko asennettuna. Se on uunin luukussa oikealla puolella 
käyttöpaneelin alapuolella.

Lapsilukollisen uunin luukun avaaminen:

Vaihe 1 Pidä lapsilukkoa ylhäällä.

Vaihe 2 Avaa luukku vetämällä luukun 
kahvasta. Sulje uunin luukku 
painamatta lapsilukkoa.

Lapsilukon poistaminen:

Vaihe 1 Avaa luukku ja poista lapsilukko uunin 
mukana toimitetulla torx-avaimella.

Vaihe 2 Kiinnitä ruuvi takaisin lapsilukon 
poistamisen jälkeen.
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Toimintatilat
Tilapainikkeella voit valita jonkin seuraavista toimintatiloista.
Huomaa: Kolme viimeistä tilaa (kuivaus, sulatus ja höyrytys) eivät ole kypsennystiloja. Kaikki 
muut tilat ovat kypsennystiloja.

Tila Kuvaus Lämpötila-
alue

Esilämmitys 
käytettävissä?

Perinteinen

Perinteiseen leivontaan ja paistamiseen 
yhdellä tasolla. Sopii erityisesti kakkuihin, 
joissa on kostea kuorrutus.

30–250 °C Kyllä

Kiertoilma

Tässä tilassa puhallin kytkeytyy 
automaattisesti päälle, mikä antaa tasaisen 
lämmön yhden tai useamman tason 
leivonnassa. Sopii erityisesti sellaisten 
ruokien valmistamiseen, joihin halutaan 
tasainen väri.

50–250 °C Kyllä

Perinteinen + 
kiertoilma

Leivontaan ja paistamiseen enintään 
kahdella tasolla. Puhallin jakaa 
lämmityselementtien lämmön tasaisesti 
uunin sisätilaan.

50–250 °C Kyllä

Grilli

Pienten pihvi- tai makkaramäärien 
grillaamiseen. Lämmityselementin alla 
olevan alueen keskiosa kuumenee.

150–250 °C Kyllä

Kaksoisgrilli + 
kiertoilma

Siipikarjan, kalan ja suurempien lihapalojen 
grillaamiseen. Lämmityselementti ja 
puhallin kytkeytyvät vuorotellen päälle ja 
pois päältä. Puhallin kierrättää kuumaa 
ilmaa ruokien ympärillä.

50–250 °C Kyllä

Kaksoisgrilli

Matalien ruokien, kuten pihvien, 
makkaroiden ja paahtoleipien grillaamiseen. 
Koko lämmityselementin alla oleva alue 
kuumenee.

150–250 °C Kyllä

Pizza

Pizzan ja muiden alhaalta päin paljon 
lämpöä vaativien ruokien paistamiseen. 50–250 °C Kyllä

Alalämpö

Hyödyllinen pohjan ruskistamiseen. Tämä 
tila sopii myös hitaaseen kypsentämiseen, 
mehukkaiden ruokien viimeistelyyn tai 
kastikkeiden kokoon keittämiseen.

30–220 °C Kyllä

Kuivaus

Käytä tätä tilaa puhdistuksen jälkeen uunin 
sisätilan kuivaamiseen bakteerien kasvun 
estämiseksi.

140–240 °C Ei
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Tila Kuvaus Lämpötila-
alue

Esilämmitys 
käytettävissä?

Sulatus

Ruokien sulattamiseen tai valmiiden ruokien 
jäähdyttämiseen nopeammin käyttämällä 
vain kiertoilmaa. Voit käyttää tätä tilaa 
myös hedelmien, vihannesten tai yrttien 
kuivaamiseen. Huomaa: Lämmityselementit 
ovat aina pois päältä tässä tilassa.

- Ei

Höyrypuhdistus

Tämä toiminto käyttää kosteutta jäljellä 
olevan rasvan ja ruokajäämien poistamiseen 
laitteesta.

100 °C Ei

Ensimmäinen käyttökerta

Uunin sisätila ja lisävarusteet on 
puhdistettava ennen kuin laitetta käytetään 
ensimmäisen kerran ruoanlaittoon.
(1)	Poista kaikki tarrat, suojakalvot ja 

kuljetussuojat.
(2)	Poista kaikki lisävarusteet uunin 

sisätilasta.
(3)	Puhdista lisävarusteet ja ohjainkiskot 

huolellisesti saippuavedellä ja liinalla tai 
pehmeällä harjalla.

(4)	Varmista, että uunin sisätilassa ei ole 
pakkausjäämiä, kuten styroksipalloja tai 
puunkappaleita, jotka voivat aiheuttaa 
palovaaran.

(5)	Pyyhi uunin sisätilan ja luukun sileät 
pinnat pehmeällä, kostealla liinalla.

(6)	Voit poistaa uuden uunin tyypillisen hajun 
lämmittämällä laitetta tyhjänä ja uunin 
luukku suljettuna seuraavilla asetuksilla.

Tila Lämpötila Aika

250 °C 30 minuuttia

(7)	Tuuleta keittiö huolellisesti, kun laite 
lämmitetään ensimmäistä kertaa. Pidä 
lapset ja lemmikkieläimet poissa keittiöstä 
tämän ajan. Sulje viereisten huoneiden 
ovet.
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Käyttö

Kellon asettaminen
Voit käyttää uunia asettamatta kelloa. Kello 
asetetaan seuraavasti:
1.	 Kun uuni on valmiustilassa, napauta 

 siirtyäksesi kellon asetustilaan. 
Tunnin numerot vilkkuvat vasemmassa 
näyttöruudussa.

2.	Aseta tunnit kääntämällä 
monitoiminuppia.

3.	Vahvista napauttamalla . Minuutin 
numerot alkavat vilkkua vasemmassa 
näyttöruudussa.

4.	Aseta minuutit kääntämällä 
monitoiminuppia.

5.	Napauta  tallentaaksesi ajan ja 
poistuaksesi kellon asetustilasta. Vasen 
näyttöruutu näyttää aina kellonajan.

Huomautukset:
•	 Jos haluat muuttaa aikaa myöhemmin, 

toista edelliset vaiheet.
•	 Voit poistua kellonasetustilasta milloin 

tahansa napauttamalla .
•	 Uuni näyttää aina ajan 24 tunnin 

muodossa.
•	 Jos et aseta kelloa, uuni näyttää aina 

kellonaikaa "00:00".
•	 Jos irrotat uunin pistorasiasta tai 

sähkökatkoksen sattuessa, kello täytyy 
asettaa uudelleen.

Valmiustilan käyttäminen
•	 Kun uuni on liitetty pistorasiaan, 

siitä kuuluu merkkiääni ja se siirtyy 
valmiustilaan.

•	 Valmiustilassa vasemmassa 
näyttöruudussa näkyy nykyinen kellonaika, 
jos olet asettanut kellon, tai ”00:00”, jos et 
ole asettanut kelloa. Oikea näyttöruutu on 
aina pois päältä valmiustilassa.

•	 Voit asettaa uunin valmiustilaan milloin 
tahansa napauttamalla .

Valmistuksen aloittaminen ilman 
esilämmitystä 
Aloita valmistus ilman esilämmitystä 
noudattamalla seuraavia ohjeita.
1.	 Kun uuni on valmiustilassa, napauta .  

Vasemmassa näyttöruudussa näkyy 
ensimmäisen toimintatilan (perinteinen) 
symboli ja oletuslämpötila.

2.	Jos haluat käyttää eri toimintatilaa, käännä 
monitoiminuppia, kunnes haluamasi 
toimintatilan symboli tulee näyttöruutuun.

3.	 Jos haluat muuttaa lämpötilaa, napauta ,  
käännä sitten monitoiminuppia, kunnes 
haluttu lämpötila näkyy vasemmassa 
näyttöruudussa.

4.	Aseta ajastin napauttamalla ,  
käännä monitoiminuppia, kunnes 
haluttu valmistusaika näkyy oikeassa 
näyttöruudussa.

5.	Aloita valmistus painamalla 
monitoiminuppia ( ). Uuni käynnistää 
ajastimen ja jäljellä oleva aika näkyy 
oikeassa näyttöruudussa.

Huomautukset:
•	 Voit ohittaa edellä olevan vaiheen 4. Jos 

teet niin tai asetat ajan arvoon 0, uuni 
toimii 9 tuntia, ellei sitä pysäytetä. Kun 
uuni toimii tällä tavalla, oikea näyttöruutu 
pysyy sammuneena.

•	 Kun uunin sisälämpötila nousee, 
vasemmassa näyttöruudussa näkyy 
vuorotellen uunin todellinen sisälämpötila 
ja asetuslämpötila.

•	 Valmistuksen aikana lämmityselementit 
kytkeytyvät päälle ja pois päältä 
valmistuslämpötilan ylläpitämiseksi.

•	 Sulatusjakson käynnistämiseksi suorita 
kaikki yllä olevat vaiheet paitsi vaihe 3.

•	 Höyryjakson käynnistämiseksi suorita 
kaikki yllä olevat vaiheet paitsi vaiheet 3 ja 
4.



SUOMI 66

Voit ladata täydellisen version osoitteesta www.ikea.com

Valmistuksen aloittaminen 
esilämmityksellä 
Voit aktivoida esilämmitystoiminnon valittuasi 
toimintatilan ja yli 100 °C:n lämpötilan.
Aloita valmistus esilämmityksellä 
noudattamalla seuraavia ohjeita.
1.	 Sinun on asetettava haluamasi toimintatila 

ja tarvittava aika.
2.	Käynnistä esilämmitys napauttamalla 

. Oikeassa näyttöruudussa näkyy 
esilämmityksen symboli ( ) ja ” ”.  
Oikeassa näyttöruudussa vaihtelee 
todellinen lämpötila ja asetettu lämpötila.

3.	Kun tavoitelämpötila on saavutettu, 
uuni antaa kaksi äänimerkkiä ja ajastin 
käynnistyy. Lisäksi esilämmityssymboli 
( ) alkaa vilkkua ja uuni alkaa toimia 
asetetun toimintatilan ja ajan mukaisesti

4.	Avaa luukku, laita ruoka uuniin ja 
sulje luukku. Uuni jatkaa toimintaansa 
automaattisesti.

Asetusten muuttaminen valmistusjakson 
aikana
Voit muuttaa kaikkia asetuksia 
valmistusjakson aikana.
•	 Voit muuttaa valmistustilan napauttamalla 

 ja kääntämällä sitten monitoiminuppia.
•	 Voit muuttaa lämpötilan napauttamalla  

ja kääntämällä sitten monitoiminuppia.
•	 Voit muuttaa valmistusajan napauttamalla 

 ja kääntämällä sitten monitoiminuppia.
•	 Kun olet muuttanut asetuksia, muutokset 

tulevat voimaan kuuden sekunnin kuluttua.

Valmistusjakson keskeyttäminen ja 
jatkaminen
•	 Voit keskeyttää valmistusjakson 

painamalla monitoiminuppia ( ) tai 
avaamalla uunin luukun.
Vinkkejä: Valmistusjakson keskeyttäminen 
keskeyttää ajastimen ja sammuttaa 
kaikki lämmityselementit. Ajastin 
jatkaa toimintaansa, kun jakso jatkuu. 
Valmistusjakson keskeyttämisen jälkeen voit 
muuttaa kaikkia valmistusasetuksia.

•	 Jatkaaksesi valmistusjaksoa varmista, 
että luukku on suljettu ja paina 
monitoiminuppia ( ).

Uunin lampun käyttäminen
•	 Lamppu syttyy aina, kun valmistusjakso 

käynnistyy.
•	 Oletusarvoisesti lamppu palaa koko 

valmistusjakson ajan ja sammuu, kun 
jakso päättyy. Huomaa: Lamppu ei 
sammu, jos keskeytät valmistusjakson.

•	 Voit kytkeä lampun manuaalisesti päälle tai 
pois päältä milloin tahansa napauttamalla 

.

Lapsilukon käyttäminen
Lapsilukkotoiminto on suunniteltu estämään 
lapsia käyttämästä uunia käyttöpaneelin 
kautta. Kun lapsilukko on käytössä, oikeassa 
näyttöruudussa näkyy lapsilukon symboli 
( ) ja kaikki käyttöpaneelin painikkeet ja 
monitoiminuppi ovat poissa käytöstä. .
Voit ottaa lapsilukon käyttöön tai poistaa 
käytöstä napauttamalla  ja pitämällä sitä 
painettuna kolmen sekunnin ajan.

Valmistusjakson lopettaminen
•	 Kun ajastin loppuu, uuni piippaa 5 kertaa 

ja palaa valmiustilaan.
•	 Jos haluat keskeyttää valmistusjakson 

aiemmin, napauta .
•	 Irrota uunin pistoke pistorasiasta käytön 

jälkeen, jotta lapset ja muut henkilöt eivät 
vahingossa kytke uunia päälle.

Automaattivalikon käyttö
Automaattivalikon avulla voit aloittaa nopeasti 
kahdeksan seuraavassa taulukossa luetellun 
ruokatyypin valmistuksen. Huomaa: Uuni 
esilämmittää aina sisätilan ennen näiden 
ruokien valmistuksen aloittamista.
Noudata näitä ohjeita automaattivalikon 
käyttämiseksi:
1.	 Kun uuni on valmiustilassa, napauta .  

Vasemmassa näyttöruudussa näkyy 
ensimmäisen toimintatilan (perinteinen) 
symboli ja oletuslämpötila.

2.	Käännä monitoiminuppia, kunnes 
haluamasi ruoan koodi ilmestyy 
vasempaan näyttöruutuun. Kun olet 
valinnut ruoan automaattivalikosta, 
automaattivalikon symboli ( ) ilmestyy 
oikeaan näyttöruutuun.
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3. Käynnistä esilämmitys painamalla monitoiminuppia ( ).
4. Kun tavoitelämpötila on saavutettu, uuni antaa kaksi äänimerkkiä. Myös esilämmityksen

symboli ( ) alkaa vilkkua.
Automaattivalikkotaulukko:
Näytetty koodi Ruoka Lämmityslämpötila Valmistusaika
A01 Paahdettu naudankylki 250 °C 4 minuuttia
A02 Naudanlihapihvi mustapippurilla 250 °C 8 minuuttia
A03 Sifonkikakku 150 °C 50 minuuttia
A04 Red velvet -kuppikakut 160 °C 35 minuuttia
A05 Ranskalainen paahdettu kyljys 200 °C 50 minuuttia
A06 Italialainen hedelmäpiiras (8 tuumaa) 190 °C 22 minuuttia
A07 Tuulihatut 190 °C 24 minuuttia
A08 Paahdettu turska 250 °C 8 minuuttia

Höyrypuhdistustoiminnon käyttö

1. Varmista, että uuni on kylmä. Laita uunin sisälle noin 150 ml vesijohtovettä ennen
höyrypuhdistustoiminnon käynnistämistä.

2. Valitse höyrypuhdistustoiminto ja paina käynnistyspainiketta käynnistääksesi toiminnon.
Ajastin alkaa laskea aikaa. Huomaa, että höyrypuhdistustoiminnon käynnistämisen jälkeen
ei voi vaihtaa toiseen toimintoon.

3. Jos painat ajastinpainiketta höyrypuhdistustoiminnon aikana, ajastimen näyttöalue
näyttää todellisen ajan viiden sekunnin ajan ja palaa sitten ajastimen laskutilaan.

4. Kun höyrypuhdistustoiminto päättyy, avaa luukku varovasti. Vapautuva kosteus voi
aiheuttaa palovammoja. Varmista, että uuni on kylmä. Kuivaa sisätila pehmeällä liinalla.

Tekniset tiedot

Mitat (sisämitat)
Leveys
Korkeus
Syvyys

503 mm
365 mm
392 mm

Grillialustan alue 1 191 cm2

Uunipannun alue 974 cm2

Ylälämpövastus 2 200 W

Alalämpövastus 1 000 W

Grilli 2 250 W

Kokonaisteho 3 200 W
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Nimellisjännite 220–240 V~

Nimellistaajuus 50–60 Hz

Valmistustilojen määrä 11

Energiatehokkuustiedot

Tuotetiedot ja tuotteen tietolomake*

Tavarantoimittajan nimi IKEA

Mallin yksilöinti SPJUTBO 00600276

Energiatehokkuusindeksi 61,2

Energiatehokkuusluokka A++

Energiankulutus vakiokuormalla, perinteisessä 
tilassa

1,10 kWh/jakso

Energiankulutus vakiokuormalla, kiertoilmatilassa 0,52 kWh/jakso

Uunikammioiden määrä 1

Lämpölähde Sähkö

Uunikammion tilavuus 72 l

Uunin tyyppi Kalusteeseen asennettava uuni

Paino 40 kg

* Euroopan unionissa EU-asetusten 65/2014 ja 66/2014 mukaisesti.
Valko-Venäjän tasavallassa standardin STB 2478-2017 liitteen G ja standardin STB 2477-2017 
liitteiden A ja B mukaisesti.

Energiatehokkuusluokka ei koske Venäjää.

EN 60350-1 – Kotitalouksien sähkötoimiset ruoanlaittolaitteet, Osa 1: Liedet, uunit, 
höyryuunit ja grillit – Suorituskyvyn mittaustavat.

Valmiustila 0.8 W

Enimmäisaika, jonka uuni tarvitsee 
saavuttaakseen automaattisesti sovellettavan 
alhaisen virrankulutuksen tilan tai tilan.

20 minuuttia
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Descrição geral do produto

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Painel de controlo
2 Botão de definição
3 Grelha
4 Ventoinha
5 Coletor de água
6 Suporte de prateleira, amovível
7 Posições de prateleira

Utilizar os acessórios

Acessórios incluídos
O seu aparelho é fornecido com os seguintes acessórios.

1 x Grelha 1 x Tabuleiro para grelhar

1 x Tabuleiro fundo

2 x Suportes laterais

2 x Calhas de deslizamento
Notas:
•	 A cavidade do forno divide-se em cinco níveis, numerados de baixo para cima. Coloque 

sempre a grelha ou o tabuleiro de cozedura num destes níveis.
•	 Também pode colocar o tabuleiro de cozedura por baixo da grelha para recolher os 

líquidos da cozedura.
•	 Os acessórios podem deformar-se quando aquecem. Isto não afeta a sua função. Depois 

de arrefecerem, regressam à forma original.
•	 Utilize apenas acessórios originais. Estes foram especialmente concebidos para o seu 

eletrodoméstico.



PORTUGUÊS 70

Para transferir a versão completa visite www.ikea.com

Painel de controlo

1 92 3 4 5 876 10

1 Botão de cancelar 6 Botão de multifunções
2 Botão de modo 7 Botão do relógio/temporizador
3 Botão da luz 8 Botão de pré-aquecimento
4 Botão de temperatura 9 Botão de bloqueio para crianças
5 Visor esquerdo 10 Visor direito

Como utilizar: Bloqueio mecânico para crianças

Este forno tem instalado um mecanismo de bloqueio para crianças. Trata-se do fecho da 
porta no lado direito do forno, por baixo do painel de controlo.

Para abrir a porta do forno com o bloqueio para crianças:

Passo 1 Empurre o bloqueio para crianças para 
cima, sem soltar.

Passo 2 Puxe pelo puxador da porta para a 
abrir. Feche a porta do forno sem 
empurrar o bloqueio para crianças.

Para remover o bloqueio para crianças:

Passo 1 Abra a porta e retire o bloqueio para 
crianças com a chave de torque 
fornecida com o forno.

Passo 2 Fixe novamente o parafuso depois de 
remover o bloqueio para crianças.
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Modos de funcionamento
Pode utilizar o botão de modo para selecionar um dos seguintes modos de funcionamento.
Nota: Os três últimos modos (Secagem, Descongelação e Vapor) não são modos de 
cozedura. Os restantes modos são modos de cozedura.

Modo Descrição Faixa de 
temperatura

Pré-
aquecimento 
disponível?

Convencional

Para uma cozedura e assadura tradicional 
num nível. Adequado especialmente para 
bolos com cobertura húmida.

30-250 ℃ Sim

Convecção

Neste modo, a ventoinha é ligada 
automaticamente, distribuindo o calor de 
forma uniforme para cozinhar numa ou em 
várias camadas. Especialmente adequado 
para cozer alimentos que necessitem de ser 
uniformemente tostados.

50-250 ℃ Sim

Convencional + 
Ventoinha

Para cozer e assar em até dois níveis.  
A ventoinha distribui uniformemente o calor 
dos elementos de aquecimento à volta da 
cavidade.

50-250 °C Sim

Grelha

Para grelhar bifes ou salsichas em pequenas 
quantidades. A área central por baixo do 
elemento de aquecimento aquece.

150-250 ℃ Sim

Grelhador duplo + 
Ventoinha

Para assar carne de aves, peixe e peças de 
carne maiores. O elemento de aquecimento 
e a ventoinha são ligados e desligados 
alternadamente. A ventoinha faz circular o 
ar quente à volta da comida.

50-250 °C Sim

Grelhador duplo

Para grelhar alimentos planos, tais como 
bifes, salsichas e torradas. Toda a área 
por baixo dos elementos de aquecimento 
aquece.

150-250 °C Sim

Pizza

Para cozinhar pizza e outros pratos que 
precisam de bastante calor por baixo. 50-250 °C Sim

Calor do fundo

Útil para aloirar a base do prato. Este 
modo também é indicado para cozinhar 
lentamente ou para acabar de cozinhar 
pratos com muitos líquidos ou molho 
concentrado.

30-220 ℃ Sim

Secagem

Após a limpeza, utilize este modo para 
secar a cavidade e evitar a propagação de 
bactérias.

140-240 ℃ Não
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Modo Descrição Faixa de 
temperatura

Pré-
aquecimento 
disponível?

Descongelação

Para descongelar alimentos ou arrefecer 
mais depressa alimentos cozinhados, 
utilizando apenas a ventoinha. Também é 
possível utilizar este modo para secar fruta, 
legumes ou ervas aromáticas. Nota: Os 
elementos de aquecimento estão sempre 
desligados neste modo.

- Não

Limpeza a vapor

Esta função utiliza humidade para remover 
os restos de gordura e resíduos de 
alimentos do forno.

100 ℃ Não

Primeira utilização

Antes de utilizar o aparelho para cozinhar 
pela primeira vez, é necessário limpar a 
cavidade e os acessórios.
(1)	Retire todos os adesivos, película de 

proteção da superfície e peças de 
proteção de transporte.

(2)	Retire todos os acessórios da cavidade.
(3)	Limpe bem os acessórios e as calhas-guia 

com água e detergente e um pano ou 
uma escova macia.

(4)	Certifique-se de que a cavidade não 
contém restos da embalagem, tais como 
bolas de poliestireno ou bocados de 
madeira, que podem representar risco de 
incêndio.

(5)	Limpe as superfícies lisas na cavidade e na 
porta com um pano macio humedecido.

(6)	Para eliminar odores típicos de um forno 
novo, aqueça-o vazio e com a porta do 
forno fechada, utilize as definições a 
seguir.

Modo Temperatura Tempo

250 °C 30 minutos

(7)	Ventile bem a cozinha quando o forno 
aquecer pela primeira vez. Mantenha 
crianças e animais de estimação longe da 
cozinha durante este período. Feche as 
portas das divisões contíguas.
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Funcionamento

Configurar o relógio
O forno pode ser utilizado sem acertar o 
relógio. Para acertar o relógio, siga os passos 
a seguir:
1.	 Com o forno no modo de espera, toque 

em  para entrar no modo de definição 
do relógio. Os dígitos das horas começam 
a piscar no visor esquerdo.

2.	Rode o botão de multifunções para acertar 
a hora.

3.	Toque em  para confirmar. Os dígitos 
dos minutos começam a piscar no visor 
esquerdo.

4.	Rode o botão de multifunções para acertar 
os minutos.

5.	Toque em  para guardar a hora e sair 
do modo de definição do relógio. O visor 
esquerdo mostra a hora continuamente.

Notas:
•	 Para mudar a hora mais tarde, repita os 

passos anteriores.
•	 Para sair do modo de definição do relógio 

em qualquer altura, toque em .
•	 O forno mostra sempre a hora n formato 

de 24 horas.
•	 Se não acertar o relógio, o forno mostra 

sempre a hora como "00:00".
•	 Se desligar o forno da corrente ou a 

energia falhar, é necessário acertar 
novamente o relógio.

Utilizar o modo de espera
•	 Depois de ligar o forno, este emite um 

sinal sonoro e entra no modo de espera.
•	 No modo de espera, o visor esquerdo 

mostra a hora real se tiver acertado o 
relógio ou "00:00" se não tiver acertado. 
O visor direito está sempre desligado no 
modo de espera.

•	 Para colocar o forno em modo de espera 
em qualquer momento, toque em .

Iniciar um ciclo de cozedura sem pré-
aquecimento 
Para iniciar um ciclo de cozedura sem pré-
aquecimento, siga os passos a seguir.
1.	 Quando o forno estiver no modo de 

espera, toque em . O visor esquerdo 
mostra o símbolo e a temperatura de 
aquecimento predefinida do primeiro 
modo de cozedura (Convencional).

2.	Se quiser utilizar um modo de cozedura 
diferente, rode o botão de multifunções 
até aparecer o símbolo do modo de 
cozedura pretendido no visor.

3.	Se quiser alterar a temperatura de 
aquecimento, toque em  e depois rode 
o botão de multifunções até aparecer a 
temperatura de aquecimento pretendida 
no visor esquerdo.

4.	Para definir o temporizador, toque em 
 e rode o botão de multifunções até 

aparecer o tempo de cozedura pretendido 
no visor direito.

5.	Prima o botão de multifunções ( ) 
para iniciar a cozedura. O forno inicia o 
temporizador e mostra o tempo restante 
no visor direito.

Notas:
•	 Pode ignorar o passo 4 acima. Se o 

fizer ou regular o tempo para 0, o forno 
funcionará durante 9 horas, exceto 
se o parar. Quando o forno funciona 
desta forma, o visor direito mantém-se 
desligado.

•	 Quando a temperatura na cavidade 
está a subir, o visor esquerdo mostra 
a temperatura real da cavidade e a 
temperatura definida alternadamente.

•	 Os elementos de aquecimento ligam-se 
e desligam-se durante a cozedura para 
manter a temperatura de aquecimento.

•	 Para iniciar um ciclo de descongelação, 
realize os passos acima, à exceção do 
passo 3.

•	 Para iniciar um ciclo de vapor, realize os 
passos acima, à exceção dos passos 3 e 4.
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Iniciar um ciclo de cozedura com pré-
aquecimento 
Pode ligar a função de pré-aquecimento 
depois de selecionar um modo de cozedura 
e uma temperatura de aquecimento superior 
a 100 ºC.
Para iniciar um ciclo de cozedura com pré-
aquecimento, siga os passos abaixo.
1.	 É necessário definir o modo de cozedura e 

o tempo pretendidos.
2.	Toque em  para começar a pré-

aquecer. O visor direito mostra o símbolo 
do pré-aquecimento ( ) e um “ ”. 
O visor direito mostrará alternadamente 
a temperatura real e a temperatura 
definida.

3.	Quando a temperatura de aquecimento 
alvo é atingida, o forno apita duas vezes 
e o temporizador inicia. Além disso, o 
símbolo do pré-aquecimento ( ) começa 
a piscar e o forno começa a funcionar 
de acordo com o modo de cozedura e o 
tempo definidos.

4.	Abra a porta, coloque a comida no forno 
e feche a porta. O forno continuará a 
funcionar automaticamente.

Alterar as definições durante um ciclo de 
cozedura
É possível alterar todas as definições durante 
um ciclo de cozedura.
•	 Para alterar o modo de cozedura, 

toque em  e depois rode o botão de 
multifunções.

•	 Para alterar a temperatura de 
aquecimento, toque em  e depois rode 
o botão de multifunções.

•	 Para alterar o tempo de cozedura, 
toque em  e depois rode o botão de 
multifunções.

•	 Depois de alterar as definições, as 
mesmas entram em vigor em 6 segundos.

Colocar em pausa e retomar um ciclo de 
cozedura
•	 Pode colocar um ciclo de cozedura em 

pausa premindo o botão de multifunções 
( ) ou abrindo a porta do forno.

Sugestões: Colocar um ciclo de cozedura em 
pausa coloca o temporizador em pausa e 
desliga todos os elementos de aquecimento. 
O temporizador volta a funcionar quando o 
ciclo é retomado. Depois de colocar o ciclo 
de cozedura em pausa, pode alterar todas as 
definições de cozedura.

•	 Para retomar o ciclo de cozedura, confirme 
se a porta está fechada e prima o botão 
de multifunções ( ).

Utilizar a luz do forno
•	 A luz acende-se sempre que é iniciado um 

ciclo de cozedura.
•	 A luz mantém-se acesa, por predefinição, 

durante o ciclo inteiro de cozedura e 
apaga-se quando o ciclo termina. Nota: 
A luz não se apaga se colocar o ciclo de 
cozedura em pausa.

•	 Pode acender ou apagar a luz manualmente 
quando quiser, tocando em .

Utilizar o bloqueio para crianças
A função de bloqueio para crianças foi 
concebida para impedir que crianças 
pequenas utilizem o forno com recurso ao 
painel de controlo. Quando o bloqueio para 
crianças está ativado, o visor direito mostra 
o símbolo do bloqueio para crianças ( )  
e todos os botões do painel de controlo, 
bem como o botão de multifunções estão 
desativados, exceto .
Para ligar ou desligar o bloqueio para crianças, 
toque sem soltar  durante 3 segundos.

Terminar um ciclo de cozedura
•	 Quando o tempo termina, o forno apita 

5 vezes e regressa ao modo de espera.
•	 Para terminar um ciclo de cozedura antes 

do tempo, toque em .
•	 Para evitar que pessoas, tais como 

crianças, liguem o forno acidentalmente, 
desligue-o da tomada após a utilização.

Utilizar o menu automático
Pode utilizar o menu automático para 
começar a cozinhar rapidamente os 8 tipos 
de pratos na tabela seguinte. Nota: O forno 
pré-aquece sempre a cavidade antes de 
iniciar a cozedura dos mesmos.
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Siga os passos a seguir para utilizar o menu automático:
1. Quando o forno estiver no modo de espera, toque em . O visor esquerdo mostra o

símbolo e a temperatura de aquecimento predefinida do primeiro modo de cozedura
(Convencional).

2. Rode o botão de multifunções até aparecer o código do prato pretendido no visor
esquerdo. Assim que selecionar um prato no menu automático, o símbolo do menu
automático ( ) aparece no visor direito.

3. Prima o botão de multifunções ( ) para iniciar o pré-aquecimento.
4. Quando a temperatura de aquecimento alvo é atingida, o forno apita duas vezes. Além

disso, o símbolo do pré-aquecimento ( ) começa a piscar.
Tabela do menu automático:
Código 
apresentado

Prato Temperatura de 
aquecimento

Tempo de 
cozedura

A01 Costeletas de carne assada 250 °C 4 minutos
A02 Bife de vaca com pimenta preta 250 °C 8 minutos
A03 Pão de ló 150 °C 50 minutos
A04 Queque red velvet 160 °C 35 minutos
A05 Costeleta assada assada francesa 200 °C 50 minutos
A06 Tarte de fruta italiana (8 polegadas) 190 °C 22 minutos
A07 Profiterole 190 °C 24 minutos
A08 Bacalhau assado 250 °C 8 minutos

Como utilizar a função de limpeza a vapor

1. Assegure-se de que o forno está frio e encha a zona embutida na cavidade com
aproximadamente 150 ml de água da torneira antes de iniciar a função de limpeza a vapor.

2. Selecione a função de limpeza a vapor e prima o botão de arranque para iniciar a função,
o temporizador inicia a contagem decrescente. Tenha em atenção que não é possível
mudar para outras funções depois de iniciar a função de limpeza a vapor.

3. Se premir o botão do temporizador durante a função de limpeza a vapor, o visor do
temporizador mostra a hora real durante 5 segundos e depois retoma a contagem
decrescente.

4. Quando a função de limpeza a vapor terminar, abra a porta com cuidado. A humidade
libertada pode causar queimaduras, assegure-se de que o forno está frio. Seque a zona
embutida da cavidade com um pano macio.

Especificações técnicas

Dimensões (interior)
Largura
Altura
Profundidade

503 mm
365 mm
392 mm

Área do tabuleiro para grelhar 1191 cm2
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Área do tabuleiro fundo 974 cm2

Elemento de aquecimento superior 2200 W

Elemento de aquecimento inferior 1000 W

Grelha 2250 W

Classificação total 3200 W

Tensão nominal 220-240 V~

Frequência nominal 50-60 Hz

Número de modos de cozedura 11

Dados de eficiência energética
Informação sobre o produto e ficha de informação do produto*

Nome do fabricante IKEA

Identificação do modelo SPJUTBO 00600276

Índice de eficiência energética 61,2

Classe de eficiência energética A++

Consumo de energia com uma carga padrão, 
modo convencional

1,10 kWh/ciclo

Consumo de energia com uma carga padrão, 
modo forçado por ventoinha

0,52 kWh/ciclo

Número de cavidades 1

Fonte de calor Eletricidade

Volume da cavidade 72 L

Tipo de forno Forno de encastrar

Massa 40kg

* Para a União Europeia de acordo com os Regulamentos da UE 65/2014 e 66/2014.
Para a República da Bielorrússia, em conformidade com o STB 2478-2017, Anexo G; STB 
2477-2017, Anexos A e B.

A classe de eficiência energética não é aplicável para a Rússia.

EN 60350-1 - Aparelhos eletrodomésticos para cozinhar - Parte 1: Gamas, fornos, fornos a 
vapor e grelhadores - Métodos de medição do desempenho.

Modo de espera 0.8 W

O tempo máximo necessário para que o forno 
atinja automaticamente o modo ou condição 
de baixo consumo de energia aplicável. 

20 minutos
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Descripción del producto

2

3

1
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6
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1
2
37
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1 Panel de control
2 Mando de selección
3 Grill
4 Ventilador
5 Colector de agua
6 Soportes para las bandejas, extraíbles
7 Posiciones de las bandejas

Uso de los accesorios

Accesorios incluidos
Su aparato incluye los siguientes accesorios.

1 rejilla para asar 1 bandeja para asar

1 bandeja honda

2 soportes laterales

2 raíles deslizantes
Notas:
•	 El interior del horno está dividido en cinco niveles, numerados de abajo a arriba. Coloque 

siempre la rejilla para asar o la bandeja de horneado en uno de esos niveles.
•	 También puede colocar la bandeja de horneado debajo de la rejilla para asar para recoger 

los jugos del cocinado.
•	 Los accesorios pueden deformarse cuando se calientan. Esto no afecta a su 

funcionamiento. Recobrarán su forma original una vez que se hayan enfriado.
•	 Utilice únicamente accesorios originales. Estos están diseñados específicamente para su aparato.
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Panel de control

1 92 3 4 5 876 10

1 Botón para cancelar 6 Mando multifunción
2 Botón de modo 7 Botón de reloj/temporizador
3 Botón de la lámpara 8 Botón de precalentamiento
4 Botón de temperatura 9 Botón de bloqueo para niños
5 Pantalla izquierda 10 Pantalla derecha

Cómo utilizarlo: Bloqueo infantil mecánico

El horno dispone de un seguro de bloqueo infantil mecánico. Es el seguro de la puerta de la 
parte derecha del horno, debajo del panel de control.

Para abrir la puerta del horno con el bloqueo infantil:

Paso 1 Empuje hacia arriba y sostenga el 
seguro de bloqueo infantil.

Paso 2 Tire del asa de la puerta para abrirla. 
Cierre la puerta del horno sin empujar 
el seguro de bloqueo infantil.

Para quitar el bloqueo infantil:

Paso 1 Abra la puerta y quite el seguro de 
bloqueo infantil con la llave Torx 
suministrada con el horno.

Paso 2 Vuelva a fijar el tornillo después de 
haber quitado el seguro de bloqueo 
infantil.
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Modos de funcionamiento
Puede utilizar el botón de modo para seleccionar uno de los siguientes modos de 
funcionamiento.
Nota: Los tres últimos modos (secado, descongelación y vapor) no son modos de cocinado. 
El resto de modos son para cocinar.

Modo Descripción Intervalo de 
temperatura

¿Precalentamiento 
utilizable?

Convencional

Para el horneado y asado tradicional en 
un nivel. Especialmente adecuado para 
pasteles con coberturas húmedas.

30 - 250 °C Sí

Convección

En este modo, el ventilador gira 
automáticamente, proporcionando 
un calor uniforme al horneado en una 
o varias bandejas. Es especialmente 
adecuado para hornear comidas que 
necesitan un tostado uniforme.

50 - 250 °C Sí

Convencional + 
ventilador

Para hornear y asar hasta en dos niveles. 
El ventilador distribuye uniformemente 
el calor de las resistencias por toda la 
cavidad.

50 - 250 °C Sí

Grill

Para asar al grill pequeñas cantidades 
de filetes o salchichas. Se calienta el área 
central debajo de la resistencia.

150 - 250 °C Sí

Doble grill + 
ventilador

Para asar aves, pescados o piezas grandes 
de carne. La resistencia y el ventilador se 
van conectando y desconectando.  
El ventilador hace circular el aire caliente 
alrededor de los alimentos.

50 - 250 °C Sí

Doble grill

Para asar al grill piezas planas, como 
filetes, salchichas y tostadas. Se calienta 
toda el área debajo de la resistencia.

150 - 250 °C Sí

Pizza

Para hornear pizza y otros alimentos que 
necesiten mucho calor desde abajo. 50 - 250 °C Sí

Calor inferior

Útil para dorar la base de un plato. Este 
modo también es adecuado para el 
cocinado lento o para terminar la cocción 
de platos con jugo o salsa concentrada.

30 - 220 °C Sí

Secado

Después de la limpieza, utilice este modo 
para secar el interior del horno y prevenir 
la el crecimiento de bacterias.

140 - 240 °C No
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Modo Descripción Intervalo de 
temperatura

¿Precalentamiento 
utilizable?

Descongelación

Para descongelar alimentos o enfriar 
más rápidamente alimentos cocinados 
usando solo el ventilador. También puede 
utilizar este modo para deshidratar frutas, 
verduras o hierbas. Nota: En este modo, 
las resistencias están apagadas siempre.

- No

Limpieza con 
vapor

Esta función utiliza la humedad para 
eliminar la grasa y las partículas de 
comida que queden en el aparato.

100 ℃ No

Primer uso

Antes de utilizar el aparato por primera vez 
para preparar alimentos, debe limpiar el 
interior y los accesorios.
(1)	Retire todos los adhesivos, la película de 

protección de las superficies y las piezas 
de protección usadas en el transporte.

(2)	Retire todos los accesorios de la cavidad.
(3)	Limpie a fondo los accesorios y las guías 

con agua con jabón y un paño o cepillo 
suave.

(4)	Asegúrese de que la cavidad no contiene 
ningún residuo del embalaje, como bolas 
de poliestireno o trozos de madera, que 
pudieran suponer un riesgo de incendio.

(5)	Limpie las superficies lisas de la cavidad 
y de la puerta con un paño suave 
humedecido.

(6)	Para el olor típico de horno nuevo, 
caliente el aparato vacío, con la puerta 
del horno cerrada y con los siguientes 
ajustes.

Modo Temperatura Tiempo

250 °C 30 minutos

(7)	Ventile bien la cocina mientras se está 
calentando por primera vez el aparato. 
Mientras lo hace, mantenga a los niños y 
las mascotas alejados de la cocina. Cierre 
las puertas de las habitaciones cercanas.
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Funcionamiento

Configuración del reloj
Puede utilizar el horno sin configurar el reloj. 
Para hacerlo, realice los pasos siguientes:
1.	 Con el horno en modo en espera, toque 

 para acceder al modo de configuración 
del reloj. Empezarán a parpadear los 
dígitos de la hora en la pantalla izquierda.

2.	Gire el mando multifunción para 
seleccionar la hora.

3.	Toque  para confirmar. Empezarán a 
parpadear los dígitos de los minutos en la 
pantalla izquierda.

4.	Gire el mando multifunción para 
seleccionar los minutos.

5.	Toque  para guardar la hora y salir 
del modo de configuración del reloj. La 
pantalla izquierda muestra la hora sin 
parpadear.

Notas:
•	 Para cambiar posteriormente la hora, 

repita los pasos anteriores.
•	 Toque  para salir del modo de 

configuración del reloj en cualquier 
momento.

•	 El horno muestra siempre el reloj de 
24 horas.

•	 Si no configura el reloj, el horno mostrará 
siempre en la pantalla la hora «00:00».

•	 Si desenchufa el horno o si hay un fallo de 
corriente, tendrá que volver a configurar 
el reloj.

Uso del modo en espera
•	 Una vez que ha enchufado el horno, éste 

emite un pitido y pasa al modo en espera.
•	 En el modo en espera, la pantalla izquierda 

muestra la hora actual, si ha configurado 
el reloj, o «00:00» si no lo ha hecho. La 
pantalla derecha permanece apagada en 
el modo en espera.

•	 Para poner el horno en el modo en espera 
en cualquier momento, toque .

Iniciar el ciclo de cocinado sin 
precalentamiento 
Para iniciar un ciclo de cocinado sin 
precalentamiento, realice los pasos 
siguientes.
1.	 Cuando el horno está en el modo en 

espera, toque . La pantalla izquierda 
muestra el símbolo y la temperatura 
predeterminada para el primer modo de 
cocinado (convencional).

2.	Si desea utilizar un modo de cocinado 
diferente, gire el mando multifunción 
hasta que aparezca en la pantalla el modo 
de cocinado deseado.

3.	Si desea cambiar la temperatura de 
cocinado, toque  y gire a continuación 
el mando multifunción hasta que en la 
pantalla izquierda aparezca la temperatura 
deseada.

4.	Para ajustar el temporizador, toque  y, a 
continuación, gire el mando multifunción 
hasta que aparezca el tiempo de cocinado 
en la pantalla derecha.

5.	Pulse el mando multifunción ( ) 
para iniciar el cocinado. El horno inicia 
el temporizador y muestra el tiempo 
restante en la pantalla derecha.

Notas:
•	 Puede omitir el paso 4 anterior. Si lo hace, o 

selecciona el tiempo 0, el horno funcionará 
durante 9 horas, a menos que lo pare. 
Cuando el horno funciona de este modo, la 
pantalla derecha permanece apagada.

•	 Cuando la temperatura va aumentando en 
el interior del horno, la pantalla izquierda 
muestra alternativamente la temperatura 
real en la cavidad y la temperatura 
seleccionada.

•	 Durante el cocinado, las resistencias se 
encienden y se apagan para mantener la 
temperatura.

•	 Para iniciar un ciclo de descongelación, 
realice todos los pasos anteriores excepto 
el 3.

•	 Para iniciar un ciclo de vapor, realice todos 
los pasos anteriores excepto el 3 y el 4.
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Iniciar un ciclo de cocinado con 
precalentamiento 
Puede activar la función de precalentamiento 
después de haber seleccionado un modo de 
cocinado y una temperatura superior a 100 °C.
Para iniciar un ciclo de cocinado con 
precalentamiento, realice los pasos 
siguientes.
1.	 Tiene que seleccionar el modo de 

cocinado y el tiempo que necesita.
2.	Toque  para iniciar el precalentamiento. 

La pantalla de la derecha muestra el 
símbolo de precalentamiento ( ) y un 
« ». La pantalla derecha muestra la 
temperatura real y la seleccionada.

3.	Cuando se alcanza la temperatura 
seleccionada, el horno emite dos pitidos 
y se inicia el temporizador. Además, 
el símbolo de precalentamiento ( ) 
comienza a parpadear y el horno empieza 
a funcionar según el modo de cocinado y 
el tiempo seleccionados.

4.	Abra la puerta, coloque los alimentos en 
el interior del horno y cierre la puerta. 
El horno continuará funcionando 
automáticamente.

Cambiar la selección durante un ciclo de 
cocinado
Puede cambiar todos los ajustes durante un 
ciclo de cocinado.
•	 Para cambiar el modo de cocinado, 

toque  y, a continuación, gire el mando 
multifunción.

•	 Para cambiar la temperatura, toque  y, a 
continuación, gire el mando multifunción.

•	 Para cambiar el tiempo de cocinado, 
toque  y, a continuación, gire el mando 
multifunción.

•	 Una vez modificados los ajustes, se 
aplicarán pasados 6 segundos.

Pausar y reanudar un ciclo de cocinado
•	 Puede pausar un ciclo de cocinado 

pulsando el mando multifunción ( ) o 
abriendo la puerta del horno.
Consejos: Al pausar un ciclo de cocinado, 
se detiene el temporizador y se apagan las 
resistencias. El temporizador continuará 

funcionando cuando se reanude el ciclo. 
Una vez pausado el ciclo, puede cambiar 
todos los ajustes del cocinado.

•	 Para reanudar el ciclo de cocinado, 
asegúrese de que la puerta está cerrada y 
pulse el mando multifunción ( ).

Utilizar la lámpara del horno
•	 La lámpara se enciende siempre cuando 

comienza un ciclo de cocinado.
•	 De forma predeterminada, la lámpara 

permanece encendida durante todo el 
ciclo de cocinado y se apaga al terminar el 
ciclo. Nota: La lámpara no se apagará si 
pausa el ciclo de cocinado.

•	 Puede encender y apagar la lámpara en 
cualquier momento tocando .

Uso del bloqueo infantil
La función de bloqueo infantil está diseñada 
para evitar que los niños utilicen el horno 
mediante el panel de control. Cuando está 
activado el bloqueo infantil, la pantalla 
derecha muestra el símbolo del bloqueo 
infantil ( ) y están deshabilitados todos 
los botones del panel de control y el mando 
multifunción, excepto .
Para activar o desactivar el bloqueo infantil, 
mantenga pulsado  durante 3 segundos.

Finalizar un ciclo de cocinado
•	 Cuando termina el temporizador, el 

horno emite 5 pitidos y vuelve al modo en 
espera.

•	 Para finalizar un ciclo de cocinado antes 
de tiempo, toque .

•	 Para evitar que alguien, como un niño, 
encienda accidentalmente el horno, 
recuerde desenchufarlo después de 
usarlo.

Uso del menú automático
Puede utilizar el menú automático para 
iniciar rápidamente 8 tipos de cocinado de 
platos especificados en la tabla siguiente. 
Nota: El horno precalienta siempre la 
cavidad entes de comenzar a preparar estos 
platos.
Realice los pasos siguientes para utilizar el 
menú automático:
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1. Cuando el horno está en el modo en espera, toque . La pantalla izquierda muestra el
símbolo y la temperatura predeterminada para el primer modo de cocinado (convencional).

2. Gire el mando multifunción hasta que aparezca el código del plato que desee en la
pantalla izquierda. Una vez seleccionado el plato en el menú automático, aparece el
símbolo del menú automático ( ) en la pantalla derecha.

3. Pulse el mando multifunción ( ) para iniciar el precalentamiento.
4. Cuando se alcanza la temperatura seleccionada, el horno emite dos pitidos. Además,

empieza a parpadear el símbolo de precalentamiento ( ).
Tabla de menús automáticos:
Código mostrado Plato Temperatura de preparación Tiempo de cocinado
A01 Costillas de ternera asadas 250 °C 4 minutos
A02 Bistec de ternera con pimienta negra 250 °C 8 minutos
A03 Bizcocho chifón (esponjoso) 150 °C 50 minutos
A04 Cupcake red velvet 160 °C 35 minutos
A05 Francés asado asado chop 200 °C 50 minutos
A06 Pastel de frutas italiano (20 cm) 190 °C 22 minutos
A07 Profiteroles 190 °C 24 minutos
A08 Bacalao asado 250 °C 8 minutos

Cómo utilizar la función de limpieza con vapor

1. Asegúrese de que el horno está frío y eche unos 150 ml de agua del grifo en el relieve de
la cavidad antes de comenzar la función de limpieza con vapor.

2. Seleccione la función de limpieza con vapor y pulse el mando de inicio para comenzar. El
temporizador comenzará una cuenta atrás. Tenga en cuenta que no podrá cambiar a otra
función una vez iniciada la limpieza con vapor.

3. Si pulsa el botón del temporizador durante la limpieza con vapor, la zona en la que
se muestra el temporizador mostrará durante 5 segundos la hora real y volverá al
temporizador.

4. Abra con cuidado la puerta una vez finalizada la limpieza con vapor. La humedad liberada
puede causar quemaduras. Asegúrese de que el horno está frío y seque el interior con un
paño de tela suave.

Especificaciones técnicas

Dimensiones (internas)
Ancho
Alto
Fondo

503 mm
365 mm
392 mm

Área de la bandeja para asar 1191 cm2

Área de la bandeja honda 974 cm2
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Resistencia superior 2200 W

Resistencia inferior 1000 W

Grill 2250 W

Potencia total 3200 W

Tensión nominal 220-240 V~

Frecuencia nominal 50-60 Hz

Números de zonas de cocinado 11

Datos de eficiencia energética

Información del producto y ficha de información del producto*

Nombre del proveedor IKEA

Identificación del modelo SPJUTBO 00600276

Índice de eficiencia energética 61,2

Clase de eficiencia energética A++

Consumo de energía con carga estándar en modo 
convencional

1,10 kWh/ciclo

Consumo de energía con carga estándar en modo 
de ventilación forzada

0,52 kWh/ciclo

Número de cavidades 1

Fuente de calor Electricidad

Volumen de la cavidad 72 l

Tipo de horno Horno empotrado

Peso 40 kg

* Para la Unión Europea, de conformidad con las normas UE 65/2014 y 66/2014.
Para la República de Bielorrusia, conforme al STB 2478-2017, Apéndice G y STB 2477-2017, 
Anexos A y B.

La clase de eficiencia energética no es aplicable en Rusia.

EN 60350-1: Aparatos electrodomésticos de cocción. Parte 1: Cocinas, hornos, hornos de 
vapor y gratinadores. Métodos de medida de la aptitud a la función.

Modo de espera 0.8 W

l tiempo máximo necesario para que el 
horno alcance automáticamente el modo o 
la condición de bajo consumo aplicable. 

20 minutos
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Επισκόπηση προϊόντος

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Πίνακας ελέγχου
2 Κουμπί ρύθμισης
3 Γκριλ
4 Ανεμιστήρας
5 Συλλέκτης νερού
6 Στήριξη σχάρας, αφαιρούμενη
7 Θέσεις για σχάρες

Χρήση των εξαρτημάτων

Περιλαμβανόμενα εξαρτήματα
Η συσκευή σας περιλαμβάνει τα ακόλουθα εξαρτήματα.

1x Σχάρα γκριλ 1x Ταψί γκριλ

1x Βαθύ ταψί

2x Πλευρικά πλαίσια

2x Ράγες ολίσθησης
Σημειώσεις:
•	 Η κοιλότητα του φούρνου χωρίζεται σε πέντε επίπεδα, τα οποία αριθμούνται από κάτω 

προς τα πάνω. Τοποθετείτε πάντα τη σχάρα γκριλ ή το ταψί ψησίματος σε ένα από αυτά 
τα επίπεδα.

•	 Μπορείτε επίσης να τοποθετήσετε το ταψί ψησίματος κάτω από τη σχάρα για να 
συλλέγετε τους χυμούς των τροφίμων.
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•	 Τα εξαρτήματα μπορεί να παραμορφωθούν όταν είναι ζεστά. Αυτό δεν επηρεάζει τη 
λειτουργία τους. Μόλις ψυχθούν, ανακτούν το αρχικό τους σχήμα.

•	 Χρησιμοποιείτε μόνο γνήσια εξαρτήματα. Είναι ειδικά σχεδιασμένα για τη συσκευή σας.

Πίνακας ελέγχου

1 92 3 4 5 876 10

1 Κουμπί ακύρωσης 6 Κουμπί πολλαπλών λειτουργιών
2 Κουμπί επιλογής λειτουργίας 7 Κουμπί Ρολογιού/Χρονοδιακόπτη
3 Κουμπί λυχνίας 8 Κουμπί προθέρμανσης
4 Κουμπί θερμοκρασίας 9 Κουμπί Παιδικού κλειδώματος
5 Αριστερή οθόνη 10 Δεξιά οθόνη

Τρόπος χρήσης: Μηχανικό παιδικό κλείδωμα

Ο φούρνος έχει εγκατεστημένη μια μηχανική κλειδαριά ασφαλείας. Πρόκειται για την 
κλειδαριά της πόρτας στη δεξιά πλευρά του φούρνου, κάτω από τον πίνακα ελέγχου.

Για να ανοίξετε την πόρτα του φούρνου με την κλειδαριά ασφαλείας:

Βήμα 1 Ωθήστε και κρατήστε ψηλά την 
κλειδαριά ασφαλείας.

Βήμα 2 Τραβήξτε τη λαβή της πόρτας για 
να ανοίξετε την πόρτα. Κλείστε την 
πόρτα του φούρνου χωρίς να πιέσετε 
την κλειδαριά ασφαλείας.
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Απενεργοποίηση κλειδώματος:

Βήμα 1 Ανοίξτε την πόρτα και αφαιρέστε την 
κλειδαριά ασφαλείας με το κλειδί torx 
που συνοδεύει το φούρνο.

Βήμα 2 Τοποθετήστε ξανά τη βίδα μετά την 
αφαίρεση της κλειδαριάς ασφαλείας.

Επιλογές λειτουργίας
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το κουμπί επιλογής λειτουργίας για να επιλέξετε μία από τις 
παρακάτω λειτουργίες.
Σημείωση: Οι τρεις τελευταίες λειτουργίες (Στέγνωμα, Απόψυξη και Ατμός) δεν είναι 
λειτουργίες μαγειρέματος. Όλες οι άλλες λειτουργίες είναι λειτουργίες μαγειρέματος.

Λειτουργία Περιγραφή Εύρος 
θερμοκρασίας Προθέρμανση;

Συμβατική 
λειτουργία

Για παραδοσιακό ψήσιμο και ψήσιμο σε 
ένα επίπεδο. Ιδιαίτερα κατάλληλο για 
κέικ με υγρές γαρνιτούρες.

30-250 °C Ναι

Μεταφορά 
θερμότητας

Σε αυτή τη λειτουργία, ο ανεμιστήρας 
ενεργοποιείται αυτόματα, παρέχοντας 
ομοιόμορφη θερμότητα για ψήσιμο σε 
ένα ή περισσότερα επίπεδα. Ιδιαίτερα 
κατάλληλη για το ψήσιμο τροφίμων που 
πρέπει να έχουν ομοιόμορφο χρώμα.

50-250 °C Ναι

Συμβατική 
λειτουργία + 
Ανεμιστήρας

Για ψήσιμο σε έως δύο επίπεδα. Ο 
ανεμιστήρας διανέμει ομοιόμορφα τη 
θερμότητα από τα θερμαντικά στοιχεία 
γύρω από τον θάλαμο του φούρνου.

50-250 °C Ναι

Γκριλ

Για ψήσιμο μικρών ποσοτήτων 
μπριζολών ή λουκάνικων. Η κεντρική 
περιοχή κάτω από το θερμαντικό 
στοιχείο θερμαίνεται.

150-250 °C Ναι

Διπλό γκριλ + 
Ανεμιστήρας

Για το ψήσιμο πουλερικών, ψαριών και 
μεγαλύτερων κομματιών κρέατος. Το 
θερμαντικό στοιχείο και ο ανεμιστήρας 
ενεργοποιούνται και απενεργοποιούνται 
εναλλάξ. Ο ανεμιστήρας κυκλοφορεί τον 
ζεστό αέρα γύρω από το φαγητό.

50-250 °C Ναι
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Λειτουργία Περιγραφή Εύρος 
θερμοκρασίας Προθέρμανση;

Διπλό γκριλ

Για ψήσιμο επίπεδων τροφίμων, όπως 
μπριζόλες, λουκάνικα και τοστ. Ολόκληρη 
η περιοχή κάτω από το θερμαντικό 
στοιχείο θερμαίνεται.

150-250 °C Ναι

Πίτσα

Για το ψήσιμο πίτσας και άλλων φαγητών 
που χρειάζονται υψηλή θερμότητα από 
κάτω.

50-250 °C Ναι

Θέρμανση κάτω

Χρήσιμο για το ρόδισμα της βάσης του 
πιάτου. Αυτή η λειτουργία είναι επίσης 
κατάλληλη για αργό μαγείρεμα ή για το 
τελείωμα του μαγειρέματος ζουμερών 
πιάτων ή για τη συμπύκνωση σάλτσας.

30-220 °C Ναι

Στέγνωμα

Μετά τον καθαρισμό, χρησιμοποιήστε 
αυτή τη λειτουργία για να στεγνώσετε 
την κοιλότητα για να αποτρέψετε την 
ανάπτυξη βακτηρίων.

140-240 °C Όχι

Απόψυξη

Για απόψυξη τροφίμων ή την ταχύτερη 
ψύξη μαγειρεμένων τροφίμων με χρήση 
μόνο του ανεμιστήρα. Μπορείτε επίσης 
να χρησιμοποιήσετε αυτή τη λειτουργία 
για να αποξηράνετε φρούτα, λαχανικά 
ή βότανα. Σημείωση: Τα θερμαντικά 
στοιχεία είναι πάντα απενεργοποιημένα 
σε αυτή τη λειτουργία.

- Όχι

Καθαρισμός με 
ατμό

Αυτή η λειτουργία χρησιμοποιεί 
υγρασία για την απομάκρυνση του 
εναπομείναντος λίπους και των 
σωματιδίων τροφής από τη συσκευή.

100 °C Όχι

Πρώτη χρήση

Προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για 
να μαγειρέψετε φαγητό για πρώτη φορά, 
πρέπει να καθαρίσετε τον θάλαμο και τα 
εξαρτήματα.
(1)	Αφαιρέστε όλα τα αυτοκόλλητα, 

τις μεμβράνες φύλλα προστασίας 
επιφανειών και τα προστατευτικά 
μεταφοράς.

(2)	Αφαιρέστε όλα τα εξαρτήματα από τον 
θάλαμο.

(3)	Καθαρίστε σχολαστικά τα εξαρτήματα και 
τους οδηγούς με σαπουνόνερο και ένα 
πανί ή μια μαλακή βούρτσα.

(4)	Βεβαιωθείτε ότι ο θάλαμος δεν 
περιέχει υπολείμματα συσκευασίας, 
όπως σφαιρίδια πολυστυρενίου ή 
κομμάτια ξύλου, τα οποία ενδέχεται να 
προκαλέσουν πυρκαγιά.

(5)	Σκουπίστε τις λείες επιφάνειες στον 
θάλαμο του φούρνου και την πόρτα με 
ένα μαλακό, νωπό πανί.

(6)	Για να απομακρύνετε τη χαρακτηριστική 
μυρωδιά ενός καινούργιου φούρνου, 
θερμάνετε τη συσκευή ενώ είναι άδεια 
και με την πόρτα του φούρνου κλειστή, 
χρησιμοποιώντας τις ακόλουθες ρυθμίσεις.
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Λειτουργία Θερμοκρασία Χρόνος

250 °C 30 λεπτά

(7)	Αερίστε καλά την κουζίνα όταν 
θερμαίνετε τη συσκευή για πρώτη φορά. 
Κρατήστε τα παιδιά και τα κατοικίδια ζώα 
μακριά από την κουζίνα κατά τη διάρκεια 
αυτής της περιόδου. Κλείστε τις πόρτες 
των παρακείμενων δωματίων.

Λειτουργία

Ρύθμιση ρολογιού
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον φούρνο 
χωρίς να ρυθμίσετε το ρολόι. Ακολουθήστε 
αυτά τα βήματα για ρύθμιση του ρολογιού:
1.	 Όταν ο φούρνος βρίσκεται σε λειτουργία 

αναμονής, πατήστε  για να μεταβείτε 
στη λειτουργία ρύθμισης ρολογιού. 
Τα ψηφία της ώρας αρχίζουν να 
αναβοσβήνουν στην οθόνη.

2.	Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών 
λειτουργιών για να ρυθμίσετε τις ώρες.

3.	Πατήστε  για επιβεβαίωση. Τα ψηφία 
των λεπτών αρχίζουν να αναβοσβήνουν 
στην οθόνη.

4.	Γυρίστε το κουμπίπολλαπλών λειτουργιών 
για να ρυθμίσετε τα λεπτά.

5.	Πατήστε  για να αποθηκεύσετε την ώρα 
και να βγείτε από τη λειτουργία ρύθμισης 
ρολογιού. Η οθόνη εμφανίζει συνεχώς την 
ώρα.

Σημειώσεις:
•	 Για να αλλάξετε την ώρα αργότερα, 

επαναλάβετε τα προηγούμενα βήματα.
•	 Για να βγείτε από τη λειτουργία ρύθμισης 

ρολογιού ανά πάσα στιγμή, πατήστε .
•	 Ο φούρνος εμφανίζει πάντα το 24ωρο ρολόι.
•	 Εάν δεν ρυθμίσετε το ρολόι, ο φούρνος 

θα εμφανίζει πάντα «00:00» ως ώρα.
•	 Εάν αποσυνδέσετε τον φούρνο ή σε 

περίπτωση διακοπής ρεύματος, θα πρέπει 
να ρυθμίσετε ξανά το ρολόι.

Χρήση της λειτουργίας αναμονής
•	 Αφού συνδέσετε τον φούρνο στην πρίζα, 

η συσκευή εκπέμπει ένα ηχητικό σήμα και 
εισέρχεται σε κατάσταση αναμονής.

•	 Σε κατάσταση αναμονής, η οθόνη 
εμφανίζει την τρέχουσα ώρα εάν έχετε 
ρυθμίσει το ρολόι. Εάν δεν έχετε ρυθμίσει 
το ρολόι, εμφανίζει «00:00». Η δεξιά 

οθόνη είναι πάντα απενεργοποιημένη στη 
λειτουργία αναμονής.

•	 Για να επαναφέρετε τον φούρνο σε 
λειτουργία αναμονής ανά πάσα στιγμή, 
πατήστε .

Έναρξη κύκλου μαγειρέματος χωρίς 
προθέρμανση 
Για να ξεκινήσετε έναν κύκλο μαγειρέματος 
χωρίς προθέρμανση, ακολουθήστε τα 
παρακάτω βήματα.
1.	 Όταν ο φούρνος βρίσκεται σε κατάσταση 

αναμονής, πατήστε . Στην αριστερή 
οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο και η 
προεπιλεγμένη θερμοκρασία θέρμανσης 
για την πρώτη λειτουργία μαγειρέματος 
(Συμβατική λειτουργία).

2.	 Εάν θέλετε να χρησιμοποιήσετε μια 
διαφορετική λειτουργία μαγειρέματος, 
γυρίστε το κουμπί πολλαπλών λειτουργιών 
μέχρι να εμφανιστεί στην οθόνη το σύμβολο 
της επιθυμητής λειτουργίας μαγειρέματος.

3.	Αν θέλετε να αλλάξετε τη θερμοκρασία, 
πατήστε  και, στη συνέχεια, γυρίστε 
το κουμπί πολλαπλών λειτουργιών μέχρι 
να εμφανιστεί η επιθυμητή θερμοκρασία 
στην αριστερή οθόνη.

4.	Για να ρυθμίσετε τον χρονοδιακόπτη, 
πατήστε  και, στη συνέχεια, γυρίστε το 
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών μέχρι να 
εμφανιστεί στη δεξιά οθόνη ο επιθυμητός 
χρόνος μαγειρέματος.

5.	Πατήστε το κουμπί πολλαπλών 
λειτουργιών ( ) για να ξεκινήσετε 
το μαγείρεμα. Ο φούρνος ξεκινά τον 
χρονοδιακόπτη και εμφανίζει τον 
υπολειπόμενο χρόνο στη δεξιά οθόνη.

Σημειώσεις:
•	 Μπορείτε να παραλείψετε το βήμα 

4 παραπάνω. Αν το κάνετε αυτό ή αν 
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ρυθμίσετε τον χρόνο στο 0, ο φούρνος 
θα λειτουργεί για 9 ώρες, εκτός αν τον 
απενεργοποιήσετε. Όταν ο φούρνος 
λειτουργεί με αυτόν τον τρόπο, η δεξιά 
οθόνη παραμένει απενεργοποιημένη.

•	 Όταν η θερμοκρασία στην κοιλότητα 
αυξάνεται, η αριστερή οθόνη εμφανίζει 
εναλλάξ την τρέχουσα θερμοκρασία της 
κοιλότητας και τη θερμοκρασία ρύθμισης.

•	 Κατά τη διάρκεια του μαγειρέματος, τα 
θερμαντικά στοιχεία ενεργοποιούνται και 
απενεργοποιούνται για τη διατήρηση της 
θερμοκρασίας.

•	 Για να ξεκινήσετε έναν κύκλο απόψυξης, 
εκτελέστε όλα τα παραπάνω βήματα εκτός 
από το βήμα 3.

•	 Για να ξεκινήσετε έναν κύκλο ατμού, 
εκτελέστε όλα τα παραπάνω βήματα εκτός 
από τα βήματα 3 και 4.

Έναρξη κύκλου μαγειρέματος με 
προθέρμανση 
Μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη 
λειτουργία προθέρμανσης αφού επιλέξετε 
μια λειτουργία μαγειρέματος και μια 
θερμοκρασία πάνω από 100 °C.
Για να ξεκινήσετε έναν κύκλο μαγειρέματος 
με προθέρμανση, ακολουθήστε τα παρακάτω 
βήματα.
1.	 Πρέπει να ρυθμίσετε την επιθυμητή 

λειτουργία μαγειρέματος και τον 
απαιτούμενο χρόνο.

2.	Πατήστε  για έναρξη της 
προθέρμανσης. Στη δεξιά οθόνη 
εμφανίζεται το σύμβολο προθέρμανσης 
( ) και η ένδειξη « ». Στη δεξιά 
οθόνη εμφανίζεται εναλλάξ η τρέχουσα 
θερμοκρασία και η θερμοκρασία 
ρύθμισης.

3.	Όταν επιτευχθεί η επιθυμητή 
θερμοκρασία, ο φούρνος ηχεί δύο 
φορές και ξεκινά να λειτουργεί ο 
χρονοδιακόπτης. Επίσης, το σύμβολο 
προθέρμανσης ( ) ξεκινά να 
αναβοσβηνει. Ο φούρνος αρχίζει να 
λειτουργεί σύμφωνα με τη ρύθμιση του 
τρόπου μαγειρέματος και του χρόνου

4.	Ανοίξτε την πόρτα, τοποθετήστε το 
φαγητό στον φούρνο και κλείστε την 

πόρτα. Ο φούρνος θα συνεχίσει να 
λειτουργεί αυτόματα.

Αλλαγή ρυθμίσεων κατά τη διάρκεια ενός 
κύκλου μαγειρέματος
Μπορείτε να αλλάξετε όλες τις ρυθμίσεις 
κατά τη διάρκεια ενός κύκλου μαγειρέματος.
•	 Για να αλλάξετε τη λειτουργία 

μαγειρέματος, πατήστε  και, στη 
συνέχεια, γυρίστε το κουμπί πολλαπλών 
λειτουργιών.

•	 Για να αλλάξετε τη θερμοκρασία, πατήστε 
 και, στη συνέχεια, γυρίστε το κουμπί 

πολλαπλών λειτουργιών.
•	 Για να αλλάξετε τον χρόνο μαγειρέματος, 

πατήστε  και, στη συνέχεια, γυρίστε το 
κουμπί πολλαπλών λειτουργιών.

•	 Αφού αλλάξετε τις ρυθμίσεις, οι αλλαγές 
θα τεθούν σε ισχύ σε 6 δευτερόλεπτα.

Παύση και συνέχιση ενός κύκλου 
μαγειρέματος
•	 Μπορείτε να διακόψετε έναν κύκλο 

μαγειρέματος πατώντας το κουμπί 
πολλαπλών λειτουργιών ( ) ή 
ανοίγοντας την πόρτα του φούρνου.
Συμβουλές: Η διακοπή ενός 
κύκλου μαγειρέματος διακόπτει τον 
χρονοδιακόπτη και απενεργοποιεί όλα τα 
θερμαντικά στοιχεία. Ο χρονοδιακόπτης 
θα συνεχίσει τη λειτουργία του όταν 
συνεχιστεί ο κύκλος. Αφού διακόψετε 
τον κύκλο μαγειρέματος, μπορείτε να 
αλλάξετε όλες τις ρυθμίσεις μαγειρέματος.

•	 Για να συνεχίσετε τον κύκλο 
μαγειρέματος, βεβαιωθείτε ότι η πόρτα 
είναι κλειστή και πατήστε το κουμπί 
πολλαπλών λειτουργιών ( ).
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Χρήση της λάμπας του φούρνου
• Η λυχνία ανάβει πάντα όταν ξεκινάει ένας

κύκλος μαγειρέματος.
• Από προεπιλογή, η λυχνία παραμένει

αναμμένη καθ' όλη τη διάρκεια του
κύκλου μαγειρέματος και σβήνει όταν
ολοκληρωθεί ο κύκλος. Σημείωση: Η
λυχνία δεν σβήνει όταν διακόπτετε τον
κύκλο μαγειρέματος.

• Μπορείτε να ενεργοποιήσετε ή να
απενεργοποιήσετε χειροκίνητα τη λυχνία
ανά πάσα στιγμή πατώντας .

Χρήση παιδικού κλειδώματος
Η λειτουργία παιδικού κλειδώματος είναι 
σχεδιασμένη για να εμποδίζει τα παιδιά να 
χειρίζονται τον φούρνο χρησιμοποιώντας 
τον πίνακα ελέγχου. Όταν το παιδικό 
κλείδωμα είναι ενεργοποιημένο, στη δεξιά 
οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο παιδικού 
κλειδώματος ( ) και όλα τα κουμπιά του 
πίνακα ελέγχου απενεργοποιούνται εκτός 
από το .
Για να ενεργοποιήσετε ή να 
απενεργοποιήσετε το παιδικό κλείδωμα, 
πατήστε παρατεταμένα  για 
3 δευτερόλεπτα.

Τερματισμός ενός κύκλου μαγειρέματος
• Μόλις ολοκληρωθεί ο χρόνος του

χρονοδιακόπτη, ο φούρνος εκπέμπει 
5 ηχητικά σήματα και επιστρέφει σε 
κατάσταση αναμονής.

• Για να τερματίσετε έναν κύκλο
μαγειρέματος νωρίτερα, πατήστε .

• Για να αποτρέψετε τυχόν ακούσια
ενεργοποίηση του φούρνου από
παιδιά ή άλλα άτομα, θυμηθείτε να τον
αποσυνδέσετε από την πρίζα μετά τη
χρήση.

Χρήση του αυτόματου μενού
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το αυτόματο 
μενού για να μαγειρέψετε 8 είδη φαγητών 
που αναφέρονται στον παρακάτω πίνακα. 
Σημείωση: Ο φούρνος προθερμαίνει 
πάντα την κοιλότητα πριν την έναρξη του 
μαγειρέματος αυτών των φαγητών.
Ακολουθήστε αυτά τα βήματα για να 
χρησιμοποιήσετε το αυτόματο μενού:
1. Όταν ο φούρνος βρίσκεται σε κατάσταση

αναμονής, πατήστε . Στην αριστερή
οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο και η
προεπιλεγμένη θερμοκρασία θέρμανσης
για την πρώτη λειτουργία μαγειρέματος
(Συμβατική λειτουργία).

2. Γυρίστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών μέχρι να εμφανιστεί στην
αριστερή οθόνη ο κωδικός για το
επιθυμητό φαγητό. Μόλις επιλέξετε ένα
φαγητό στο αυτόματο μενού, το σύμβολο
του αυτόματου μενού ( ) εμφανίζεται
στη δεξιά οθόνη.

3. Πατήστε το κουμπί πολλαπλών
λειτουργιών ( ) για να ξεκινήσετε την 
προθέρμανση.

4. Όταν επιτευχθεί η επιθυμητή
θερμοκρασία, ο φούρνος ηχεί μία φορά.
Επίσης, το σύμβολο προθέρμανσης ( )
αρχίζει να αναβοσβήνει.

Πίνακας αυτόματου μενού:
Εμφανιζόμενος 
κωδικός

Τρόφιμο Θερμοκρασία θέρμανσης Χρόνος 
μαγειρέματος

A01 Ψητά μοσχαρίσια παϊδάκια 250 °C 4 λεπτά
A02 Μοσχαρίσια μπριζόλα με μαύρο 

πιπέρι
250 °C 8 λεπτά

A03 Κέικ σιφόν 150 °C 50 λεπτά
A04 Κεκάκι red velvet 160 °C 35 λεπτά
A05 Γαλλική ψητή ψητή μπριζόλα 200 °C 50 λεπτά
A06 Ιταλική πίτα φρούτων (8 ίντσες) 190 °C 22 λεπτά
A07 Βολοβάν 190 °C 24 λεπτά
A08 Ψητός μπακαλιάρος 250 °C 8 λεπτά
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Χρήση λειτουργίας καθαρισμού με ατμό

1.	 Βεβαιωθείτε ότι ο φούρνος είναι κρύος και γεμίστε το ανάγλυφο της κοιλότητας με 
περίπου 150 ml νερό βρύσης προτού ξεκινήσετε τη λειτουργία καθαρισμού με ατμό.

2.	Επιλέξτε τη λειτουργία καθαρισμού με ατμό και πατήστε το κουμπί εκκίνησης για να 
ξεκινήσει η λειτουργία. Ο χρονοδιακόπτης θα αρχίσει να μετρά αντίστροφα. Σημειώστε 
ότι δεν μπορείτε να επιλέξετε άλλες λειτουργίες μετά την έναρξη της λειτουργίας 
καθαρισμού με ατμό.

3.	Εάν πατήσετε το κουμπί του χρονοδιακόπτη κατά τη διάρκεια της λειτουργίας 
καθαρισμού με ατμό, η ζώνη προβολής του χρονοδιακόπτη θα εμφανίσει τον πραγματικό 
χρόνο για 5 δευτερόλεπτα και, στη συνέχεια, θα επιστρέψει στην κατάσταση αντίστροφης 
μέτρησης.

4.	Όταν ολοκληρωθεί η λειτουργία καθαρισμού με ατμό, ανοίξτε προσεκτικά την πόρτα. 
Η υγρασία που εξέρχεται μπορεί να προκαλέσει εγκαύματα. Βεβαιωθείτε ότι ο φούρνος 
έχει ψυχθεί και στεγνώστε το ανάγλυφο της κοιλότητας με ένα μαλακό ύφασμα.

Τεχνικές προδιαγραφές

Διαστάσεις (εσωτερικές)
Πλάτος
Ύψος
Βάθος

503 mm
365 mm
392 mm

Εμβαδόν ταψιού γκριλ 1191 cm2

Εμβαδόν βαθιού ταψιού 974 cm2

Επάνω θερμαντικό στοιχείο 2200 W

Κάτω θερμαντικό στοιχείο 1000 W

Γκριλ 2250 W

Συνολική ονομαστική τιμή 3200 W

Ονομαστική τάση 220-240 V~

Ονομαστική συχνότητα 50-60 Hz

Αριθμός ζωνών μαγειρέματος 11
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Δεδομένα ενεργειακής απόδοσης

Πληροφορίες προϊόντος και Φύλλο πληροφοριών προϊόντος*

Όνομα προμηθευτή IKEA

Αναγνώριση μοντέλου SPJUTBO 00600276

Δείκτης ενεργειακής κλάσης 61,2

Ενεργειακή κλάση A++

Κατανάλωση ενέργειας με τυπικό φορτίο, 
συμβατική λειτουργία

1,10 kWh/κύκλο

Κατανάλωση ενέργειας με τυπικό φορτίο, 
λειτουργία ανεμιστήρα

0,52 kWh/κύκλο

Αριθμός θαλάμων 1

Πηγή θερμότητας Ηλεκτρική ενέργεια

Όγκος θαλάμου 72 L

Τύπος φούρνου Εντοιχιζόμενος φούρνος

Μάζα 40 kg

* Για την Ευρωπαϊκή Ένωση σύμφωνα με τους κανονισμούς ΕΕ 65/2014 και 66/2014.
Για τη Δημοκρατία της Λευκορωσίας σύμφωνα με το STB 2478-2017, παράρτημα G, STB 
2477-2017, παραρτήματα A και B.

Η κατηγορία ενεργειακής απόδοσης δεν ισχύει για τη Ρωσία.

EN 60350-1 - Οικιακές ηλεκτρικές συσκευές μαγειρέματος - Μέρος 1: Εστίες, φούρνοι, 
φούρνοι ατμού και ψησταριές - Μέθοδοι μέτρησης απόδοσης.

Λειτουργíα αναμονής 0.8 W

Ο μέγιστος χρóνος που απαιτεíται για να φτúσει 
ο φοúρνος αυτóματα στην ισχúουσα λειτουργíα 
ή κατáσταση χαμηλής κατανáλωσης ενέργειας.

20 λεπτá
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Productoverzicht
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1 Bedieningspaneel
2 Knop voor instellingen
3 Grill
4 Ventilator
5 Watercollector
6 Reksteun, uitneembaar
7 Rekposities

De accessoires gebruiken

Inbegrepen accessoires
Uw apparaat wordt geleverd met de volgende accessoires.

1x Grillrooster 1x Grillplaat

1x Diepe bakplaat

2x Zijframe

2x Schuifrail
Opmerkingen:
•	 De ovenruimte is verdeeld in vijf niveaus die van onder naar boven genummerd zijn. 

Plaats het grillrooster of de bakplaat altijd op een van deze niveaus.
•	 U kunt de bakplaat ook onder het rooster plaatsen om het kookvocht op te vangen.
•	 De accessoires kunnen vervormen als ze heet zijn. Dat heeft geen invloed op hun functie. 

Zodra ze afgekoeld zijn, nemen ze hun oorspronkelijke vorm weer aan.
•	 Gebruik uitsluitend originele accessoires. Deze zijn speciaal voor uw apparaat ontworpen.
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Bedieningspaneel

1 92 3 4 5 876 10

1 Annuleerknop 6 Multifunctionele knop
2 Modusknop 7 Klok/Timerknop
3 Lampknop 8 Voorverwarmingsknop
4 Temperatuurknop 9 Kinderslotknop
5 Linkerscherm 10 Rechterscherm

Gebruik: Mechanisch kinderslot

De oven is voorzien van een mechanisch kinderslot. Dit is de deurvergrendeling aan de 
rechterkant van de oven, onder het bedieningspaneel.

De ovendeur openen met het kinderslot:

Stap 1 Druk het kinderslot omhoog en houd 
het vast.

Stap 2 Trek aan de deurhendel om de deur te 
openen. Sluit de ovendeur zonder op 
het kinderslot te drukken.

Het kinderslot verwijderen:

Stap 1 Open de deur en verwijder het 
kinderslot met de torx-sleutel die bij 
de oven is geleverd.

Stap 2 Draai de schroef er weer in nadat u het 
kinderslot hebt verwijderd.
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Gebruiksmodi
U kunt de Modusknop gebruiken om een van de onderstaande gebruiksmodi te selecteren.
Opmerking: De laatste drie modi (Drogen, Ontdooien en Stomen) zijn niet-bereidingsmodi. 
Alle andere modi zijn bereidingsmodi.

Modus Beschrijving Temperatuurbereik Voorverwarming 
gebruiken?

Conventioneel

Voor traditioneel bakken en braden 
op één niveau. Vooral geschikt voor 
taarten met vochtige toppings.

30-250℃ Ja

Convectie

In de convectiemodus wordt de 
ventilator automatisch ingeschakeld 
om voor gelijkmatige hitte voor het 
bakken met één of meerdere lagen te 
zorgen. Met name geschikt voor het 
bakken van voedsel dat gelijkmatig 
gebruind moet worden.

50-250℃ Ja

Conventioneel+ 
Ventilator

Voor bakken en braden op max. 
twee niveaus. De ventilator 
verdeelt de warmte van de 
verwarmingselementen gelijkmatig 
over de ovenruimte.

50-250°C Ja

Grill

Voor het grillen van kleine 
hoeveelheden steaks of worstjes. 
Het centrale gedeelte onder het 
verwarmingselement wordt heet.

150-250℃ Ja

Dubbele 
grill+Ventilator

Voor het braden van gevogelte, 
vis en grotere stukken vlees. 
Het verwarmingselement en de 
ventilator worden afwisselend in- en 
uitgeschakeld. De ventilator circuleert 
de hete lucht rond het voedsel.

50-250°C Ja

Dubbele grill

Voor het grillen van platte 
producten, zoals steaks, worstjes 
en toast. Het hele gebied onder het 
verwarmingselement wordt heet.

150-250°C Ja

Pizza

Voor het bakken van pizza's en andere 
gerechten die veel warmte van 
onderen nodig hebben.

50-250°C Ja

Onderverwar-
ming

Nuttig voor het bruinen van de bodem 
van het gerecht. Deze stand is ook 
geschikt voor traag koken of voor het 
gereedmaken van sappige gerechten 
of het verdikken van saus.

30-220℃ Ja
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Modus Beschrijving Temperatuurbereik Voorverwarming 
gebruiken?

Drogen

Gebruik deze stand na het reinigen 
om de ovenruimte te drogen en 
bacteriegroei te voorkomen.

140-240℃ Nee

Ontdooien

Om voedsel te ontdooien of gekookt 
voedsel sneller af te koelen, uitsluitend 
met behulp van de ventilator. U 
kunt deze stand ook gebruiken om 
fruit, groenten of kruiden te drogen. 
Opmerking: De verwarmingselementen 
zijn in deze stand altijd uitgeschakeld.

- Nee

Stoomreiniging

Deze functie gebruikt vochtigheid om 
resterende vet- en voedselresten uit 
het apparaat te verwijderen.

100℃ Nee

Eerste gebruik

Voordat u het apparaat voor het eerst 
gebruikt om voedsel te bereiden, moet u de 
ovenruimte en de accessoires reinigen.
(1)	Verwijder alle stickers, 

oppervlak-beschermfolie en 
transportbeschermingsonderdelen.

(2)	Haal alle accessoires uit de ovenruimte.
(3)	Reinig de accessoires en de geleiderails 

grondig met een sopje en een doek of 
zachte borstel.

(4)	Controleer of de ovenruimte geen 
verpakkingsresten bevat, zoals 
piepschuimbolletjes of stukjes hout, die 
brand kunnen veroorzaken.

(5)	Neem de gladde oppervlakken in de 
ovenruimte en op de deur af met een 
zachte, vochtige doek.

(6)	Om de typische geur van een nieuwe 
oven te verwijderen, verhit u het apparaat 
terwijl het leeg is en met de ovendeur 
dicht onder de volgende instellingen.

Modus Temperatuur Tijd

250°C 30 minuten

(7)	Ventileer de keuken grondig wanneer u 
het apparaat voor de eerste keer verhit. 
Houd kinderen en huisdieren gedurende 
deze tijd uit de buurt van de keuken. Sluit 
de deuren naar aangrenzende kamers.
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Bediening

De klok instellen
U kunt de oven gebruiken zonder de klok in 
te stellen. Ga als volgt te werk om de klok in 
te stellen:
1.	 Tik, wanneer de oven in de stand-bymodus 

staat, op  om de klokinstellingsmodus 
te openen. De urencijfers beginnen te 
knipperen op het linkerscherm.

2.	Draai aan de Multifunctionele knop om de 
uren in te stellen.

3.	Tik op  om te bevestigen. De 
minutencijfers beginnen te knipperen op 
het linkerscherm.

4.	Draai aan de Multifunctionele knop om de 
minuten in te stellen.

5.	Tik op  om de tijd op te slaan en de 
klokinstellingsmodus te verlaten. Het 
linkerscherm geeft continu de tijd weer.

Opmerkingen:
•	 Om de tijd later te wijzigen, herhaalt u de 

voorgaande stappen.
•	 Om de klokinstellingsmodus op een 

willekeurig tijdstip te verlaten tikt u op .
•	 De oven geeft altijd de 24-uursklok weer.
•	 Als u de klok niet instelt, geeft de oven 

altijd "00:00" als tijd weer.
•	 Als u de stekker van de oven uit het 

stopcontact trekt of als de stroom uitvalt, 
dan moet u de klok opnieuw instellen.

De stand-bymodus gebruiken
•	 Nadat u de stekker van de oven in het 

stopcontact hebt gestoken, geeft de 
oven een pieptoon en gaat in de stand-
bymodus.

•	 In de stand-bymodus geeft het display 
de huidige tijd aan als u de klok hebt 
ingesteld, of “00:00” als u de klok niet 
hebt ingesteld. Het rechterscherm is altijd 
uitgeschakeld in de stand-bymodus.

•	 Om de oven op een willekeurig tijdstip in 
de stand-bymodus te zetten tikt u op .

Een bereidingscyclus starten zonder 
voorverwarmen 
Volg onderstaande stappen om een 
bereidingscyclus te starten zonder 
voorverwarmen.
1.	 Met de oven in stand-bymodus tikt u 

op . Op het linkerscherm verschijnen 
het symbool en de standaard 
verwarmingstemperatuur voor de eerste 
bereidingsmodus (Conventioneel).

2.	Als u een andere bereidingsmodus 
wilt gebruiken, dan draait u aan de 
Multifunctionele knop totdat het symbool 
voor de gewenste bereidingsmodus op 
het scherm verschijnt.

3.	Als u de verwarmingstemperatuur 
wilt wijzigen, dan tikt u op  en draai 
vervolgens de Multifunctionele knop totdat 
de gewenste verwarmingstemperatuur op 
het linkerscherm verschijnt.

4.	Om de timer in te stellen tikt u op  en 
draai vervolgens de Multifunctionele knop 
totdat de gewenste bereidingstijd op het 
rechterscherm verschijnt.

5.	Druk op de multifunctionele knop ( ) 
om de bereiding te starten. De oven start 
de timer en geeft de resterende tijd weer 
op het rechterscherm.

Opmerkingen:
•	 U kunt stap 4 hierboven overslaan. Als u 

dit doet of de tijd op 0 instelt, dan blijft de 
oven 9 uur lang aan staan tenzij u deze 
stopt. Wanneer de oven op deze manier 
aan staat, dan blijft het rechterscherm uit.

•	 Als de temperatuur in de ovenruimte stijgt, 
dan geeft het linkerscherm afwisselend de 
actuele temperatuur in de ovenruimte en 
de ingestelde temperatuur weer.

•	 Tijdens de bereiding gaan de 
verwarmingselementen aan en uit om de 
verwarmingstemperatuur te handhaven.

•	 Om een Ontdooicyclus te starten voert u alle 
bovenstaande stappen uit, behalve stap 3.

•	 Om een Stoomcyclus te starten voert u 
alle bovenstaande stappen uit, behalve 
stap 3 en 4.
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Een bereidingscyclus starten met 
voorverwarmen 
U kunt de voorverwarmingsfunctie activeren 
nadat u een bereidingsmodus en een 
verwarmingstemperatuur boven 100°C hebt 
geselecteerd.
Volg onderstaande stappen om een 
bereidingscyclus met voorverwarmen te 
starten.
1.	 U moet de bereidingsmodus en de 

gewenste tijd instellen.
2.	Tik op  om het voorverwarmen te 

starten. Op het rechterscherm verschijnt 
het voorverwarmingssymbool ( ) en een 
“ ”. Op het rechterscherm worden de 
werkelijke temperatuur en de ingestelde 
temperatuur weergegeven.

3.	Wanneer de ingestelde 
verwarmingstemperatuur is bereikt, piept 
de oven twee keer en start de timer. Ook 
begint het voorverwarmingssymbool ( ) 
te knipperen en begint de oven te werken 
volgens de ingestelde bereidingsmodus 
en tijd

4.	Open de deur, plaats uw voedsel in de 
oven en sluit de deur. De oven gaat 
automatisch verder met de bereiding.

De instellingen wijzigen tijdens een 
bereidingscyclus
U kunt alle instellingen tijdens een 
bereidingscyclus wijzigen.
•	 Om de bereidingsmodus te wijzigen 

tikt u op  en vervolgens draait u de 
Multifunctionele knop.

•	 Om de verwarmingstemperatuur te 
wijzigen tikt u op  en draait u vervolgens 
de Multifunctionele knop.

•	 Om de bereidingstijd te wijzigen tikt 
u op  en vervolgens draait u de 
Multifunctionele knop.

•	 Nadat u de instellingen hebt gewijzigd, 
worden de wijzigingen na 6 seconden van 
kracht.

Een bereidingscyclus pauzeren en 
hervatten
•	 U kunt een bereidingscyclus pauzeren 

door op de Multifunctionele knop ( ) te 
drukken of de ovendeur te openen.

Tips: Als u een bereidingscyclus pauzeert, 
dan wordt de timer gepauzeerd en 
worden alle verwarmingselementen 
uitgeschakeld. De timer gaat weer verder 
wanneer de cyclus wordt hervat. Na het 
pauzeren van de bereidingscyclus kunt u 
alle bereidingsinstellingen wijzigen.

•	 Om de bereidingscyclus te hervatten, 
controleert u of de deur gesloten is en 
drukt u op de Multifunctionele knop ( ).

Het ovenlicht gebruiken
•	 Het licht gaat altijd aan wanneer een 

bereidingscyclus start.
•	 Standaard blijft het licht gedurende 

de hele bereidingscyclus branden en 
gaat het uit wanneer de cyclus eindigt. 
Opmerking: Het licht gaat niet uit als u de 
bereidingscyclus pauzeert.

•	 U kunt het licht op een willekeurig tijdstip 
handmatig in- of uitschakelen door op 
te tikken.

Het kinderslot gebruiken
De kinderslotfunctie is bedoeld om te 
voorkomen dat kleine kinderen de oven met 
het bedieningspaneel bedienen. Wanneer 
het kinderslot is geactiveerd, wordt op het 
rechterscherm het kinderslot-symbool ( )  
weergegeven en zijn alle knoppen op het 
bedieningspaneel en de multifunctionele 
knop uitgeschakeld, behalve .
Om het kinderslot te activeren of deactiveren, 
houdt u  3 seconden ingedrukt.

Een bereidingscyclus beëindigen
•	 Wanneer de timer is afgelopen geeft de 

oven 5 pieptonen en keert terug naar de 
standbystand.

•	 Om een bereidingscyclus eerder te 
beëindigen tikt u op .

•	 Om te voorkomen dat mensen, zoals 
bijv. kinderen, de oven per ongeluk 
inschakelen, moet u de stekker van de 
oven uit het stopcontact trekken na 
gebruik.

Het auto-menu gebruiken
U kunt het auto-menu gebruiken om snel te 
beginnen met de bereiding van de 8 soorten 
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voedsel die in de onderstaande tabel staan vermeld. Opmerking: De oven verwarmt altijd 
eerst de ovenruimte voor voordat deze voedingsmiddelen worden bereid.
Volg onderstaande stappen om het auto-menu te gebruiken:
1. Met de oven in stand-bymodus tikt u op . Op het linkerscherm verschijnen het

symbool en de standaard verwarmingstemperatuur voor de eerste bereidingsmodus
(Conventioneel).

2. Draai de Multifunctionele knop totdat de code voor het gewenste voedingsmiddel op het
linkerscherm verschijnt. Zodra u een type voedsel in het auto-menu hebt geselecteerd
verschijnt het auto-menusymbool ( ) op het rechterscherm.

3. Druk op de Multifunctionele knop ( ) om het voorverwarmen te starten.
4. Wanneer de gewenste verwarmingstemperatuur is bereikt, geeft de oven twee piepjes.

Ook begint het voorverwarmingssymbool ( ) te knipperen.
Auto-menutabel:
Weergegeven code Voedingsmiddelen Verwarmingstemperatuur Bereidingstijd
A01 Gebraden runderribbetjes 250°C 4 minuten
A02 Biefstuk met zwarte peper 250°C 8 minuten
A03 Chifoncake 150°C 50 minuten
A04 Rode fluwelen cupcake 160°C 35 minuten
A05 Franse geroosterde ribben 200°C 50 minuten
A06 Italiaanse fruittaart (8 inch) 190°C 22 minuten
A07 Roomsoesjes 190°C 24 minuten
A08 Gebraden kabeljauw 250°C 8 minuten

De stoomreinigingsfunctie gebruiken

1. Verifieer of de oven koud is en vul de ovenruimte met ongeveer 150 ml kraanwater
voordat u de stoomreinigingsfunctie start.

2. Selecteer de stoomreinigingsfunctie en druk op de startknop om de functie te starten.
De timer begint af te tellen. Houd er rekening mee dat u na het starten van de
stoomreinigingsfunctie niet naar andere functies kunt overschakelen.

3. Als u tijdens de stoomreinigingsfunctie op de timerknop drukt, dan geeft het display van
de timer gedurende 5 seconden de werkelijke tijd weer en keert vervolgens terug naar de
afteltijd van de timer.

4. Opent de deur voorzichtig wanneer de stoomreinigingsfunctie gereed is. Vrijgekomen
vocht kan brandwonden veroorzaken. Verifieer of de oven koud is en droog de ovenruimte
uit met een zachte doek.

Technische specificaties

Afmetingen (intern)
Breedte
Hoogte
Diepte

503 mm
365 mm
392 mm

Grillschaal gebied 1191 cm2
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Diepe bakplaat gebied 974 cm2

Bovenste verwarmingselement 2200 W

Onderste verwarmingselement 1000 W

Grill 2250 W

Totaal nominaal vermogen 3200 W

Nominale spanning 220-240 V~

Nominale frequentie 50-60 Hz

Aantal bereidingsmodi 11

Energierendementsgegevens

Productgegevens en productinformatieblad*

Naam leverancier IKEA

Modelidentificatie SPJUTBO 00600276

Energie-efficiëntie-index 61,2

Energie-efficiëntieklasse A++

Energieverbruik met standaard last, conventionele 
modus

1,10 kWh/cyclus

Energieverbruik met standaard last, ventilator-
geforceerde modus

0,52 kWh/cyclus

Aantal ovenruimtes 1

Warmtebron Elektriciteit

Inhoud ovenruimte 72 L

Type oven Inbouwoven

Gewicht 40 kg

* Voor de Europese Unie volgens EU-richtlijnen 65/2014 en 66/2014.
Voor de Republiek Wit-Rusland volgens STB 2478-2017, Bijlage G; STB 2477-2017, Bijlagen A 
en B.

Energie-efficiëntieklasse is niet van toepassing voor Rusland.

EN 60350-1 - Huishoudelijke elektrische kooktoestellen - Deel 1: Fornuizen, ovens, 
stoomovens en grillen - Methoden voor prestatiemeting.

Stand-bymodus 0.8 W

De maximale tijd die de oven nodig heeft om 
automatisch de stand of toestand voor laag 
energieverbruik te bereiken.

20 minuten
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Elementy urządzenia

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Panel sterowania
2 Pokrętło do ustawiania
3 Grill
4 Wentylator
5 Zbiornik wody
6 Drabinka na półki, wyjmowana
7 Poziomy umieszczania tac

Korzystanie z akcesoriów

Załączone akcesoria
W zestawie z urządzeniem dostarczane są wymienione poniżej akcesoria.

Ruszt 1 szt. Tacka rusztu 1 szt.

Blacha głęboka 1 szt.

Ramki boczne 2 szt.

Prowadnice 2 szt.
Uwagi:
•	 Komora piekarnika jest podzielona na pięć poziomów, które są numerowane od dołu do góry. 

Ruszt lub blachę do pieczenia należy zawsze umieszczać na jednym z tych poziomów.
•	 Blachę do pieczenia można umieszczać pod rusztem w celu zbierania soków i tłuszczu 

z pieczonej potrawy.
•	 Akcesoria mogą się odkształcać po nagrzaniu. Nie wpływa to negatywnie na ich 

funkcjonalność. Po ostygnięciu wrócą do pierwotnego kształtu.
•	 Używać tylko oryginalnych akcesoriów. Są zaprojektowane specjalnie do tego urządzenia.
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Panel sterowania

1 92 3 4 5 876 10

1 Przycisk anulowania 6 Pokrętło wielofunkcyjne
2 Przycisk trybu 7 Przycisk zegara/minutnika
3 Przycisk lampki 8 Przycisk nagrzewania
4 Przycisk temperatury 9 Przycisk blokady chroniącej dzieci
5 Lewy ekran 10 Prawy ekran

Sposób użycia: Mechaniczna blokada chroniąca dzieci

Piekarnik jest wyposażony w mechaniczną blokadę chroniącą dzieci. Jest to zamek drzwi 
po prawej stronie piekarnika, tuż pod panelem sterowania.

Aby otworzyć drzwi piekarnika z aktywną blokadą chroniącą dzieci, należy wykonać 
następujące czynności:

Krok 1 Naciśnij blokadę chroniącą dzieci 
i podnieś ją do góry.

Krok 2 Pociągnij za uchwyt drzwi, aby 
otworzyć drzwi. Zamknij drzwi 
piekarnika bez naciskania blokady 
chroniącej dzieci.

Aby zdemontować blokadę chroniącą dzieci, należy wykonać następujące czynności:

Krok 1 Otwórz drzwi i zdejmij blokadę 
chroniącą dzieci, używając klucza torx 
dostarczonego z piekarnikiem.

Krok 2 Po zdjęciu blokady wkręć ponownie 
śrubę na miejsce.
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Tryby pracy
Pokrętła trybu można używać do wyboru jednego z poniższych trybów pracy.
Uwaga: Ostatnie trzy tryby (suszenie, rozmrażanie i czyszczenie parowe) nie służą 
do przygotowywania żywności. Wszystkie pozostałe tryby są przeznaczone do pieczenia.

Tryb Opis Zakres 
temperatury

Dostępne 
nagrzewanie

Zwykły

Służy do tradycyjnego pieczenia ciast i mięs 
na jednym poziomie. Przydatny szczególnie 
do ciast z polewami.

30–250°C Tak

Konwekcyjny

W tym trybie wentylator włączany jest 
automatycznie, zapewniając równomierne 
rozprowadzenie ciepła podczas pieczenia 
jedno- lub wielowarstwowego. Szczególnie 
zalecany do pieczenia potraw, które powinny 
być równomiernie opieczone.

50–250°C Tak

Zwykły + 
wentylator

Służy do pieczenia ciast i mięs na 
maks. dwóch poziomach. Wentylator 
wymusza równomierny obieg ciepła z 
elementów grzejnych w komorze.

50–250°C Tak

Grill

Służy do grillowania małych kawałków 
steków lub kiełbas. Środkowy obszar 
pod elementem grzejnym jest gorący.

150–250°C Tak

Podwójny grill + 
wentylator

Służy do pieczenia drobiu, ryb i większych 
kawałków mięsa. Element grzejny 
i wentylator włączają się i wyłączają 
naprzemiennie. Wentylator wymusza obieg 
gorącego powietrza wokół potrawy.

50–250°C Tak

Podwójny grill

Służy do grillowania płaskich kawałków 
żywności, takich jak steki, kiełbasy i tosty. 
Cały obszar pod elementem grzejnym jest 
gorący.

150–250°C Tak

Pizza

Służy do pieczenia pizzy i innych dań, które 
wymagają wysokiej temperatury od spodu. 50–250°C Tak

Grzałka dolna

Służy do zarumieniania spodu potrawy. 
Tego trybu można również używać 
do wolnego pieczenia, końcowego 
pieczenia potraw z dużą ilością soków albo 
zagęszczania sosów.

30–220°C Tak

Suszenie

Po oczyszczeniu piekarnika należy użyć tego 
trybu, aby osuszyć jego komorę i zapobiec 
rozwojowi bakterii.

140–240°C Nie
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Tryb Opis Zakres 
temperatury

Dostępne 
nagrzewanie

Rozmrażanie

Służy do rozmrażania żywności lub 
szybszego obniżania temperatury 
przygotowanej potrawy tylko przy użyciu 
wentylatora. Tego trybu można też używać 
do suszenia owoców, warzyw lub ziół. 
Uwaga: W tym trybie elementy grzejne 
są zawsze wyłączone.

- Nie

Czyszczenie 
parowe

Ta funkcja wykorzystuje parę do usuwania 
pozostałości tłuszczu i resztek żywności 
z urządzenia.

100°C Nie

Pierwsze użycie

Przed pierwszym użyciem urządzenia 
do pieczenia żywności należy dokładnie 
oczyścić komorę i akcesoria.
(1)	Usunąć wszystkie naklejki, folie 

zabezpieczające powierzchnie 
i zabezpieczenia transportowe.

(2)	Wyjąć wszystkie akcesoria z komory.
(3)	Dokładnie oczyścić akcesoria i prowadnice 

szmatką lub miękką szczotką zwilżoną 
wodą z dodatkiem płynu do mycia naczyń.

(4)	Upewnić się, że w komorze nie ma 
pozostałości żadnych materiałów 
opakowaniowych, takich jak kulki 
styropianowe lub kawałki drewna, które 
mogą powodować zagrożenie pożarowe.

(5)	Przetrzeć gładkie powierzchnie komory 
i drzwi miękką, wilgotną szmatką.

(6)	Aby usunąć typowy zapach nowego 
piekarnika, nagrzać puste urządzenie 
z zamkniętymi drzwiczkami piekarnika, 
używając poniższych ustawień.

Tryb Temperatura Czas

250°C 30 min

(7)	Podczas pierwszego nagrzewania 
urządzenia zapewnić odpowiednią 
wentylację kuchni. W tym czasie 
nie zezwalać dzieciom ani zwierzętom 
zbliżać się do kuchni. Zamknąć drzwi 
do sąsiednich pokoi.
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Obsługa

Ustawianie zegara
Kuchenki można używać również bez 
ustawiania zegara. Aby ustawić zegar, 
wykonaj poniższe czynności:
1.	 Kiedy piekarnik jest w trybie gotowości, 

dotknij pozycji , aby włączyć tryb 
ustawiania zegara. Cyfry godziny na lewym 
ekranie zaczną migać.

2.	Obracaj pokrętło wielofunkcyjne, aby 
ustawić godzinę.

3.	Dotknij pozycji , aby potwierdzić. Cyfry 
minut na lewym ekranie zaczną migać.

4.	Obracaj pokrętło wielofunkcyjne, aby 
ustawić minuty.

5.	Dotknij pozycji , aby zapisać godzinę 
i wyłączyć tryb ustawiania zegara. 
Ustawiona godzina będzie wyświetlana 
na lewym ekranie.

Uwagi:
•	 Aby w późniejszym czasie zmienić godzinę, 

wystarczy powtórzyć powyższe czynności.
•	 Aby wyłączyć tryb ustawiania zegara 

w dowolnym momencie, dotknij pozycji .
•	 Kuchenka zawsze wyświetla godzinę 

w formacie 24-godzinnym.
•	 Jeżeli zegar nie zostanie ustawiony, 

kuchenka będzie zawsze wyświetlać 
komunikat „00:00” zamiast godziny.

•	 Po odłączeniu przewodu zasilającego 
kuchenki lub w razie awarii zasilania 
trzeba będzie ponownie ustawić zegar.

Korzystanie z trybu gotowości
•	 Po podłączeniu piekarnika do zasilania 

zostanie wyemitowany sygnał dźwiękowy 
i piekarnik przełączy się w tryb gotowości.

•	 W trybie gotowości na lewym ekranie 
wyświetlana jest aktualna godzina, jeżeli 
zegar jest ustawiony. W przeciwnym razie 
wyświetlany jest komunikat „00:00”. Prawy 
ekran jest zawsze wyłączony w tym trybie.

•	 Aby przełączyć piekarnik w tryb gotowości 
w dowolnym momencie, dotknij pozycji .

Rozpoczynanie programu pieczenia bez 
nagrzewania 
Aby rozpocząć program pieczenia bez 
nagrzewania, wykonać poniższe czynności.
1.	 Kiedy piekarnik jest w trybie gotowości, 

dotknij pozycji . Na lewym ekranie 
zostanie wyświetlony symbol i domyślna 
temperatura pierwszego trybu pieczenia 
(Zwykły).

2.	Aby użyć innego trybu pieczenia, obracaj 
pokrętło wielofunkcyjne, aż na ekranie 
zostanie wyświetlony symbol żądanego 
trybu pieczenia.

3.	W celu zmiany temperatury roboczej dotknij 
pozycji , a następnie obracaj pokrętło 
wielofunkcyjne, aż na lewym ekranie 
pojawi się żądana temperatura robocza.

4.	Aby ustawić minutnik, dotknij pozycji , 
a następnie obracaj pokrętło wielofunkcyjne, 
aż na prawym ekranie zostanie wyświetlony 
żądany czas pieczenia.

5.	Naciśnij pokrętło wielofunkcyjne ( ), aby 
rozpocząć pieczenie. Piekarnik uruchomi 
minutnik i będzie wyświetlać pozostały 
czas na prawym ekranie.

Uwagi:
•	 Można pominąć krok 4. W takim 

przypadku lub po ustawieniu czasu 
na wartość 0 piekarnik będzie pracować 
przez 9 godz., chyba że zostanie wyłączony 
wcześniej. Kiedy piekarnik pracuje w ten 
sposób, prawy ekran jest wyłączony.

•	 W trakcie zwiększania temperatury 
komory piekarnika na lewym ekranie 
naprzemiennie wyświetlane są rzeczywista 
temperatura komory i nastawa 
temperatury roboczej.

•	 Podczas pieczenia elementy grzejne 
będą się włączać i wyłączać w celu 
utrzymania ustawionej temperatury.

•	 Aby rozpocząć cykl rozmrażania, należy 
wykonać wszystkie powyższe kroki 
z wyjątkiem kroku 3.

•	 Aby rozpocząć cykl czyszczenia parowego, 
należy wykonać wszystkie powyższe kroki 
z wyjątkiem kroku 3 i 4.
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Rozpoczynanie programu pieczenia 
z nagrzewaniem 
Po wybraniu trybu pieczenia i ustawieniu 
temperatury roboczej powyżej 100°C można 
aktywować funkcję nagrzewania.
Aby rozpocząć program pieczenia 
z nagrzewaniem, wykonać następujące 
czynności.
1.	 Musisz ustawić tryb pieczenia i żądany 

jego czas.
2.	Dotknij pozycji , aby rozpocząć 

nagrzewanie. Na prawym ekranie zostanie 
wyświetlony symbol nagrzewania ( )  
i „ ”. Na lewym ekranie będzie 
wyświetlana rzeczywista temperatura 
i nastawa temperatury.

3.	Po osiągnięciu docelowej temperatury 
roboczej piekarnik wyemituje dwa 
sygnały dźwiękowe i uruchomi minutnik. 
Zacznie też migać symbol nagrzewania 
( ), a piekarnik będzie pracować 
zgodnie z wybranym trybem pieczenia 
i ustawionym czasem.

4.	Po otwarciu drzwi włóż potrawę 
do piekarnika i zamknij drzwi. Piekarnik 
będzie pracować automatycznie.

Zmiana ustawień w trakcie programu 
pieczenia
Urządzenie umożliwia zmianę wszystkich 
ustawień w trakcie programu pieczenia.
•	 Aby zmienić tryb pieczenia, dotknij 

pozycji , a następnie obróć pokrętło 
wielofunkcyjne.

•	 Aby zmienić temperaturę roboczą, dotknij 
pozycji , a następnie obróć pokrętło 
wielofunkcyjne.

•	 Aby zmienić czas pieczenia, dotknij 
pozycji , a następnie obróć pokrętło 
wielofunkcyjne.

•	 Wprowadzone zmiany zostaną 
zastosowane w ciągu sześciu sekund.

Wstrzymywanie i wznawianie programu 
pieczenia
•	 Program pieczenia można wstrzymać, 

naciskając pokrętło wielofunkcyjne ( ) 
lub otwierając drzwi.

Wskazówki: Wstrzymanie programu 
pieczenia powoduje wstrzymanie 
minutnika i wyłączenie wszystkich 
elementów grzejnych. Minutnik zostanie 
uruchomiony ponownie po wznowieniu 
programu. Po wstrzymaniu programu 
pieczenia można zmieniać wszystkie jego 
ustawienia.

•	 Aby wznowić program pieczenia, sprawdź, 
czy drzwi są zamknięte i naciśnij pokrętło 
wielofunkcyjne ( ).

Korzystanie z lampki piekarnika
•	 Lampka włącza się zawsze po rozpoczęciu 

programu pieczenia.
•	 Domyślnie lampka świeci w trakcie całego 

programu pieczenia i gaśnie po jego 
zakończeniu. Uwaga: Lampka nie wyłącza 
się po wstrzymaniu programu pieczenia.

•	 Można ręcznie wyłączać lub włączać 
lampkę w dowolnym momencie, dotykając 
pozycji .

Korzystanie z blokady chroniącej dzieci
Blokada chroniąca dzieci uniemożliwia 
dzieciom obsługę piekarnika przy użyciu 
panelu sterowania. Kiedy blokada chroniąca 
dzieci jest włączona, na prawym ekranie 
wyświetlany jest symbol blokady ( ), 
a wszystkie przyciski panelu sterowania 
i pokrętło wielofunkcyjne są wyłączone. 
Nie dotyczy to jedynie .
Aby włączyć lub wyłączyć blokadę chroniącą 
dzieci, dotknij pozycji  i przytrzymaj 
ją przez trzy sekundy.

Kończenie programu pieczenia
•	 Po upływie czasu kuchenka wyemituje 

pięć sygnałów dźwiękowych i przełączy się 
w tryb gotowości.

•	 Aby wcześniej zakończyć program 
pieczenia, dotknij pozycji .

•	 Aby uniemożliwić osobom, takim jak dzieci, 
przypadkowe włączenie piekarnika, odłącz 
piekarnik od zasilania po zakończeniu jego 
używania.

Korzystanie z menu automatycznego
Można używać menu automatycznego 
do szybkiego przygotowywania ośmiu 
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rodzajów żywności wymienionych w poniższej tabeli. Uwaga: Piekarnik zawsze nagrzewa 
komorę przed rozpoczęciem pieczenia tych potraw.
Aby korzystać z menu automatycznego, wykonaj poniższe czynności:
1. Kiedy piekarnik jest w trybie gotowości, dotknij pozycji . Na lewym ekranie zostanie

wyświetlony symbol i domyślna temperatura pierwszego trybu pieczenia (Zwykły).
2. Obracaj pokrętło wielofunkcyjne, aż na lewym ekranie pojawi się kod żądanej żywności.

Po wybraniu żywności w menu automatycznym na prawym ekranie zostanie wyświetlony
symbol menu automatycznego ( ).

3. Naciśnij pokrętło wielofunkcyjne ( ), aby rozpocząć nagrzewanie.
4. Po osiągnięciu docelowej temperatury roboczej piekarnik wyemituje dwa sygnały

dźwiękowe. Dodatkowo symbol nagrzewania ( ) zacznie migać.
Tabela menu automatycznego:
Wyświetlany kod Żywność Temperatura robocza Czas pieczenia
A01 Pieczone żeberka wołowe 250°C 4 minuty
A02 Stek wołowy z czarnym pieprzem 250°C 8 minut
A03 Lekkie ciasto 150°C 50 minut
A04 Czerwone babeczki 160°C 35 minut
A05 Kotlet pieczony po francusku 200°C 50 minut

A06 Włoskie ciasto z owocami (20 cm) 190°C 22 minuty
A07 Ptysie 190°C 24 minuty
A08 Pieczony dorsz 250°C 8 minut

Korzystanie z funkcji czyszczenia parowego

1. Upewnij się, że piekarnik jest zimny. Przed uruchomieniem funkcji czyszczenia parowego
napełnij wgłębienie na spodzie komory piekarnika 150 ml wody z kranu.

2. Wybierz funkcję czyszczenia parowego i naciśnij pokrętło, aby uruchomić funkcję. Minutnik
zacznie odliczanie. Pamiętaj, że po uruchomieniu funkcji czyszczenia parowego nie można
przełączyć na inne funkcje.

3. Po naciśnięciu przycisku minutnika w trakcie pracy funkcji czyszczenia parowego
na wyświetlaczu przez pięć sekund będzie wyświetlana bieżąca godzina. Po tym czasie
zostanie wyświetlony minutnik.

4. Kiedy funkcja czyszczenia parowego zakończy pracę, ostrożnie otwórz drzwi piekarnika.
Wydostająca się para może spowodować oparzenia. Poczekaj, aż piekarnik ostygnie.
Wytrzyj ściany komory za pomocą miękkiej szmatki.

Dane techniczne

Wymiary (wewnętrzne)
Szerokość
Wysokość
Głębokość

503 mm
365 mm
392 mm
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Powierzchnia rusztu 1191 cm2

Powierzchnia blachy głębokiej 974 cm2

Górna grzałka 2200 W

Dolna grzałka 1000 W

Grill 2250 W

Łączna moc 3200 W

Napięcie znamionowe 220–240 V~

Częstotliwość znamionowa 50–60 Hz

Liczba trybów pieczenia 11

Dane dotyczące efektywności energetycznej

Informacje na temat produktu oraz karta informacyjna produktu*

Nazwa dostawcy IKEA

Model SPJUTBO 00600276

Wskaźnik efektywności energetycznej 61,2

Klasa efektywności energetycznej A++

Zużycie energii przy standardowej ilości pieczonej 
żywności, tryb konwencjonalny

1,10 kWh/program

Zużycie energii przy standardowej ilości pieczonej 
żywności, tryb z termoobiegiem

0,52 kWh/program

Liczba komór 1

Źródło ciepła Prąd elektryczny

Pojemność komory 72 l

Rodzaj piekarnika Piekarnik do zabudowy

Masa 40 kg

* Dla krajów Unii Europejskiej zgodnie z dyrektywami UE 65/2014 i 66/2014.
Dla Białorusi w myśl STB 2478-2017, załącznik G; STB 2477-2017, załączniki A i B.

Klasa wydajności energetycznej nie dotyczy Rosji.

EN 60350-1 – domowe elektryczne urządzenia do gotowania – część 1: Kuchenki, piekarniki, 
piekarniki parowe i grille – sposoby mierzenia wydajności.

Tryb gotowości 0.8 W

Maksymalny czas potrzebny do automatycznego 
przejścia kuchenki w odpowiedni tryb lub stan 
niskiego poboru mocy.

20 minutter
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Gaminio apžvalga

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Valdymo skydelis
2 Nuostatų mygtukas
3 Grotelės
4 Ventiliatorius
5 Vandens surinktuvas
6 Nuimama lentynos atrama
7 Lentynos padėtys

Priedų naudojimas

Tiekiami priedai
Prietaise yra šie priedai.

1 vnt. grilio stovas 1 vnt. grilio skarda

1 vnt. gili skarda

2 vnt. slankusis rėmas

2 vnt. slankusis bėgelis
Pastabos:
•	 Orkaitės ertmė suskirstyta į penkis lygius, kurie sunumeruoti nuo apačios iki viršaus. Grilio 

stovą arba kepimo skardą visada statykite ant vieno iš šių lygių.
•	 Kepimo skardą taip pat galite padėti po vieliniu laikikliu, kad surinktų kepimo sultis.
•	 Įkaitę priedai gali deformuotis. Tai neturi įtakos jų veikimui. Atvėsę jie vėl įgaus pradinę 

formą.
•	 Naudokite tik originalius priedus. Jie specialiai sukurti prietaisui.
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Valdymo skydelis

1 92 3 4 5 876 10

1 Atšaukimo mygtukas 6 Daugiafunkcė rankenėlė
2 Režimo mygtukas 7 Laikrodžio / laikmačio mygtukas
3 Lemputės mygtukas 8 Įkaitinimo mygtukas
4 Temperatūros mygtukas 9 Užrakto nuo vaikų mygtukas
5 Kairysis ekranas 10 Dešinysis ekranas

Kaip naudoti: Mechaninis užraktas nuo vaikų

Orkaitėje įmontuotas mechaninis užraktas nuo vaikų. Tai durelių užraktas dešinėje orkaitės 
pusėje, po valdymo skydeliu.

Norėdami atidaryti orkaitės dureles su užraktu nuo vaikų:

1 veiksmas Paspauskite ir palaikykite užraktą 
nuo vaikų.

2 veiksmas Patraukite durelių rankenėlę, kad 
atidarytumėte dureles. Uždarykite 
orkaitės dureles nepaspausdami 
užrakto nuo vaikų.

Kaip pašalinti užraktą nuo vaikų:

1 veiksmas Atidarykite dureles ir nuimkite 
užraktą nuo vaikų su orkaitės 
komplekte esančiu sukamuoju 
raktu.

2 veiksmas Išėmę užraktą nuo vaikų, įsukite 
varžtą atgal.
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Darbo režimai
Mygtuku „Mode“ (Režimas) galite pasirinkti vieną iš šių veikimo režimų.
Pastaba: Paskutiniai trys režimai (Džiovinimas, Atšildymas ir Garai) yra ne kepimo režimai. 
Visi kiti režimai yra kepimo režimai.

Režimas Aprašymas Temperatūros 
diapazonas

Ar galima 
naudoti 
įkaitinimą?

Įprastas

Įprastam kepimui ir skrudinimui viename 
lygyje. Ypač tinka pyragams su drėgnais 
įdarais.

30–250 °C Taip

Konvekcija

Konvekciniu režimu ventiliatorius įsijungia 
automatiškai, užtikrindamas tolygų 
kaitinimą kepant vieną ar kelis sluoksnius. 
Ypač tinka kepant maistą, kurio spalva turi 
būti tolygi.

50–250 °C Taip

Įprastas + 
ventiliatorius

Skirta kepti ir skrudinti iki dviejų lygių. 
Ventiliatorius tolygiai paskirsto kaitinimo 
elementų skleidžiamą šilumą aplink ertmę.

50–250 °C Taip

Grotelės

Nedideliam kiekiui kepsnių ar dešrelių kepti 
ant grotelių. Centrinė sritis po kaitinimo 
elementu įkaista.

150–250 °C Taip

Dvigubas grilis ir 
ventiliatorius

Kepti paukštieną, žuvį ir didesnius 
mėsos gabalus. Kaitinimo elementas 
ir ventiliatorius įsijungia ir išsijungia 
pakaitomis. Ventiliatorius cirkuliuoja karštą 
orą aplink maistą.

50–250 °C Taip

Dvigubas grilis

Plokštiems gaminiams, pavyzdžiui, 
kepsniams, dešrelėms ir skrebučiams, 
kepant grotelių . Visas plotas po kaitinimo 
elementu tampa karštas.

150–250 °C Taip

Pica

Skirta kepti picą ir kitus patiekalus, kuriems 
reikia daug šilumos iš apačios. 50–250 °C Taip

Dugno kaitinimas

Naudinga apskrudinant patiekalo pagrindą. 
Šis režimas taip pat tinka lėtam virimui arba 
sultingų patiekalų virimo pabaigai ar padažo 
sutirštinimui.

30–220 °C Taip

Džiovinimas

Po valymo naudokite šį režimą ertmei 
išdžiovinti ir išvengti bakterijų dauginimosi. 140–240 °C Ne
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Režimas Aprašymas Temperatūros 
diapazonas

Ar galima 
naudoti 
įkaitinimą?

Atšildymas

Maisto atšildymui arba greitesniam 
iškepto maisto atvėsinimui naudojant tik 
ventiliatorių. Šiuo režimu taip pat galite 
džiovinti vaisius, daržoves ar prieskonines 
žoleles. Pastaba: Šiame režime kaitinimo 
elementai visada išjungti.

– Ne

Valymas garais

Šiai funkcijai naudojama drėgmė, kad iš 
prietaiso pasišalintų likę riebalai ir maisto 
daleles.

100 °C Ne

Pirmą kartą naudojant

Prieš pirmą kartą naudodami prietaisą 
maistui ruošti, turite išvalyti ertmę ir priedus.
(1)	Nuimkite visus lipdukus, paviršiaus 

apsauginę plėvelę ir transportavimo 
apsaugines dalis.

(2)	Išimkite iš ertmės visus priedus.
(3)	Kruopščiai nuvalykite priedus ir 

kreipiamąsias muiluotu vandeniu ir 
šluoste arba minkštu šepetėliu.

(4)	Patikrinkite, ar ertmėje nėra pakuotės 
likučių, pavyzdžiui, polistireno kamuoliukų 
ar medžio gabalėlių, kurie gali kelti gaisro 
pavojų.

(5)	Lygų paviršių ertmėje ir ant durelių 
nuvalykite minkšta, drėgna šluoste.

(6)	Norėdami pašalinti būdingą naujos 
orkaitės kvapą, pakaitinkite prietaisą, kol 
jis tuščias ir orkaitės durelės uždarytos, 
naudodami šiuos nustatymus.

Režimas Temperatūra Laikas

250 °C 30 min.

(7)	Pirmą kartą kaitindami prietaisą 
kruopščiai išvėdinkite virtuvę. Tuo metu 
laikykite vaikus ir naminius gyvūnus 
atokiau nuo virtuvės. Uždarykite gretimų 
patalpų duris.
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Naudojimas

Laikrodžio nustatymas
Krosnelę galite naudoti nenustatę laikrodžio. 
Norėdami nustatyti laikrodį, atlikite šiuos 
veiksmus:
1.	 Kai krosnelė veikia budėjimo režimu, 

palieskite , kad pereitumėte į laikrodžio 
nustatymo režimą. Kairiajame ekrane 
pradeda mirksėti valandų skaitmenys.

2.	Pasukite daugiafunkcį valdiklį, kad 
nustatytumėte valandas.

3.	Bakstelėkite  norėdami patvirtinti. 
Kairiajame ekrane pradeda mirksėti 
minutės skaitmenys.

4.	Sukite daugiafunkcį valdiklį, kad 
nustatytumėte minutes.

5.	Palieskite , kad išsaugotumėte laiką ir 
išeitumėte iš laikrodžio nustatymo režimo. 
Kairiajame ekrane nuolat rodomas laikas.

Pastabos:
•	 Norėdami pakeisti laiką vėliau, pakartokite 

ankstesnius veiksmus.
•	 Norėdami bet kada išeiti iš laikrodžio 

nustatymo režimo, palieskite .
•	 Krosnelė visada rodo 24 valandų laikrodį.
•	 Jei nenustatysite laikrodžio, krosnelės 

ekranas visada rodys laiką „00:00“.
•	 Jei atjungsite krosnelę nuo elektros tinklo 

ar nutrūks elektros tiekims, reikės iš naujo 
nustatyti laikrodį.

Kaip naudoti budėjimo režimą
•	 Įjungus orkaitę į elektros tinklą, ji skleidžia 

garsinį signalą ir pereina į budėjimo 
režimą.

•	 Budėjimo režime kairiajame ekranas rodo 
nustatytą laiką arba „00:00“, jei laikrodis 
nebuvo nustatytas. Budėjimo režimu 
dešinysis ekranas visada yra išjungtas.

•	 Norėdami bet kada perjungti orkaitę į 
budėjimo režimą, bakstelėkite .

Kepimo ciklo pradžia be įkaitinimo 
Norėdami paleisti gaminimo ciklą be 
įkaitinimo, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1.	 Kai orkaitė veikia budėjimo režimu, 

bakstelėkite . Kairiajame ekrane 
rodomas pirmojo kepimo režimo 
(įprastinio) simbolis ir numatytoji kaitinimo 
temperatūra.

2.	Jei norite naudoti kitą gaminimo režimą, 
sukite daugiafunkcį valdiklį, kol ekrane 
pasirodys norimo kepimo režimo simbolis.

3.	Jei norite pakeisti šildymo temperatūrą, 
bakstelėkite , tada sukite daugiafunkcį 
valdiklį, kol kairiajame ekrane pasirodys 
pageidaujama kaitinimo temperatūra.

4.	Norėdami nustatyti laikmatį, palieskite 
, tada sukite daugiafunkcį valdiklį, 

kol dešiniajame ekrane pasirodys 
pageidaujamas gaminimo laikas.

5.	Paspauskite daugiafunkcį valdiklį ( ), 
kad pradėtumėte gaminti maistą. Orkaitė 
paleidžia laikmatį ir dešiniajame ekrane 
rodo likusį laiką.

Pastabos:
•	 Galite praleisti pirmiau nurodytą 

4 veiksmą. Jei tai padarysite arba 
nustatysite 0, orkaitė veiks 9 valandas, kol 
jos nesustabdysite. Kai orkaitė veikia tokiu 
būdu, dešinysis ekranas liks išjungtas.

•	 Kai ertmės temperatūra kyla, kairiajame 
ekrane pakaitomis rodoma faktinė 
laiko ertmės temperatūra ir nustatyta 
temperatūra.

•	 Gaminimo metu kaitinimo elementai 
įsijungia ir išsijungia, kad būtų palaikoma 
kaitinimo temperatūra.

•	 Norėdami paleisti atšildymo ciklą, atlikite 
visus pirmiau nurodytus veiksmus, 
išskyrus 3 veiksmą.

•	 Norėdami paleisti garų ciklą, atlikite visus 
pirmiau nurodytus veiksmus, išskyrus 3 ir 
4 veiksmus.
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Kepimo ciklo pradžia su įkaitinimu 
Pasirinkę maisto gaminimo režimą ir 
aukštesnę nei 100 °C kaitinimo temperatūrą, 
galite įjungti įkaitinimo funkciją.
Norėdami pradėti gaminimo ciklą su 
įkaitinimu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1.	 Turite nustatyti tokį gaminimo režimą ir 

laiką, kokio jums reikia.
2.	Palieskite , kad pradėtumėte įkaitinimą. 

Dešiniajame ekrane rodomas įkaitinimo 
simbolis ( ) ir „ “. Dešiniajame 
ekrane perjungiama faktinė temperatūra 
ir nustatyta temperatūra.

3.	Pasiekus reikiamą kaitinimo temperatūrą, 
orkaitė du kartus pyptelės ir paleis 
laikmatį. Taip pat pradeda mirksėti 
įkaitinimo simbolis ( ); orkaitė pradės 
veikti, kai nustatomas gaminimo režimas 
ir laikas

4.	Atidarykite dureles, įdėkite maistą į orkaitę 
ir uždarykite dureles. Orkaitė automatiškai 
veiks toliau.

Nuostatų keitimas kepimo ciklo metu
Visas nuostatas galite keisti gaminimo ciklo 
metu.
•	 Norėdami pakeisti gaminimo režimą, 

palieskite , tada pasukite daugiafunkcį 
valdiklį.

•	 Norėdami pakeisti kaitinimo temperatūrą, 
palieskite , tada pasukite daugiafunkcį 
valdiklį.

•	 Norėdami pakeisti kepimo trukmę, 
bakstelėkite , tada pasukite 
daugiafunkcį valdiklį.

•	 Pakeitus nuostatas, pakeitimai įsigalios 
per 6 sekundes.

Gaminimo ciklo pristabdymas ir 
atnaujinimas
•	 Gaminimo ciklą galite pristabdyti 

paspausdami daugiafunkcį mygtuką ( ) 
arba atidarydami orkaitės dureles.
Patarimai: Sustabdžius kepimo ciklą 
pristabdomas laikmatis ir išjungiami visi 
kaitinimo elementai. Laikmatis vėl pradės 
veikti, kai bus atnaujintas ciklas. Sustabdę 
gaminimo ciklą, galite keisti visas 
gaminimo nuostatas.

•	 Norėdami atnaujinti kepimo ciklą, 
įsitikinkite, kad durelės uždarytos, ir 
paspauskite daugiafunkcį valdiklį ( ).

Kaip naudoti orkaitės lemputę
•	 Kai pradedamas gaminimo ciklas, visada 

įsijungia lemputė.
•	 Pagal numatytuosius nustatymus lemputė 

šviečia viso kepimo ciklo metu ir išsijungia 
ciklui pasibaigus. Pastaba: Lemputė 
neišsijungs, jei sustabdysite gaminimo 
ciklą.

•	 Lemputę galite bet kada rankiniu būdu 
įjungti arba išjungti, paliesdami .

Kaip naudoti užraktą nuo vaikų
Užrakto nuo vaikų funkcija sukurta tam, kad 
maži vaikai negalėtų naudotis krosnele per 
valdymo skydelį. Kai įjungtas užraktas nuo 
vaikų, dešiniajame ekrane rodomas užrakto 
nuo vaikų simbolis ( ), o visi valdymo 
skydelio mygtukai ir daugiafunkcė rankenėlė 
yra išjungti, išskyrus .
Norėdami įjungti arba išjungti užraktą nuo 
vaikų, palieskite ir palaikykite  3 sekundes.

Gaminimo ciklo pabaiga
•	 Kai laikmatis baigsis, krosnelė 5 kartus 

supypsės ir grįš į budėjimo režimą.
•	 Norėdami baigti gaminimo ciklą anksčiau, 

palieskite .
•	 Kad kiti žmonės, pavyzdžiui, vaikai, netyčia 

neįjungtų orkaitės, nepamirškite po 
naudojimo atjungti orkaitės kištuko.

Automatinio meniu naudojimas
Galite naudoti automatinį meniu, kad greitai 
pradėtumėte ruošti 8 rūšių maistą, išvardytą 
toliau pateiktoje lentelėje. Pastaba: Prieš 
pradedant gaminti šiuos maisto produktus, 
orkaitė visada iš anksto įkaitinama.
Norėdami naudotis automatiniu meniu, 
atlikite šiuos veiksmus:
1.	 Kai orkaitė veikia budėjimo režimu, 

bakstelėkite . Kairiajame ekrane 
rodomas pirmojo kepimo režimo 
(įprastinio) simbolis ir numatytoji kaitinimo 
temperatūra.
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2. Sukite daugiafunkcį valdiklį, kol kairiajame ekrane pasirodys norimo maisto produkto
kodas. Pasirinkus maistą automatiniame meniu, dešiniajame ekrane pasirodo automatinio
meniu simbolis ( ).

3. Paspauskite daugiafunkcį valdiklį ( ), kad įjungtumėte įkaitinimą.
4. Kai pasiekiama reikiama kaitinimo temperatūra, orkaitė du kartus pyptelės. Taip pat

pradeda mirksėti įkaitinimo simbolis ( ).
Automatinio meniu lentelė:
Rodytas kodas Maistas Kaitinimo temperatūra Kepimo laikas
A01 Skrudinti jautienos šonkauliai 250 °C 4 min.
A02 Jautienos kepsnys su juodaisiais 

pipirais
250 °C 8 min.

A03 Šifoninis biskvitas 150 °C 50 min.
A04 Raudonas velvetinis keksiukas 160 °C 35 min.
A05 Prancūziškas keptas skrudintas 

kotletas 200 °C 50 min.

A06 Itališkas vaisių pyragas (8 colių) 190 °C 22 min.
A07 Kremo pyragas 190 °C 24 min.
A08 Skrudinta menkė 250 °C 8 min.

Kaip naudoti valymo garais funkciją

1. Prieš paleisdami valymo garais funkciją įsitikinkite, kad orkaitė šalta. Pripilkite į ertmės
įdubą maždaug 150 ml vandens iš čiaupo.

2. Pasirinkite valymo garais funkciją ir paspauskite pradžios rankenėlę, kad paleistumėte
funkciją. Laikmatis pradės skaičiuoti laiką. Atkreipkite dėmesį, kad paleidus valymo garais
funkciją negalima perjungti kitų funkcijų.

3. Jei laikmačio mygtuką paspausite veikiant garų valymo funkcijai, laikmačio ekrano zonoje
5 sekundes bus rodomas tikrasis laikas, o tada grįšite į laikmačio skaičiavimo būseną.

4. Pasibaigus valymo garais funkcijai, atsargiai atidarykite dureles. Išleista drėgmė gali
sukelti nudegimus. Įsitikinkite, kad orkaitė yra šalta. Nusausinkite vidų minkštu audiniu.

Techninės specifikacijos

Matmenys (vidiniai)
Plotis
Aukštis
Ilgis

503 mm
365 mm
392 mm

Grilio skardos plotas 1191 cm2

Gilios skardos plotas 974 cm2

Viršutinis kaitinimo elementas 2200 W

Apatinis kaitinimo elementas 1000 W
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Grotelės 2250 W

Viso 3200 W

Nominali įtampa 220–240 V~

Nominalus dažnis 50–60 Hz

Maisto gaminimo režimų skaičius 11

Energijos vartojimo efektyvumo duomenys

Gaminio informacija ir gaminio informacinis lapas*

Tiekėjo pavadinimas IKEA

Modelio identifikatorius SPJUTBO 00600276

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas 61,2

Energijos efektyvumo klasė A++

Energijos suvartojimas su standartine apkrova, 
įprastinis režimas

1,10 kWh/ciklui

Energijos suvartojimas esant standartinei apkrovai, 
ventiliatoriaus priverstinis režimas

0,52 kWh/ciklui

Kamerų skaičius 1

Kaitinimo šaltinis Elektra

Ertmės tūris 72 l

Krosnelės tipas Įmontuojama orkaitė

Masė 4  kg0

* Europos Sąjungai pagal ES reglamentus 65/2014 ir 66/2014.
Baltarusijos Respublikai pagal STB 2478-2017 G priedą; STB 2477-2017 A ir B priedus.

Energijos vartojimo efektyvumo klasė Rusijoje netaikoma.

EN 60350-1. Buitiniai elektriniai maisto ruošimo prietaisai. 1 dalis: Krosnelės, orkaitės, garų 
krosnelės ir kepsninės. Eksploatacinių savybių matavimo metodai.

Budėjimo režimas 0.8 W

Maksimalus laikas, kurio reikia, kad orkaitė
automatiškai pereitų į taikomą mažos galios 
režimą arba būseną.

20 min.
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Toote ülevaade

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Juhtpaneel
2 Seadmisnupp
3 Grill
4 Ventilaator
5 Veekogumisanum
6 Eemaldatav riiulitugi
7 Riiulite asendid

Tarvikute kasutamine

Kaasasolev tarvik
Seadmega on kaasas järgmised tarvikud.

Grillirest, 1 tk Grillialus, 1 tk

Sügav ahjuplaat, 1 tk

Külgraam, 2 tk

Liugsiin, 2 tk
Märkused:
•	 Ahjus on viis taset, mis on nummerdatud alt üles. Asetage grillrest või küpsetusplaat alati 

ühele neist tasemetest.
•	 Võite küpsetusplaadi asetada ka grillresti alla, et küpsetamisel eralduvat vedelikku koguda.
•	 Tarvikud võivad kuumenedes muljuda. See ei mõjuta nende toimimist. Jahtudes taastub 

nende algne kuju.
•	 Kasutage ainult algseid tarvikuid. Need on loodud vaid selle seadme jaoks.
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Juhtpaneel

1 92 3 4 5 876 10

1 Tühistamisnupp 6 Multifunktsionaalne nupp
2 Režiiminupp 7 Kella/taimeri nupp
3 Lambi nupp 8 Eelsoojenduse nupp
4 Temperatuurinupp 9 Lapseluku nupp
5 Vasakpoolne ekraan 10 Parempoolne ekraan

Kuidas kasutada: Mehaaniline lapselukk

Ahjul on mehaaniline lapselukk. See on ukselukk, mis asub ahju parempoolse juhtpaneeli all.

Lapselukuga ahjuukse avamiseks toimige järgmiselt.

1. samm Vajutage ja hoidke lapselukku üleval.

2. samm Ukse avamiseks tõmmake 
uksekäepidemest. Sulgege ahjuuks 
ilma lapselukku vajutamata.

Lapseluku eemaldamiseks toimige järgmiselt.

1. samm Avage uks ja eemaldage 
lapselukk ahjuga kaasasoleva 
kuuskantvõtmega.

2. samm Pärast lapseluku eemaldamist 
keerake kruvi tagasi.
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Töörežiimid
Režiiminupu abil saab valida ühe järgmistest töörežiimidest.
Märkus: Kolm viimast režiimi (kuivatamine, sulatamine ja aurutamine) ei ole 
toiduvalmistamise režiimid. Kõik ülejäänud režiimid on toiduvalmistamise režiimid.

Režiim Kirjeldus Temperatuurivahemik Kas eelsoojendus 
on kasutatav?

Tavapärane

Tavapäraseks küpsetamiseks ja 
röstimiseks ühel tasandil. Sobiv 
hästi niiske kattega kookidele.

30–250 ℃ Jah

Konvektsioon

Selles režiimis lülitub ventilaator 
automaatselt sisse, pakkudes 
ühtlast soojust küpsetamiseks 
ühel või mitmel kõrgusel. Sobib 
eriti hästi toidu küpsetamiseks, 
mis peab olema ühtlase tooniga.

50–250 ℃ Jah

Tavapärane + 
ventilaator

Küpsetamiseks ja röstimiseks kuni 
kahel tasandil. Ventilaator jaotab 
kütteelementide kuumuse ahjus 
ühtlaselt.

50–250 °C Jah

Grill

Väikese koguse lihalõikude või 
vorstide grillimiseks. Keskmine ala 
küttekeha all kuumeneb.

150–250 ℃ Jah

Topeltgrill + 
ventilaator

Linnuliha, kala ja suuremate 
lihatükkide küpsetamiseks. 
Küttekeha ja ventilaator lülituvad 
vaheldumisi sisse ja välja. 
Ventilaator paneb kuuma õhu 
toidu ümber ringlema.

50–250 °C Jah

Topeltgrill

Õhemate toitude, näiteks 
lihalõikude, vorstide ja röstsaia 
grillimiseks. Kogu küttekeha all 
olev ala kuumeneb.

150–250 °C Jah

Pitsa

Pitsa ja muude roogade 
küpsetamiseks, mille puhul 
on vaja palju altpoolt tulevat 
kuumust.

50–250 °C Jah

Alt kuumutamine

Sobib toidu põhja 
pruunistamiseks. See 
režiim sobib ka aeglaseks 
küpsetamiseks või mahlaste 
roogade kuumutamiseks 
küpsetamise lõpul või kastme 
kontsentreerimiseks.

30–220 ℃ Jah
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Režiim Kirjeldus Temperatuurivahemik Kas eelsoojendus 
on kasutatav?

Kuivatamine

Pärast puhastamist kasutage 
seda režiimi ahju sisemuse 
kuivatamiseks, et vältida bakterite 
paljunemist.

140–240 ℃ Ei

Sulatamine

Toidu sulatamiseks või küpsetatud 
toidu kiiremaks jahutamiseks 
ainult ventilaatori abil. Seda 
režiimi saab kasutada ka puu- 
ja köögiviljade ning ürtide 
kuivatamiseks. Märkus: Selles 
režiimis on kütteelemendid alati 
välja lülitatud.

- Ei

Aurupuhastus

Selle funktsiooniga eemaldatakse 
niiskuse abil seadmest sinna 
jäänud rasv ja toidujäägid.

100 ℃ Ei

Esmakordne kasutamine

Enne seadme esmakordset kasutamist 
puhastage ahju sisemus ja tarvikud.
(1)	Eemaldage kõik kleepsud, kaitsekile ja 

transpordikaitse osad.
(2)	Eemaldage ahju sisemusest kõik tarvikud.
(3)	Puhastage tarvikud ja juhikud põhjalikult 

seebivee ja lapi või pehme harjaga.
(4)	Veenduge, et ahjus ei oleks pakendijääke, 

näiteks polüstüreenist graanuleid või 
puitu, mis võivad põhjustada tuleohtu.

(5)	Pühkige ahi seest ja ukse tasased pinnad 
pehme niiske lapiga üle.

(6)	Uue ahju tüüpilise lõhna eemaldamiseks 
kuumutage seadet tühjana ja suletud 
ahjuuksega, kasutades järgmisi sätteid.

Režiim Temperatuur Aeg

250 °C 30 minutit

(7)	Seadme esmakordse kuumutamise ajal 
tuulutage kööki põhjalikult. Hoidke lapsed 
ja lemmikloomad sel ajal köögist eemal. 
Sulgege kõrvalruumide uksed.
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Kasutamine

Kellaaja määramine
Saate ahju kasutada ka ilma kellaaega 
määramata. Kellaaja määramiseks toimige 
järgmiselt:
1.	 Kui ahi on ooterežiimis, puudutage 

kella seadmiseks . Tunninäit hakkab 
vasakpoolsel ekraanil vilkuma.

2.	Tunninäidu määramiseks keerake 
multifunktsionaalset nuppu.

3.	Kinnitamiseks puudutage . Minutinäit 
hakkab vasakpoolsel ekraanil vilkuma.

4.	Minutinäidu määramiseks keerake 
multifunktsionaalset nuppu.

5.	Kellaaja salvestamiseks ja režiimist 
väljumiseks puudutage . Vasakpoolsel 
ekraanil on kellaaeg kuvatud kogu aeg.

Märkused:
•	 Kellaaja hilisemaks muutmiseks korrake 

eelnevaid samme.
•	 Kellarežiimist väljumiseks saate igal ajal 

puudutada .
•	 Ahi näitab kellaaega 24 tunni vormingus.
•	 Kui kellaaeg pole määratud, on kellaajaks 

kuvatud „00:00“.
•	 Kui te ahju vooluvõrgust eemaldate või 

tekib elektrikatkestus, peate kellaaja 
uuesti määrama.

Ooterežiimi kasutamine
•	 Ahju vooluvõrguga ühendamisel teeb ahi 

ühe piiksu ja läheb ooterežiimi.
•	 Ooterežiimis on vasakpoolsel ekraanil 

kuvatud praegune kellaaeg, kui olete 
selle määranud, või 00:00, kui kellaaega 
pole määratud. Parempoolne ekraan on 
ooterežiimis alati välja lülitatud.

•	 Ahju ooterežiimi lülitamiseks saate igal 
ajal puudutada sümbolit .

Küpsetustsükli alustamine ilma 
eelsoojenduseta 
Ilma eelsoojenduseta küpsetustsükli 
alustamiseks toimige järgmiselt:
1.	 Kui ahi on ooterežiimis, puudutage 

sümbolit . Vasakpoolsel ekraanil 
kuvatakse esimese küpsetusrežiimi 
(tavapärane) sümbol ja vaikimisi seatud 
kuumutamistemperatuur.

2.	Kui soovite kasutada mõnda 
muud küpsetusrežiimi, keerake 
multifunktsionaalset nuppu, kuni ekraanile 
ilmub soovitud küpsetusrežiimi sümbol.

3.	Kui soovite kuumutamistemperatuuri 
muuta, puudutage sümbolit  ja seejärel 
keerake multifunktsionaalset nuppu, kuni 
vasakpoolsel ekraanil kuvatakse soovitud 
kuumutamistemperatuur.

4.	Taimeri seadmiseks puudutage sümbolit 
, seejärel keerake multifunktsionaalset 

nuppu, kuni parempoolsel ekraanil 
kuvatakse soovitud küpsetusaeg.

5.	Küpsetamise alustamiseks vajutage 
multifunktsionaalset nuppu ( ). Ahi 
käivitab taimeri ja kuvab parempoolsel 
ekraanil järelejäänud aja.

Märkused:
•	 Võite ülaltoodud neljanda sammu vahele 

jätta. Kui te seda teete või määrate ajaks 
0, töötab ahi 9 tundi või seni, kuni te selle 
välja lülitate. Kui ahi sel viisil töötab, jääb 
parempoolne ekraan väljalülitatuks.

•	 Kui ahju temperatuur tõuseb, kuvatakse 
vasakpoolsel ekraanil vaheldumisi 
ahju tegelik temperatuur ja määratud 
temperatuur.

•	 Küpsetamise ajal lülituvad kütteelemendid 
sisse ja välja, et hoida seatud 
temperatuuri.

•	 Sulatustsükli alustamiseks tehke kõik 
ülaltoodud tegevused, välja arvatud 3. 
samm.

•	 Aurutustsükli alustamiseks tehke kõik 
ülaltoodud tegevused, välja arvatud 3. ja 4. 
samm.
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Küpsetustsükli alustamine 
eelsoojendusega 
Eelsoojendusfunktsiooni saab aktiveerida 
pärast küpsetusrežiimi ja üle 100 °C 
kuumutamistemperatuuri valimist.
Eelsoojendusega küpsetustsükli 
alustamiseks toimige järgmiselt:
1.	 Peate määrama soovitud küpsetusrežiimi 

ja -aja.
2.	Eelsoojenduse käivitamiseks vajutage 

sümbolit . Parempoolsel ekraanil 
kuvatakse eelsoojenduse sümbol ( ) ja 

. Parempoolsel ekraanil vahelduvad 
tegelik temperatuur ja määratud 
temperatuur.

3.	Kui soovitud kuumutustemperatuur 
on saavutatud, kostub ahjust kaks 
piiksu ja taimer käivitab. Samuti hakkab 
eelsoojenduse sümbol ( ) vilkuma, ning 
ahi käivitub seatatud küpsetusrežiimis ja 
määratud ajaga.

4.	Avage uks, pange toit ahju ja sulgege uks. 
Ahi jätkab automaatselt tööd.

Sätete muutmine küpsetustsükli ajal
Küpsetustsükli ajal saab muuta kõiki sätteid.
•	 Küpsetusrežiimi muutmiseks puudutage 

sümbolit  ja seejärel keerake 
multifunktsionaalset nuppu.

•	 Kuumutustemperatuuri muutmiseks 
puudutage sümbolit  ja seejärel keerake 
multifunktsionaalset nuppu.

•	 Küpsetusaja muutmiseks puudutage 
sümbolit  ja seejärel keerake 
multifunktsionaalset nuppu.

•	 Pärast sätete muutmist jõustuvad 
muudatused 6 sekundi pärast.

Küpsetustsükli peatamine ja jätkamine
•	 Küpsetustsükli peatamiseks vajutage 

multifunktsionaalset nuppu ( ) või 
avage ahjuuks.
Nõuanded: Küpsetustsükli peatamine 
peatab taimeri ja lülitab välja kõik 
kütteelemendid. Kui tsükkel jätkub, hakkab 
taimer uuesti tööle. Pärast küpsetustsükli 
peatamist saate kõiki küpsetuse sätteid 
muuta.

•	 Küpsetustsükli jätkamiseks veenduge, 
et uks on suletud, ja vajutage 
multifunktsionaalset nuppu ( ).

Ahju lambi kasutamine
•	 Lamp süttib alati, kui küpsetustsükkel algab.
•	 Vaikimisi jääb lamp põlema kogu 

küpsetustsükli ajaks ja kustub pärast 
tsükli lõppu. Märkus: Lamp ei kustu, kui 
küpsetustsükkel pausile panna.

•	 Saate lampi igal ajal käsitsi sisse või välja 
lülitada, puudutades sümbolit .

Lapseluku kasutamine
Lapselukk on vajalik selleks, et lapsed ei 
saaks ahju juhtpaneeli kaudu kasutada. 
Kui lapselukk on aktiveeritud, kuvatakse 
parempoolsel ekraanil lapseluku sümbol 
( ) ning ükski juhtpaneeli nupp ja 
multifunktsionaalne nupp pole aktiivne, välja 
arvatud .
Lapseluku aktiveerimiseks või inaktiveerimiseks 
hoidke sümbolit  3 sekundit all.

Küpsetamise lõpetamine
•	 Kui taimer lõpeb töö, teeb ahi 5 piiksu ja 

naaseb ooterežiimi.
•	 Taimeri varasemaks peatamiseks 

puudutage sümbolit .
•	 Et lapsed ei saaks ahju kogemata sisse 

lülitada, eemaldage pärast kasutamist ahi 
vooluvõrgust.

Automaatmenüü kasutamine
Automaatmenüü abil saate kiiresti 
valmistada 8 tüüpi toitu, mis on loetletud 
järgmises tabelis. Märkus: Enne nende 
toitude küpsetamist ahi eelsoojeneb.
Automaatmenüü kasutamiseks toimige 
järgmiselt:
1.	 Kui ahi on ooterežiimis, puudutage 

sümbolit . Vasakpoolsel ekraanil 
kuvatakse esimese küpsetusrežiimi 
(tavapärane) sümbol ja vaikimisi seatud 
kuumutamistemperatuur.

2.	Keerake multifunktsionaalset nuppu, kuni 
vasakpoolsel ekraanil kuvatakse soovitud 
toidu kood. Kui olete automaatmenüüst 
toidu valinud, ilmub paremale ekraanile 
automaatmenüü sümbol ( ).
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3. Eelsoojenduse alustamiseks vajutage multifunktsionaalset nuppu ( ).
4. Kui soovitud kuumutustemperatuur on saavutatud, kostub ahjust kaks piiksu. Samuti

hakkab vilkuma eelsoojenduse sümbol ( ).
Automaatsete menüüde valikutabel:
Kuvatav kood Toit Kuumutamise 

temperatuur
Küpsetusaeg

A01 Röstitud veiseribid 250 °C 4 minutit
A02 Veisesteik musta pipraga 250 °C 8 minutit
A03 Šifoonkook 150 °C 50 minutit
A04 Punane sametkook 160 °C 35 minutit
A05 Prantsuse röstitud karbonaad 200 °C 50 minutit
A06 Itaalia puuviljakook (8 tolli) 190 °C 22 minutit
A07 Kreemikook 190 °C 24 minutit
A08 Röstitud tursk 250 °C 8 minutit

Kuidas kasutada auruga puhastamise funktsiooni

1. Veenduge, et ahi oleks jahtunud. Enne auruga puhastamise funktsiooni käivitamist täitke
ahjus olev süvend umbes 150 ml kraaniveega.

2. Valige auruga puhastamise funktsioon ja vajutage funktsiooni käivitamiseks
käivitusnuppu, taimer hakkab tööle. Pange tähele, et pärast auruga puhastamise
funktsiooni käivitamist ei saa teisi ahju funktsioone kasutada.

3. Kui vajutada auruga puhastamise funktsiooni ajal taimeri nuppu, kuvatakse taimeri
näidikul 5 sekundiks praegune kellaaeg ja seejärel taas taimeri näit.

4. Avage pärast auruga puhastamise funktsioon lõppemist ettevaatlikult uks. Veenduge, et
ahi oleks jahtunud, kuna eralduv niiskus võib põhjustada põletusi. Kuivatage ahju sisemus
pehme lapiga.

Tehnilised andmed

Mõõtmed (sisemus)
Laius
Kõrgus
Sügavus

503 mm
365 mm
392 mm

Grillialuse pindala 1191 cm2

Ahjuplaadi pindala 974 cm2

Ülemine soojenduselement 2200 W

Alumine soojenduselement 1000 W

Grill 2250 W
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Koguvõimsus 3200 W

Nimipinge 220–240 V~

Nominaalsagedus 50–60 Hz

Küpsetusrežiimide arv 11

Energiatõhususe andmed

Toote andmed ja toote teabeleht*

Tarnija nimi IKEA

Mudeli tähis SPJUTBO 00600276

Energiatõhususe indeks 61,2

Energiasäästuklass A++

Energiatarbimine standardkoormusel, tavarežiim 1,10 kWh/tsükkel

Energiatarbimine standardkoormusel, 
ventilaatoriga sundõhu režiim

0,52 kWh/tsükkel

Küpsetuskambrite arv 1

Soojusallikas Elekter

Ahjuõõne maht 72 l

Ahju tüüp Sisseehitatud ahi

Kaal 4  kg0

* Euroopa Liidus määruste EL 65/2014 ja 66/2014 kohaselt.
Valgevene Vabariigis standardite STB 2478-2017, liide G, STB 2477-2017, lisade A ja B 
kohaselt.

Energiaklass ei kehti Venemaa puhul.

EN 60350-1 – Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed. Osa 1: 
Pliidid, ahjud, auruahjud ja grillid. Toimivuse mõõtemeetodid.

Ooterežiim 0.8 W

Maksimaalne aeg, mis kulub ahju automaatseks 
jõudmiseks madala võimsusega režiimi või 
olekusse.

20 minutit
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Izstrādājuma pārskats

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Vadības panelis
2 Iestatīšanas poga
3 Grils
4 Ventilators
5 Ūdens kolektors
6 Plaukta balsts, noņemams
7 Plauktu pozīcijas

Piederumu lietošana

Iekļautie piederumi
Iekārtā iekļauti tālāk norādītie piederumi.

1x grila režģis 1x grila plāts

1x dziļā plāts

2x sānu rāmis

2x vadotnes sliede
Piezīmes:
•	 Cepeškrāsns iekšpuse ir sadalīta piecos līmeņos, kas ir numurēti no apakšas uz augšu. 

Vienmēr novietojiet grila režģi vai plāti vienā no šiem līmeņiem.
•	 Varat arī novietot plāti zem grila režģa, lai savāktu cepšanas laikā izdalīto šķidrumu.
•	 Piederumi karstumā var deformēties. Tas neietekmē to darbību. Pēc atdzišanas piederumi 

atgūs sākotnējās formas.
•	 Izmantojiet tikai oriģinālos piederumus. Tie ir speciāli izstrādāti jūsu iekārtai.
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Vadības panelis

1 92 3 4 5 876 10

1 Atcelšanas poga 6 Daudzfunkcionālā poga
2 Režīma poga 7 Pulksteņa/taimera poga
3 Lampas poga 8 Iepriekšējas uzkarsēšanas poga
4 Temperatūras poga 9 Bērnu bloķēšanas poga
5 Kreisās puses ekrāns 10 Labās puses ekrāns

Mehāniskās bērnu: Bloķēšanas ierīces izmantošana

Cepeškrāsnij ir uzstādīta mehāniskā bērnu bloķēšanas ierīce. Tā ir durvju slēdzene, kas 
atrodas cepeškrāsns labajā pusē, zem vadības paneļa.

Cepeškrāsns durvju atvēršana, kad aktivizēta bērnu bloķēšanas ierīce:

1. darbība Spiediet uz augšu un turiet bērnu 
bloķēšanas ierīci.

2. darbība Velciet durvju rokturi, lai atvērtu 
durvis. Aizveriet cepeškrāsns durvis, 
nespiežot bērnu drošības ierīci.

Bērnu bloķēšanas ierīces noņemšana:

1. darbība Atveriet durvis un noņemiet bērnu 
bloķēšanas ierīci, izmantojot 
cepeškrāsns komplektācijā iekļauto 
Torx tipa atslēgu.

2. darbība Pēc bērnu bloķēšanas ierīces 
noņemšanas ieskrūvējiet skrūvi 
atpakaļ.
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Darba režīmi
Ar Režīma pogu var izvēlēties vienu no tālāk norādītajiem darba režīmiem.
Piezīme: Pēdējie trīs režīmi (žāvēšana, atkausēšana un tvaicēšana) nav paredzēti ēdiena 
pagatavošanai. Visi pārējie režīmi ir ēdiena pagatavošanas režīmi.

Režīms Apraksts Temperatūras 
diapazons

Vai var iz-
mantot ie-
priekšēju uz-
karsēšanu?

Parasts

Tradicionālai cepšanai un apcepšanai vienā 
līmenī. Īpaši piemērots kūkām ar mitrām 
virskārtām.

30–250 °C Jā

Konvekcija

Šajā režīmā ventilators ieslēdzas 
automātiski, nodrošinot vienmērīgu 
karstumu cepšanai vienā vai vairākos 
līmeņos. Īpaši piemērots tādu ēdienu 
cepšanai, kuriem nepieciešams vienmērīgs 
krāsojums.

50–250 °C Jā

Parasts + 
ventilators

Cepšanai un apcepšanai līdz diviem 
līmeņiem. Ventilators vienmērīgi sadala 
siltumu no sildelementiem pa cepeškrāsni.

50–250 °C Jā

Grils

Neliela daudzuma steiku vai desiņu 
grilēšanai. Centrālā zona zem sildelementa 
kļūst karsta.

150–250 °C Jā

Divkārša grilēšana 
+ ventilators

Mājputnu gaļas, zivju un lielāku gaļas 
gabalu cepšanai. Sildelements un ventilators 
pārmaiņus ieslēdzas un izslēdzas. 
Ventilators cirkulē karsto gaisu ap ēdienu.

50–250 °C Jā

Divkārša grilēšana

Plakanas formas produktu, piemēram, 
steiku, desiņu un grauzdiņu, grilēšanai. Visa 
zona zem sildelementa kļūst karsta.

150–250 °C Jā

Pica

Picas un citu ēdienu cepšanai, kuriem 
nepieciešams liels karstums no apakšas. 50–250 °C Jā

Apakšējā 
karsēšana

Noderīgi ēdiena pamatnes apbrūnināšanai. 
Šis režīms ir piemērots arī lēnai gatavošanai 
vai sulīgu ēdienu gatavošanas pabeigšanai 
vai mērces koncentrātiem.

30–220 °C Jā

Žāvēšana

Pēc tīrīšanas izmantojiet šo režīmu, lai 
izžāvētu cepeškrāsns iekšpusi un novērstu 
baktēriju vairošanos.

140–240 °C Nē



LATVIEŠU 129

Lai lejupielādētu pilno versiju, apmeklējiet www.ikea.com

Režīms Apraksts Temperatūras 
diapazons

Vai var iz-
mantot ie-
priekšēju uz-
karsēšanu?

Atkausēšana

Pārtikas atkausēšanai vai pagatavotas 
pārtikas ātrākai atdzesēšanai, izmantojot 
tikai ventilatoru. Šo režīmu var izmantot 
arī augļu, dārzeņu vai garšaugu žāvēšanai. 
Piezīme: Šajā režīmā sildelementi vienmēr ir 
izslēgti.

- Nē

Tīrīšana ar tvaiku

Šī funkcija izmanto mitrumu, lai no iekārtas 
izvadītu atlikušos taukus un pārtikas daļiņas. 100 °C Nē

Pirmā lietošana

Pirms iekārtas pirmās lietošanas reizes 
ēdiena pagatavošanai ir jātīra iekārtas 
iekšpuse un piederumi.
(1)	Noņemiet visas uzlīmes, virsmas 

aizsargplēvi un transportēšanas 
aizsargdaļas.

(2)	Izņemiet visus piederumus no 
cepeškrāsns iekšpuses.

(3)	Rūpīgi notīriet piederumus un sliedes ar 
ziepjūdeni un drānu vai mīkstu suku.

(4)	Pārliecinieties, ka cepeškrāsns iekšpusē 
nav iepakojuma atlikumu, piemēram, 
polistirola bumbiņu vai koka gabalu, kas 
var radīt ugunsgrēka risku.

(5)	Noslaukiet gludās virsmas iekšpusē un uz 
durvīm ar mīkstu, mitru drānu.

(6)	Lai atbrīvotos no jaunas cepeškrāsns 
tipiskā aromāta, sildiet cepeškrāsni, 
kamēr tā ir tukša un cepeškrāsns durvis ir 
aizvērtas, izmantojot šādus iestatījumus.

Režīms Temperatūra Laiks

250 °C 30 minūtes

(7)	Pirmo reizi sildot iekārtu, rūpīgi izvēdiniet 
virtuvi. Šajā laikā virtuvē nedrīkst atrasties 
bērni un mājdzīvnieki. Aizveriet blakus 
esošo telpu durvis.
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Darbība

Pulksteņa iestatīšana
Krāsni var lietot, neiestatot pulksteni. Lai 
iestatītu pulksteni, veiciet šādas darbības:
1.	 Kad cepeškrāsns ir gaidīšanas režīmā, 

pieskarieties pie , lai atvērtu pulksteņa 
iestatīšanas režīmu. Kreisās puses ekrānā 
sāk mirgot cipari, kas norāda stundas.

2.	Pagrieziet daudzfunkcionālo pogu, lai 
iestatītu stundas.

3.	Pieskarieties , lai apstiprinātu. Kreisās 
puses ekrānā sāk mirgot cipari, kas norāda 
minūtes.

4.	Pagrieziet daudzfunkcionālo pogu, lai 
iestatītu minūtes.

5.	Pieskarieties , lai saglabātu laika 
iestatījumu un aizvērtu pulksteņa 
iestatīšanas režīmu. Kreisās puses ekrānā 
pastāvīgi tiek rādīts laiks.

Piezīmes:
•	 Lai vēlāk mainītu laiku, atkārtojiet iepriekš 

norādītās darbības.
•	 Lai jebkurā laikā aizvērtu pulksteņa 

iestatīšanas režīmu, pieskarieties .
•	 Krāsns vienmēr rāda 24 stundu pulksteni.
•	 Ja neiestatāt pulksteni, krāsns vienmēr 

rāda laiku “00:00”.
•	 Ja atvienojat krāsni no elektrotīkla vai 

rodas strāvas padeves pārtraukums, 
pulkstenis jāiestata no jauna.

Gaidīšanas režīma izmantošana
•	 Pēc cepeškrāsns pievienošanas 

elektrotīklam atskan pīkstiens un 
cepeškrāsns pāriet gaidīšanas režīmā.

•	 Gaidīšanas režīmā kreisās puses ekrānā 
tiek rādīts pašreizējais laiks, ja ir iestatīts 
pulkstenis, vai “00:00”, ja pulkstenis nav 
iestatīts. Gaidīšanas režīmā labās puses 
ekrāns vienmēr ir izslēgts.

•	 Lai jebkurā laikā pārslēgtu cepeškrāsni 
atpakaļ gaidīšanas režīmā, pieskarieties 
pie .

Pagatavošanas cikla sākšana bez 
iepriekšējas uzkarsēšanas 
Lai sāktu pagatavošanas ciklu bez 
iepriekšējas uzkarsēšanas, veiciet tālāk 
norādītās darbības.
1.	 Kad cepeškrāsns ir gaidīšanas režīmā, 

pieskarieties pie . Kreisajā ekrānā tiek 
parādīts pirmā pagatavošanas režīma 
(parastā) simbols un noklusējuma 
karsēšanas temperatūra.

2.	Ja vēlaties izmantot citu pagatavošanas 
režīmu, pagrieziet daudzfunkcionālo pogu, 
līdz ekrānā parādās vēlamā pagatavošanas 
režīma simbols.

3.	Ja vēlaties mainīt karsēšanas temperatūru, 
pieskarieties pie , pēc tam pagrieziet 
daudzfunkcionālo pogu, līdz kreisās 
puses ekrānā parādās vēlamā karsēšanas 
temperatūra.

4.	Lai iestatītu taimeri, pieskarieties pie ,  
pēc tam pagrieziet daudzfunkcionālo 
pogu, līdz labās puses ekrānā parādās 
vēlamais pagatavošanas laiks.

5.	Nospiediet daudzfunkcionālo pogu ( ),  
lai sāktu pagatavošanu. Cepeškrāsns 
ieslēdz taimeri un labās puses ekrānā 
parāda atlikušo laiku.

Piezīmes:
•	 Varat izlaist iepriekš aprakstīto 4. darbību. Tā 

rīkojoties vai iestatot laiku uz 0, cepeškrāsns 
darbosies 9 stundas, ja vien to neapturēsiet. 
Kad cepeškrāsns darbosies šādā veidā, labās 
puses ekrāns paliks izslēgts.

•	 Kad iekšpuses temperatūra paaugstinās, 
kreisās puses ekrānā pārmaiņus tiek rādīta 
faktiskais iekšpuses temperatūras laiks un 
iestatītā temperatūra.

•	 Gatavošanas laikā sildelementi ieslēdzas 
un izslēdzas, lai uzturētu karsēšanas 
temperatūru.

•	 Lai sāktu atkausēšanas ciklu, veiciet visas 
iepriekš aprakstītās darbības, izņemot 
3. darbību.

•	 Lai sāktu tvaicēšanas ciklu, veiciet visas 
iepriekš aprakstītās darbības, izņemot 3. 
un 4. darbību.
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Pagatavošanas cikla sākšana ar 
iepriekšēju uzkarsēšanu 
Iepriekšējas uzkarsēšanas funkciju var 
aktivizēt pēc pagatavošanas režīma un 
karsēšanas temperatūras izvēles virs 100 °C.
Lai sāktu pagatavošanas ciklu ar iepriekšēju 
uzkarsēšanu, veiciet tālāk norādītās darbības.
1.	 Jums jāiestata nepieciešamais 

pagatavošanas režīms un laiks.
2.	Pieskarieties pie , lai sāktu iepriekšēju 

uzkarsēšanu. Labās puses ekrānā tiek 
parādīts iepriekšējas uzkarsēšanas simbols 
( ) un “ ”. Labās puses displejā tiks 
pārslēgta faktiskā temperatūra un iestatītā 
temperatūra.

3.	Kad ir sasniegta mērķa uzkarsēšanas 
temperatūra, no cepeškrāsns atskan divi 
pīkstieni un tiek aktivizēts taimeris. Tāpat 
sāk mirgot uzkarsēšanas simbols ( ),  
cepeškrāsns sāk darboties, iestatot 
pagatavošanas režīmu un laiku.

4.	Atveriet durvis, ievietojiet ēdienu 
cepeškrāsnī un aizveriet durvis. 
Cepeškrāsns automātiski turpinās 
darboties.

Iestatījumu maiņa pagatavošanas cikla 
laikā
Pagatavošanas cikla laikā var mainīt visus 
iestatījumus.
•	 Lai mainītu pagatavošanas režīmu, 

pieskarieties pie  un pēc tam pagrieziet 
daudzfunkcionālo pogu.

•	 Lai mainītu uzkarsēšanas temperatūru, 
pieskarieties pie  un pēc tam pagrieziet 
daudzfunkcionālo pogu.

•	 Lai mainītu pagatavošanas laiku, 
pieskarieties pie  un pēc tam pagrieziet 
daudzfunkcionālo pogu.

•	 Mainītie iestatījumi stāsies spēkā pēc 
6 sekundēm.

Pagatavošanas cikla apturēšana un 
atsākšana
•	 Pagatavošanas ciklu var apturēt, nospiežot 

daudzfunkcionālo pogu ( ) vai atverot 
cepeškrāsns durvis.
Padomi. Pagatavošanas cikla apturēšana 
apturēs taimeri un izslēgs visus 

sildelementus. Taimeris atsāks darboties, 
kad cikls atsāksies. Pēc pagatavošanas 
cikla apturēšanas var mainīt visus 
pagatavošanas iestatījumus.

•	 Lai atsāktu pagatavošanas ciklu, 
pārliecinieties, vai durvis ir aizvērtas, un 
nospiediet daudzfunkcionālo pogu ( ).

Cepeškrāsns lampas izmantošana
•	 Lampa vienmēr ieslēdzas, kad sākas 

pagatavošanas cikls.
•	 Pēc noklusējuma lampa paliek ieslēgta 

visa pagatavošanas cikla laikā un izslēdzas, 
kad cikls beidzas. Piezīme: Lampa 
neizslēgsies, ja apturēsiet pagatavošanas 
ciklu.

•	 Lampu var jebkurā laikā manuāli ieslēgt 
vai izslēgt, pieskaroties pie .

Bērnu bloķēšanas ierīces izmantošana
Bērnu bloķēšanas funkcija ir paredzēta, 
lai neļautu bērniem darbināt cepeškrāsni, 
izmantojot vadības paneli. Kad ir aktivizēta 
bērnu bloķēšanas funkcija, labās puses ekrānā 
tiek parādīts bērnu bloķēšanas simbols ( ) un 
ir atspējota daudzfunkcionālā poga un visas 
vadības paneļa pogas, izņemot .
Lai aktivizētu vai deaktivizētu bērnu 
bloķēšanas funkciju, pieskarieties pie  un 
turiet 3 sekundes.

Gatavošanas cikla beigšana
•	 Kad taimeris beidzas, krāsns atskaņo 

5 pīkstiena signālus un atgriežas 
gaidīšanas režīmā.

•	 Lai pagatavošanas ciklu beigtu ātrāk, 
pieskarieties pie .

•	 Lai nepieļautu, ka cilvēki, piemēram, 
bērni, nejauši ieslēdz cepeškrāsni, pēc 
cepeškrāsns izmantošanas neaizmirstiet 
to atvienot no elektrotīkla.

Automātiskās izvēlnes lietošana
Automātisko izvēlni var izmantot, lai ātri 
pagatavotu 8 ēdienu veidus, kas uzskaitīti 
nākamajā tabulā. Piezīme: Pirms šo ēdienu 
pagatavošanas cepeškrāsns vienmēr uzkarsē 
iekšpusi.
Lai lietotu automātisko izvēlni, izpildiet šādas 
darbības:



LATVIEŠU 132

Lai lejupielādētu pilno versiju, apmeklējiet www.ikea.com

1. Kad cepeškrāsns ir gaidīšanas režīmā, pieskarieties pie . Kreisajā ekrānā tiek parādīts
pirmā pagatavošanas režīma (parastā) simbols un noklusējuma karsēšanas temperatūra.

2. Pagrieziet daudzfunkcionālo pogu, līdz kreisās puses ekrānā parādās vēlamā ēdiena
kods. Kad automātiskajā izvēlnē atlasa ēdienu, labās puses ekrānā parādās automātiskās
izvēlnes simbols ( ).

3. Nospiediet daudzfunkcionālo pogu ( ), lai sāktu iepriekšēju uzkarsēšanu.
4. Kad ir sasniegta mērķa uzkarsēšanas temperatūra, no cepeškrāsns atskan divi pīkstieni.

Sāk mirgot arī iepriekšējas uzkarsēšanas simbols ( ).
Automātiskās izvēlnes tabula:
Parādītais kods Ēdiens Uzkarsēšanas temperatūra Pagatavošanas 

laiks
A01 Ceptas liellopa ribiņas 250 °C 4 minūtes
A02 Liellopu gaļas steiks ar melnajiem 

pipariem
250 °C 8 minūtes

A03 Šifona kūka 150 °C 50 minūtes
A04 Kūciņa "Sarkanais samts" 160 °C 35 minūtes
A05 Franču grauzdēta karbonāde 200 °C 50 minūtes

A06 Augļu pīrāgs itāļu gaumē (8 collas) 190 °C 22 minūtes
A07 Vēja kūka 190 °C 24 minūtes
A08 Cepta menca 250 °C 8 minūtes

Tīrīšanas ar tvaiku funkcijas izmantošana

1. Pārliecinieties, ka cepeškrāsns ir atdzisusi, un pirms tīrīšanas ar tvaiku funkcijas sākšanas
piepildiet cepeškrāsns iekšējo nodalījumu ar aptuveni 150 ml krāna ūdens.

2. Atlasiet tīrīšanas ar tvaiku funkciju un nospiediet sākšanas pogu, lai palaistu funkciju;
taimeris sāks laika atskaiti. Lūdzu, ņemiet vērā, ka pēc tīrīšanas ar tvaiku funkcijas
sākšanas nevar pārslēgties uz citām funkcijām.

3. Ja tīrīšanas ar tvaiku funkcijas laikā nospiež taimera pogu, taimera displeja zonā
5 sekundes tiks rādīts faktiskais laiks un pēc tam tiks parādīts taimera laika atskaites
režīms.

4. Kad tīrīšanas ar tvaiku funkcijas darbība beidzas, uzmanīgi atveriet durvis. Izvadītais
mitrums var radīt apdegumus, tāpēc pārliecinieties, ka cepeškrāsns ir atdzisusi. Nosusiniet
nodalījumu ar mīkstu drānu.
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Tehniskās specifikācijas

Izmēri (iekšējie)
Platums
Augstums
Dziļums

503 mm
365 mm
392 mm

Grila plāts laukums 1191 cm2

Dziļās plāts laukums 974 cm2

Augšējais sildelements 2200 W

Apakšējais sildelements 1000 W

Grils 2250 W

Kopējā jauda 3200 W

Nominālais spriegums 220–240 V~

Nominālā frekvence 50–60 Hz

Gatavošanas režīmu skaits 11

Energoefektivitātes dati

Izstrādājuma informācija un izstrādājuma informācijas lapa*

Piegādātāja nosaukums IKEA

Modeļa identifikācija SPJUTBO 00600276

Energoefektivitātes indekss 61,2

Energoefektivitātes klase A++
Enerģijas patēriņš standarta slodzē parastā režīmā 1,10 kWh/cikls
Enerģijas patēriņš standarta slodzē ventilatora 
pastiprinājuma režīmā

0,52 kWh/cikls

Kameru skaits 1
Karstuma avots Elektrība
Iekšpuses tilpums 72 l
Cepeškrāsns veids Iebūvēta cepeškrāsns
Masa 4  kg0

* Eiropas Savienībai saskaņā ar ES regulām 65/2014 un 66/2014.
Baltkrievijas Republikai saskaņā ar STB 2478-2017 G pielikumu; STB 2477-2017, A un B pielikumiem.

Energoefektivitātes klase nav piemērojama Krievijai.

EN 60350-1 – Elektriskās mājsaimniecības ierīces ēdiena gatavošanai – 1. daļa: Plītis, 
cepeškrāsnis, tvaika cepeškrāsnis un grili – Veiktspējas mērīšanas metodes.

Gaidīšanas režīms 0.8 W

Maksimālais laiks, kas nepieciešams, lai krāsns 
automātiski sasniegtu piemērojamo mazjaudas 
režīmu vai stāvokli. 

20 minūtes
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Обзор изделия

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Панель управления
2 Ручка регулировки
3 Гриль
4 Вентилятор
5 Водосборник
6 Съемная опора полки
7 Позиции полок

Использование принадлежностей

Принадлежности, входящие в комплект поставки
Прибор поставляется со следующими принадлежностями.

Решетка для гриля, 1 шт. Лоток для гриля, 1 шт.

Глубокий лоток, 1 шт.

Боковая рама, 2 шт.

Направляющие рейки, 2 шт.

Примечания.
•	 Камера печи разделена на пять уровней, которые пронумерованы снизу вверх. 

Всегда размещайте решетку для гриля или противень на одном из этих уровней.
•	 Вы также можете разместить противень под решеткой для сбора соков.
•	 Принадлежности могут деформироваться при нагревании. Это не влияет на их 

функции. Как только они остынут, они восстановят в свою первоначальную форму.
•	 Используйте только оригинальные принадлежности. Они специально адаптированы 

для вашего устройства.
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Панель управления

1 92 3 4 5 876 10

1 Кнопка отмены 6 Многофункциональная ручка
2 Кнопка выбора режима 7 Кнопка часов/таймера
3 Кнопка лампы 8 Кнопка предварительного нагрева
4 Кнопка регулировки температуры 9 Кнопка блокировки от детей
5 Левый экран 10 Правый экран

Порядок использования. Механический замок от детей

Печь оборудована механическим замком для блокировки печи от детей. Этот дверной 
замок установлен на правой стороне печи под панелью управления.

Чтобы открыть дверцу печи, оборудованную замком от детей:

Шаг 1 Нажмите и удерживайте замок от 
детей в направлении вверх.

Шаг 2 Потяните за ручку дверцы, чтобы 
открыть ее. Закройте дверцу печи, 
не нажимая на замок от детей.

Чтобы снять замок от детей:

Шаг 1 Откройте дверцу и снимите замок от 
детей с помощью торцевого ключа, 
поставляемого в комплекте с печью.

Шаг 2 После снятия замка от детей 
закрутите винт обратно на место.
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Рабочие режимы
Вы можете использовать кнопку переключения режимов для выбора одного из 
следующих рабочих режимов.
Примечание. Последние три режима (сушка, размораживание и пар) не являются 
режимами приготовления пищи. Все остальные режимы предназначены для 
приготовления пищи.

Режим Описание Диапазон 
температур

Используется ли 
предварительный 
нагрев?

Режим конвекции

Используется для традиционной 
выпечки и жарки на одном уровне. 
Особенно подходит для пирогов с 
влажной начинкой.

30–250 ℃ Да

Конвекция

В режиме конвекции вентилятор 
включается автоматически, 
обеспечивая равномерный нагрев 
для однослойной или многослойной 
выпечки. Этот режим особенно 
подходит для выпечки продуктов, 
которые должны быть равномерно 
подрумянены.

50–250 ℃ Да

Обычный режим 
+ вентилятор

Используется для выпечки и обжарки 
пищи на двух уровнях. Вентилятор 
равномерно распределяет тепло от 
нагревательных элементов внутри 
печи.

50–250 °C Да

Гриль

Используется для приготовления 
на гриле небольшого количества 
стейков или колбас. Нагревается 
центральное пространство под 
нагревательным элементом.

150–250 ℃ Да

Двойной гриль + 
вентилятор

Используется для запекания 
птицы, рыбы и крупных кусков 
мяса. Нагревательный элемент 
и вентилятор включаются и 
выключаются попеременно. 
Вентилятор обеспечивает 
циркуляцию горячего воздуха вокруг 
блюда.

50–250 °C Да

Двойной гриль

Используется для жарки плоских 
блюд, таких как стейки, колбасы и 
тосты. Нагревается все пространство 
под нагревательным элементом.

150–250 °C Да

Пицца

Для выпечки пиццы и других блюд, 
для которых требуется поступление 
большого количества тепла снизу.

50–250 °C Да
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Режим Описание Диапазон 
температур

Используется ли 
предварительный 
нагрев?

Разогрев снизу

Используется для поджаривания 
нижней части блюд. Этот режим 
также подходит для медленного 
приготовления пищи, для 
завершения приготовления сочных 
блюд или для загустения соуса.

30–220 ℃ Да

Сушка

После очистки используйте этот 
режим для осушения камеры, 
чтобы предотвратить размножение 
бактерий.

140–240 ℃ Нет

Размораживание

Используется для быстрого 
размораживания или охлаждения 
приготовленной пищи только с 
помощью вентилятора. Вы также 
можете использовать этот режим 
для сушки фруктов, овощей или 
трав. Примечание. В этом режиме 
нагревательные элементы всегда 
выключены.

- Нет

Паровая очистка

Эта функция позволяет использовать 
влагу для удаления оставшегося 
жира и частиц пищи из прибора.

100 ℃ Нет

Первое использование

Перед первым использованием прибора 
для приготовления пищи необходимо 
очистить внутренние поверхности и 
принадлежности.
(1)	Удалите все наклейки, фольгу и 

детали, предназначенные для защиты 
поверхностей прибора во время 
транспортировки.

(2)	Извлеките все принадлежности из 
камеры.

(3)	Тщательно очистите принадлежности 
и направляющие мыльной водой и 
тканью или мягкой щеткой.

(4)	Убедитесь, что в полости нет остатков 
упаковки, таких как полистирольные 
шарики или кусочки дерева, которые 
могут представлять опасность 
возникновения пожара.

(5)	Протрите гладкие поверхности внутри 
печи и дверцу мягкой влажной тканью.

(6)	Чтобы устранить специфический запах 
новой печи, прогрейте ее с закрытой 
дверцей и без продуктов, используя 
следующие настройки.

Режим Температура Время

250 °С 30 мин.

(7)	Тщательно проветривайте кухню при 
первом прогреве прибора. В течение 
этого процесса не пускайте на кухню 
детей и домашних животных. Закройте 
двери в смежные с кухней комнаты.
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Эксплуатация

Установка часов
Вы можете использовать печь без 
настройки часов. Чтобы настроить часы, 
выполните следующие действия:
1.	 Когда печь находится в режиме 

ожидания, дважды нажмите кнопку , 
чтобы войти в режим настройки часов. 
На левом экране начинают мигать 
цифры в разряде часов.

2.	Поверните многофункциональную 
ручку, чтобы установить значение 
часов.

3.	Нажмите кнопку  для подтверждения. 
На левом экране начинают мигать 
цифры в разряде минут.

4.	Поверните многофункциональную 
ручку, чтобы установить значение 
минут.

5.	Нажмите кнопку , чтобы сохранить 
настройки и выйти из режима 
настройки часов. На левом экране 
постоянно отображается время.

Примечания.
•	 Чтобы изменить время позже, 

повторите предыдущие шаги.
•	 Чтобы выйти из режима настройки часов 

в любое время, нажмите кнопку .
•	 Время на дисплее печи всегда 

отображается в 24-часовом формате.
•	 Если вы не настоите часы, печь всегда 

будет отображать «00:00» в качестве 
текущего времени.

•	 При отключении печи от электросети 
или в случае сбоя питания вам 
потребуется снова настроить часы.

Использование режима ожидания
•	 После того как вы подключите печь 

к сети электропитания, она подаст 
звуковой сигнал и перейдет в режим 
ожидания.

•	 В режиме ожидания на экране 
отображается текущее время, если 
часы настроены, или «00:00», если часы 
не настроены. Правый экран всегда 
выключен в режиме ожидания.

•	 Чтобы перевести печь в режим 
ожидания, нажмите .

Запуск цикла приготовления пищи без 
предварительного нагрева 
Чтобы запустить цикл приготовления 
пищи без предварительного нагрева, 
выполните следующие действия.
1.	 Когда печь находится в режиме 

ожидания, нажмите . На левом 
экране отображается символ первого 
режима приготовления (обычного) и 
температура нагрева по умолчанию.

2.	Если вы хотите использовать другой 
режим приготовления, поворачивайте 
многофункциональную ручку, пока на 
экране не появится символ желаемого 
режима приготовления пищи.

3.	Если вы хотите изменить температуру 
нагрева, нажмите , а затем 
поворачивайте многофункциональную 
ручку, пока нужная температура не 
появится на левом экране.

4.	Чтобы установить таймер, нажмите 
, а затем поворачивайте 

многофункциональную ручку, пока 
желаемое время приготовления не 
появится на правом экране.

5.	Нажмите многофункциональную ручку 
( ), чтобы начать приготовление 
пищи. После этого запустится таймер, а 
оставшееся время будет отображаться 
на правом экране печи.

Примечания.
•	 Вы можете пропустить шаг 4 выше. Если 

вы сделаете это или установите время 
на 0, печь будет работать в течение 
9 часов, если вы не отключите ее. Когда 
печь работает в таком режиме, правый 
экран остается выключенным.

•	 Когда температура в камере 
повышается, на левом экране 
попеременно отображается 
фактическая температура в камере и 
заданная температура.

•	 Во время приготовления нагревательные 
элементы будут периодически 
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включаться и выключаться для 
поддержания заданной температуры.

•	 Чтобы запустить цикл размораживания, 
выполните все описанные выше 
действия, кроме шага 3.

•	 Чтобы запустить паровой цикл, 
выполните все описанные выше 
действия, кроме шагов 3 и 4.

Запуск цикла приготовления пищи с 
предварительным нагревом 
Вы можете активировать функцию 
предварительного нагрева после выбора 
режима приготовления пищи и установки 
температуры нагрева выше 100 °C.
Чтобы запустить цикл приготовления с 
предварительным нагревом, выполните 
следующие действия.
1.	 Вам нужно установить режим и 

требуемое время приготовления пищи.
2.	Нажмите , чтобы начать 

предварительный нагрев. На 
правом экране отображается символ 
предварительного нагрева ( ) и 
« ». Правый дисплей попеременно 
отображает фактическую и заданную 
температуру.

3.	При достижении заданной температуры 
нагрева печь подает два звуковых 
сигнала и запускает таймер. Кроме того, 
символ предварительного нагрева ( ) 
начнет мигать, а печь начнет работать 
в соответствии с настройками режима 
приготовления пищи и времени.

4.	Откройте дверцу, поместите пищевые 
продукты в печь и закройте дверцу. 
Печь автоматически продолжит работу.

Изменение настроек во время цикла 
приготовления пищи
Вы можете изменить все настройки во 
время цикла приготовления пищи.
•	 Чтобы изменить режим приготовления 

пищи, нажмите , а затем поверните 
многофункциональную ручку.

•	 Чтобы изменить температуру нагрева, 
нажмите , а затем поверните 
многофункциональную ручку.

•	 Чтобы изменить время приготовления 
пищи, нажмите , а затем поверните 
многофункциональную ручку.

•	 Изменения настроек вступят в силу 
через 6 сек.

Приостановка и возобновление цикла 
приготовления пищи
•	 Вы можете приостановить цикл 

приготовления пищи, нажав 
многофункциональную ручку ( ) или 
открыв дверцу печи.
Советы: Приостановка цикла 
приготовления пищи приводит к 
остановке таймера и выключению 
всех нагревательных элементов. 
Таймер продолжит работу, когда цикл 
возобновится. После приостановки 
цикла приготовления пищи вы можете 
изменить все настройки приготовления.

•	 Чтобы возобновить цикл 
приготовления пищи, убедитесь, что 
дверца закрыта, а затем нажмите 
многофункциональную ручку ( ).

Использование лампы печи
•	 Лампа всегда загорается, когда 

начинается цикл приготовления пищи.
•	 По умолчанию лампа остается 

включенной в течение всего цикла 
приготовления пищи и выключается по 
его окончании. Примечание. Лампа не 
погаснет, если вы приостановите цикл 
приготовления пищи.

•	 Вы можете вручную включить/
выключить лампу в любое время,  
нажав .

Использование функции блокировки 
от детей
Функция блокировки от детей 
предназначена для предотвращения 
случайного включения печи маленькими 
детьми с помощью панели управления. 
Когда блокировка от детей активирована, 
на правом экране отображается символ 
блокировки от детей ( ), а все кнопки 
панели управления и многофункциональная 
ручка отключены, за исключением .
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Чтобы активировать/деактивировать 
блокировку от детей, нажмите кнопку  и 
удерживайте ее 3 сек.

Завершение цикла приготовления 
пищи
• Когда время таймера истечет, вы

услышите 5 звуковых сигналов, а печь
вернется в режим ожидания.

• Чтобы завершить цикл приготовления
пищи раньше, нажмите .

• Во избежание случайного включения
печи, например детьми, не забудьте
отключить печь от электросети после
использования.

Использование автоменю
Вы можете использовать автоматическое 
меню, чтобы быстро начать 
приготовление 8 видов пищи, которые 
перечислены в следующей таблице. 
Примечание. Прежде чем начать 
приготовление этих продуктов, всегда 
запускается предварительный нагрев 

камеры печи.
Чтобы воспользоваться автоматическим 
меню, выполните следующие действия:
1. Когда печь находится в режиме

ожидания, нажмите . На левом
экране отображается символ первого
режима приготовления (обычного) и
температура нагрева по умолчанию.

2. Поворачивайте многофункциональную
ручку, пока на левом экране не
появится код нужного продукта
питания. Как только вы выберете
блюдо в автоматическом меню, на
правом экране появится символ
автоматического меню ( ).

3. Нажмите многофункциональную ручку
( ), чтобы начать предварительный
нагрев.

4. При достижении заданной температуры
нагрева печь подаст два звуковых
сигнала. Кроме того, символ
предварительного нагрева ( ) начнет
мигать.

Таблица автоменю:
Отображаемый 
код

Продукты Температура 
нагрева

Время 
приготовления пищи

A01 Жареные говяжьи ребрышки 250 °С 4 мин.
A02 Бифштекс из говядины с черным перцем 250 °С 8 мин.
A03 Бисквит 150 °C 50 мин.
A04 Торт «красный бархат» 160 °C 35 мин.
A05 Французская жареная отбивная 200 °C 50 мин.
A06 Итальянский фруктовый пирог (8 дюймов) 190 °C 22 мин.
A07 Слойка с кремом 190 °C 24 мин.
A08 Жареная треска 250 °С 8 мин.

Использование функции паровой очистки

1. Убедившись, что печь холодная,
поместите в камеру около 150 мл
водопроводной воды перед запуском
функции паровой очистки.

2. Выберите функцию паровой очистки,
а затем нажмите ручку запуска, чтобы
активировать эту функцию. После
этого таймер начнет обратный отсчет.
Обратите внимание, что после запуска
функции паровой очистки печь не
сможет переключиться на другие
функции.

3. Если нажать кнопку таймера во время
функции паровой очистки, в зоне
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отображения таймера фактическое время будет отображаться в течение 5 сек., а 
затем дисплей вернется в состояние обратного отсчета таймера.

4.	Когда время действия функции паровой очистки истечет, осторожно откройте 
дверцу. Выброс пара может вызвать ожоги. Убедитесь, что печь остыла, а затем 
протрите камеру насухо мягким вафельным полотенцем.

Технические характеристики

Размеры (внутренние)
Ширина
Высота
Глубина

503 мм
365 мм
392 мм

Площадь лотка для гриля 1191 см2

Площадь глубокого лотка 974 см2

Верхний нагревательный элемент 2200 Вт

Нижний нагревательный элемент 1000 Вт

Гриль 2250 Вт

Общая мощность 3200 Вт

Номинальное напряжение 220–240 В~

Номинальная частота, Гц 50–60 Гц

Количество режимов приготовления 11
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Энергоэффективность

Таблица сведений о приборе*

Наименование компании-поставщика IKEA

Идентификация модели SPJUTBO 00600276

Коэффициент энергоэффективности 61,2

Класс энергоэффективности A++

Энергопотребление при стандартной нагрузке 
в нормальном режиме

1,10 кВт-ч/цикл

Энергопотребление при стандартной нагрузке 
в режиме с принудительной вентиляцией

0,52 кВт-ч/цикл

Количество камер 1

Источник тепла Электроэнергия

Объем камеры 72 л

Тип печи Встроенная духовая печь

Масса 40 кг

* Для Европейского Союза данные соответствуют Регламентам ЕС 65/2014 и 66/2014.
Для Республики Беларусь данные соответствуют СТБ 2478-2017, приложение Г и СТБ 
2477-2017, приложения А и Б.

Для России класс энергоэффективности не применим.

EN 60350-1 — Бытовые электроприборы для приготовления пищи — часть 1: плиты, 
духовки, паровые печи и грили — методы измерения производительности.

Режим ожидания 0.8 W

Максимальное время, необходимое 
для автоматического перехода печи в 
соответствующий режим или состояние 
пониженной мощности.

20 минут
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Přehled výrobku

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Ovládací panel
2 Knoflík pro nastavení
3 Gril
4 Ventilátor
5 Sběrač vody
6 Podpěra police, odnímatelná
7 Pozice v policích

Používání příslušenství

Dodávané příslušenství
Spotřebič obsahuje následující příslušenství.

1× grilovací rošt 1× grilovací plech

1× hluboký plech

2× boční rám

2× posuvná lišta
Poznámky:
•	 Vnitřní prostor trouby je rozdělen na pět úrovní, které jsou očíslovány zdola nahoru. Rošt 

nebo plech vždy vložte na jednu z těchto úrovní.
•	 Plech můžete umístit také pod grilovací rošt, aby se v něm zachytávaly šťávy z pečení.
•	 Příslušenství se může za horka deformovat. To však nemá vliv na jeho funkci. Po 

vychladnutí se vrátí do původního tvaru.
•	 Používejte pouze originální příslušenství. Jsou pro spotřebič speciálně navržena.
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Ovládací panel

1 92 3 4 5 876 10

1 Tlačítko zrušení 6 Multifunkční knoflík
2 Tlačítko režimu 7 Tlačítko hodin/časovače
3 Tlačítko světla 8 Tlačítko předehřevu
4 Tlačítko teploty 9 Tlačítko dětského zámku
5 Levá obrazovka 10 Pravá obrazovka

Používání: Mechanický dětský zámek

Trouba je vybavena mechanickým dětským zámkem. Jedná se o zámek dvířek na pravé 
straně trouby pod ovládacím panelem.

Otevření dvířek trouby s dětským zámkem:

Krok 1 Stiskněte a podržte dětský zámek.

Krok 2 Zatáhněte za rukojeť dvířek a otevřete 
dvířka. Zavřete dvířka trouby, aniž 
byste stiskli dětský zámek.

Odstranění dětského zámku:

Krok 1 Otevřete dvířka a odstraňte dětský 
zámek pomocí torx klíče dodaného 
s troubou.

Krok 2 Po odstranění dětského zámku znovu 
zašroubujte šroub.



ČESKY 145

Chcete-li si stáhnout plnou verzi, navštivte stránku www.ikea.com.

Provozní režimy
Tlačítkem režimu můžete zvolit jeden z následujících provozních režimů.
Poznámka: Poslední tři režimy (sušení, rozmrazování a čištění párou) nejsou režimy přípravy 
jídla. Všechny ostatní režimy jsou režimy přípravy jídla.

Režim Popis Teplotní 
rozsah

Lze použít 
předehřívání?

Horní a spodní 
ohřev

K tradiční pečení a zapékání na jedné 
úrovni. Vhodné zejména pro koláče s vlhkou 
polevou.

30–250 °C Ano

Konvekční

V tomto režimu se ventilátor zapíná 
automaticky a zajišťuje rovnoměrný ohřev 
pro pečení v jedné nebo více vrstvách. To je 
vhodné zejména pro pečení pokrmů, které 
mají být rovnoměrně zbarvené.

50–250 °C Ano

Horní a spodní 
ohřev + ventilátor

K pečení a opékání až na dvou úrovních. 
Ventilátor rozvádí teplo z topných těles 
rovnoměrně po celém prostoru.

50–250 °C Ano

Gril

Ke grilování malého množství steaků nebo 
klobás. Zahřívá se střední plocha pod 
topným tělesem.

150–250 °C Ano

Dvojitý gril + 
ventilátor

K pečení drůbeže, ryb a větších kusů masa. 
Topné těleso a ventilátor se střídavě zapínají 
a vypínají. Ventilátor cirkuluje horký vzduch 
kolem potravin.

50–250 °C Ano

Dvojitý gril

Ke grilování plochých jídel, jako jsou steaky, 
klobásy a toasty. Zahřívá se celá plocha pod 
topným tělesem.

150–250 °C Ano

Pizza

Pro pečení pizzy a jiných pokrmů, které 
vyžadují vysokou teplotu zespodu. 50–250 °C Ano

Spodní ohřev

Užitečné k opékání spodní strany pokrmu. 
Tento režim je vhodný také k pomalému 
pečení nebo k dokončení přípravy 
šťavnatých pokrmů či zahuštění omáčky.

30–220 °C Ano

Sušení

Po čištění použijte tento režim k vysušení 
vnitřního prostoru, aby se zabránilo 
množení bakterií.

140–240 °C Ne
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Režim Popis Teplotní 
rozsah

Lze použít 
předehřívání?

Rozmrazování

K rozmrazování pokrmů nebo rychlejší 
ochlazení uvařených pokrmů pouze pomocí 
ventilátoru. Tento režim můžete použít 
také k sušení ovoce, zeleniny nebo bylinek. 
Poznámka: V tomto režimu jsou topná 
tělesa vždy vypnutá.

- Ne

Čištění párou

Tato funkce využívá vlhkost k odstranění 
zbytků tuku a potravin z trouby. 100 °C Ne

První použití

Před prvním použitím spotřebiče k přípravě 
pokrmů je nutné vyčistit vnitřní prostor 
a příslušenství.
(1)	Odstraňte všechny nálepky, fólie chránící 

povrchy a přepravní ochranné díly.
(2)	Z vnitřního prostoru vyjměte veškeré 

příslušenství.
(3)	Příslušenství a vodicí lišty důkladně 

očistěte vodou s mycím prostředkem 
a hadříkem nebo měkkým kartáčem.

(4)	Ujistěte se, že se ve vnitřním prostoru 
nenacházejí žádné zbytky obalů, jako jsou 
polystyrenové kuličky nebo kousky dřeva, 
které by mohly představovat nebezpečí 
požáru.

(5)	Hladké povrchy ve vnitřním prostoru 
a na dvířkách otřete měkkým vlhkým 
hadříkem.

(6)	Chcete-li odstranit typický zápach nové 
trouby, zahřejte spotřebič, když je prázdný 
a se zavřenými dvířky trouby, pomocí 
následujících nastavení.

Režim Teplota Čas

250 °C 30 minut

(7)	Při prvním zahřívání spotřebiče důkladně 
vyvětrejte kuchyň. Během této doby 
nepouštějte do kuchyně děti a domácí 
zvířata. Zavřete dveře do sousedních 
místností.
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Ovládání

Nastavení hodin
Troubu můžete používat bez nastavení 
hodin. Chcete-li nastavit hodiny, postupujte 
podle následujících kroků:
1.	 Když je trouba v pohotovostním režimu, 

klepnutím na tlačítko  přejděte do 
režimu nastavování hodin. Na levé 
obrazovce začnou blikat číslice hodin.

2.	Otáčením multifunkčního knoflíku 
nastavte hodiny.

3.	Potvrďte klepnutím na tlačítko . Na levé 
obrazovce začnou blikat číslice minut.

4.	Otáčením multifunkčního knoflíku 
nastavte minuty.

5.	Klepnutím na tlačítko  uložte čas 
a ukončete režim nastavování hodin. Na 
levé obrazovce se neustále zobrazuje čas.

Poznámky:
•	 Chcete-li čas změnit později, zopakujte 

předchozí kroky.
•	 Chcete-li kdykoli ukončit režim nastavování 

hodin, klepněte na tlačítko .
•	 Trouba vždy zobrazuje hodiny ve 

24hodinovém formátu.
•	 Pokud hodiny nenastavíte, trouba bude 

jako čas neustále zobrazovat hodnotu 
„00:00“.

•	 Pokud troubu odpojíte od sítě nebo 
v případě výpadku proudu, budete pak 
muset hodiny nastavit znovu.

Používání pohotovostního režimu
•	 Trouba po zapojení do zásuvky zapípá 

a přejde do pohotovostního režimu.
•	 V pohotovostním režimu se na levé 

obrazovce zobrazuje aktuální čas, pokud 
jste nastavili hodiny, nebo „00:00“, pokud 
jste hodiny nenastavili. V pohotovostním 
režimu je pravá obrazovka vždy vypnutá.

•	 Chcete-li troubu kdykoli přepnout do 
pohotovostního režimu, klepněte na 
tlačítko .

Spuštění cyklu přípravy jídla bez 
předehřívání 
Chcete-li spustit cyklus přípravy jídla bez 
předehřívání, postupujte podle následujících 
kroků.
1.	 Když je trouba v pohotovostním režimu, 

klepněte na tlačítko . Na levé obrazovce 
se zobrazí symbol a výchozí teplota ohřevu 
pro první režim přípravy jídla (horní 
a spodní ohřev).

2.	Pokud chcete použít jiný režim přípravy 
jídla, otáčejte multifunkčním knoflíkem, 
dokud se na obrazovce nezobrazí symbol 
požadovaného režimu přípravy jídla.

3.	Pokud chcete změnit teplotu ohřevu, 
klepněte na tlačítko  a poté otočte 
multifunkčním knoflíkem, dokud se na 
levé obrazovce nezobrazí požadovaná 
teplota ohřevu.

4.	Chcete-li nastavit časovač, klepněte na 
tlačítko  a poté otočte multifunkčním 
knoflíkem, dokud se na pravé obrazovce 
nezobrazí požadovaná doba přípravy.

5.	Stisknutím multifunkčního knoflíku ( )  
spusťte přípravu jídla. Trouba spustí 
časovač a na pravé obrazovce se zobrazí 
zbývající doba.

Poznámky:
•	 Krok 4 výše můžete přeskočit. Pokud 

tak učiníte nebo nastavíte čas na 0, 
trouba bude pracovat 9 hodin, dokud ji 
nezastavíte. Když trouba pracuje tímto 
způsobem, pravá obrazovka zůstane 
vypnutá.

•	 Když teplota v troubě stoupá, na levé 
obrazovce se střídavě zobrazuje aktuální 
teplota v troubě a nastavená teplota.

•	 Během přípravy jídla se topná tělesa 
zapínají a vypínají, aby udržovala teplotu 
ohřevu.

•	 Chcete-li spustit cyklus rozmrazování, 
proveďte všechny výše uvedené kroky 
kromě kroku 3.

•	 Chcete-li spustit cyklus čištění párou, 
proveďte všechny výše uvedené kroky 
kromě kroků 3 a 4.
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Spuštění cyklu přípravy jídla 
s předehříváním 
Funkci předehřívání můžete aktivovat po 
výběru režimu přípravy jídla a teploty ohřevu 
nad 100 °C.
Chcete-li spustit cyklus přípravy jídla 
s předehříváním, postupujte podle níže 
uvedených kroků.
1.	 Musíte nastavit požadovaný režim přípravy 

jídla a čas.
2.	Klepnutím na tlačítko  spusťte 

předehřívání. Na pravé obrazovce 
se zobrazí symbol předehřívání ( ) 
a „ “. Pravá obrazovka bude přepínat 
mezi aktuální teplotou a nastavenou 
teplotou.

3.	Po dosažení cílové teploty ohřevu trouba 
dvakrát zapípá a spustí časovač. Symbol 
předehřívání ( ) začne blikat a trouba 
začne pracovat podle nastaveného režimu 
přípravy jídla a času.

4.	Otevřete dvířka, vložte jídlo do trouby 
a zavřete dvířka. Trouba bude automaticky 
pokračovat v práci.

Změna nastavení během cyklu přípravy 
jídla
Všechna nastavení můžete během cyklu 
přípravy jídla změnit.
•	 Chcete-li změnit režim přípravy jídly, 

klepněte na tlačítko  a poté otočte 
multifunkčním knoflíkem.

•	 Chcete-li změnit teplotu ohřevu, klepněte 
na tlačítko  a poté otočte multifunkčním 
knoflíkem.

•	 Chcete-li změnit dobu přípravy, klepněte 
na tlačítko  a poté otočte multifunkčním 
knoflíkem.

•	 Po změně nastavení se změny projeví za 
6 sekund.

Pozastavení a obnovení cyklu přípravy 
jídla
•	 Cyklus přípravy jídla můžete pozastavit 

stisknutím multifunkčního knoflíku ( ) 
nebo otevřením dvířek trouby.
Tipy: Pozastavení cyklu přípravy jídla 
zastaví časovač a vypna všechna topná 
tělesa. Časovač se spustí znovu, jakmile 

se příprava jídla obnoví. Po pozastavení 
přípravy jídla můžete změnit všechna 
nastavení přípravy.

•	 Chcete-li přípravu jídla obnovit, ujistěte 
se, že jsou dvířka zavřená, a stiskněte 
multifunkční knoflík ( ).

Použití osvětlení trouby
•	 Světlo se vždy rozsvítí při spuštění cyklu 

přípravy jídla.
•	 Ve výchozím nastavení zůstává světlo 

zapnuté po celou dobu cyklu přípravy jídla 
a vypne se po jeho skončení. Poznámka: 
Světlo se nevypne, pokud cyklus přípravy 
jídla pozastavíte.

•	 Světlo můžete kdykoli ručně zapnout nebo 
vypnout klepnutím na tlačítko .

Použití dětského zámku
Funkce dětského zámku je určena k tomu, 
aby se zabránilo dětem v ovládání trouby 
pomocí ovládacího panelu. Po aktivaci 
dětského zámku se na pravé obrazovce 
zobrazí symbol dětského zámku ( )  
a všechna tlačítka ovládacího panelu 
kromě  a multifunkční knoflík budou 
deaktivována.
Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat dětský 
zámek, klepněte na tlačítko  a podržte ho 
po dobu 3 sekund.

Ukončení cyklu přípravy jídla
•	 Po skončení časovače trouba 5krát pípne 

a vrátí se do pohotovostního režimu.
•	 Chcete-li cyklus přípravy jídla ukončit 

dříve, klepněte na tlačítko .
•	 Abyste zabránili náhodnému zapnutí 

trouby osobami, jako jsou děti, 
nezapomeňte troubu po použití odpojit od 
sítě.

Používání automatické nabídky
Pomocí automatické nabídky můžete rychle 
začít s přípravou 8 druhů jídel uvedených 
v následující tabulce. Poznámka: Trouba 
vždy před zahájením přípravy těchto jídel 
předehřeje vnitřní prostor.
Při používání automatické nabídky 
postupujte podle následujících kroků:
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1. Když je trouba v pohotovostním režimu, klepněte na tlačítko . Na levé obrazovce se
zobrazí symbol a výchozí teplota ohřevu pro první režim přípravy jídla (horní a spodní
ohřev).

2. Otáčejte multifunkčním knoflíkem, dokud se na levé obrazovce nezobrazí kód
požadovaného pokrmu. Po výběru pokrmu v automatické nabídce se na pravé obrazovce
zobrazí symbol automatické nabídky ( ).

3. Stisknutím multifunkčního knoflíku ( ) spusťte předehřívání.
4. Po dosažení cílové teploty ohřevu trouba dvakrát zapípá. Také začne blikat symbol

předehřívání ( ).
Tabulka automatické nabídky:
Zobrazený kód Potravina Teplota ohřevu Doba přípravy
A01 Pečená hovězí žebírka 250 °C 4 minuty
A02 Hovězí steak s černým pepřem 250 °C 8 minut
A03 Nadýchaný dort 150 °C 50 minut
A04 Červený sametový cupcake 160 °C 35 minut
A05 Francouzská pečená pečená kotleta 200 °C 50 minut
A06 Italský ovocný koláč (20 cm) 190 °C 22 minut
A07 Profiterolky 190 °C 24 minut
A08 Pečená treska 250 °C 8 minut

Používání funkce čištění párou

1. Ujistěte se, že je trouba studená, a před spuštěním funkce čištění párou naplňte prohlubeň
uvnitř trouby přibližně 150 ml vody z vodovodu.

2. Vyberte funkci čištění párou a ke spuštění funkce stiskněte tlačítko start. Časovač začne
odpočítávat. Upozorňujeme, že po spuštění funkce čištění párou nelze přepnout na jiné
funkce.

3. Pokud během funkce čištění párou stisknete tlačítko časovače, na displeji časovače se na
5 sekund zobrazí aktuální čas a poté se vrátí do stavu odpočítávání časovače.

4. Po skončení funkce čištění párou opatrně otevřete dvířka. Uvolněná vlhkost může způsobit
popálení, proto se ujistěte, že je trouba studená. Vnitřní prostor trouby osušte měkkým
hadříkem.

Technické údaje

Rozměry (vnitřní)
Šířka
Výška
Hloubka

503 mm
365 mm
392 mm

Plocha grilovacího plechu 1 191 cm2

Plocha hlubokého plechu 974 cm2
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Horní topné těleso 2 200 W

Spodní topné těleso 1 000 W

Gril 2 250 W

Celkově 3 200 W

Jmenovité napětí 220–240 V~

Jmenovitý kmitočet 50–60 Hz

Počet režimů přípravy jídla 11

Údaje energetické účinnosti

Informace o výrobku a informační list výrobku*

Název dodavatele IKEA

Identifikace modelu SPJUTBO 00600276

Index energetické účinnosti 61,2

Třída energetické účinnosti A++

Spotřeba energie při standardním zatížení, režim 
horního a spodního ohřevu

1,10 kWh/cyklus

Spotřeba energie při standardním zatížení, režim 
s ventilátorem

0,52 kWh/cyklus

Počet vnitřních prostorů 1

Zdroj tepla Elektřina

Objem vnitřního prostoru 72 l

Typ trouby Vestavná trouba

Hmotnost 40 kg

* Pro Evropskou unii podle nařízení EU 65/2014 a 66/2014.
Pro Běloruskou republiku podle normy STB 2478-2017, dodatek G; normy STB 2477-2017, 
přílohy A a B.

Třída energetické účinnosti se na Rusko nevztahuje.

EN 60350-1 – Elektrické spotřebiče na vaření pro domácnost – Část 1: Sporáky, trouby, parní 
trouby a grily – Metody měření funkce.

Pohotovostní režim 0.8 W

Maximální doba potřebná k tomu, aby trouba 
automaticky dosáhla použitelného režimu nebo 
stavu nízké spotřeby energie.

20 minut
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A készülék áttekintése

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Kezelőpanel
2 Beállítógomb
3 Grill
4 Ventilátor
5 Vízgyűjtő
6 Polctartó, kivehető
7 Polcpozíciók

A tartozékok használata

Mellékelt tartozékok
A készülék a következő tartozékokat tartalmazza.

1 db grillrács 1 db grilltálca

1 db mély tálca

2 db oldalsó keret

2 db csúszósín
Megjegyzések:
•	 A sütőtér öt szintre van osztva, amelyek alulról felfelé haladva vannak számozva.  

A grillrácsot vagy a sütőlapot mindig ezen szintek egyikére helyezze.
•	 A sütőtálcát a grillrács alá is helyezheti, hogy felfogja és összegyűjtse a főzés során 

keletkező levet.
•	 Hő hatására a tartozékok deformálódhatnak. Ez nem befolyásolja a funkciójukat. Miután 

kihűltek, visszanyerik eredeti formájukat.
•	 Csak eredeti tartozékokat használjon. Ezeket kifejezetten az Ön készülékéhez tervezték.



MAGYAR 152

A teljes verzió letöltéséhez keresse fel a www.ikea.com weboldalt

Kezelőpanel

1 92 3 4 5 876 10

1 Mégse gomb 6 Multifunkciós gomb
2 Üzemmód gomb 7 Óra/időzítő gomb
3 Lámpa gomb 8 Előmelegítés gomb
4 Hőmérséklet gomb 9 Gyerekzár gomb
5 Bal oldali kijelző 10 Jobb oldali kijelző

Használata: Mechanikai gyerekzár

A sütő mechanikai gyerekzárral van felszerelve. Ez az ajtózár a sütő jobb oldalán, a 
kezelőpanel alatt található.

A sütő ajtajának kinyitása a gyerekzárral:

1. lépés Nyomja meg felfelé és tartsa meg a 
gyerekzárat.

2. lépés Az ajtó kinyitásához húzza meg a 
kilincset. Zárja be a sütő ajtaját a 
gyerekzár megnyomása nélkül.

A gyerekzár eltávolítása:

1. lépés Nyissa ki az ajtót, és távolítsa el a 
gyerekzárat a sütőhöz mellékelt 
torxkulccsal.

2. lépés A gyerekzár eltávolítása után csavarja 
vissza a csavart.
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Működési módok
A Mód gombbal a következő működési módok egyikét választhatja ki.
Megjegyzés: Az utolsó három üzemmód (szárítás, kiolvasztás és gőz) nem főzési üzemmód. 
Az összes többi üzemmód főzési mód.

Mód Leírás Hőmérséklet-
tartomány

Használható az 
előmelegítés?

Hagyományos

Hagyományos sütéshez és roston sütéshez 
egy szinten. Különösen alkalmas nedves 
feltétekkel ellátott süteményekhez.

30-250 °C Igen

Hőáramlás

Ebben a módban a ventilátor 
automatikusan bekapcsol, így egyenletes 
hőmérsékletet biztosít az egy- vagy 
kétréteges sütéshez. Különösen alkalmas 
olyan ételek sütéséhez, amelyeket 
egyenletesen kell pirítani.

50-250 °C Igen

Hagyományos + 
ventilátor

Sütéshez és roston sütéshez akár két 
szinten is. A ventilátor egyenletesen osztja 
el a fűtőelemek hőjét a sütőtérben.

50-250 °C Igen

Grill

Kis mennyiségű steak vagy kolbász 
grillezéséhez. A fűtőelem alatti központi 
terület felforrósodik.

150-250 °C Igen

Dupla grillezés + 
ventilátor

Baromfi, hal és nagyobb húsdarabok 
roston sütéséhez. A fűtőelem és a 
ventilátor felváltva kapcsol be és ki.  
A ventilátor keringeti a forró levegőt az étel 
körül.

50-250 °C Igen

Dupla grillezés

Lapos élelmiszerek, például steak, kolbász 
és pirítós grillezéséhez. A fűtőelem alatti 
teljes terület felforrósodik.

150-250 °C Igen

Pizza

Pizzasütéshez és más olyan ételekhez, 
amelyeknek nagy hőre van szükségük 
alulról.

50-250 °C Igen

Alsó fűtés

Hasznos az étel aljának barnításához. Ez a 
mód alkalmas lassú főzéshez, illetve szaftos 
ételek főzésének befejezéséhez vagy a 
szósz sűrítéséhez is.

30-220 °C Igen

Szárítás

Tisztítás után használja ezt az üzemmódot 
a sütőtér szárítására, hogy megakadályozza 
a baktériumok elszaporodását.

140-240 °C Nem
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Mód Leírás Hőmérséklet-
tartomány

Használható az 
előmelegítés?

Kiolvasztás

Az ételek gyors kiolvasztásához vagy 
a főtt ételek gyorsabb lehűtéséhez 
csak a ventilátor használatával. Ezt a 
módot gyümölcsök, zöldségek vagy 
fűszernövények szárítására is használhatja. 
Megjegyzés: Ebben a módban a 
fűtőelemek mindig ki vannak kapcsolva.

- Nem

Gőztisztítás

Ez a funkció gőz segítségével eltávolítja 
a maradék zsírt és az ételmaradékokat a 
készülékből.

100 °C Nem

Első használatba vétel

Mielőtt először használná a készüléket ételek 
főzésére, meg kell tisztítania a sütőteret és a 
tartozékokat.
(1)	Távolítson el minden matricát, felületvédő 

fóliát és szállítási védőelemet.
(2)	Távolítson el minden tartozékot a 

sütőtérből.
(3)	Alaposan tisztítsa meg a tartozékokat és 

a vezetősíneket szappanos vízzel és egy 
ronggyal vagy puha kefével.

(4)	Győződjön meg arról, hogy a sütőtér nem 
tartalmaz csomagolási maradványokat, 
például polisztiréngolyókat vagy 
fadarabokat, amelyek tűzveszélyesek 
lehetnek.

(5)	Törölje át a sima felületeket a sütőtérben 
és az ajtón puha, nedves ruhával.

(6)	Az új sütő jellegzetes szagának 
eltávolításához melegítse a készüléket 
üres állapotban és zárt sütőajtó mellett a 
következő beállításokkal.

Mód Hőmérséklet Idő

250 °C 30 perc

(7)	Alaposan szellőztesse ki a konyhát, amikor 
először melegíti a készüléket. Tartsa 
távol a gyerekeket és a háziállatokat 
a konyhától ez idő alatt. Zárja be a 
szomszédos helyiségek ajtaját.
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Kezelés

Az óra beállítása
A sütőt az óra beállítása nélkül is 
használhatja. Az óra beállításához kövesse az 
alábbi lépéseket:
1.	 Amikor a sütő készenléti üzemmódban 

van, a  gomb megérintésével lépjen 
be az órabeállítási üzemmódba. Az 
óraszámok villogni kezdenek a bal oldali 
kijelzőn.

2.	Forgassa a Multifunkciós gombot a pontos 
idő beállításához.

3.	A megerősítéshez koppintson a  
gombra. A percszámok villogni kezdenek a 
bal oldali kijelzőn.

4.	Forgassa a Multifunkciós gombot a perc 
beállításához.

5.	Koppintson a  gombra az idő 
elmentéséhez és az órabeállítási módból 
való kilépéshez. A bal oldali kijelző 
folyamatosan mutatja az időt.

Megjegyzések:
•	 Ha később szeretné módosítani az időt, 

ismételje meg az előző lépéseket.
•	 Az órabeállítási módból bármikor kiléphet, 

ha a  gombra koppint.
•	 A sütő mindig a 24 órás óraidőt mutatja.
•	 Ha nem állítja be az órát, a sütő mindig 

„00:00” időt fog mutatni.
•	 Ha kihúzza a sütőt a konnektorból, vagy 

áramszünet után újra be kell állítania az 
órát.

Készenléti mód használata
•	 Miután csatlakoztatta a sütőt, a készülék 

csipog, és készenléti módba lép.
•	 Készenléti módban a bal oldali kijelzőn 

az aktuális idő jelenik meg, ha beállította 
az órát, vagy „00:00”, ha nem állította be 
az órát. Készenléti módban a jobb oldali 
kijelző mindig ki van kapcsolva.

•	 A sütő készenléti módba kapcsolásához 
érintse meg a  gombot.

Főzési ciklus indítása előmelegítés nélkül 
A főzési ciklus előmelegítés nélküli 
indításához kövesse a következő lépéseket.
1.	 Ha a sütő készenléti üzemmódban 

van, érintse meg a  gombot. A bal 
oldali kijelzőn megjelenik az első főzési 
mód (hagyományos) szimbóluma és 
alapértelmezett fűtési hőmérséklete.

2.	Ha más főzési módot szeretne használni, 
fordítsa el a Multifunkciós gombot, amíg 
a kívánt főzési mód szimbóluma meg nem 
jelenik a kijelzőn.

3.	Ha meg akarja változtatni a fűtési 
hőmérsékletet, érintse meg a  gombot, 
majd fordítsa el a Multifunkciós gombot, 
amíg a kívánt fűtési hőmérséklet meg 
nem jelenik a bal oldali kijelzőn.

4.	Az időzítő beállításához érintse meg a  
gombot, majd forgassa a Multifunkciós 
gombot, amíg a kívánt főzési idő meg nem 
jelenik a jobb oldali kijelzőn.

5.	A főzés indításához nyomja meg a 
Multifunkciós gombot ( ). A sütő 
elindítja az időzítőt, és a jobb oldali 
kijelzőn megjeleníti a fennmaradó időt.

Megjegyzések:
•	 A fenti 4. lépés kihagyható. Ha így tesz, 

vagy 0-ra állítja az időt, akkor a sütő 9 órán 
át fog működni, hacsak nem állítja le. Ha 
a sütő így működik, a jobb oldali kijelző 
kikapcsolva marad.

•	 Amikor a sütőtér hőmérséklete emelkedik, 
a bal oldali kijelzőn felváltva jelenik meg 
a sütőtér aktuális hőmérséklete és a 
beállított hőmérséklet.

•	 A főzés során a fűtőelemek be- és 
kikapcsolnak a fűtési hőmérséklet 
fenntartása érdekében.

•	 A kiolvasztási ciklus indításához végezze el 
a fenti lépéseket a 3. lépés kivételével.

•	 A gőz ciklus indításához végezze el a fenti 
lépéseket a 3. és 4. lépés kivételével.
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Főzési ciklus indítása előmelegítéssel 
Az előmelegítő funkciót a főzési mód és egy 
100 °C feletti fűtési hőmérséklet kiválasztása 
után aktiválhatja.
Az előmelegítéses főzési ciklus indításához 
kövesse az alábbi lépéseket.
1.	 Be kell állítania a főzési módot és a 

szükséges időt.
2.	Előmelegítés indításához érintse meg 

a  gombot. A jobb oldali kijelzőn 
megjelenik az előmelegítés szimbóluma 
( ) és egy „ ” ikon. A jobb oldali 
kijelzőn váltakozva jelenik meg az aktuális 
hőmérséklet és a beállított hőmérséklet.

3.	A fűtési célhőmérséklet elérésekor a sütő 
kétszer csipog, és elindítja az időzítőt. Az 
előmelegítés szimbólum ( ) is villogni 
kezd, a sütő pedig elkezd működni 
a beállított főzési módnak és időnek 
megfelelően

4.	Nyissa ki az ajtót, tegye az ételt a 
sütőbe, majd zárja be az ajtót. A sütő 
automatikusan folytatja a működést.

A beállítások módosítása főzési ciklus 
közben
Minden beállítás megváltoztatható a főzési 
ciklus közben.
•	 A főzési mód megváltoztatásához rintse 

meg a  gombot, majd fordítsa el a 
Multifunkciós gombot.

•	 A fűtési hőmérséklet megváltoztatásához 
érintse meg a  gombot, majd fordítsa el 
a többfunkciós gombot.

•	 A főzési idő módosításához érintse 
meg a  gombot, majd fordítsa el a 
Multifunkciós gombot.

•	 A beállítások a módosítást követően  
6 másodperc múlva lépnek hatályba.

Főzési ciklus szüneteltetése és folytatása
•	 A főzési ciklus szüneteltethető a 

Multifunkciós gomb ( ) megnyomásával 
vagy a sütő ajtajának kinyitásával.
Tippek: A főzési ciklus szüneteltetése 
szünetelteti az időzítőt, és kikapcsolja 
az összes fűtőelemet. Az időzítő 
visszaszámlálása akkor folytatódik, 
amikor a ciklus folytatódik. A főzési ciklus 

szüneteltetése után módosíthatja az 
összes főzési beállítást.

•	 A főzési ciklus folytatásához győződjön 
meg róla, hogy az ajtó zárva van, és 
nyomja meg a Multifunkciós gombot ( ).

A sütőtéri lámpa használata
•	 A lámpa mindig bekapcsol, amikor a főzési 

ciklus elindul.
•	 Alapértelmezés szerint a lámpa a teljes 

főzési ciklus alatt bekapcsolva marad, és a 
ciklus végén kikapcsol. Megjegyzés:  
A lámpa nem kapcsol ki, ha szünetelteti a 
főzési ciklust.

•	 A lámpát bármikor manuálisan be- vagy 
kikapcsolhatja a  gomb megérintésével.

A gyerekzár használata
A gyerekzár funkciót arra tervezték, hogy 
megakadályozza, hogy gyermekek a sütőt 
a kezelőpanellel kezeljék. A gyerekzár 
aktiválásakor a jobb oldali kijelzőn 
megjelenik a gyerekzár szimbólum ( ), 
és a kezelőpanel összes gombja, valamint 
a Multifunkciós gomb letiltásra kerül a  
gomb kivételével.
A gyerekzár aktiválásához vagy 
deaktiválásához érintse meg a  gombot, 
és tartsa lenyomva 3 másodpercig.

Főzési ciklus befejezése
•	 Amikor az időzítő lejár, a sütő 5 csipogó 

hangjelzést ad, és visszatér a készenléti 
üzemmódba.

•	 A főzési ciklus korábbi befejezéséhez 
érintse meg a  gombot.

•	 Annak elkerülése érdekében, hogy a 
sütőt például a gyermekek véletlenül 
bekapcsolják, használat után ne felejtse el 
kihúzni a sütőt a konnektorból.

Az automatikus menü használata
Az automatikus menü segítségével az alábbi 
táblázatban felsorolt 8 ételfajtát gyorsan 
elkezdheti főzni. Megjegyzés: A sütő mindig 
előmelegíti a sütőteret, mielőtt elkezdi sütni 
ezeket az ételeket.
Az automatikus menü használatához kövesse 
az alábbi lépéseket:
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1. Ha a sütő készenléti üzemmódban van, érintse meg a  gombot. A bal oldali kijelzőn
megjelenik az első főzési mód (hagyományos) szimbóluma és alapértelmezett fűtési
hőmérséklete.

2. Forgassa addig a Multifunkciós gombot, amíg a kívánt étel kódja meg nem jelenik a
bal oldali kijelzőn. Ha kiválaszt egy ételt az automatikus menüben, a jobb oldali kijelzőn
megjelenik az automatikus menü szimbóluma ( ).

3. Az előmelegítés indításához nyomja meg a Multifunkciós gombot ( ).
4. A fűtési célhőmérséklet elérésekor a sütő kétszer csipog. Az előmelegítés szimbóluma

( ) is villogni kezd.
Automatikus menük táblázata:
Megjelenített kód Étel Fűtési hőmérséklet Főzési idő
A01 Sült marhaborda 250 °C 4 perc
A02 Borsos marhasteak 250 °C 8 perc
A03 Chiffon torta 150 °C 50 perc
A04 Vörös bársony muffin 160 °C 35 perc
A05 Francia sült sült szelet 200 °C 50 perc
A06 Olasz gyümölcstorta (8 hüvelyk) 190 °C 22 perc
A07 Krém puff 190 °C 24 perc
A08 Sült tőkehal 250 °C 8 perc

A gőztisztítás funkció használata

1. Győződjön meg róla, hogy a sütő hideg, majd a gőztisztítás funkció elindítása előtt töltse
fel a sütőtér mélyedését kb. 150 ml csapvízzel.

2. Válassza ki a gőztisztítás funkciót, és nyomja meg az indítógombot a funkció elindításához.
Ekkor az időzítő elkezd visszaszámolni. Vegye figyelembe, hogy a gőztisztító funkció
elindítása után nem tud más funkcióra váltani.

3. Ha a gőztisztítási funkció közben megnyomja az időzítőgombot, az időzítő kijelzőzónája
5 másodpercig mutatja az aktuális időt, majd visszatér a visszaszámláláshoz.

4. Amikor a gőztisztítás véget ér, óvatosan nyissa ki az ajtót. A kiszabaduló forró pára égési
sérüléseket okozhat, ezért ellenőrizze, hogy a sütő hideg-e, majd törölje szárazra a sütőtér
mélyedését egy puha törlőkendővel.

Műszaki adatok

Méretek (belső)
Szélesség
Magasság
Mélység

503 mm
365 mm
392 mm

Grilltálca területe 1191 cm2

Mélytálca területe 974 cm2
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Felső fűtőelem 2200 W

Alsó fűtőelem 1000 W

Grill 2250 W

Teljes névleges teljesítmény 3200 W

Névleges feszültség 220-240 V~

Névleges frekvencia 50-60 Hz

Főzési módok száma 11

Energiahatékonysági adatok

Termékadatok és termékinformációs táblázat*

Szállító neve IKEA

Típusazonosítás SPJUTBO 00600276

Energiahatékonysági mutató 61,2

Energiahatékonysági osztály A++

Energiafogyasztás normál terhelés és 
hagyományos mód esetén

1,10 kWh/ciklus

Energiafogyasztás normál terhelés és ventilátoros 
rásegítés esetén

0,52 kWh/ciklus

Sütőterek száma 1

Fűtési mód Elektromos

Sütőtér térfogata 72 liter

Sütő típusa Beépített sütő

Tömeg 40 kg

* Az Európai Unió számára, a 65/2014 és a 66/2014 EU-rendelet szerint.
Fehéroroszország számára az STB 2478-2017 G függeléke, valamint az STB 2477-2017 A és B 
függeléke szerint.

Az energiahatékonysági osztály nem érvényes Oroszországban.

EN 60350-1 – Háztartási elektromos főzőkészülékek – 1. rész: Tűzhelyek, sütők, gőzsütők és 
grillsütők – Vizsgálati módszerek a teljesítmény mérésére.

Készenléti üzemmód 0.8 W

A süt.nek az alkalmazandó alacsony 
energiafogyasztású üzemmód vagy állapot 
automatikus eléréséhez szükséges maximális 
idö. 

20 perc
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Prezentarea produsului

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Panou de comandă
2 Buton de reglare
3 Grătar
4 Ventilator
5 Colector de apă
6 Suport pentru rafturi, detașabil
7 Poziții de rafturi

Utilizarea accesoriilor

Accesorii incluse
Aparatul dvs. include următoarele accesorii.

1 suport de grătar 1 tavă de grătar

1 tavă adâncă

2 cadre laterale

2 șine de glisare
Observații:
•	 Cavitatea cuptorului este împărțită în cinci niveluri, numerotate de jos în sus. Așezați 

întotdeauna suportul de grătar sau tava de copt pe unul dintre aceste niveluri.
•	 De asemenea, puteţi poziţiona tava de copt sub suportul de grătar pentru a colecta sucurile.
•	 Accesoriile se pot deforma atunci când sunt fierbinţi. Aceasta nu le afectează 

funcţionalitatea. De îndată ce se răcesc, acestea revin la forma lor iniţială.
•	 Folosiţi numai accesorii originale. Ele sunt proiectate special pentru aparatul dvs.



ROMÂNĂ 160

Pentru a descărca versiunea completă, vizitați www.ikea.com

Panou de comandă

1 92 3 4 5 876 10

1 Buton de anulare 6 Buton multifuncțional
2 Buton de mod 7 Buton Ceas/Temporizator
3 Buton lampă 8 Buton de preîncălzire
4 Buton de temperatură 9 Buton de siguranţă pentru copii
5 Ecran stânga 10 Ecran dreapta

Mod de utilizare: Dispozitiv mecanic de blocare pentru copii

Cuptorul are instalat un dispozitiv mecanic de blocare pentru copii. Dispozitivul de blocare a 
ușii se află pe partea dreaptă a cuptorului, sub panoul de control.

Pentru a deschide ușa cu dispozitivul mecanic de blocare pentru copii:

Pasul 1 Împingeți și ridicați dispozitivul de 
blocare pentru copii.

Pasul 2 Trageți de mânerul ușii pentru a 
deschide ușa. Închideți ușa cuptorului 
fără a împinge dispozitivul de blocare 
pentru copii.

Pentru a îndepărta dispozitivul de blocare pentru copii:

Pasul 1 Deschideți ușa și îndepărtați 
dispozitivul de blocare pentru copii 
cu cheia torx furnizată împreună cu 
cuptorul.

Pasul 2 Fixați șurubul la loc după îndepărtarea 
dispozitivului de blocare pentru copii.
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Moduri de lucru
Puteți utiliza butonul de mod pentru a selecta unul dintre următoarele moduri de lucru.
Observație: Ultimele trei moduri (uscare, dezghețare și abur) nu sunt moduri pentru gătit. 
Toate celelalte moduri sunt moduri pentru gătit.

Mod Descriere Interval de 
temperatură

Preîncălzire 
utilizabilă?

Convențional

Pentru coacerea şi frigerea tradiţională pe un 
nivel. Potrivită în special pentru prăjituri cu 
topping-uri umede.

30-250 ℃ Da

Convecție

În acest mod, ventilatorul pornește automat, 
furnizând căldură uniformă pentru coacerea 
pe un singur nivel sau pe mai multe niveluri. 
Potrivit în special pentru coacerea alimentelor 
care trebuie să fie colorate uniform.

50-250 ℃ Da

Convenţional + 
ventilator

Pentru coacerea şi frigerea pe până la două 
niveluri. Ventilatorul distribuie uniform căldura 
de la elementele de încălzire în jurul cavităţii.

50-250 °C Da

Grătar

Pentru prepararea la grătar a unor cantităţi 
mici de steak-uri sau cârnaţi. Zona centrală de 
sub elementul de încălzire devine fierbinte.

150-250 ℃ Da

Grătar dublu + 
ventilator

Pentru frigerea cărnii de pasăre, a cărnii 
de peşte şi a bucăţilor mai mari de carne. 
Elementul de încălzire şi ventilatorul pornesc 
şi se opresc alternativ. Ventilatorul face aerul 
fierbinte să circule în jurul alimentelor.

50-250 °C Da

Grătar dublu

Pentru prepararea la grătar a articolelor plate 
cum ar fi steak-urile, cârnaţii şi pâinea prăjită. 
Întreaga zonă de sub elementul de blocare 
devine fierbinte.

150-250 °C Da

Pizza

Pentru coacerea pizzei sau a altor mâncăruri 
care au nevoie de multă căldură de dedesubt. 50-250 °C Da

Încălzire 
inferioară

Util pentru rumenirea bazei unui fel de 
mâncare. Acest mod este potrivit şi pentru 
gătitul lent sau pentru finisarea preparării 
mâncărurilor suculente sau a sosului 
concentrat.

30-220 ℃ Da

Uscare

După curățare, utilizați acest mod pentru 
uscarea cavității, pentru a preveni dezvoltarea 
bacteriilor.

140-240 ℃ Nu
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Mod Descriere Interval de 
temperatură

Preîncălzire 
utilizabilă?

Decongelare

Pentru dezgheţarea alimentelor sau răcirea 
alimentelor mai repede utilizând doar 
ventilatorul. Puteţi utiliza acest mod pentru a 
usca fructe, legume sau ierburi. Observație: 
Elementele de încălzire sunt întotdeauna oprite 
în acest mod.

- Nu

Curățarea cu 
abur

Această funcție folosește umiditatea pentru a 
îndepărta grăsimea și particulele de mâncare 
rămase din aparat.

100 ℃ Nu

Prima utilizare

Înainte de utilizarea aparatului pentru a 
găti pentru prima dată trebuie să curăţaţi 
cavitatea şi accesoriile.
(1)	 Îndepărtaţi toate etichetele adezive, folia 

de protecţie de pe suprafaţă şi piesele de 
protecţie pentru transport.

(2)	Scoateţi toate accesoriile din cavitate.
(3)	Curăţaţi temeinic accesoriile şi şinele de 

ghidare cu apă cu săpun şi o cârpă sau o 
perie moale.

(4)	Asiguraţi-vă că nu există resturi de 
ambalaj, cum ar fi bile din polistiren 
sau piese de lemn, în cavitate care pot 
prezenta un pericol de incendiu.

(5)	Ştergeţi suprafeţele netede din cavitate şi 
de pe uşă cu o cârpă moale umedă.

(6)	Pentru a elimina mirosul specific al unui 
cuptor nou, încălziţi aparatul gol cu uşa 
închisă, cu următoarele setări.

Mod Temperatura Durata

250 °C 30 minute

(7)	Ventilaţi bine bucătăria atunci când 
încălziţi aparatul pentru prima dată. Ţineţi 
copiii şi animalele de companie departe 
de bucătărie în tot acest timp. Închideţi 
uşa către camerele alăturate.
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Funcţionarea

Setarea ceasului
Puteți utiliza cuptorul fără a seta ceasul. 
Pentru a seta ceasul, urmați acești pași:
1.	 Atunci când cuptorul este în modul de 

așteptare, apăsați  pentru a iniția modul 
de setare a ceasului. Cifrele orei încep să 
clipească pe ecranul din stânga.

2.	Rotiți butonul multifuncțional pentru a 
seta orele.

3.	Apăsați  pentru a confirma. Cifrele 
minutelor încep să clipească pe ecranul 
din stânga.

4.	Rotiți butonul multifuncțional pentru a 
seta minutele.

5.	Apăsați pe  pentru a salva ora și părăsiți 
modul de setare a ceasului. Ecranul din 
stânga afișează permanent ora.

Observații:
•	 Pentru a schimba ora mai târziu, repetați 

pașii anteriori.
•	 Pentru a părăsi oricând modul de setare a 

ceasului, apăsați .
•	 Cuptorul afișează întotdeauna ora în 

formatul de 24 de ore.
•	 Dacă nu setați ceasul, cuptorul va afișa 

mereu ora „00:00”.
•	 Dacă scoateți cuptorul din priză sau dacă 

se produce o pană de curent, va trebui să 
setați ceasul din nou.

Utilizarea modului de așteptare
•	 După ce introduceți în priză cuptorul, 

acesta emite un semnal sonor și inițiază 
modul de așteptare.

•	 În modul de așteptare, ecranul din stânga 
afișează ora curentă dacă ați setat ceasul 
sau „00:00” dacă nu ați setat ceasul. 
Ecranul din dreapta este întotdeauna oprit 
în modul de așteptare.

•	 Pentru a trece cuptorul în modul de 
așteptare, apăsați .

Începerea unui ciclu de preparare fără 
preîncălzire 
Pentru a porni un ciclu de preparare fără 
preîncălzire, efectuaţi paşii următori.
1.	 Când cuptorul este în modul de așteptare, 

apăsați . Ecranul din stânga afișează 
simbolul și temperatura de încălzire 
implicită pentru primul mod de preparare 
(convențional).

2.	Dacă doriți să utilizați un alt mod de 
preparare, rotiți butonul multifuncțional 
până când simbolul modului de preparare 
dorit apare pe ecran.

3.	Dacă doriți să modificați temperatura de 
încălzire, atingeți , apoi rotiți butonul 
multifuncțional până când temperatura 
de încălzire dorită apare pe ecranul din 
stânga.

4.	Pentru a seta temporizatorul, apăsați ,  
apoi rotiți butonul multifuncțional până 
când timpul de preparare dorit se afișează 
pe ecranul din dreapta.

5.	Apăsați butonul multifuncțional ( )  
pentru a porni prepararea. Cuptorul 
pornește temporizatorul și afișează timpul 
rămas pe ecranul din dreapta.

Observații:
•	 Puteți omite pasul 4 de mai sus. Dacă 

procedați astfel sau dacă setați timpul la 
0, cuptorul va funcționa timp de 9 ore, 
cu excepția cazului în care îl opriți. Când 
cuptorul funcționează în acest fel, ecranul 
din dreapta rămâne oprit.

•	 Când temperatura cavității crește, ecranul 
din stânga afișează alternativ temperatura 
cavității și timpul curent și temperatura 
setată.

•	 În timpul gătitului, elementele de încălzire 
vor porni şi se vor opri pentru a întreţine 
temperatura de încălzire.

•	 Pentru a porni ciclul de dezghețare, 
efectuați toți pașii de mai sus cu excepția 
pasului 3.

•	 Pentru a porni ciclul de curățare cu abur, 
efectuați toți pașii de mai sus cu excepția 
pașilor 3 și 4.
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Pornirea unui ciclu de preparare cu 
preîncălzire 
Puteți activa funcția de preîncălzire după 
selectarea unui mod de preparare și o 
temperatură de încălzire peste 100 °C.
Pentru a porni un ciclu de preparare cu 
preîncălzire, efectuaţi paşii următori.
1.	 Trebuie să setați modul și timpul de 

preparare.
2.	Apăsați  pentru a porni preîncălzirea. 

Ecranul din dreapta afișează simbolul 
preîncălzirii ( ) și un „ ”. Afișajul 
din dreapta va comuta temperatura 
curentă și temperatura setată.

3.	Când temperatura de încălzire țintă este 
atinsă, cuptorul emite două semnale 
acustice și temporizatorul pornește. De 
asemenea, simbolul preîncălzirii ( )  
începe să clipească, iar cuptorul va 
începe să funcționeze conform modului și 
timpului de preparare setate.

4.	Deschideți ușa, introduceți alimentele în 
cuptor și închideți ușa. Cuptorul va relua 
funcționarea automat.

Modificarea setărilor în timpul unui ciclu 
de preparare
Puteți modifica toate setările în timpul unui 
ciclu de preparare.
•	 Pentru a modifica modul de preparare, 

apăsați  și apoi rotiți butonul 
multifuncțional.

•	 Pentru a modifica temperatura de 
încălzire, atingeți  și apoi rotiți butonul 
multifuncțional.

•	 Pentru a modifica timpul de preparare, 
atingeți  și apoi rotiți butonul 
multifuncțional.

•	 După ce modificați setările, modificările 
vor deveni active în 6 secunde.

Întreruperea și reluarea unui ciclu de 
preparare
•	 Puteți întrerupe un ciclu de preparare 

apăsând butonul multifuncțional ( ) sau 
deschizând ușa cuptorului.
Sfaturi: Întreruperea unui ciclu de 
preparare determină întreruperea 
temporizatorului și oprirea tuturor 

elementelor de încălzire. Temporizatorul 
își va relua funcționarea la reluarea ciclului. 
După întreruperea ciclului de preparare, 
puteți modifica toate setările de preparare.

•	 Pentru a relua ciclul de preparare, 
asigurați-vă că ușa este închisă și apăsați 
butonul multifuncțional ( ).

Utilizarea lămpii cuptorului
•	 Lampa se aprinde întotdeauna când 

începe un ciclu de preparare.
•	 În mod implicit, lampa rămâne aprinsă pe 

durata întregului ciclu de preparare și se 
stinge când ciclul se termină. Observație: 
Lampa nu se va stinge dacă întrerupeți 
ciclul de preparare.

•	 Puteți aprinde sau stinge lampa manual 
oricând apăsând .

Utilizarea funcției de blocare pentru copii
Funcția de blocare pentru copii este concepută 
pentru a împiedica copiii să utilizeze cuptorul 
cu ajutorul panoului de comandă. Când 
funcția de blocare pentru copii este activată, 
ecranul din dreapta afișează simbolul blocării 
pentru copii ( ) și toate butoanele panoului 
de comandă și butonul multifuncțional sunt 
dezactivate, cu excepția .
Pentru a activa sau dezactiva blocarea 
pentru copii, apăsați și țineți apăsat  timp 
de 3 secunde.

Încheierea unui ciclu de preparare
•	 Când temporizarea se încheie, cuptorul 

emite 5 semnale sonore și revine la modul 
de așteptare.

•	 Pentru a încheia un ciclu de preparare mai 
devreme, apăsați .

•	 Pentru a împiedica persoanele precum 
copiii să pornească accidental cuptorul, nu 
uitaţi să scoateţi cuptorul din priză după 
utilizare.

Utilizarea meniului automat
Puteți utiliza meniul automat pentru a porni 
rapid prepararea a 8 de tipuri de alimente 
enumerate în tabelul de mai jos. Observație: 
Cuptorul preîncălzește întotdeauna cavitatea 
înainte de a începe prepararea acestor alimente.
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Urmați acești pași pentru a utiliza meniul automat:
1. Când cuptorul este în modul de așteptare, apăsați . Ecranul din stânga afișează simbolul

și temperatura de încălzire implicită pentru primul mod de preparare (convențional).
2. Rotiți butonul multifuncțional până când pe ecranul din stânga apare codul pentru

alimentul dorit. De îndată ce selectați un aliment în meniul automat, simbolul meniului
automat ( ) apare pe ecranul din dreapta.

3. Apăsați butonul multifuncțional ( ) pentru a porni preîncălzirea.
4. Când temperatura de încălzire țintă este atinsă, cuptorul emite două semnale acustice. De

asemenea, simbolul preîncălzirii ( ) începe să clipească.
Tabelul meniului automat:
Codul afișat Aliment Temperatură de încălzire Timp de preparare
A01 Coaste de vită prăjite 250 °C 4 minute
A02 Friptură de vită cu piper negru 250 °C 8 minute
A03 Pandișpan american 150 °C 50 minute
A04 Brioșă Red velvet 160 °C 35 minute
A05 Cotlet prăjit cu friptură 

franceză
200 °C 50 minute

A06 Plăcintă italiană cu fructe (20 cm) 190 °C 22 minute
A07 Profiterol 190 °C 24 minute
A08 Cod la cuptor 250 °C 8 minute

Cum să utilizați funcția de curățare cu abur

1. Asigurați-vă că cuptorul este rece. Turnați 150 ml de apă de la robinet în adâncitura
cavității înainte de a porni funcția de curățare cu abur.

2. Selectați funcția de curățare cu abur și apăsați butonul de pornire pentru a iniția funcția.
Temporizatorul va porni numărătoarea inversă. Rețineți că nu poate comuta la alte funcții
după pornirea funcției de curățare cu abur.

3. Dacă apăsați butonul temporizator în timpul funcției de curățare cu abur, zona de afișare
a temporizatorului va afișa ora curentă timp de 5 secunde, apoi va reveni la starea de
numărătoare inversă a temporizatorului.

4. Când funcția de curățare cu abur se încheie, deschideți ușa cu grijă. Umiditatea eliberată
poate cauza arsuri. Asigurați-vă că cuptorul este rece, apoi ștergeți adâncitura cavității cu
o cârpă moale.

Specificaţii tehnice

Dimensiuni (interne)
Lăţime
Înălţime
Adâncime

503 mm
365 mm
392 mm

Zona tăvii de grătar 1191 cm2
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Zona tăvii adânci 974 cm2

Element de încălzire superior 2200 W

Element de încălzire inferior 1000 W

Grătar 2250 W

Putere totală 3200 W

Tensiune nominală 220-240 V~

Frecvenţă nominală 50-60 Hz

Numărul modurilor de gătit 11

Date privind eficienţa energetică

Informaţii despre produs şi fişa cu informaţii despre produs*

Numele furnizorului IKEA

Identificarea modelului SPJUTBO 00600276

Indicele de eficienţă energetică 61,2

Clasa de eficiență energetică A++

Consumul de energie cu o sarcină standard, în 
modul convențional

1,10 kWh/ciclu

Consumul de energie cu o sarcină standard, în 
modul cu ventilator

0,52 kWh/ciclu

Numărul de cavități 1

Sursă de căldură Electricitate

Volumul cavităţii 72 l

Tipul de cuptor Cuptor încorporat

Masa 40 kg

* Pentru Uniunea Europeană, în conformitate cu Regulamentele UE 65/2014 și 66/2014.
Pentru Republica Belarus, în conformitate cu STB 2478-2017, anexa G; STB 2477-2017, 
anexele A și B.

Clasa de eficiență energetică nu se aplică pentru Rusia.

EN 60350-1 - Aparate electrice de gătit pentru uz casnic. Partea 1: Clase, cuptoare, cuptoare 
cu aburi și grătare - Metode de măsurare a performanțelor.

Modul standby 0.8 W

Timpul maxim necesar pentru ca cuptorul sä
ajungä automat modul sau condiäia de putere 
scäzutä aplicabilä.

20 de minute
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Prehľad výrobku

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Ovládací panel
2 Ovládací gombík na nastavenie
3 Gril
4 Ventilátor
5 Zberač vody
6 Opora police, odnímateľná
7 Pozície police

Používanie príslušenstva

Dodávané príslušenstvo
Spotrebič obsahuje nasledujúce príslušenstvo.

1x grilovací rošt 1x grilovací plech

1x hlboký plech

2x bočný rám

2x vodiaca lišta
Poznámky:
•	 Vnútorný priestor rúry je rozdelený na päť úrovní, ktoré sú očíslované od spodnej po 

hornú. Grilovací rošt alebo plech na pečenie vždy umiestnite na jednu z týchto úrovní.
•	 Plech na pečenie môžete umiestniť pod plech, aby sa zachytili šťavu z pečenia.
•	 Príslušenstvo sa môže pri zahriatí deformovať. To nemá vplyv na jeho funkčnosť. Po 

vychladnutí sa vrátia do pôvodného tvaru.
•	 Používajte iba originálne príslušenstvo. Je špeciálne navrhnuté pre váš spotrebič.
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Ovládací panel

1 92 3 4 5 876 10

1 Tlačidlo Zrušiť 6 Multifunkčný gombík
2 Tlačidlo režimu 7 Tlačidlo hodín/časovača
3 Tlačidlo osvetlenia 8 Tlačidlo predhriatia
4 Tlačidlo teploty 9 Tlačidlo detského zámku
5 Ľavý displej 10 Pravý displej

Použitie: Mechanická detská poistka

Rúra je vybavená mechanickou detskou poistkou. Ide o zámok dvierok na pravej strane rúry, 
pod ovládacím panelom.

Na otvorenie dvierok rúry s detskou poistkou:

Krok 1 Zatlačte a podržte detskú poistku hore.

Krok 2 Potiahnite držadlo dvierok, aby ste 
ich otvorili. Zatvorte dvierka rúry bez 
zatlačenia detskej poistky.

Na odstránenie detskej poistky:

Krok 1 Otvorte dvierka a odstráňte detskú 
poistku pomocou torx kľúča dodaného 
s rúrou.

Krok 2 Po odstránení detskej poistky opäť 
upevnite skrutku.
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Pracovné režimy
Tlačidlom režimu môžete vybrať jeden z nasledujúcich pracovných režimov.
Poznámka: Posledné tri režimy (sušenie, rozmrazovanie a para) sú režimy, pri ktorých 
neprebieha pečenie. Všetky ostatné režimy sú režimy pečenia.

Režim Popis Rozsah teploty Potrebujete 
predhriatie?

Konvekčné

Na tradičné pečenie a grilovanie na jednej 
úrovni. Vhodné najmä na koláče s vlhkou 
polevou.

30 – 250 ℃ Áno

Konvekcia

V tomto režime sa ventilátor zapína 
automaticky a poskytuje rovnomerné 
teplo na jedno alebo viacvrstvové pečenie. 
Vhodné najmä na pečenie potravín, ktoré je 
potrebné rovnomerne zafarbiť.

50 – 250 ℃ Áno

Konvekčné + 
ventilátor

Na pečenie a grilovanie na dvoch úrovniach. 
Ventilátor rovnomerne rozvádza teplo z 
výhrevných prvkov po celej rúre.

50 – 250 °C Áno

Gril

Na grilovanie malého množstva steakov 
alebo klobás. Centrálna oblasť pod 
výhrevným prvkom sa zahrieva.

150 – 250 ℃ Áno

Dvojitý gril + 
ventilátor

Na pečenie hydiny, rýb a väčších kusov 
mäsa. Výhrevný prvok a ventilátor sa 
striedavo zapínajú a vypínajú. Ventilátor 
cirkuluje horúci vzduch okolo jedla.

50 – 250 °C Áno

Dvojitý gril

Na grilovanie plochých potravín, ako sú 
steaky, klobásy a hrianky. Celá plocha pod 
výhrevným prvkom sa zahrieva.

150 – 250 °C Áno

Pizza

Na pečenie pizze a ďalších jedál, ktoré 
vyžadujú veľa tepla zo spodnej strany. 50 – 250 °C Áno

Spodný ohrev

Vhodné na opekanie základu pokrmu. Tento 
režim je vhodný aj na pomalé varenie alebo 
na dokončenie varenia šťavnatých pokrmov 
alebo na zahustenie omáčky.

30 – 220 ℃ Áno

Sušenie

Po čistení použite tento režim na vysušenie 
priestoru, aby sa zabránilo rastu baktérií. 140 – 240 ℃ Nie

Rozmrazovanie

Na rozmrazovanie potravín alebo rýchlejšie 
ochladenie uvarených jedál pomocou 
ventilátora. Tento režim môžete použiť aj 
na sušenie ovocia, zeleniny alebo byliniek. 
Poznámka: V tomto režime sú výhrevné 
prvky vždy vypnuté.

– Nie
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Režim Popis Rozsah teploty Potrebujete 
predhriatie?

Čistenie parou

Táto funkcia využíva vlhkosť na odstránenie 
zvyšného tuku a zvyškov jedla zo spotrebiča. 100 ℃ Nie

Prvé použitie

Pred prvým použitím spotrebiča na 
varenie potravín je potrebné vyčistiť rúru a 
príslušenstvo.
(1)	Odstráňte všetky nálepky, ochrannú fóliu 

a ochranné diely z prepravného obalu.
(2)	Vyberte z rúry všetko príslušenstvo.
(3)	Príslušenstvo a vodiace lišty dôkladne 

očistite mydlovou vodou a handričkou 
alebo mäkkou kefkou.

(4)	Uistite sa, že v rúre nie sú žiadne zvyšky 
obalu, ako napríklad polystyrénové 
guľôčky alebo kúsky dreva, ktoré môžu 
predstavovať nebezpečenstvo požiaru.

(5)	Hladké povrchy v rúre a na dvierkach 
utrite mäkkou vlhkou handričkou.

(6)	Na odstránenie typického zápachu 
novej rúry na pečenie zahrejte prázdny 
spotrebič so zatvorenými dvierkami rúry 
pomocou nasledujúcich nastavení.

Režim Teplota Čas

250 °C 30 minút

(7)	Pri prvom zahrievaní spotrebiča dôkladne 
vyvetrajte kuchyňu. Počas tejto doby držte 
deti a domáce zvieratá mimo kuchyne. 
Zatvorte dvere do susedných miestností.



SLOVENSKY 171

Kompletnú verziu si môžete prevziať na www.ikea.com

Prevádzka

Nastavenie hodín
Rúru môžete používať bez nastavenia hodín. 
Na nastavenie hodín postupujte takto:
1.	 Keď je rúra v pohotovostnom režime, 

ťuknite na , aby ste prešli do režimu 
nastavenia hodín. Číslice hodín na ľavej 
obrazovke začnú blikať.

2.	Otočením multifunkčného gombíka je 
možné nastaviť hodiny.

3.	Potvrďte ťuknutím na . Číslice minút na 
ľavej obrazovke začnú blikať.

4.	Otočením multifunkčného gombíka je 
možné nastaviť minúty.

5.	Ťuknutím na  uložíte čas a opustíte 
režim nastavenia hodín. Ľavá obrazovka 
nepretržite zobrazuje čas.

Poznámky:
•	 Ak chcete neskôr zmeniť čas, zopakujte 

predchádzajúce kroky.
•	 Ak chcete kedykoľvek opustiť režim 

nastavenia hodín, ťuknite na .
•	 Rúra vždy zobrazuje čas v 24-hodinovom 

formáte.
•	 Ak nenastavíte hodiny, rúra bude vždy 

zobrazovať čas „00:00“.
•	 V prípade odpojenia rúry alebo výpadku 

napájania budete musieť hodiny nastaviť 
znova.

Použitie pohotovostného režimu
•	 Po zapojení rúry zaznie pípnutie a rúra 

prejde do pohotovostného režimu.
•	 V pohotovostnom režime sa na ľavej 

obrazovke zobrazuje aktuálny čas, ak ste 
nastavili hodiny, alebo „00:00“, ak ste 
hodiny nenastavili. Pravá obrazovka je v 
pohotovostnom režime vždy vypnutá.

•	 Na prepnutie rúry do pohotovostného 
režimu kedykoľvek ťuknite na .

Spustenie cyklu pečenia bez predhriatia 
Ak chcete spustiť cyklus pečenia bez 
predhriatia, postupujte takto:
1.	 Keď je rúra v pohotovostnom režime, 

ťuknite na . Na ľavej obrazovke sa 
zobrazí symbol a predvolená teplota 
ohrevu pre prvý režim pečenia 
(konvenčný).

2.	Ak chcete použiť iný režim pečenia, otočte 
multifunkčný gombík, kým sa na displeji 
nezobrazí symbol požadovaného režimu 
pečenia.

3.	Ak chcete zmeniť teplotu ohrevu, ťuknite 
na , potom otočte multifunkčný gombík, 
kým sa na ľavej obrazovke nezobrazí 
požadovaná teplota.

4.	Ak chcete nastaviť časovač, ťuknite na 
, potom otočte multifunkčný gombík, 

kým sa na pravej obrazovke nezobrazí 
požadovaný čas pečenia.

5.	Ak chcete spustiť pečenie, stlačte 
multifunkčný gombík ( ). Rúra spustí 
časovač a na pravej obrazovke sa zobrazí 
zostávajúci čas.

Poznámky:
•	 Môžete vynechať krok 4 uvedený vyššie. Ak 

tak urobíte alebo nastavíte čas na 0, rúra 
bude pracovať 9 hodín, kým ju nezastavíte. 
Pri tomto režime bude pravá obrazovka 
vypnutá.

•	 Počas zvyšovania teploty v priestore 
rúry sa na ľavej obrazovke striedavo 
zobrazuje aktuálna teplota priestoru rúry 
a nastavená teplota.

•	 Počas varenia sa výhrevné prvky zapínajú 
a vypínajú, aby sa udržala teplota ohrevu.

•	 Na spustenie cyklu rozmrazovania 
vykonajte všetky vyššie uvedené kroky 
okrem kroku 3.

•	 Na spustenie parného cyklu vykonajte 
všetky vyššie uvedené kroky okrem krokov 
3 a 4.
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Spustenie cyklu pečenia s predhriatím 
Funkciu predhriatia môžete aktivovať po 
výbere režimu pečenia a teploty ohrevu nad 
100 °C.
Na spustenie cyklu pečenia s predhriatím 
postupujte podľa nasledujúcich krokov.
1.	 Nastavte režim pečenia a čas, ktorý 

potrebujete.
2.	Ak chcete spustiť predriatie, ťuknite na 

. Pravá obrazovka zobrazí symbol 
predhriatia ( ) a „ “. Pravá 
obrazovka bude prepínať zobrazenie 
aktuálnej a nastavenej teploty.

3.	Po dosiahnutí cieľovej teploty zaznie rúra 
dvakrát pípnutím a spustí časovač. Symbol 
predhriatia ( ) začne blikať a rúra začne 
pracovať podľa nastaveného režimu 
pečenia a času.

4.	Otvorte dvierka, vložte jedlo do rúry a 
dvierka zatvorte. Rúra bude automaticky 
pokračovať v prevádzke.

Zmena nastavení počas cyklu pečenia
Počas cyklu pečenia môžete zmeniť všetky 
nastavenia.
•	 Na zmenu režimu pečenia ťuknite na  a 

potom otočte multifunkčný gombík.
•	 Ak chcete zmeniť teplotu ohrevu, ťuknite 

na  a otočte multifunkčný gombík.
•	 Ak chcete zmeniť čas pečenia, ťuknite na 

 a potom otočte multifunkčný gombík.
•	 Po zmene nastavení sa zmeny prejavia v 

priebehu 6 sekúnd.

Pozastavenie a opätovné spustenie cyklu 
pečenia
•	 Cyklus pečenia môžete pozastaviť 

stlačením multifunkčného gombíka ( ) 
alebo otvorením dvierok rúry.
Tipy: Pozastavenie cyklu zastaví časovač a 
vypne všetky vykurovacie prvky. Časovač 
bude pokračovať po obnovení cyklu. Po 
pozastavení cyklu pečenia môžete zmeniť 
všetky nastavenia pečenia.

•	 Na pokračovanie cyklu sa uistite, že sú 
dvierka zatvorené, a stlačte multifunkčný 
gombík ( ).

Použitie osvetlenia rúry
•	 Osvetlenie sa vždy zapne na začiatku cyklu 

pečenia.
•	 Štandardne zostáva svetlo zapnuté počas 

celého cyklu pečenia a vypne sa po jeho 
skončení. Poznámka: Osvetlenie sa 
nevypne, ak cyklus pozastavíte.

•	 Osvetlenie môžete kedykoľvek manuálne 
zapnúť alebo vypnúť ťuknutím na .

Použitie detskej poistky
Funkcia detskej poistky je navrhnutá tak, aby 
zabránila deťom v používaní rúry pomocou 
ovládacieho panela. Keď je detská poistka 
aktivovaná, pravá obrazovka zobrazuje 
symbol detskej poistky ( ) a všetky tlačidlá 
ovládacieho panela a multifunkčný gombík 
sú deaktivované okrem .
Na aktiváciu alebo deaktiváciu detskej 
poistky ťuknite a podržte  na 3 sekundy.

Ukončenie cyklu varenia
•	 Po uplynutí času časovača rúra 5-krát pípne 

a vráti sa do pohotovostného režimu.
•	 Ak chcete cyklus pečenia ukončiť skôr, 

ťuknite na .
•	 Aby sa zabránilo náhodnému zapnutiu 

rúry, napríklad deťmi, po použití rúru 
odpojte zo siete.

Použitie automatickej ponuky
Môžete použiť automatické menu na rýchle 
spustenie pečenia 8 typov jedál uvedených v 
nasledujúcej tabuľke. Poznámka: Rúra vždy 
predhreje vnútorný priestor pred pečením 
týchto jedál.
Pri použití automatickej ponuky postupujte takto:
1.	 Keď je rúra v pohotovostnom režime, ťuknite 

na . Na ľavej obrazovke sa zobrazí symbol 
a predvolená teplota ohrevu pre prvý režim 
pečenia (konvenčný).

2.	 Otočte multifunkčný gombík, kým sa na ľavej 
obrazovke nezobrazí kód požadovaného 
jedla. Po výbere jedla v automatickom menu 
sa na pravej obrazovke zobrazí symbol 
automatického menu ( ).

3.	Ak chcete spustiť predhriatie, stlačte 
multifunkčný gombík ( ).

4.	 Po dosiahnutí cieľovej teploty rúra dvakrát 
zapípa. Symbol predhriatia ( ) začne blikať.
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Tabuľka automatickej ponuky:
Zobrazený kód Jedlo Teplota ohrevu Čas pečenia
A01 Pečené hovädzie rebrá 250 °C 4 minúty
A02 Hovädzí steak s čiernym korením 250 °C 8 minút
A03 Chifónová torta 150 °C 50 minút
A04 Košíček z červeného zamatu 160 °C 35 minút
A05 Francúzska pečená kotleta 200 °C 50 minút
A06 Taliansky ovocný koláč (8 palcov) 190 °C 22 minút
A07 Krémová bábovka 190 °C 24 minút
A08 Pečená treska 250 °C 8 minút

Použitie funkcie parného čistenia

1. Uistite sa, že rúra je studená, pred spustením funkcie parného čistenia nalejte do
vyvýšeniny vo vnútornom priestore približne 150 ml vody z vodovodu.

2. Vyberte funkciu parného čistenia a stlačte gombík štartu na spustenie funkcie, časovač začne
odpočítavať. Po spustení funkcie parného čistenia nie je možné prepnúť na iné funkcie.

3. Ak počas parného čistenia stlačíte tlačidlo časovača, zobrazí sa na obrazovke aktuálny čas
po dobu 5 sekúnd a potom sa vráti odpočítavanie časovača.

4. Po skončení funkcie parného čistenia opatrne otvorte dvierka. Uvoľnená para môže spôsobiť
popáleniny, uistite sa, že rúra je studená. Vnútorný priestor utrite mäkkou handričkou.

Technické špecifikácie

Rozmery (vnútorné)
Šírka
Výška
Hĺbka

503 mm
365 mm
392 mm

Plocha grilovacieho plechu 1191 cm2

Plocha hlbokého plechu 974 cm2

Vrchný výhrevný prvok 2200 W

Spodný výhrevný prvok 1000 W

Gril 2250 W

Celkový príkon 3200 W

Menovité napätie 220 – 240 V~

Menovitá frekvencia 50 – 60 Hz

Počet režimov varenia 11



SLOVENSKY 174

Kompletnú verziu si môžete prevziať na www.ikea.com

Údaje o energetickej účinnosti

Informácie o výrobku a hárok s informáciami o výrobku*

Názov dodávateľa IKEA

Identifikácia modelu SPJUTBO 00600276

Index energetickej účinnosti 61,2

Trieda energetickej účinnosti A++

Spotreba energie pri bežnej záťaži, konvekčný 
režim

1,10 kWh/cycle

Spotreba energie pri bežnej záťaži, režim s 
ventilátorom

0,52 kWh/cycle

Počet komôr 1

Zdroj tepla Elektrina

Objem rúry 72 l

Typ rúry Vstavaná rúra

Hmotnosť 40 kg

* Pre Európsku úniu v súlade so Smernicami EÚ 65/2014 a 66/2014.
Pre Bielorusko v súlade so smernicou STB 2478-2017, dodatok G; STB 2477-2017, dodatky A a 
B.

Trieda energetickej účinnosti sa nevzťahuje na Rusko.

EN 60350-1 – Domáce elektrické spotrebiče na varenie – Časť 1: Sporáky, rúry, parné rúry a 
grily – Metódy merania výkonu.

Pohotovostný režim 0.8 W

Maximálny čas potrebny na to, aby rúra 
automaticky dosiahla použitel’ný režim alebo 
stav nízkej spotreby energie.

20 minutter
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Pregled proizvoda

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Komandna tabla
2 Dugme za podešavanje
3 Roštilj
4 Ventilator
5 Kolektor za vodu
6 Nosači polica, uklonjivi
7 Pozicije polica

Korišćenje dodataka

Isporučeni dodaci
Uređaj sadrži sledeće dodatke.

1x rešetka za roštilj 1x pleh za roštilj

1x duboki pleh

2x bočni okvir

2x klizna šina
Napomene:
•	 Unutrašnjost pećnice je podeljena na pet nivoa, koji se broje odozdo nagore. Uvek stavite 

rešetku za roštilj ili pleh za pečenje na neki od tih nivoa.
•	 Možete da stavite posudu za pečenje ispod rešetke za roštilj radi prikupljanja sokova 

nastalih pri spremanju hrane.
•	 Dodaci mogu da promene oblik kad su vreli. To ne utiče na njihovu funkcionalnost. Kad se 

ohlade, vratiće se u prvobitni oblik.
•	 Koristite samo originalne dodatke. Posebno su dizajnirani za vaš uređaj.
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Komandna tabla

1 92 3 4 5 876 10

1 Dugme za otkazivanje 6 Multifunkcijsko dugme
2 Dugme za režim 7 Dugme za sat/tajmer
3 Dugme za sijalicu 8 Dugme za zagrevanje
4 Dugme za temperaturu 9 Dugme za zaštitu za decu
5 Levi ekran 10 Desni ekran

Kako se koristi: Mehanička zaštita za decu

Ova pećnica ima ugrađenu mehaničku zaštitu za decu. To je bravica za vrata sa desne strane 
pećnice, ispod kontrolne table.

Da biste otvorili vrata pećnice sa zaštitom za vrata:

1. korak Pritisnite i držite nagore zaštitu za 
decu.

2. korak Povucite ručku vrata da biste otvorili 
vrata. Zatvorite vrata pećnice bez 
guranja brave za vrata.

Da biste uklonili zaštitu za decu:

1. korak Otvorite vrata i uklonite zaštitu za decu 
torks ključem dobijenim uz pećnicu.

2. korak Vratite zavrtanj nakon skidanja zaštite 
za decu.
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Režimi rada
Dugmetom za režim možete da izaberete jedan od sledećih režima rada.
Napomena: Poslednja tri režima (sušenje, odmrzavanje i čišćenje parom) su režimi koji ne 
služe za spremanje hrane. Svi ostali režimi su režimi za spremanje hrane.

Režim Opis Opseg 
temperature

Upotrebljivo za 
predzagrevanje?

Konvencionalno

Za tradicionalno pečenje na jednom nivou. 
Naročito prikladno za kolače sa vlažnim 
prelivom.

30–250 ℃ Da

Konvekcija

U ovom režimu, ventilator se automatski 
uključuje, obezbeđujući ravnomernu 
toplotu za jednoslojno ili višeslojno 
pečenje. Posebno je pogodan za pečenje 
hrane koja treba da bude ravnomerne 
boje.

50–250 ℃ Da

Konvencionalno + 
ventilator

Za pečenje na do dva nivoa. Ventilator 
ravnomerno prenosi toplotu sa grejnih 
tela po celoj unutrašnjosti.

50–250 °C Da

Roštilj

Za grilovanje manje količine šnicli ili 
kobasica. Centralno područje ispod 
grejnog elementa biće vrelo.

150–250 ℃ Da

Dvostruki roštilj + 
ventilator

Za pečenje živine, ribe i većih komada 
mesa. Grejni element i ventilator se 
naizmenično uključuju i isključuju. 
Ventilator obezbeđuje cirkulisanje vrućeg 
vazduha oko hrane.

50–250 °C Da

Dvostruki roštilj

Za grilovanje pljosnatih komada hrane, 
npr. šnicli, kobasica, tosta. Celo područje 
ispod grejnog elementa biće vrelo.

150–250 °C Da

Pica

Za pečenje pice i drugih jela kojima treba 
puno toplote odozdo. 50–250 °C Da

Donje grejanje

Korisno da bi se zapekla donja strana 
hrane. Ovaj režim je prikladan i za sporu 
pripremu ili završno pečenje sočnih jela i 
ugušćavanje sosova.

30–220 ℃ Da

Sušenje

Nakon čišćenja, ovim režimu osušite 
unutrašnjost da biste sprečili 
razmnožavanje bakterija.

140–240 ℃ Ne
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Režim Opis Opseg 
temperature

Upotrebljivo za 
predzagrevanje?

Odmrzavanje

Za brže odmrzavanje ili hlađenje 
pripremljene hrane nego samo pomoću 
ventilatora. Ovaj režim možete da 
koristite i za sušenje voća, povrća i bilja. 
Napomena: Grejni elementi su uvek 
neaktivni u ovom režimu.

- Ne

Čišćenje parom

Ova funkcija koristi vlagu za uklanjanje 
preostale masnoće i komadića hrane iz 
uređaja.

100 ℃ Ne

Prva upotreba

Pre prvog spremanja hrane je neophodno 
očistiti unutrašnjost i dodatke.
(1)	Uklonite sve nalepnice, površinsku 

zaštitnu foliju i delove za zaštitu tokom 
transporta.

(2)	Uklonite sve dodatke iz unutrašnjosti.
(3)	Dobro operite dodatke i šine-vodilice 

sapunicom i krpom ili mekom četkom.
(4)	Uverite se da u unutrašnjosti nije ostalo 

ništa od ambalaže, kao što su kuglice 
stiropora, komadi drveta i slično, što 
može da predstavlja opasnost od požara.

(5)	Prebrišite glatke površine u unutrašnjosti 
i na vratima mekom vlažnom krpom.

(6)	Da biste uklonili tipičan miris nove 
pećnice, zagrejte je praznu sa zatvorenim 
vratima, koristeći sledeća podešavanja.

Režim Temperatura Vreme

250 °C 30 minuta

(7)	Potrebno je dobro provetravanje kuhinje 
pri prvom uključivanju uređaja. Držite 
decu i ljubimce dalje od kuhinje za to 
vreme. Zatvorite vrata ka susednim 
prostorijama.
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Rad uređaja

Podešavanje sata
Pećnicu možete koristiti bez podešavanja 
sata. Da biste podesili sat, pratite ove korake:
1.	 Kad je pećnica u režimu pripravnosti, 

dodirnite  da biste ušli u režim 
podešavanja sata. Cifre za sat će treptati 
na levom ekranu.

2.	Okretanjem multifunkcijskog dugmeta 
podesite sate.

3.	Dodirnite  da biste potvrdili. Cifre za 
minute će treptati na levom ekranu.

4.	Okretanjem multifunkcijskog dugmeta 
podesite minute.

5.	Dodirnite  da biste podesili vreme i izašli 
iz režima podešavanja sata. Na levom 
ekranu se stalno prikazuje vreme.

Napomene:
•	 Da biste kasnije promenili vreme, ponovite 

prethodne korake.
•	 Da biste izašli iz režima podešavanja sata 

u bilo kom trenutku, dodirnite .
•	 Na pećnici se uvek prikazuje 24-časovni 

sat.
•	 Ako ne podesite sat, na pećnici će se uvek 

prikazivati „00:00“ kao vreme.
•	 Ako isključite utičnicu iz struje ili ako 

nestane struja, biće potrebno opet da 
podesite sat.

Korišćenje režima pripravnosti
•	 Kad priključite pećnicu u utičnicu, pisnuće 

jednom i ući će u režim pripravnosti.
•	 U režimu pripravnosti, na levom ekranu se 

prikazuje trenutno vreme ako ste podesili 
sat, odnosno „00:00“ ako niste podesili 
sat. Desni ekran je uvek isključen u režimu 
pripravnosti.

•	 Da biste stavili pećnicu u režim 
pripravnosti bilo kad, dodirnite .

Pokretanje ciklusa spremanja hrane bez 
predzagrevanja 
Da biste započeli ciklus spremanja hrane bez 
predzagrevanja, uradite sledeće.
1.	 Kad je pećnica u režimu pripravnosti, 

dodirnite . Na levom ekranu će se 
prikazati simbol i podrazumevana 
temperatura spremanja hrane za prvi 
režim spremanja hrane (konvencionalno).

2.	Ako želite da koristite drugi tip spremanja 
hrane, okrenite multifunkcijsko dugme 
tako da se na ekranu pojavi simbol za vaš 
željeni tip spremanja hrane.

3.	Ako želite da promenite temperaturu 
zagrevanja, dodirnite , pa okrećite 
multifunkcijsko dugme dok se na ekranu 
ne pojavi željena temperatura zagrevanja.

4.	Da biste podesili tajmer, dodirnite , pa 
okrećite multifunkcijsko dugme dok se na 
ekranu ne pojavi željeno vreme spremanja 
hrane.

5.	Pritisnite multifunkcijsko dugme ( ) da 
biste pokrenuli spremanje hrane. Pećnica 
pokreće tajmer i prikazuje preostalo vreme 
na desnom ekranu.

Napomene:
•	 Možete preskočiti 4. korak naveden iznad. 

Ako to uradite ili ako podesite vreme na 
0, pećnica će raditi 9 sati, osim ako je 
zaustavite. Kad pećnica radi na ovaj način, 
desni ekran će ostati isključen.

•	 Dok temperatura u unutrašnjosti 
raste, na levom ekranu se naizmenično 
prikazuju stvarno vreme, temperatura u 
unutrašnjosti i podešena temperatura.

•	 Grejni elementi se tokom pečenja 
uključuju i isključuju, da bi se održavala 
zadata temperatura.

•	 Da biste pokrenuli ciklus odmrzavanja, 
uradite sve korake navedene iznad osim 3. 
koraka.

•	 Da biste pokrenuli ciklus čišćenja parom, 
uradite sve korake navedene iznad osim 3. 
i 4. koraka.
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Pokretanje ciklusa spremanja hrane sa 
predzagrevanjem 
Možete aktivirati funkciju predzagrevanja 
nakon biranja režima spremanja hrane i 
temperature zagrevanja iznad 100 °C.
Da biste pokrenuli ciklus spremanja hrane sa 
predzagrevanjem, uradite sledeće.
1.	 Treba da podesite režim spremanja hrane 

i potrebno vreme.
2.	Dodirnite  da biste započeli 

predzagrevanje. Na desnom ekranu 
se prikazuje simbol predzagrevanja 
( ) i „ “. Na desnom ekranu 
će se naizmenično prikazivati stvarna 
temperatura i podešena temperatura.

3.	Kad se dostigne ciljna temperatura 
zagrevanja, pećnica pisne jednom i 
pokreće se tajmer. Takođe, simbol 
predzagrevanja ( ) počinje da trepti, a 
pećnica počinje da radi prema podešenom 
režimu i vremenu spremanja hrane

4.	Otvorite vrata, stavite hranu u pećnicu, 
pa zatvorite vrata. Pećnica će automatski 
nastaviti da radi.

Promena podešavanja tokom ciklusa 
spremanja hrane
Možete menjati sva podešavanja tokom 
ciklusa spremanja hrane.
•	 Da biste promenili režim spremanja hrane, 

dodirnite , pa okrenite multifunkcijsko 
dugme.

•	 Da biste promenili temperaturu spremanja 
hrane, dodirnite , pa okrenite 
multifunkcijsko dugme.

•	 Da biste promenili vreme spremanja 
hrane, dodirnite , pa okrenite 
multifunkcijsko dugme.

•	 Nakon promene podešavanja, promene će 
početi da se primenjuju posle 6 sekundi.

Pauziranje i nastavak ciklusa spremanja 
hrane
•	 Možete da pauzirate ciklus spremanja 

hrane tako što ćete pritisnuti 
multifunkcijsko dugme ( ) ili otvoriti 
vrata pećnice.
Saveti: Pauziranjem ciklusa spremanja 
hrane pauziraju se tajmer i isključuju se 

sva grejna tela. Tajmer će nastaviti da radi 
kad se ciklus nastavi. Nakon pauziranja 
ciklusa spremanja hrane, možete 
promeniti sva podešavanja spremanja 
hrane.

•	 Da biste nastavili ciklus spremanja 
hrane, proverite da li su vrata zatvorena i 
pritisnite multifunkcijsko dugme ( ).

Korišćenje sijalice pećnice
•	 Sijalica se uvek uključuje kad se pokrene 

neki ciklus spremanja hrane.
•	 Podrazumevano je da sijalica sija tokom 

celog ciklusa spremanja hrane i da se 
isključuje kad se ciklus završi. Napomena: 
Sijalica se ne isključuje kad pauzirate ciklus 
spremanja hrane.

•	 Možete ručno uključiti ili isključiti sijalicu 
bilo kad tako što ćete dodirnuti .

Korišćenje zaštite za decu
Funkcija zaštite za decu je dizajnirana da 
spreči decu da upravljaju pećnicom preko 
komandne table. Kad je aktivirana zaštita 
za decu, na desnom ekranu se prikazuje 
simbol zaštite za decu ( ), a sva dugmad 
komandne table i multifunkcijsko dugme su 
onemogućeni osim .
Da biste aktivirali ili deaktivirali zaštitu za 
decu, dodirnite i držite  3 sekunde.

Završetak ciklusa pripreme
•	 Kad se odbrojavanje tajmera završi, 

pećnica će zapištati 5 puta i vratiće se u 
režim pripravnosti.

•	 Da biste ranije završili ciklus spremanja 
hrane, dodirnite .

•	 Da biste sprečili ostale ljude, na primer 
decu, da slučajno uključe pećnicu, 
isključite njen strujni kabl iz utičnice nakon 
upotrebe.

Korišćenje automatskog menija
Automatski meni možete koristiti za brzu 
termičku obradu 8 vrsta namirnica navedenih 
u tabeli ispod. Napomena: Pećnica uvek 
zagreva unutrašnjost pre početka spremanja 
ovih vrsta namirnica.
Pratite ove korake da biste koristili 
automatski meni:
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1. Kad je pećnica u režimu pripravnosti, dodirnite . Na levom ekranu će se prikazati
simbol i podrazumevana temperatura spremanja hrane za prvi režim spremanja hrane
(konvencionalno).

2. Okrećite multifunkcijsko dugme dok se šifra željene namirnice ne pojavi na levom ekranu.
Kad izaberete namirnicu u automatskom meniju, simbol automatskog menija ( ) se
pojavljuje na desnom ekranu.

3. Pritisnite multifunkcijsko dugme ( ) da biste pokrenuli predzagrevanje.
4. Kad se dostigne ciljna temperatura zagrevanja, pećnica pisne jednom. Takođe, simbol

predzagrevanja ( ) počinje da treperi.
Tabela sa automatskim menijem:
Prikazana šifra Namirnica Temperatura zagrevanja Vreme spremanja 

hrane
A01 Pečena goveđa rebra 250 °C 4 minuta
A02 Goveđi odrezak sa crnim biberom 250 °C 8 minuta
A03 Šifon kolač 150 °C 50 minuta
A04 Kolač crveni somot 160 °C 35 minuta
A05 Francuski pečeni pečeni kotlet 200 °C 50 minuta
A06 Italijanska voćna pita (8 inča) 190 °C 22 minuta
A07 Puf krem 190 °C 24 minuta
A08 Pečeni bakalar 250 °C 8 minuta

Kako se koristi funkcija čišćenja parom

1. Uverite se da je pećnica hladna i sipajte u udubljenje pećnice oko 150 ml vode iz česme pre
pokretanja funkcije čišćenja parom.

2. Izaberite funkciju čišćenja parom i pritisnite dugme za pokretanje da biste pokrenuli
funkciju, a tajmer će početi da odbrojava. Imajte u vidu da nećete moći da birate druge
funkcije nakon pokretanja funkcije čišćenja parom.

3. Ako se dugme tajmera pritisne dok radi funkcija čišćenja parom, u zoni za prikaz tajmera
će se prikazivati stvarno vreme tokom 5 sekundi, a onda će se vratiti na odbrojavanje
tajmera.

4. Kad se završi funkcija čišćenja parom, pažljivo otvorite vrata. Oslobođena para može
izazvati opekotine, pa pazite da pećnica bude hladna. Osušite unutrašnjost mekom krpom.

Tehničke specifikacije

Dimenzije (unutrašnje)
Širina
Visina
Dubina

503 mm
365 mm
392 mm

Površina pleha za roštilj 1191 cm2
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Površina dubokog pleha 974 cm2

Gornji grejni element 2200 W

Donji grejni element 1000 W

Roštilj 2250 W

Ukupna snaga 3200 W

Nominalni napon 220–240 V~

Nominalna frekvencija 50–60 Hz

Broj režima pripreme 11

Podaci o energetskoj efikasnosti

Informacije o proizvodu i list sa informacijama o proizvodu*

Naziv dobavljača IKEA

Identifikacije uređaja SPJUTBO 00600276

Indeks energetske efikasnosti 61,2

Klasa energetske efikasnosti A++

Potrošnja energije sa standardnim opterećenjem, 
konvencionalni režim

1,10 kWh/ciklus

Potrošnja energije sa standardnim opterećenjem, 
režim sa ventilatorom

0,52 kWh/ciklus

Broj komora 1

Izvor toplote Električna energija

Zapremina unutrašnjosti 72 l

Vrsta pećnice Ugradna pećnica

Masa 4  kg0

* Za Evropsku uniju u skladu sa propisima EU 65/2014 i 66/2014.
Za Republiku Belorusiju u skladu sa STB 2478-2017, dodatak G; STB 2477-2017, prilozi A i B.

Klasa energetske efikasnosti nije primenljiva za Rusiju.

EN 60350-1 - Kućni električni aparati za kuvanje - Deo 1: Peći, peći, parne peći i roštilji - 
Metode za merenje performansi.

Režim pripravnosti 0.8 W
Maksimalno vreme potrebno da mikrotalasna 
pećnica automatski dostigne odgovarajući režim 
ili stanje male snage.

20 minuta
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Pregled proizvoda

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Upravljačka ploča
2 Gumb za podešavanje
3 Rešetka
4 Ventilator
5 Sakupljač vode
6 Nosač police, uklonjiv
7 Položaji polica

Korištenje pribora

Pribor je uključen
S uređajem dolazi sljedeći pribor.

1x rešetka za roštilj 1x plitka posuda za roštilj

1x duboka posuda

2x bočni okvir

2x klizna vodilica
Napomene:
•	 Unutrašnjost pećnice podijeljena je na pet razina, koje su označene od dna prema vrhu. 

Rešetku za roštilj ili posudu za pečenje uvijek postavite na jednu od tih razina.
•	 Posudu za pečenje možete smjestiti i ispod rešetke za roštilj kako biste prikupili sokove od 

pečenja.
•	 Pribor se može deformirati kada postane vruć. Deformiranje ne utječe na njegovu 

funkciju. Kad se ohladi, vratit će se u svoj izvorni oblik.
•	 Koristite samo izvorni pribor. Posebno je osmišljen za vaš uređaj.
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Upravljačka ploča

1 92 3 4 5 876 10

1 Gumb za poništavanje 6 Višenamjenski gumb
2 Gumb za odabir načina rada 7 Gumb Sat/Mjerač vremena
3 Gumb za svjetlo 8 Gumb za prethodno zagrijavanje
4 Gumb za temperaturu 9 Gumb dječje bravice
5 Lijevi zaslon 10 Desni zaslon

Kako koristiti: Mehanička dječja zaštita

Pećnica ima ugrađenu mehaničku dječju zaštitu. Radi se o bravici na vratima s desne strane 
pećnice, ispod upravljačke ploče.

Za otvaranje vrata pećnice s uključenom dječjom zaštitom:

Korak 1 Pritisnite i držite dječju zaštitu prema 
gore.

Korak 2 Povucite ručku vrata kako biste ih 
otvorili. Zatvorite vrata pećnice bez 
pritiskanja dječje zaštite.

Za uklanjanje dječje zaštite:

Korak 1 Otvorite vrata i uklonite dječju zaštitu 
pomoću torx ključa koji ste dobili uz 
pećnicu.

Korak 2 Vratite vijak na mjesto nakon 
uklanjanja dječje zaštite.
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Načini rada
Možete koristiti gumb za način rada za odabir jednog od sljedećih načina rada.
Napomena: Zadnja tri načina rada (sušenje, odmrzavanje i para) nisu načini kuhanja. Svi 
ostali načini rada su načini kuhanja.

Način rada Opis Raspon 
temperature

Je li 
prethodno 
zagrijavanje 
korisno?

Konvencionalno

Za tradicionalno pečenje i pirjanje na 
jednoj razini. Posebno prikladno za kolače s 
vlažnim nadjevima.

30 – 250 ℃ Da

Konvekcija

U ovom načinu rada, ventilator se 
automatski uključuje, osiguravajući 
ravnomjernu toplinu za pečenje u jednom 
ili više slojeva. Posebno pogodan za pečenje 
hrane koja mora biti ravnomjerno obojena.

50 – 250 ℃ Da

Konvencionalno + 
ventilator

Za pečenje i pirjanje na najviše dvije razine. 
Ventilator ravnomjerno raspoređuje toplinu 
grijača po unutrašnjosti pećnice.

50 – 250 °C Da

Rešetka

Za roštiljanje manjih količina odrezaka ili 
kobasica. Središnje područje ispod grijaćeg 
elementa postat će vruće.

150 – 250 ℃ Da

Dvostruki roštilj + 
ventilator

Za pečenje peradi, ribe i većih komada mesa. 
Grijaći element i ventilator naizmjenično 
se uključuju i isključuju. Ventilator cirkulira 
vrući zrak oko hrane.

50 – 250 °C Da

Dvostruki roštilj

Za roštiljanje ravnih komada, kao npr. 
odrezaka, kobasica i tosta. Cijelo područje 
ispod grijaćeg elementa postat će vruće.

150 – 250 ℃ Da

Pizza

Za pečenje pizze i drugih jela koja zahtijevaju 
puno topline odozdo. 50 – 250 °C Da

Donji grijač

Korisno ako želite zapeći jelo s donje strane. 
Ovaj način također je prikladan za sporo 
pečenje, za dovršetak pečenja sočnih jela ili 
reduciranje umaka.

30 – 220 ℃ Da

Sušenje

Nakon čišćenja koristite ovaj način rada za 
sušenje unutrašnjosti pećnice kako biste 
spriječili razvoj bakterija.

140 – 240 ℃ Ne
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Način rada Opis Raspon 
temperature

Je li 
prethodno 
zagrijavanje 
korisno?

Odmrzavanje

Za odmrzavanje hrane ili brže hlađenje 
pečene hrane samo upotrebom ventilatora. 
Ovaj način rada možete upotrijebiti i za 
sušenje voća, povrća ili začinskog bilja. 
Napomena: U ovom načinu rada grijaći 
elementi uvijek su isključeni.

- Ne

Čišćenje parom

Ova funkcija koristi vlagu za uklanjanje 
preostale masnoće i ostataka hrane iz 
uređaja.

100 ℃ Ne

Prva uporaba

Prije prve upotrebe uređaja za pečenje 
hrane, morate očistiti unutrašnjost pećnice i 
pribor.
(1)	Uklonite sve naljepnice, foliju za zaštitu 

površine i dijelove za zaštitu u transportu.
(2)	Izvadite sve dodatke iz unutrašnjosti.
(3)	Temeljito očistite pribor i vodilice 

deterdžentom te krpom ili mekom 
četkom.

(4)	Pazite da u unutrašnjosti pećnice nema 
ostataka ambalaže, poput polistirenskih 
loptica ili komada drva, koji mogu 
predstavljati opasnost od požara.

(5)	Obrišite glatke površine u unutrašnjosti i 
na vratima mekom i vlažnom krpom.

(6)	Za uklanjanje tipičnog mirisa nove pećnice 
zagrijte praznu pećnicu sa zatvorenim 
vratima prema sljedećim postavkama.

Način rada Temperatura Vrijeme

250 °C 30 minuta

(7)	Temeljito prozračite kuhinju kada prvi 
put zagrijavate uređaj. Tijekom prvog 
zagrijavanja djecu i ljubimce držite podalje 
od kuhinje. Zatvorite vrata susjednih 
prostorija.
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Rukovanje

Postavljanje sata
Pećnicu možete upotrebljavati bez 
postavljanja sata. Za postavljanje sata, 
slijedite korake u nastavku:
1.	 Kada je pećnica u načinu mirovanja, 

dodirnite  za ulazak u način rada za 
postavljanje sata. Znamenke za sate 
počinju treptati na lijevom zaslonu.

2.	Okrenite višenamjenski gumb za 
postavljanje sati.

3.	Dodirnite  za potvrdu. Znamenke za 
minute počinju treptati na lijevom zaslonu.

4.	Okrenite višenamjenski gumb za 
postavljanje minuta.

5.	Dodirnite  za spremanje vremena i 
izlazak iz načina rada za postavljanje sata. 
Lijevi zaslon neprekidno prikazuje vrijeme.

Napomene:
•	 Za naknadnu promjenu vremena, ponovite 

prethodne korake.
•	 Za izlazak iz načina rada za postavljanje 

sata, u bilo kojem trenutku dodirnite .
•	 Pećnica uvijek prikazuje 24-satni format 

vremena.
•	 Ako ne postavite sat, pećnica će uvijek 

prikazivati vrijeme „00:00“.
•	 Ako iskopčate pećnicu iz struje ili u slučaju 

nestanka struje, morat ćete ponovno 
postaviti sat.

Korištenje načina pripravnosti
•	 Nakon što priključite pećnicu, oglasit će 

se zvučni signal i uređaj će prijeći u način 
pripravnosti.

•	 U načinu pripravnosti lijevi zaslon prikazuje 
trenutno vrijeme ako je sat postavljen, 
ili “00:00” ako sat nije postavljen. Desni 
zaslon u načinu pripravnosti uvijek je 
isključen.

•	 Za prelazak pećnice u način pripravnosti u 
bilo kojem trenutku, dodirnite .

Pokretanje ciklusa kuhanja bez 
prethodnog zagrijavanja 
Za pokretanje ciklusa kuhanja bez 
prethodnog zagrijavanja, slijedite sljedeće 
korake.
1.	 Kad je pećnica u načinu pripravnosti, 

dodirnite . Lijevi zaslon prikazuje simbol 
i zadanu temperaturu grijanja za prvi 
način kuhanja (konvencionalni način).

2.	Ako želite koristiti drugi način kuhanja, 
okrenite višenamjenski gumb dok se na 
zaslonu ne pojavi simbol željenog načina 
kuhanja.

3.	Ako želite promijeniti temperaturu grijanja, 
dodirnite , zatim okrenite višenamjenski 
gumb dok se željena temperatura grijanja 
ne pojavi na lijevom zaslonu.

4.	Za postavljanje timera, dodirnite , 
zatim okrenite višenamjenski gumb dok 
se željeno vrijeme kuhanja ne pojavi na 
desnom zaslonu.

5.	Pritisnite višenamjenski gumb ( )  
za početak kuhanja. Pećnica pokreće 
odbrojavanje vremena i prikazuje 
preostalo vrijeme na desnom zaslonu.

Napomene:
•	 Možete preskočiti korak 4 iznad. Ako to 

učinite ili postavite vrijeme na 0, pećnica 
će raditi 9 sati, osim ako je ne zaustavite. 
U tom načinu rada desni zaslon ostat će 
isključen.

•	 Dok temperatura u unutrašnjosti pećnice 
raste, lijevi zaslon naizmjenično prikazuje 
stvarnu temperaturu unutrašnjosti 
pećnice i postavljenu temperaturu.

•	 Tijekom pečenja grijaći elementi će se 
uključivati​i isključivati​kako bi održali 
temperaturu zagrijavanja.

•	 Za pokretanje ciklusa odmrzavanja 
provedite sve prethodno navedene korake 
osim koraka 3.

•	 Za pokretanje ciklusa kuhanja na paru 
provedite sve prethodno navedene korake 
osim koraka 3 i 4.
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Pokretanje ciklusa kuhanja s prethodnim 
zagrijavanjem 
Funkciju prethodnog zagrijavanja možete 
aktivirati nakon što odaberete način kuhanja 
i temperaturu grijanja iznad 100 °C.
Za pokretanje ciklusa kuhanja s prethodnim 
zagrijavanjem provedite korake navedene u 
nastavku.
1.	 Potrebno je postaviti željeni način kuhanja 

i vrijeme.
2.	Pritisnite  za početak prethodnog 

zagrijavanja. Desni zaslon prikazuje simbol 
za prethodno zagrijavanje ( ) i “ ”.  
Desni zaslon će izmjenično prikazivati 
stvarnu temperaturu i postavljenu 
temperaturu.

3.	Kada se postigne ciljana temperatura 
grijanja, pećnica dvaput oglašava zvučni 
signal i pokreće odbrojavanje vremena. 
Također, simbol prethodnog zagrijavanja 
( ) počinje treperiti, pećnica će započeti 
s radom prema odabranom načinu 
kuhanja i postavljenom vremenu.

4.	Otvorite vrata, stavite hranu u pećnicu 
i zatvorite vrata. Pećnica će automatski 
nastaviti s radom.

Promjena postavki tijekom ciklusa 
kuhanja
Sve postavke možete mijenjati tijekom 
ciklusa kuhanja.
•	 Za promjenu načina kuhanja, dodirnite  

a potom okrenite višenamjenski gumb.
•	 Za promjenu načina zagrijavanja dodirnite 

 i potom okrenite višenamjenski gumb.
•	 Za promjenu vremena kuhanja dodirnite 

 i potom okrenite višenamjenski gumb.
•	 Nakon što promijenite postavke, promjene 

će stupiti na snagu nakon 6 sekundi.

Pauziranje i nastavak ciklusa kuhanja
•	 Možete pauzirati ciklus kuhanja pritiskom 

na višenamjenski gumb ( ) ili otvaranjem 
vrata pećnice.
Savjeti: Pauziranjem ciklusa kuhanja 
pauzira se timer i isključuju svi grijaći 
elementi. Timer će nastaviti s radom kada 
se ciklus nastavi. Nakon pauziranja ciklusa 

kuhanja možete promijeniti sve postavke 
kuhanja.

•	 Za nastavak ciklusa kuhanja provjerite 
da su vrata zatvorena i pritisnite 
višenamjenski gumb ( ).

Korištenje svjetla pećnice
•	 Svjetlo u pećnici se automatski uključuje 

kada započne ciklus kuhanja.
•	 Po zadanim postavkama ostaje uključeno 

tijekom cijelog ciklusa i isključuje se kada 
ciklus završi. Napomena: Svjetlo se neće 
isključiti ako pauzirate ciklus kuhanja.

•	 Svjetlo možete ručno uključiti ili isključiti u 
bilo kojem trenutku dodirom na .

Korištenje dječje zaštite
Funkcija dječje zaštite osmišljena je kako 
bi spriječila djecu da upravljaju pećnicom 
putem upravljačke ploče. Kada je dječja 
zaštita aktivirana, na desnom zaslonu 
prikazuje se simbol dječje zaštite ( ) i svi 
gumbi na upravljačkoj ploči te višenamjenski 
gumb su onemogućeni, osim .
Za aktivaciju ili deaktivaciju dječje zaštite, 
dodirnite i držite  3 sekunde.

Završetak ciklusa pečenja
•	 Kada se mjerač vremena zaustavi, pećnica 

će se oglasiti s 5 zvučnih signala i vratiti u 
način mirovanja.

•	 Za prijevremeni završetak ciklusa kuhanja 
dodirnite .

•	 Kako biste spriječili da netko, poput djece, 
slučajno uključi pećnicu, ne zaboravite 
isključiti pećnicu iz struje nakon upotrebe.

Upotreba automatskog izbornika
Možete koristiti automatski izbornik za brzo 
pokretanje kuhanja 8 vrsta hrane navedenih 
u sljedećoj tablici. Napomena: Pećnica 
uvijek prethodno zagrijava unutrašnjost prije 
početka kuhanja ovih namirnica.
Slijedite korake u nastavku za korištenje 
automatskog izbornika:
1.	 Kad je pećnica u načinu pripravnosti, 

dodirnite . Lijevi zaslon prikazuje simbol 
i zadanu temperaturu grijanja za prvi 
način kuhanja (konvencionalni način).
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2. Okrenite višenamjenski gumb dok se kȏd željene hrane ne pojavi na lijevom zaslonu.
Nakon što odaberete hranu u automatskom izborniku, simbol automatskog izbornika ( )
prikazuje se na desnom zaslonu.

3. Pritisnite višenamjenski gumb ( ) za početak prethodnog zagrijavanja.
4. Kada se postigne ciljana temperatura zagrijavanja, pećnica dvaput zavibrira. Također,

simbol prethodnog zagrijavanja ( ) počinje treperiti.
Tablica automatskog izbornika:
Prikazani kôd Hrana Temperatura grijanja Vrijeme kuhanja
A01 Pečena goveđa rebra 250 °C 4 minute
A02 Goveđi odrezak s crnim paprom 250 °C 8 minuta
A03 Chifon kolač 150 ℃ 50 minuta
A04 Kolač od crvenog baršuna 160 °C 35 minuta
A05 Francuski pečeni kotlet 200 °C 50 minuta
A06 Talijanska voćna pita (8 inča) 190 °C 22 minute
A07 Puslice 190 °C 24 minute
A08 Pečeni bakalar 250 °C 8 minuta

Kako koristiti funkciju čišćenja parom

1. Provjerite je li pećnica hladna, zatim napunite udubljenje u unutrašnjosti pećnice s
otprilike 150 ml vode iz slavine prije pokretanja funkcije čišćenja parom.

2. Odaberite funkciju čišćenja parom i pritisnite gumb za pokretanje kako biste započeli
postupak. Timer će započeti odbrojavanje. Napomena: Nakon pokretanja funkcije čišćenja
parom nije moguće prebacivati na druge funkcije.

3. Ako tijekom čišćenja parom pritisnete gumb za timer, prikaz vremena će pokazati stvarno
vrijeme tijekom 5 sekundi, a zatim se vratiti na stanje odbrojavanja.

4. Kada funkcija čišćenja parom završi, pažljivo otvorite vrata pećnice. Ispuštena para može
izazvati opekline – dopustite da se pećnica ohladi. Osušite unutrašnjost pećnice mekom
krpom.

Tehničke specifikacije

Dimenzije (unutarnje)
Širina
Visina
Dubina

503 mm
365 mm
392 mm

Površina posude za roštilj 1191 cm2

Površina duboke posude 974 cm2

Gornji grijač 2200 W

Donji grijaći element 1000 W
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Rešetka 2250 W

Ukupna snaga 3200 W

Nazivni napon 220 – 240 V~

Nazivna frekvencija 50 – 60 Hz

Broj načina pečenja 11

Podaci o energetskoj učinkovitosti

Podaci o proizvodu i informacijski list proizvoda*

Naziv dobavljača IKEA

Naziv modela SPJUTBO 00600276

Indeks energetske učinkovitosti 61,2

Razred energetske učinkovitosti A++

Potrošnja energije sa standardnim opterećenjem, 
konvencionalni način rada

1,10 kWh/ciklus

Potrošnja energije sa standardnim opterećenjem, 
prisilni način rada ventilatora

0,52 kWh/ciklus

Broj šupljina 1

Izvor topline Struja

Obujam unutrašnjosti pećnice 72 l

Vrsta pećnice Ugradbena pećnica

Težina 40 kg

* Za Europsku uniju prema Uredbama EU 65/2014 i 66/2014.
Za Republiku Bjelorusiju prema STB 2478-2017, Dodatak G; STB 2477-2017, Dodaci A i B.

Klasa energetske učinkovitosti nije primjenjiva za Rusiju.

EN 60350-1 - Kućanski električni aparati za kuhanje - 1. dio: Štednjaci, pećnice, parne pećnice 
i roštilji – metode za mjerenje učinka.

Načn pripravnosti 0.8 W

Maksimalno vrijeme potrebno da pećnica 
automatski postigne primjenjivi način rada 
ili stanje male snage.

20 minuta
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Pregled izdelka

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Nadzorna plošča
2 Gumb za nastavitev
3 Žar
4 Ventilator
5 Zbiralnik vode
6 Nosilci za police, odstranljivi
7 Položaji za namestitev police

Uporaba dodatkov

Priloženi dodatki
Vaša naprava vključuje naslednje dodatke.

1x rešetka za žar 1x pladenj za žar

1x globok pladenj

2x stranski okvir

2x drsna vodila
Opomba:
•	 Pečica je razdeljena na pet nivojev, oštevilčenih od spodaj navzgor. Rešetko ali pekač 

vedno postavite na enega od teh nivojev.
•	 Pekač lahko postavite tudi pod rešetko za žar za zbiranje sokov med peko.
•	 Dodatki se lahko med segrevanjem nekoliko deformirajo. To ne vpliva na njihovo funkcijo. 

Ko se ohladijo, se povrnejo v prvotno obliko.
•	 Uporabljajte samo originalne dodatke, saj so posebej zasnovani za vašo napravo.
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Nadzorna plošča

1 92 3 4 5 876 10

1 Gumb za preklic 6 Večnamenski gumb
2 Gumb za način delovanja 7 Gumb za uro/časovnik
3 Gumb za svetilko 8 Gumb za predhodno ogrevanje
4 Gumb temperature 9 Gumb varnostnega zaklepa
5 Levi zaslon 10 Desni zaslon

Uporaba: Mehanski varnostni zaklep

Pečica je opremljena z mehanskim varnostnim zaklepom. Gre za zapah na desni strani vrat 
pečice, pod nadzorno ploščo.

Za odpiranje vrat pečice z varnostnim zaklepom:

1. korak Pritisnite in držite varnostni zaklep v 
zgornjem položaju.

2. korak Potegnite za ročaj vrat, da jih odprete. 
Zaprite vrata pečice, ne da bi pritisnili 
varnostni zaklep.

Za odstranjevanje varnostnega zaklepa:

1. korak Odprite vrata in odstranite varnostni 
zaklep s Torx ključem, ki je priložen 
pečici.

2. korak Po odstranitvi varnostnega zaklepa 
privijte vijak nazaj.
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Delovni načini
Z gumbom za način delovanja lahko izberete enega izmed naslednjih delovnih načinov.
Opomba: zadnji trije načini (sušenje, odmrzovanje in para) niso načini kuhanja. Vsi ostali 
načini so načini kuhanja.

Način Opis Temperaturno 
območje

Ali je mogoče 
uporabiti 
predgretje?

Konvencionalno

Za tradicionalno peko in pečenje na enem 
nivoju. Posebej primerno za torte z vlažnimi 
nadevi.

30–250 °C DA

Konvekcija

V tem načinu se ventilator samodejno vklopi, 
kar zagotavlja enakomerno toploto za eno- 
ali večplastno peko. Še posebej primeren 
je za peko hrane, ki mora biti enakomerno 
obarvana.

50–250 °C DA

Klasični način + 
ventilator

Za peko in pečenje na do dveh nivojih. 
Ventilator enakomerno razporeja toploto 
grelnih elementov po celotni peči.

50–250 °C DA

Žar

Za pečenje manjših količin zrezkov ali klobas. 
Osrednje območje pod grelnim elementom 
se segreje.

150–250 °C DA

Dvojni žar + 
ventilator

Za pečenje perutnine, rib in večjih kosov 
mesa. Grelni element in ventilator se 
izmenično vklapljata in izklapljata. Ventilator 
kroži vroč zrak okoli hrane.

50–250 °C DA

Dvojni žar

Za pečenje ploščatih jedi, kot so zrezki, 
klobase in toast. Celotno območje pod 
grelnim elementom se segreje.

150–250 °C DA

Pica

Za peko pice in drugih jedi, ki potrebujejo 
veliko toplote od spodaj. 50–250 °C DA

Gretje spodaj

Uporabno za zapečenje spodnjega dela 
jedi. Ta način je primeren tudi za počasno 
kuhanje ali zaključevanje kuhanja sočnih 
jedi oz. zgostitev omake.

30–220 °C DA

Sušenje

Po čiščenju uporabite ta način za sušenje 
notranjosti pečice, da preprečite rast 
bakterij.

140–240 °C Ne
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Način Opis Temperaturno 
območje

Ali je mogoče 
uporabiti 
predgretje?

Odmrzovanje

Za hitrejše odmrzovanje hrane ali 
hitrejše ohlajanje kuhane hrane samo z 
ventilatorjem. Ta način lahko uporabite 
tudi za sušenje sadja, zelenjave ali zelišč. 
Opomba: grelni elementi so v tem načinu 
vedno izklopljeni.

- Ne

Čiščenje s paro

Ta funkcija uporablja vlago za odstranjevanje 
preostale maščobe in ostankov hrane iz 
aparata.

100 °C Ne

Prva uporaba

Pred prvo uporabo pečice za pripravo hrane 
je potrebno temeljito očistiti notranjost in 
dodatke.
(1)	Odstranite vse nalepke, zaščitne folije in 

transportne zaščitne dele.
(2)	Odstranite vse dodatke iz notranjosti.
(3)	Temeljito očistite dodatke in vodila s toplo 

milnico in mehko krpo ali krtačo.
(4)	Prepričajte se, da v notranjosti ni ostankov 

embalaže, kot so stiroporne kroglice ali 
leseni deli, saj lahko predstavljajo požarno 
nevarnost.

(5)	Obrišite gladke površine v notranjosti in 
na vratih z mehko, vlažno krpo.

(6)	Za odstranitev značilnega vonja nove 
pečice, segrejte napravo, ko je prazna 
in z zaprtimi vrati pečice, z naslednjimi 
nastavitvami.

Način Temperatura Čas

250 °C 30 minut

(7)	Med prvim segrevanjem dobro prezračiti 
kuhinjo in držite stran otroke ter hišne 
ljubljenčke. Zaprite vrata sosednjih 
prostorov.
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Delovanje

Nastavitev ure
Pečico lahko uporabljate tudi brez nastavitve 
ure. Za nastavitev ure sledite naslednjim 
korakom:
1.	 Ko je pečica v načinu pripravljenosti, 

tapnite , da vstopite v način nastavitve 
časa. Na levem zaslonu začnejo utripati 
številke ur.

2.	Z vrtenjem večnamenskega gumba 
nastavite ure.

3.	Tapnite  za potrditev. Na levem zaslonu 
začnejo utripati številke minut.

4.	Z vrtenjem večnamenskega gumba 
nastavite minute.

5.	Tapnite , da shranite čas in zapustite 
način nastavitve ure. Levi zaslon stalno 
prikazuje čas.

Opomba:
•	 Za spremembo časa kasneje ponovite 

zgornje korake.
•	 Za izhod iz načina nastavitve ure se kadar 

koli dotaknite .
•	 Pečica vedno prikazuje čas v 24-urnem 

formatu.
•	 Če ure ne nastavite, bo pečica vedno 

prikazovala »00:00«.
•	 Če izključite pečico iz elektrike ali pride 

do izpada napajanja, boste morali uro 
nastaviti znova.

Uporaba stanja pripravljenosti
•	 Ko priključite pečico, odda zvočni signal in 

preide v stanje pripravljenosti.
•	 V stanju pripravljenosti je na levem zaslonu 

prikazan trenutni čas, če ste nastavili uro, 
ali »00:00«, če ure niste nastavili. Desni 
zaslon je v stanju pripravljenosti vedno 
izklopljen.

•	 Če želite pečico nastaviti v stanje 
pripravljenosti, pritisnite .

Začetek cikla kuhanja brez predgretja 
Za zagon cikla kuhanja brez predgretja 
upoštevajte naslednje korake.
1.	 Ko je pečica v stanju pripravljenosti, 

pritisnite . Levi zaslon prikazuje simbol 
in privzeto temperaturo segrevanja za prvi 
način kuhanja (konvencionalni).

2.	Če želite uporabiti drug način kuhanja, 
zavrtite večnamenski gumb, dokler se na 
zaslonu ne prikaže simbol želenega načina 
kuhanja.

3.	Če želite spremeniti temperaturo 
segrevanja, pritisnite , nato zavrtite 
večnamenski gumb, dokler se na levem 
zaslonu ne prikaže želena temperatura 
segrevanja.

4.	Za nastavitev časovnika pritisnite , nato 
zavrtite večnamenski gumb, dokler se 
na desnem zaslonu ne prikaže želeni čas 
kuhanja.

5.	Pritisnite večnamenski gumb ( ) za 
začetek kuhanja. Pečica zažene časovnik in 
na desnem zaslonu prikaže preostali čas.

Opomba:
•	 4. korak zgoraj lahko preskočite. Če to 

storite ali nastavite čas na 0, bo pečica 
delovala 9 ur, razen če jo ustavite. Ko 
pečica deluje na ta način, bo desni zaslon 
ostal izklopljen.

•	 Ko se temperatura v pečici dviguje, levi 
zaslon izmenično prikazuje dejansko 
temperaturo v pečici in nastavljeno 
temperaturo.

•	 Med kuhanjem se grelni elementi 
vključujejo in izključujejo za vzdrževanje 
temperature.

•	 Za začetek cikla odmrzovanja izvedite vse 
zgornje korake, razen 3. koraka.

•	 Za začetek cikla pare izvedite vse zgornje 
korake, razen 3. in 4. koraka.
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Začetek cikla kuhanja s predgretjem 
Funkcijo predgretja lahko aktivirate po izbiri 
načina kuhanja in temperature segrevanja 
nad 100 °C.
Za začetek kuhanja s predgretjem sledite 
spodnjim korakom.
1.	 Nastaviti morate želeni način kuhanja in 

čas.
2.	Pritisnite  za začetek predgretja. 

Desni prikaz na zaslonu prikazuje simbol 
predgretja ( ) in » «. Desni zaslon 
bo izmenično prikazoval dejansko in 
nastavljeno temperaturo.

3.	Ko je dosežena ciljna temperatura 
segrevanja, pečica dvakrat zapiska in 
zažene časovnik. Prav tako začne simbol za 
predgretje ( ) utripati, pečica pa začne 
delovati v skladu z nastavljenim načinom 
kuhanja in časom

4.	Odprite vrata, položite hrano v pečico 
in zaprite vrata. Pečica bo samodejno 
nadaljevala z delovanjem.

Spreminjanje nastavitev med ciklom 
kuhanja
Med kuhanjem lahko spremenite vse 
nastavitve.
•	 Za spremembo načina kuhanja pritisnite 

 in nato zavrtite večnamenski gumb.
•	 Za spremembo temperature segrevanja 

pritisnite  in nato zavrtite večnamenski 
gumb.

•	 Za spremembo časa kuhanja pritisnite  
in nato zavrtite večnamenski gumb.

•	 Ko spremenite nastavitve, bodo 
spremembe začele veljati v 6 sekundah.

Prekinitev in nadaljevanje cikla kuhanja
•	 Kuhanje lahko prekinete s pritiskom na 

večnamenski gumb ( ) ali z odpiranjem 
vrat pečice.
Namigi: prekinitev cikla kuhanja ustavi 
časovnik in izklopi vse grelne elemente. Ko 
se kuhanje nadaljuje, časovnik ponovno 
začne odštevati. Po prekinitvi cikla kuhanja 
lahko spremenite vse nastavitve kuhanja.

•	 Za nadaljevanje cikla kuhanja se 
prepričajte, da so vrata zaprta, in pritisnite 
večnamenski gumb. ( ).

Uporaba žarnice v pečici
•	 Lučka se vedno prižge, ko se začne cikel 

kuhanja.
•	 Privzeto ostane prižgana ves čas cikla 

kuhanja in se izklopi, ko se cikel kuhanja 
konča. Opomba: če prekinete cikel 
kuhanje, se lučka ne bo izklopila.

•	 Lučko lahko kadarkoli ročno prižgete ali 
ugasnete s pritiskom na .

Uporaba varnostnega zaklepa
Funkcija varnostnega zaklepa preprečuje, 
da bi otroci upravljali pečico prek nadzorne 
plošče. Ko je ta funkcija aktivirana, desni 
zaslon prikaže simbol varnostnega zaklepa 
( ) in vse tipke na nadzorni plošči so 
onemogočene razen .
Za vklop ali izklop varnostnega zaklepa se 
dotaknite in držite  3 sekunde.

Zaključek cikla kuhanja
•	 Ko časovnik poteče, pečica zapiska 5-krat 

in se vrne v način pripravljenosti.
•	 Za predčasni konec cikla kuhanja pritisnite 

.
•	 Da preprečite, da bi kdo, na primer otroci, 

pečico po nesreči vklopil, jo po uporabi 
izključite iz vtičnice.

Uporaba samodejnega menija
Samodejni meni lahko uporabite za hitro 
pripravo 8 vrst jedi, navedenih v spodnji tabeli. 
Opomba: Pečica vedno predhodno segreje 
notranjost, preden začne pripravljati te jedi.
Za uporabo samodejnega menija sledite 
naslednjim korakom:
1.	 Ko je pečica v stanju pripravljenosti, 

pritisnite . Levi zaslon prikazuje simbol 
in privzeto temperaturo segrevanja za prvi 
način kuhanja (konvencionalni).

2.	Zavrtite večnamenski gumb, dokler se na 
levem zaslonu ne prikaže koda za želeno 
jed. Ko v samodejnem meniju izberete 
jed, se na desnem zaslonu prikaže simbol 
samodejnega menija ( ).

3.	Pritisnite večnamenski gumb ( ) za 
začetek predgrevanja.

4.	 Ko je dosežena ciljna temperatura 
segrevanja, pečica dvakrat zapiska. Prav tako 
začne simbol za predgretje ( ) utripati.
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Tabela samodejnega menija:
Prikazana koda Hrana Temperatura segrevanja Čas kuhanja
A01 Pečena goveja rebra 250 °C 4 minute
A02 Goveji zrezek s črnim poprom 250 °C 8 minut
A03 Šifonska torta 150 °C 50 minut
A04 Rdeča žametna tortica 160 °C 35 minut
A05 Francoska pečenka, pečen kotlet 200 °C 50 minut
A06 Italijanska sadna pita (pribl. 20 cm) 190 °C 22 minut
A07 Profiteroli 190 °C 24 minut
A08 Pečena trska 250 °C 8 minut

Kako uporabljati funkcijo čiščenja s paro

1. Prepričajte se, da je pečica hladna, in pred začetkom funkcije čiščenja s paro napolnite
prostor za kuhanje s približno 150 ml vode iz pipe.

2. Izberite funkcijo čiščenja s paro in pritisnite gumb za zagon, da funkcijo zaženete –
časovnik bo začel odštevati. Upoštevajte, da po zagonu funkcije čiščenja s paro ni mogoče
preklopiti na druge funkcije.

3. Če med čiščenjem s paro pritisnete gumb časovnika, bo časovnik za 5 sekund prikazal
dejanski čas, nato pa se vrnil v stanje odštevanja.

4. Ko se funkcija čiščenja s paro konča, previdno odprite vrata. Sproščena vlaga lahko povzroči
opekline – zato se prepričajte, da je pečica hladna – in notranjost obrišite s suho mehko krpo.

Tehnične specifikacije

Dimenzije (notranje)
Širina
Višina
Globina

503 mm
365 mm
392 mm

Površina rešetke za žar 1191 cm2

Površina globokega pladnja 974 cm2

Zgornji grelni element 2200 W

Spodnji grelni element 1000 W

Žar 2250 W

Skupna nazivna moč 3200 W

Nazivna napetost 220-240 V~

Nazivna frekvenca 50–60 Hz

Število načinov kuhanja 11
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Podatki o energetski učinkovitosti

Informacije o izdelku in list z informacijami o izdelku*

Ime dobavitelja IKEA

Identifikacija modela SPJUTBO 00600276

Indeks energetske učinkovitosti 61,2

Razred energetske učinkovitosti A++

Poraba energije pri standardni obremenitvi, 
konvencionalni način

1,10 kWh/cikel

Poraba energije pri standardni obremenitvi, 
ventilatorski način

0,52 kWh/cikel

Število prostorov za peko 1

Vir toplote Elektrika

Volumen notranjosti 72 L

Vrsta pečice Vgradna pečica

Teža 40 kg

* Za Evropsko unijo v skladu z uredbama EU 65/2014 in 66/2014.
Za Belorusijo v skladu s STB 2478-2017, Dodatek G; STB 2477-2017, Priloga A in B.

Razred energetske učinkovitosti ne velja za Rusijo.

EN 60350-1 – Gospodinjski električni kuhalni aparati – 1. del: Štedilniki, pečice, parne pečice 
in žari – Metode za merjenje funkcionalnosti.

Način pripravljenosti 0.8 W

Najdaljši čas, ki je potreben, da pečica samodejno 
doseže ustrezen način ali stanje nizke porabe 
energije.

20 minut
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Общ преглед на продукта

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Панел за управление
2 Бутон за настройка
3 Грил
4 Вентилатор
5 Контейнер за събиране на вода
6 Стойка за рафтовете, подвижна
7 Нива на рафтовете

Използване на принадлежностите

Включени принадлежности
Вашият уред има следните принадлежности.

1x решетка за грил 1x тава за грил

1x дълбока тава

2x странични рамки

2x плъзгача
Забележки:
•	 Фурната е разделена на пет нива, които са номерирани отдолу нагоре. Винаги 

поставяйте решетката или тавата за печене на едно от тези нива.
•	 Можете също да поставите тавата за печене под решетката, за да събирате в нея 

соковете от готвеното.
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•	 Когато са горещи, принадлежностите могат да се деформират. Това не влияе на 
тяхната функция. След като се охладят, те ще се върнат към първоначалната си 
форма.

•	 Използвайте само оригинални принадлежности. Те са проектирани специално за 
вашия уред.

Панел за управление

1 92 3 4 5 876 10

1 Бутон за отказ 6 Мултифункционален бутон
2 Бутон за режим 7 Бутон за часовник/таймер
3 Бутон за лампа 8 Бутон за предварително загряване
4 Бутон за температура 9 Бутон за защита от детски достъп
5 Ляв екран 10 Десен екран

Начин на употреба: Механично заключване за защита от детски достъп

Фурната има механично заключване за защита от детски достъп. Това е елементът за 
заключване на вратата от дясната страна на фурната, под панела за управление.

Отваряне на врата на фурна с елемент за защита от детски достъп:

Стъпка 1 Натиснете и задръжте елемента за 
защита от детски достъп.

Стъпка 2 Дръпнете дръжката на вратата, за 
да я отворите. Затворете вратата на 
фурната, без да натискате елемента 
за защита от детски достъп.
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Отстраняване на елемента за защита от детски достъп:

Стъпка 1 Отворете вратата и отстранете 
елемента за защита от детски 
достъп с шестограмния ключ тип 
Torx, който се доставя заедно с 
фурната.

Стъпка 2 След като отстраните елемента 
за защита от детски достъп, 
завийте винта отново.

Режими на работа
Използвайте бутона за режим, за да изберете един от следните режими на работа.
Забележка: Последните три режима (изсушаване, размразяване и почистване с пара) 
не са режими на готвене. Всички останали режими са режими на готвене.

Режим Описание Температурен 
диапазон

Може ли да 
се използва 
предварително 
загряване?

Обикновено 
печене

За обикновено печене на едно ниво. 
Особено подходящ за кейкове със 
сочни топинги.

30-250 ℃ Да

Конвекция

В този режим вентилаторът се 
включва автоматично и така 
разпределя равномерно топлината 
при печене на едно или няколко 
нива. Режимът е особено подходящ за 
печене на продукти, които трябва да 
придобият равномерно оцветяване.

50-250 ℃ Да

Обикновено 
печене + 
вентилатор

За печене на до две нива. 
Вентилаторът разпределя топлината 
от нагревателите равномерно по 
цялата фурна.

50-250 °C Да

Грил

За печене на скара на малко 
количество пържоли или наденички. 
Нагорещява се централната зона под 
нагревателя.

150-250 ℃ Да

Двоен грил + 
вентилатор

За печене на пиле, риба и големи 
парчета месо. Нагревателят 
и вентилаторът се включват 
и изключват последователно. 
Вентилаторът движи горещия въздух 
около храната.

50-250 °C Да
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Режим Описание Температурен 
диапазон

Може ли да 
се използва 
предварително 
загряване?

Двоен грил

За печене на скара на плоски 
продукти, като пържоли, наденички и 
препечен хляб. Нагорещява се цялата 
зона под нагревателя.

150-250 °C Да

Пица

За печене на пица и други ястия, 
които изискват много топлина отдолу. 50-250 °C Да

Долен нагревател

Използва се за запичане на основата 
на ястието. Този режим е подходящ и 
за бавно готвене или за довършване 
на готвенето на сочни ястия или 
сгъстяване на сос.

30-220 ℃ Да

Изсушаване

Използвайте този режим, за да 
изсушите фурната след почистване 
и да предотвратите развитието на 
бактерии.

140-240 ℃ Не

Размразяване

За размразяване на храна или по-
бързо охлаждане на сготвена храна 
само с помощта на вентилатора. 
Можете да използвате този режим 
и за сушене на плодове, зеленчуци 
или билки. Забележка: В този режим 
нагревателите са винаги изключени.

- Не

Почистване с 
пара

Тази функция използва влага за 
премахване на остатъците от мазнини 
и парченцата храна от уреда.

100 ℃ Не



БЪЛГАРСКИ 203

За да изтеглите пълната версия, посетете www.ikea.com

Първа употреба

Преди да използвате уреда за първи 
път, трябва да почистите фурната и 
принадлежностите.
(1)	Отстранете всички стикери, защитното 

фолио за повърхности и частите за 
предпазване при транспортиране.

(2)	Извадете всички принадлежности от 
фурната.

(3)	Почистете старателно 
принадлежностите и релсите с вода и 
сапун, като използвате кърпа или мека 
четка.

(4)	Уверете се, че във фурната няма 
остатъци от опаковки, като топчета 
стиропор или дървени стърготини, 
които могат да предизвикат опасност 
от пожар.

(5)	Избършете гладките повърхности във 
фурната и на вратата с мека, влажна 
кърпа.

(6)	За да премахнете типичната миризма 
на нова фурна, загрейте уреда, докато 
е празен и със затворена врата на 
фурната, като използвате следните 
настройки.

Режим Температура Време

250 °C 30 минути

(7)	Проветрете добре кухнята, когато 
загрявате уреда за първи път. През 
това време не пускайте в кухнята 
деца и домашни любимци. Затворете 
вратите към съседните помещения.

Начин на работа

Настройване на часовника
Можете да използвате фурната без да 
настройвате часовника. За да настроите 
часовника, следвайте тези стъпки:
1.	 Когато фурната е в режим на готовност, 

докоснете , за да отворите режима 
за настройка на часовника. Цифрите, 
показващи часове, започват да мигат 
на левия екран.

2.	Завъртете мултифункционалния бутон, 
за да настроите часа.

3.	Докоснете , за да потвърдите. 
Цифрите, показващи минути, започват 
да мигат на левия екран.

4.	Завъртете мултифункционалния бутон, 
за да настроите минутите.

5.	Докоснете , за да запаметите часа и 
да излезете от режима за настройка на 
часовника. Левият екран показва часа 
постоянно.

Забележки:
•	 За да промените часа по-късно, 

повторете предходните стъпки.
•	 За да излезете от режима за настройка 

на часовника, докоснете .
•	 Фурната показва 24-часов часовник.

•	 Ако не настроите часовника, фурната 
ще показва „00:00“.

•	 Ако изключите фурната от контакта 
или в случай на прекъсване на 
електрозахранването, трябва отново да 
сверите часовника.

Използване на режима на готовност
•	 След като включите фурната в контакта, 

тя издава звуков сигнал и влиза в 
режим на готовност.

•	 В режим на готовност екранът показва 
текущия час, ако сте настроили 
часовника или “00:00”, ако не сте го 
настроили. В режим на готовност 
десният екран е винаги изключен.

•	 За да поставите фурната в режим на 
готовност по всяко време, докоснете .
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Стартиране на цикъл на готвене без 
предварително загряване 
За да стартирате цикъл на готвене без 
предварително загряване, следвайте 
долупосочените стъпки.
1.	 Когато фурната е в режим на готовност, 

докоснете . Левият екран показва 
символа и температурата на загряване 
по подразбиране за първия режим на 
готвене (обикновено печене).

2.	Ако искате да използвате друг 
режим на готвене, завъртете 
мултифункционалния бутон, докато на 
екрана се появи символът за желания 
режим.

3.	Ако искате да промените температурата 
на загряване, докоснете , след 
което завъртете мултифункционалния 
бутон, докато на левия екран се появи 
желаната температура на загряване.

4.	За да настроите таймера, 
докоснете , след което завъртете 
мултифункционалния бутон, докато на 
десния екран се появи желаното време 
за готвене.

5.	Натиснете мултифункционалния бутон 
( ), за да стартирате процеса на 
готвене. Фурната стартира таймера и 
показва оставащото време на десния 
екран.

Забележки:
•	 Можете да пропуснете стъпка 4. Ако 

пропуснете стъпката или настроите 
времето на 0, фурната ще работи 9 часа, 
освен ако не я спрете. Когато фурната 
работи по този начин, десният екран 
остава изключен.

•	 Когато температурата във фурната 
се повишава, левият екран показва 
последователно действителната 
температура във фурната и зададената 
температура.

•	 По време на готвене нагревателите 
ще се включват и изключват, за да 
поддържат температурата на загряване.

•	 За да стартирате цикъл на 
размразяване, изпълнете всички 
описани по-горе стъпки, с изключение 
на стъпка 3.

•	 За да стартирате цикъл на почистване 
с пара, изпълнете всички описани по-
горе стъпки, с изключение на стъпки 3 
и 4.

Стартиране на цикъл на готвене с 
предварително загряване 
Можете да активирате функцията за 
предварително загряване, след като 
изберете режим на готвене и температура 
на загряване над 100 °C.
За да стартирате цикъл на готвене с 
предварително загряване, следвайте 
долните стъпки.
1.	 Трябва да зададете необходимия режим 

на готвене и необходимото време.
2.	Докоснете , за да стартирате 

процеса на предварително загряване. 
Десният екран показва символа за 
предварително загряване ( )  
и “ ”. Десният екран показва 
последователно действителната и 
зададената температура.

3.	Когато достигне целевата температура 
на загряване, фурната издава двукратен 
звуков сигнал и стартира таймера. 
Символът за предварително загряване 
( ) започва да мига и фурната започва 
да работи според зададените режим и 
време за готвене.

4.	Отворете вратата, сложете храната във 
фурната и затворете вратата. Фурната 
автоматично ще продължи да работи.

Промяна на настройките по време на 
цикъл на готвене
По време на цикъла на готвене можете да 
промените всички настройки.
•	 За да промените режима на готвене, 

докоснете  и след това завъртете 
мултифункционалния бутон.

•	 За да промените температурата на 
загряване, докоснете  и след това 
завъртете мултифункционалния бутон.

•	 За да промените времето за готвене, 
докоснете  и след това завъртете 
мултифункционалния бутон.

•	 След като промените настройките, 
промените ще влязат в сила след 
6 секунди.
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Поставяне на пауза и възобновяване 
на цикъла на готвене
•	 Можете да поставите цикъла на 

готвене на пауза, като натиснете 
мултифункционалния бутон ( ) или 
отворите вратата на фурната.
Съвети: Поставянето на цикъла 
на готвене на пауза спира таймера 
и изключва всички нагреватели. 
Таймерът ще продължи да работи, 
когато цикълът се възобнови. След 
поставяне на цикъла на готвене на 
пауза можете да промените всички 
настройки за готвене.

•	 За да възобновите цикъла на готвене, 
се уверете, че вратата е затворена и 
натиснете мултифункционалния бутон 
( ).

Използване на лампата на фурната
•	 Лампата винаги светва, когато започне 

цикъл на готвене.
•	 По подразбиране лампата остава 

включена по време на целия цикъл 
и се изключва, когато цикълът 
приключи. Забележка: Лампата няма 
да се изключи, ако поставите на пауза 
цикъла на готвене.

•	 Можете ръчно да включите или да 
изключите лампата по всяко време, 
като докоснете .

Използване на функцията за защита от 
детски достъп
Функцията за защита от детски достъп е 
предназначена за предотвратяване на 
пускането на фурната от деца от панела 
за управление. Когато тази функция 
е активирана, десният екран показва 
символа за защита от детски достъп ( ) и 
всички бутони на панела за управление, 
освен , са деактивирани.
За да активирате или да деактивирате 
функцията за защита от деца, натиснете и 
задръжте  за 3 секунди.

Прекратяване на цикъл на готвене
•	 Когато зададеното време на таймера 

изтече, фурната издава 5 пъти 

звуков сигнал и се връща в режим на 
готовност.

•	 За да прекратите цикъла на готвене по-
рано, докоснете .

•	 За да предотвратите случайно 
включване на фурната от деца, не 
забравяйте да я изключите от контакта 
след употреба.

Използване на автоматичното меню
Можете да използвате автоматичното 
меню за бързо готвене или за загряване 
на 8 вида храна, изброени в таблицата 
по-долу. Забележка: Преди да започне 
да готви тези храни, фурната винаги се 
загрява предварително.
За да използвате автоматичното меню, 
следвайте тези стъпки:
1.	 Когато фурната е в режим на готовност, 

докоснете . Левият екран показва 
символа и температурата на загряване 
по подразбиране за първия режим на 
готвене (обикновено печене).

2.	Завъртете мултифункционалния 
бутон, докато кодът за желаната храна 
се появи на левия екран. След като 
изберете храна от автоматичното меню, 
на десния екран се появява символът 
за автоматично меню ( ).

3.	Натиснете мултифункционалния бутон 
( ), за да стартирате предварително 
загряване.

4.	Когато достигне целевата температура 
на загряване, фурната издава 
двукратен звуков сигнал. Символът за 
предварително загряване ( ) започва 
да мига.
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Таблица с автоматични менюта:
Показан код Храна Температура на загряване Време за готвене
A01 Печени говежди ребра 250 °C 4 минути
A02 Телешка пържола с черен пипер 250 °C 8 минути
A03 Торта „Шифон“ 150 °C 50 минути
A04 Торта „Червено кадифе“ 160 °C 35 минути
A05 Френски печен котлет 200 °C 50 минути
A06 Италиански плодов пай (8 инча) 190 °C 22 минути
A07 Еклери 190 °C 24 минути
A08 Печена риба треска 250 °C 8 минути

Как се използва функцията за почистване с пара

1. Преди да стартирате функцията за почистване с пара се уверете, че фурната е
студена, след това сипете във вдлъбнатината около 150 ml чешмяна вода.

2. Изберете функцията за почистване с пара и натиснете бутона за старт, за да
стартирате функцията, таймерът ще започне да отброява времето. Имайте предвид,
че след стартиране на функцията за почистване с пара не можете да превключите
към други функции.

3. Ако натиснете бутона на таймера по време на почистване с пара, таймерът на
дисплея ще покаже действителното време за 5 секунди и след това ще се върне към
обратно отброяване.

4. Когато почистването с пара приключи, отворете вратата внимателно. Освободената
влага може да причини изгаряния, затова се уверете, че фурната е студена.
Подсушете вътрешността ѝ с мека релефна кърпа.

Технически спецификации

Размери (вътрешни)
Ширина
Височина
Дълбочина

503 mm
365 mm
392 mm

Площ на тавата за грил 1191 cm2

Площ на дълбоката тава 974 cm2

Горен нагревател 2200 W

Долен нагревател 1000 W

Грил 2250 W

Обща мощност 3200 W
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Номинално напрежение 220-240 V~

Номинална честота 50-60 Hz

Брой режими на готвене 11

Данни за енергийна ефективност

Информация за продукта и информационен лист на продукта*

Име на доставчика IKEA

Идентификация на модела SPJUTBO 00600276

Индекс на енергийна ефективност 61,2

Клас на енергийна ефективност A++

Консумация на електроенергия при стандартен 
товар, нормален режим

1,10 kWh/цикъл

Консумация на електроенергия при стандартен 
товар, режим с вентилатор

0,52 kWh/цикъл

Брой камери 1

Източник на топлина Електричество

Обем на фурната 72 L

Тип фурна Вградена фурна

Маса 40 kg

* За Европейския съюз - съгласно Регламенти на ЕС 65/2014 и 66/2014.
За Република Беларус - съгласно стандарт STB 2478-2017, Приложение G; STB 2477-2017, 
Анекси A и B.

Класът енергийна ефективност не е приложим за Русия.

EN 60350-1 - Битови електрически уреди за готвене. Част 1: Печки за готвене, 
фурни, фурни за готвене на пара и грилове. Методи за измерване на работните 
характеристики.

Режим на готовност 0.8 W

Максималното време, необходимо на 
фурната да достигне автоматично до 
приложимия режим или състояние на 
ниска консумация на енергия. 

20 минути
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Ürün tanıtımı

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Kontrol paneli
2 Ayar butonu
3 Izgara
4 Fan
5 Su toplayıcı
6 Raf desteği, çıkarılabilir
7 Raf konumları

Aksesuarların kullanılması

Birlikte verilen aksesuarlar
Cihazınız aşağıdaki aksesuarları içerir.

1x Izgara rafı 1x Izgara teli

1x Derin tepsi

2x Yan çerçeve

2x Teleskopik ray
Notlar:
•	 Fırının iç kısmı beş kattan oluşmaktadır ve bunlar alttan yukarıya doğru numaralandırılmıştır. 

Izgara rafını veya fırın tepsisini her zaman bu katlardan birine yerleştirin.
•	 Pişirme suyunu toplamak için fırın tepsisini ızgara rafı altına da yerleştirebilirsiniz.
•	 Aksesuarlar sıcakken deforme olabilir. Bu durum onların işlevini etkilemez. Soğuduktan 

sonra ilk şekillerine geri dönerler.
•	 Yalnızca orijinal aksesuarları kullanın. Cihazınız için özel olarak tasarlanmışlardır.
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Kontrol paneli

1 92 3 4 5 876 10

1 İptal düğmesi 6 Çok fonksiyonlu buton
2 Mod düğmesi 7 Saat/Zamanlayıcı düğmesi
3 Lamba düğmesi 8 Ön ısıtma düğmesi
4 Sıcaklık düğmesi 9 Çocuk kilidi düğmesi
5 Sol ekran 10 Sağ ekran

Kullanımı: Mekanik çocuk kilidi

Fırında mekanik çocuk kilidi vardır. Bu kilit, fırının sağ tarafında ve kontrol panelinin altında 
yer alan kapak kilididir.

Fırın kapağını çocuk kilidi ile açmak için:

1. Adım Çocuk kilidini yukarı doğru basılı tutun.

2. Adım Kapağı açmak için kapı tutamağını 
çekin. Çocuk kilidini itmeden fırın 
kapağını kapatın.

Çocuk kilidini sökmek için:

1. Adım Kapağı açın ve fırınla birlikte verilen 
alyan anahtarı ile çocuk kilidini çıkarın.

2. Adım Çocuk kilidini söktükten sonra vidayı 
yerine takın.
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Çalışma modları
Aşağıdaki çalışma modlarından birini seçmek için Mod düğmesini kullanabilirsiniz.
Not: Son üç mod (Kurutma, Buz Çözme ve Buhar) pişirme modları değildir. Diğer tüm modlar 
pişirme modlarıdır.

Mod Tanımlama Sıcaklık aralığı
Ön ısıtma 
kullanılabilir 
mi?

Klasik pişirme

Tek katta geleneksel pişirme ve kızartma 
için. Özellikle ıslak soslu kekler için 
uygundur.

30-250 °C Evet

Turbo fan

Bu modda fan, otomatik olarak çalışır ve 
tek veya çok katlı pişirme için eşit ısı sağlar. 
Özellikle eşit şekilde pişmesi gereken 
yiyeceklerin pişirilmesi için uygundur.

50-250 °C Evet

Klasik+Fan

İki seviyeye kadar pişirme ve kızartma için. 
Fan, ısıtma elemanlarından gelen ısıyı fırının 
iç kısmının etrafına eşit olarak dağıtır.

50-250 °C Evet

Izgara

Az miktarda et veya sosis ızgara yapmak 
için. Isıtma elemanının altındaki merkezi 
alan ısınır.

150-250 °C Evet

Çift ızgara+Fan

Kümes hayvanları, balık ve daha büyük et 
parçalarını kızartmak için. Isıtma elemanı ve 
fan dönüşümlü olarak açılır ve kapanır. Fan, 
sıcak havayı yiyeceğin etrafında dolaştırır.

50-250 °C Evet

Çift ızgara

Et, sosis ve ekmek gibi yassı yiyecekleri 
ızgara yapmak için. Isıtma elemanının 
altındaki tüm alan ısınır.

150-250 °C Evet

Pizza

Çok yüksek miktarda alttan ısıtma gerektiren 
pizza ve diğer yemeklerin pişirilmesi için. 50-250 °C Evet

Alt ısıtma

Yemeğin tabanını kızartmak için kullanışlıdır. 
Bu mod, aynı zamanda yavaş pişirme veya 
sulu yemeklerin pişirilmesini tamamlamak 
ya da sosu yoğunlaştırmak için de uygundur.

30-220 °C Evet

Kurutma

Temizlikten sonra, bakteri çoğalmasını 
önlemek için bu modu kullanarak iç kısmı 
kurutun.

140-240 °C Hayır

Buz çözme

Sadece fanı kullanarak yiyeceklerin buzunu 
çözmek veya pişmiş yiyecekleri daha hızlı 
soğutmak için. Bu modu meyve, sebze veya 
otları kurutmak için de kullanabilirsiniz. Not: 
Bu modda ısıtma elemanları her zaman 
kapalıdır.

- Hayır
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Mod Tanımlama Sıcaklık aralığı
Ön ısıtma 
kullanılabilir 
mi?

Buharla temizleme

Bu işlev ile nemden faydalanılarak cihazdaki 
kalan yağ ve yiyecek parçacıkları temizlenir. 100 °C Hayır

İlk kullanım

Cihazı ilk kez yemek pişirmek için 
kullanmadan önce fırının iç kısmını ve 
aksesuarları temizlemelisiniz.
(1)	Fırının üzerinde bulunan tüm etiketleri, 

yüzey koruma filmini ve nakliye koruma 
parçalarını sökün.

(2)	Tüm aksesuarları fırının içinden çıkarın.
(3)	Aksesuarları ve kılavuz rayları sabunlu su 

ve bir bez veya yumuşak bir fırça ile iyice 
temizleyin.

(4)	Fırının içinde yangın tehlikesi 
oluşturabilecek strafor veya tahta 
parçaları gibi ambalaj kalıntıları 
bulunmadığından emin olun.

(5)	Fırının içindeki ve kapaktaki pürüzsüz 
yüzeyleri yumuşak, nemli bir bezle silin.

(6)	Yeni bir fırının normal kokusunu gidermek 
için cihazı boşken ve fırın kapağı 
kapalıyken aşağıdaki ayarları kullanarak 
ısıtın.

Mod Sıcaklık Zaman

250 °C 30 dakika

(7)	Cihazı ilk kez ısıtırken mutfağı iyice 
havalandırın. Bu süre içerisinde çocukları 
ve evcil hayvanları mutfaktan uzak tutun. 
Bitişik odaların kapılarını kapatın.
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Kullanım

Saatin ayarlanması
Fırını, saati ayarlamadan kullanabilirsiniz. 
Saati ayarlamak için aşağıdaki adımları 
izleyin:
1.	 Fırın bekleme modundayken saat 

ayarlama moduna girmek için  
düğmesine dokunun. Saat hanesi sol 
ekranda yanıp sönmeye başlar.

2.	Saati ayarlamak için Çok fonksiyonlu 
butonu çevirin.

3.	Onaylamak için  düğmesine dokunun. 
Dakika hanesi sol ekranda yanıp sönmeye 
başlar.

4.	Dakikayı ayarlamak için Çok fonksiyonlu 
butonu çevirin.

5.	Saati kaydetmek ve saat ayar modundan 
çıkmak için  düğmesine dokunun. Sol 
ekran sürekli olarak saati gösterir.

Notlar:
•	 Saati daha sonra değiştirmek için önceki 

adımları tekrarlayın.
•	 Saat ayar modundan istediğiniz zaman 

çıkmak için  düğmesine dokunun.
•	 Fırında saat her zaman 24 saatlik biçimde 

görüntülenir.
•	 Saati ayarlamazsanız fırın ekranında saat 

olarak her zaman "00:00" görüntülenir.
•	 Fırının fişini çekerseniz veya elektrik 

kesintisi durumunda saati yeniden 
ayarlamanız gerekir.

Bekleme modunun kullanılması
•	 Fırını fişe taktıktan sonra bip sesi duyulur 

ve fırın bekleme moduna girer.
•	 Bekleme modunda, saati ayarladıysanız 

sol ekranda o anki saat, saati 
ayarlamadıysanız "00:00" görüntülenir. 
Bekleme modunda sağ ekran her zaman 
kapalıdır.

•	 Fırını istediğiniz zaman bekleme moduna 
almak için  düğmesine dokunun.

Ön ısıtma olmaksızın pişirme işleminin 
başlatılması 
Ön ısıtma olmaksızın pişirme işlemini 
başlatmak için aşağıdaki adımları izleyin.
1.	 Fırın bekleme modunda iken  

düğmesine dokunun. Sol ekranda, ilk 
pişirme moduna (Klasik) ait sembol ve 
varsayılan ısıtma sıcaklığı gösterilir.

2.	Farklı bir pişirme modu kullanmak 
isterseniz ekranda istediğiniz pişirme 
moduna ait sembol görünene kadar Çok 
fonksiyonlu butonu çevirin.

3.	Isıtma sıcaklığını değiştirmek isterseniz  
düğmesine dokunun, ardından sol ekranda 
istediğiniz ısıtma sıcaklığı görünene kadar 
Çok fonksiyonlu butonu çevirin.

4.	Zamanlayıcıyı ayarlamak için  
düğmesine dokunun ardından sağ 
ekranda istediğiniz pişirme süresi 
görünene kadar Çok fonksiyonlu butonu 
çevirin.

5.	Pişirmeye başlamak için Çok fonksiyonlu 
butona ( ) basın. Fırının zamanlayıcısı 
başlatılır ve sağ ekranda kalan süre 
gösterilir.

Notlar:
•	 Yukarıdaki 4. adımı atlayabilirsiniz. 

Eğer bunu yaparsanız veya süreyi 0'a 
ayarlarsanız siz durdurana kadar fırın 
9 saat boyunca çalışır. Fırın bu şekilde 
çalıştığında, sağ ekran kapalı kalır.

•	 Fırının iç kısım sıcaklığı yükseldiğinde sol 
ekranda o anki saat, iç kısım sıcaklığı ve 
ayarlanan sıcaklık sırasıyla gösterilir.

•	 Pişirme sırasında ısıtma elemanları, ısıtma 
sıcaklığını korumak için açılıp kapanır.

•	 Buz çözme işlemini başlatmak için 3. 
adım dışında yukarıdaki tüm adımları 
gerçekleştirin.

•	 Buhar işlemini başlatmak için 3. ve 4. 
adım dışında yukarıdaki tüm adımları 
gerçekleştirin.
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Ön ısıtma ile pişirme işleminin 
başlatılması 
Pişirme modunu ve 100 °C üzerinde bir 
ısıtma sıcaklığını seçtikten sonra ön ısıtma 
işlevini etkinleştirebilirsiniz.
Ön ısıtma ile pişirme işlemini başlatmak için 
aşağıdaki adımları izleyin.
1.	 Gerektiğinde pişirme modunu ve süreyi 

ayarlamalısınız.
2.	Ön ısıtmayı başlatmak için  düğmesine 

dokunun. Sağ ekranda ön ısıtma sembolü 
( ) ve " " gösterilir. Sağ ekranda, 
mevcut sıcaklık ve ayarlanan sıcaklık 
gösterilir.

3.	Hedef ısıtma sıcaklığına ulaşıldığında 
fırın iki kez bip sesi çıkarır ve zamanlayıcı 
başlar. Ayrıca, ön ısıtma sembolü ( )  
yanıp sönmeye başlar, fırın pişirme 
modunu ve süreyi ayarlama modunda 
çalışmaya başlar

4.	Kapağı açın, yiyeceğinizi fırına yerleştirin 
ve kapağı kapatın. Fırın otomatik olarak 
çalışmaya devam eder.

Pişirme işlemi sırasında ayarların 
değiştirilmesi
Pişirme işlemi sırasında tüm ayarları 
değiştirebilirsiniz.
•	 Pişirme modunu değiştirmek için  

düğmesine dokunun ve ardından Çok 
fonksiyonlu butonu çevirin.

•	 Isıtma sıcaklığını değiştirmek için  
düğmesine dokunun ve ardından Çok 
fonksiyonlu butonu çevirin.

•	 Pişirme süresini değiştirmek için  
düğmesine dokunun ve ardından Çok 
fonksiyonlu butonu çevirin.

•	 Ayarlar değiştirildikten sonra değişiklikler 
6 saniye içinde uygulanır.

Pişirme işleminin duraklatılması ve devam 
ettirilmesi
•	 Çok fonksiyonlu butona ( ) basarak 

veya fırın kapağını açarak pişirme işlemini 
duraklatabilirsiniz.
İpuçları: Pişirme işlemi duraklatıldığında 
zamanlayıcı duraklatılır ve tüm ısıtma 
elemanları kapanır. İşlem devam ettiğinde 
zamanlayıcı çalışmaya devam eder. 

Pişirme işlemi duraklatıldıktan sonra tüm 
pişirme ayarlarını değiştirebilirsiniz.

•	 Pişirme işlemine devam etmek için 
kapağın kapalı olduğundan emin olun ve 
Çok fonksiyonlu butona ( ) basın.

Fırın lambasının kullanılması
•	 Pişirme işlemi her başladığında lamba yanar.
•	 Varsayılan olarak lamba tüm pişirme 

işlemi boyunca yanmaya devam eder 
ve işlem bittiğinde söner. Not: Pişirme 
işlemini duraklatırsanız lamba sönmez.

•	  düğmesine dokunursanız lambayı 
istediğiniz zaman manuel olarak açabilir 
veya kapatabilirsiniz.

Çocuk kilidinin kullanılması
Çocuk kilidi işlevi, çocukların kontrol panelini 
kullanarak fırını çalıştırmasını önlemek için 
tasarlanmıştır. Çocuk kilidi etkinleştirildiğinde 
sağ ekranda çocuk kilidi sembolü ( ) 
görüntülenir ve  hariç olmak üzere tüm 
kontrol paneli düğmeleri ve Çok fonksiyonlu 
buton devre dışı kalır.
Çocuk kilidini etkinleştirmek veya devre dışı 
bırakmak için  düğmesini 3 saniye basılı 
tutun.

Pişirme işleminin sonlandırılması
•	 Zamanlayıcı sona erdiğinde 5 kez bip sesi 

duyulur ve fırın bekleme moduna döner.
•	 Pişirme işlemini daha önce bitirmek için 

 düğmesine dokunun.
•	 Çocukların veya başkalarının, fırını yanlışlıkla 

açmasını önlemek için kullandıktan sonra 
fırının fişini çekmeyi unutmayın.

Otomatik menünün kullanılması
Aşağıdaki tabloda listelenen 8 çeşit yiyeceği 
hızlı şekilde pişirmeye başlamak için 
otomatik menüyü kullanabilirsiniz. Not: Fırın, 
bu yiyecekleri pişirmeye başlamadan önce 
her zaman iç kısmı önceden ısıtır.
Otomatik menüyü kullanmak için aşağıdaki 
adımları izleyin:
1.	 Fırın bekleme modunda iken  

düğmesine dokunun. Sol ekranda, ilk 
pişirme moduna (Klasik) ait sembol ve 
varsayılan ısıtma sıcaklığı gösterilir.
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2. İstediğiniz yiyeceğin kodu sol ekranda görünene kadar Çok fonksiyonlu butonu çevirin.
Otomatik menüde bir yiyecek seçtiğinizde sağ ekranda otomatik menü sembolü ( )
görünür.

3. Ön ısıtmaya başlamak için Çok fonksiyonlu butona ( ) basın.
4. Hedef ısıtma sıcaklığına ulaşıldığında fırın iki kez bip sesi çıkarır. Ayrıca, ön ısıtma sembolü

( ) yanıp sönmeye başlar.
Otomatik menü tablosu:
Görüntülenen kod Yiyecek Isıtma sıcaklığı Pişirme süresi
A01 Fırında dana kaburga 250 °C 4 dakika
A02 Kara biberli biftek 250 °C 8 dakika
A03 Şifon Kek 150 °C 50 dakika
A04 Kırmızı kadife kap kek 160 °C 35 dakika
A05 Fransız rostosu kavrulmuş pirzola 200 °C 50 dakika
A06 İtalyan meyveli tart (8 inç) 190 °C 22 dakika
A07 Profiterol 190 °C 24 dakika
A08 Fırında morina 250 °C 8 dakika

Buharla temizleme işlevi nasıl kullanılır?

1. Fırının soğuk olduğundan emin olun. Buharla temizleme işlevine başlamadan önce lütfen
fırının iç kısmında bulunan çukur kısma 150 ml musluk suyu doldurun.

2. Buharla temizleme işlevini seçin ve işlevi başlatmak için başlat butonuna basın,
zamanlayıcı geri sayıma başlar. Buharla temizleme işlevine başlandıktan sonra farklı
işlevlere geçiş yapılamadığına lütfen dikkat edin.

3. Buharla temizleme işlevi sırasında zamanlayıcı düğmesine basılırsa zamanlayıcı gösterge
alanında mevcut süre 5 saniye boyunca gösterilir ve ardından zamanlayıcı geri sayım
durumuna döner.

4. Buharla temizleme işlevi bittiğinde, kapağı dikkatlice açın. Dışarıya çıkan nem, yanıklara
sebep olabilir. Fırının soğuk olduğundan emin olun. Fırının iç kısmını yumuşak bir bezle
silin.

Teknik özellikler

Boyutlar (iç)
Genişlik
Yükseklik
Derinlik

503 mm
365 mm
392 mm

Izgara teli alanı 1.191 cm2

Derin tepsi alanı 974 cm2

Üst ısıtma elemanı 2.200 W
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Alt ısıtma elemanı 1.000 W

Izgara 2.250 W

Toplam nominal güç 3.200 W

Anma gerilimi 220-240 V~

Anma frekansı 50-60 Hz

Pişirme modu sayısı 11

Enerji verimliliği verileri

Ürün bilgileri ve ürün bilgi formu*

Tedarikçinin adı IKEA

Model kimliği SPJUTBO 00600276

Enerji verimliliği endeksi 61,2

Enerji Verimliliği Sınıfı A++

Standart bir yükle enerji tüketimi, klasik pişirme 
modu

1,10 kWh/işlem

Standart bir yükle enerji tüketimi, fanlı pişirme 
modu

0,52 kWh/işlem

Fırın bölümü sayısı 1

Isı kaynağı Elektrik

Fırın iç hacmi 72 L

Fırın türü Ankastre fırın

Ağırlık 40 kg

* AB Yönetmelikleri 65/2014 ve 66/2014 uyarınca Avrupa Birliği için.
STB 2478-2017, Ek G; STB 2477-2017, Ek A ve B uyarınca Beyaz Rusya Cumhuriyeti için.

Enerji verimliliği sınıfı, Rusya için geçerli değildir.

EN 60350-1 - Evde kullanım için elektrikli pişirme cihazları - Bölüm 1: Ocaklar, fırınlar, buharlı 
fırınlar ve ızgaralar - Performans ölçüm yöntemleri.

Bekleme modu 0.8 W

Fırının otomatik olarak geҫerli düşük güҫ 
moduna veya durumuna ulaşması iҫin 
gereken maksimum süre.

20 dakika
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Огляд виробу

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Панель керування
2 Ручка для налаштування
3 Гриль
4 Вентилятор
5 Водозбірник
6 Знімна опора полиці
7 Положення полиці

Використання аксесуарів

Аксесуари в комплекті постачання
Ваш пристрій комплектується наступними аксесуарами.

Решітка гриля — 1 шт. Лоток гриля — 1 шт.

Глибокий лоток — 1 шт.

Бокова рамка — 2 шт.

Ковзна рейка — 2 шт.
Примітки:
•	 Камера печі розділена на п'ять рівнів, які пронумеровані знизу вгору. Завжди 

встановлюйте решітку гриля або піддон для випікання на один із цих рівнів.
•	 Ви також можете поставити піддон для випікання під решіткою гриля, щоб збирати 

сік, який виділяється під час готування.
•	 Під час нагрівання аксесуари можуть деформуватися. Це не впливає на їхню 

функціональність. Після охолодження вони повернуть свою початкову форму.
•	 Використовуйте лише оригінальні аксесуари. Вони призначені саме для вашого пристрою.
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Панель керування

1 92 3 4 5 876 10

1 Кнопка скасування 6 Багатофункціональна ручка
2 Кнопка вибору режиму 7 Кнопка годинника/таймера
3 Кнопка лампи 8 Кнопка попереднього розігріву
4 Кнопка температури 9 Кнопка захисту від дітей
5 Лівий екран 10 Правий екран

Як використовувати: Механічний захист від дітей

Піч має механічний захист від дітей. Замок дверей розташований у правій частині печі 
під панеллю керування.

Щоб відкрити двері печі із захистом від дітей:

Крок 1 Натисніть й утримуйте замок захисту 
від дітей.

Крок 2 Потягніть двері за ручку, щоб 
відкрити їх. Закрийте двері печі, не 
натискаючи на замок захисту від 
дітей.

Щоб зняти замок захисту від дітей:

Крок 1 Відкрийте двері й зніміть замок 
шестигранним ключем, який 
постачається у комплекті із піччю.

Крок 2 Після знімання замка встановіть 
гвинт на місце.
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Режими роботи
За допомогою кнопки вибору режиму можна вибрати один із наступних режимів 
роботи.
Примітка: Останні три режими (сушіння, розморожування та пара) не стосуються 
процесів приготування їжі. Усі інші режими є режимами для приготування їжі.

Режим Опис Діапазон 
температури

Чи потрібен 
попередній 
підігрів?

Традиційний

Для традиційного випікання та смаження 
на одному рівні. Особливо підходить для 
тортів із вологими топінгами.

30-250°C Так

Конвекція

У цьому режимі вентилятор обертається 
автоматично, що забезпечує рівномірний 
розподіл теплоти для випікання на 
одному чи декількох рівнях. Особливо 
підходить для запікання страв, для яких 
потрібне рівномірне забарвлення.

50-250 °C Так

Традиційний + 
вентилятор

Для випікання та смаження на двох 
рівнях. Вентилятор розподіляє теплоту 
від нагрівальних елементів рівномірно по 
всій камері.

50–250 °C Так

Гриль

Для приготування на грилі невеликої 
кількості стейків чи сосисок. Нагрівається 
центральна ділянка під нагрівальним 
елементом.

150-250 °C Так

Подвійний гриль 
+ вентилятор

Для смаження птиці, риби та великих 
шматків м'яса. Нагрівальний елемент 
та вентилятор по черзі вмикаються та 
вимикаються. Вентилятор забезпечує 
циркуляцію гарячого повітря навколо 
продуктів.

50–250 °C Так

Подвійний гриль

Для приготування на грилі пласких страв, 
таких як стейки, сосиски та тости. Уся 
зона під нагрівальним елементом стає 
гарячою.

150–250 °C Так

Піца

Для випікання піци та інших страв, для 
яких потрібно багато жару знизу. 50–250 °C Так

Нижній підігрів

Корисно для підрум'янювання основи 
страви. Цей режим також підходить 
для повільного готування, фінального 
етапу приготування соковитих страв або 
концентрування соусу.

30-220 °C Так
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Режим Опис Діапазон 
температури

Чи потрібен 
попередній 
підігрів?

Сушіння

Використовуйте цей режим після 
очищення для просушування камери з 
метою уникнення розростання бактерій.

140-240 °C Ні

Розморожування

Для розморожування продуктів 
або пришвидшеного охолодження 
приготованих страв за допомогою лише 
вентилятора. Також цей режим можна 
використовувати для сушіння фруктів, 
овочів чи трав. Примітка: У цьому 
режимі нагрівальні елементи завжди 
вимкнені.

- Ні

Парове очищення

Під час роботи цієї функції 
використовується вологість, яка дозволяє 
прибрати залишки жиру та часток їжі з 
приладу.

100 °C Ні

Перше використання

Перед першим приготуванням їжі у печі 
слід очистити камеру та аксесуари.
(1)	Видаліть усі наліпки, захисну плівку з 

поверхонь та захисні транспортувальні 
деталі.

(2)	Вийміть усі аксесуари з камери.
(3)	Ретельно очистьте аксесуари та 

напрямні мильною водою та тканиною 
чи м'якою щіткою.

(4)	Переконайтеся, що у камері не 
залишилося залишків матеріалів 
упакування, таких як полістиролові 
кульки чи шматки деревини, які можуть 
загорітися.

(5)	Протріть гладкі поверхні у камері та 
дверцята м'якою вологою ганчіркою.

(6)	Щоб позбутися типового запаху нової 
печі, прогрійте її у порожньому стані із 
закритими дверцятами та наступними 
налаштуваннями.

Режим Температура Час

250 °C 30 хвилин

(7)	Під час першого прогрівання печі 
забезпечте ретельну вентиляцію на 
кухні. Поки триває цей процес, тримайте 

дітей та домашніх тварин подалі від 
кухні. Закрийте двері у сусідні кімнати.
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Експлуатація

Налаштування годинника
Ви можете користуватися піччю 
без налаштування годинника. Для 
налаштування годинника виконайте 
наступні дії:
1.	 На печі у режимі очікування натисніть 

, щоб перейти у режим налаштування 
годинника. Цифри годин починають 
блимати на лівому екрані.

2.	Повертайте багатофункціональну ручку 
для встановлення бажаних годин.

3.	Натисніть  для підтвердження. Цифри 
хвилин починають блимати на лівому 
екрані.

4.	Повертайте багатофункціональну ручку 
для встановлення бажаних хвилин.

5.	Торкніться  для збереження часу 
та виходу з режиму налаштування 
годинника. На лівому екрані постійно 
відображається час.

Примітки:
•	 Щоб змінити час у майбутньому, 

повторіть вказані вище кроки.
•	 Щоб вийти з режиму налаштування 

годинника у будь-який час, торкніться 
.

•	 Годинник печі завжди відображає час у 
форматі 24 годин.

•	 Якщо годинник не налаштований, на 
екрані завжди відображається «00:00».

•	 У разі відключення печі від мережі 
живлення або збою живлення годинник 
слід налаштувати знов.

Використання режиму очікування
•	 Після підключення печі до розетки 

видається один звуковий сигнал і піч 
переходить у режим очікування.

•	 У режимі очікування на лівому екрані 
відображається поточний час, якщо ви 
його налаштували, або «00:00», якщо 
час не налаштований. Правий екран у 
режимі очікування завжди вимкнений.

•	 Щоб у будь-який час перевести піч у 
режим очікування торкніться .

Запуск циклу приготування без 
попереднього підігріву 
Для початку циклу приготування без 
попереднього підігріву виконайте наступні 
кроки.
1.	 Коли піч знаходиться у режимі 

очікування, натисніть . На лівому 
екрані відображається символ та 
стандартна температура нагрівання 
для першого режиму приготування 
(традиційний).

2.	Для використання іншого 
режиму приготування обертайте 
багатофункціональну ручку до 
відображення на екрані символу 
потрібного режиму.

3.	Якщо ви бажаєте змінити температуру 
нагрівання, натисніть  й тоді 
обертайте багатофункціональну ручку 
до відображення потрібної температури 
на екрані.

4.	Для налаштування таймера натисніть  
й тоді обертайте багатофункціональну 
ручку до відображення потрібного часу 
приготування на правому екрані.

5.	Натисніть багатофункціональну ручку 
( ) для початку приготування. На 
правому екрані відображається час 
таймера до завершення.

Примітки:
•	 Крок 4 у наведеній вище процедурі 

можна пропустити. У такому разі, чи коли 
час встановлений на 0, піч працюватиме 
9 годин, або доки ви її не зупините. Коли 
піч працює у такому режимі, правий 
екран залишається вимкненим.

•	 Із збільшенням температури у 
камері печі на лівому екрані по черзі 
відображається поточна температура у 
камері та встановлена температура.

•	 Під час приготування нагрівальні 
елементи вмикаються та вимикаються для 
підтримування температури нагрівання.

•	 Для запуску циклу розморожування 
виконайте всі наведені вище кроки, 
окрім 3-го.
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•	 Для запуску циклу пари виконайте всі 
наведені вище кроки, окрім 3-го та 4-го.

1Запуск циклу приготування із 
попереднім підігрівом 
Функцію попереднього підігріву можна 
увімкнути після вибору режиму приготування 
та температури нагрівання більше 100 °C.
Для початку циклу приготування із 
попереднім підігрівом виконайте наступні 
кроки.
1.	 Необхідно встановити потрібний режим 

приготування та час.
2.	Натисніть  для початку попереднього 

підігріву. На правому екрані 
відображається символ попереднього 
підігріву ( ) та « ». На правому 
екрані по черзі відображається 
фактична та встановлена температура.

3.	 Після досягнення цільової температури піч 
видає два звукових сигнали та запускається 
таймер. Також символ попереднього 
підігріву ( ) починає блимати, й піч 
починає працювати зі встановленим 
режимом приготування та часом.

4.	Відкрийте двері, покладіть продукти в 
піч і закрийте двері. Піч автоматично 
продовжить роботу.

Змінювання налаштувань під час циклу 
приготування
Усі налаштування можна змінювати під 
час циклу приготування.
•	 Щоб змінити режим приготування, 

натисніть  і потім повертайте 
багатофункціональну ручку.

•	 Щоб змінити температуру нагрівання, 
натисніть  і потім повертайте 
багатофункціональну ручку.

•	 Щоб змінити час приготування, 
натисніть  і потім повертайте 
багатофункціональну ручку.

•	 Після змінювання налаштувань вони 
почнуть діяти за 6 секунд.

Призупинення та відновлення циклу 
приготування.
•	 Щоб призупинити цикл приготування, 

натисніть багатофункціональну ручку 
( ) або відкрийте двері печі.

Поради: Під час призупинення 
циклу приготування призупиняється 
таймер і вимикаються усі нагрівальні 
елементи. Таймер продовжить роботу 
разом із відновленням циклу. Після 
призупинення циклу можна змінити всі 
налаштування приготування.

•	 Для відновлення циклу приготування 
перевірте, що двері закриті, і натисніть 
багатофункціональну ручку ( ).

Використання лампи печі
•	 Лампа завжди вмикається разом із 

початком циклу приготування.
•	 За стандартним налаштуванням лампа 

залишається працювати під час всього 
циклу приготування і вимикається 
разом із завершенням циклу. 
Примітка: Лампа не вимикається у разі 
призупинення циклу приготування.

•	 Лампу можна вимкнути чи ввімкнути у 
будь-який час натисканням .

Використання функції захисту від дітей
Функція захисту від дітей призначена для 
виключення можливості використання 
панелі керування піччю дітьми. Коли 
функція захисту від дітей активована, на 
правому екрані відображається індикатор 
замка ( ), і всі кнопки панелі керування та 
багатофункціональна ручка вимикаються. 
Працювати залишається лише кнопка .
Щоб увімкнути або вимкнути функцію 
захисту від дітей, натисніть й утримуйте 

 протягом 3 секунд.

Завершення циклу приготування їжі
•	 Після завершення роботи таймера піч 

видає 5 звукових сигналів і повертається 
у режим очікування.

•	 Щоб закінчити цикл приготування 
раніше, натисніть .

•	 Щоб уникнути можливого випадкового 
вмикання печі іншими людьми, 
особливо дітьми, відключайте піч від 
мережі живлення після використання.

Використання автоматичного меню
Ви можете використовувати автоматичне 
меню, щоб швидко почати готувати 
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8 типів продуктів, наведених у наступній таблиці. Примітка: Піч завжди попередньо 
розігріває камеру перед початком приготування цих типів страв.
Виконайте ці кроки для використання автоматичного меню:
1. Коли піч знаходиться у режимі очікування, натисніть . На лівому екрані

відображається символ та стандартна температура нагрівання для першого режиму
приготування (традиційний).

2. Обертайте багатофункціональну ручку до відображення на лівому екрані коду
потрібної страви. Після вибору страви в автоматичному меню на правому екрані
відображається символ автоматичного меню ( ).

3. Натисніть багатофункціональну ручку ( ) для початку попереднього підігріву.
4. Після досягнення цільової температури піч видає два звукових сигнали. Також

починає блимати символ попереднього підігріву ( ).
Таблиця автоматичного меню:
Код на екрані Страва Температура нагрівання Час приготування
A01 Смажені реберця із яловичини 250 °C 4 хвилини
A02 Біфштекс із чорним перцем 250 °C 8 хвилин
A03 Шифоновий бісквіт 150 °C 50 хвилин
A04 Торт «Червоний оксамит» 160 °C 35 хвилин
A05 Французька печеня смажена відбивна 200 °C 50 хвилин
A06 Італійський фруктовий пиріг (8 дюймів) 190 °C 22 хвилини
A07 Заварне тістечко 190 °C 24 хвилини
A08 Смажена тріска 250 °C 8 хвилин

Як користуватися функцією очищення парою

1. Переконайтеся, що піч холодна. Перед запуском функції очищення парою налийте у
заглиблення камери близько 150 мл водопровідної води.

2. Виберіть функцію очищення парою й натисніть ручку запуску. На таймері почнеться
зворотній відлік. Зверніть увагу, що після запуску функції очищення парою
перемикання на інші функції неможливе.

3. Якщо під час роботи функції очищення парою натиснути кнопку таймера, у зоні
таймера протягом 5 секунд відображатиметься поточний час, після чого знову
відображатиметься таймер.

4. Після завершення роботи функції очищення парою обережно відкрийте двері.
Підвищений рівень вологості може стати причиною опіків, тому переконайтеся, що
піч холодна. Просушіть камеру м'якою ганчіркою.

Технічні специфікації

Розміри (внутрішні)
Ширина
Висота
Глибина

503 мм
365 мм
392 мм

Площа лотка гриля 1191 см2
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Площа глибокого лотка 974 см2

Верхній нагрівальний елемент 2200 Вт

Нижній нагрівальний елемент 1000 Вт

Гриль 2250 Вт

Номінальна потужність 3200 Вт

Номінальна напруга 220–240 В~

Номінальна частота 50-60 Гц

Кількість режимів для готування 11

Дані енергоефективності
Інформація продукту та таблиця інформації про продукт*

Назва постачальника IKEA

Назва моделі SPJUTBO 00600276

Індекс енергоефективності 61,2

Клас енергоефективності A++
Споживання енергії зі стандартним 
навантаженням, у традиційному режимі

1,10 кВт-год/цикл

Споживання енергії зі стандартним 
навантаженням, у режимі роботи із 
вентилятором

0,52 кВт-год/цикл

Кількість камер 1

Джерело теплоти Електроенергія

Об'єм камери 72 л

Тип печі Вбудована піч

Вага 40 кг

* Для Європейського союзу відповідно до нормативів ЄС 65/2014 та 66/2014.
Для Республіки Бєларусь відповідно до СТБ 2478-2017, Додаток G; СТБ 2477-2017, 
Додатки A та B.

Клас енергоефективності не застосовується для Росії.

EN 60350-1 — Побутові електроприлади для приготування їжі — Частина 1: Плити, 
духові шафи, парові духові шафи та грилі. Методи вимірювання функціональних 
характеристик.

Режим очікування 0.8 W

Максимальний час, необхідний для 
автоматичного досягнення духовою 
шафою відповідного режиму або стану 
низькоï потужності.

20 хвилин
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Vöruyfirlit

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

1 Stjórnborð
2 Stillihnappur
3 Grill
4 Vifta
5 Vatnsgildra
6 Hillustuðningur, færanlegur
7 Hillustöður

Notkun fylgihluta

Fylgihlutir
Eftirfarandi fylgir heimilistækinu.

1x Grillrekki 1x Grillbakki

1x Ofnskúffa

2x Hliðargrind

2x Rennibraut

Athugasemdir:
•	 Ofnholið skiptist í fimm hæðir, sem eru númeraðar frá botni og upp. Alltaf skal láta 

grillrekkann eða ofnskúffuna á eina af þessum hæðum.
•	 Það er líka hægt að setja ofnskúffuna undir grillrekkann til að ná eldunarsafanum.
•	 Fylgihlutirnir geta aflagast við hitun. Það hefur ekki áhrif á virkni þeirra. Þegar þeir kólna 

taka þeir fyrri lögun.
•	 Notið upprunafylgihluti. Þeir eru sérstaklega gerðir fyrir heimilistækið þitt.
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Stjórnborð

1 92 3 4 5 876 10

1 Hnappur til að hætta við 6 Fjölnotahnappur
2 Kerfishnappur 7 Klukku-/tímastillihnappur
3 Ljósahnappur 8 Forhitunarhnappur
4 Hitastigshnappur 9 Barnalæsihnappur
5 Vinstri skjár 10 Hægri skjár

Notkun: Vélrænn barnalás

Vélrænn barnalás er uppsettur í ofninum. Það er hurðarlæsingin hægra megin á ofninum 
undir stjórnborðinu.

Opna ofn með barnalæsingu:

Liður 1 Ýta og halda uppi barnalæsingunni.

Liður 2 Toga í hurðarhandfangið til að opna 
ofninn. Lokaðu ofninum án þess að ýta 
á barnalæsinguna.

Barnalæsing tekin af:

Liður 1 Opnaðu ofninn og fjarlægðu 
barnalæsinguna með sexkantlykli sem 
fylgir ofninum.

Liður 2 Festu skrúfuna eftir að barnalæsingin 
hefur verið fjarlægð.
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Vinnustillingar
Það er hægt að nota kerfishnappinn til að velja eina af eftirfarandi stillingum.
Athugasemd: Síðustu þrjár stillingarnar (þurrkun, afþíðing og gufa) eru ekki 
eldunarstillingar. Allar hinar stillingarnar eru eldunarstillingar.

Stilling Lýsing Hitasvið Forhitun 
nýtanleg?

Hefðbundið

Hefðbundinn bakstur og steiking á einni 
hæð. Hentar sérlega vel fyrir kökur með 
einhverju röku ofan á.

30-250°C Já

Blástursofn

Í þessari stillingu kviknar sjálfkrafa á 
viftunni, sem veitir jafnan hita fyrir eins eða 
margra laga bakstur. Hentar sérstaklega vel 
til að baka mat sem þarf að vera með jafnan 
lit.

50-250°C Já

Hefðbundið + vifta

Til að baka og steikja á allt að tveimur 
hæðum. Viftan dreifir hitanum frá 
hitaelementunum jafnt um ofnholið.

50-250°C Já

Grill

Þegar grillað er lítið magn af steikum eða 
pylsum. Miðsvæðið undir hitaelementinu 
hitnar.

150-250°C Já

Tvöfalt grill + vifta

Við steikingu á fuglum, fiski og stórum 
kjötstykkjum. Hitaelementið og viftan kvikna 
og slokkna á víxl. Viftan hringrásar heitu 
lofti um matinn.

50-250°C Já

Tvöfalt grill

Þegar grilluð eru flöt stykki, svo sem steikur, 
pylsur og brauðsneiðar. Allt svæðið undir 
hitaelementinu hitnar.

150-250°C Já

Pizza

Við bökun á pítsum og öðrum réttum sem 
þurfa mikinn undirhita. 50-250°C Já

Undirhiti

Nýtist við að brúna undir réttinum. Þessi 
stilling hentar líka fyrir hægeldun eða til að 
ljúka við eldun á safaríkum réttum eða til að 
gera soðkjarna fyrir sósuna.

30-220°C Já

Þurrkun

Notaðu þessa stillingu eftir þrif við að 
þurrka ofnholið til að hindra bakteríugróður. 140-240°C Nei

Afþíða

Við affrystingu á mat eða þegar eldaður 
matur er kældur hratt skal aðeins nota 
viftuna. Einnig má nota þessa stillingu 
við að þurrka ávexti, grænmeti eða 
kryddjurtir. Athugasemd: Alltaf er slökkt á 
hitaelementum á þessari stillingu.

- Nei
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Stilling Lýsing Hitasvið Forhitun 
nýtanleg?

Gufuhreinsun

Þessi aðgerð notar raka til að fjarlægja fitu- 
og matarleifar í heimilistækinu. 100°C Nei

Fyrsta notkun

Áður en heimilistækið er notað til matseldar í 
fyrsta sinn þarf að þrífa ofnholið og fylgihluti.
(1)	Fjarlægðu alla límmiða, hlífðarfilmu af 

yfirborði og flutningahlífar.
(2)	Fjarlægðu alla fylgihluti úr ofnholi.
(3)	Þrífðu vandlega fylgihlutina og leiðiteina 

með sápuvatni og klút eða mjúkum 
bursta.

(4)	Gakktu úr skugga um að ekki séu leifar 
af umbúðum í ofnholinu, svo sem 
pólýstýrenkúlum eða viðarflísar sem geta 
valdið eldhættu.

(5)	Strjúktu af ofnholinu að innan og hurðinni 
með mjúkum og rökum klút.

(6)	Þegar fjarlægð er nýjalyktin úr ofninum 
skal hita heimilistækið með engu í því, 
með ofninn lokaðan og nota eftirfarandi 
stillingar.

Stilling Hitastig Tími

250°C 30 mínútur

(7)	Loftræsta skal eldhúsið þegar 
heimilistækið er hitað í fyrsta sinn. Halda 
skal börnum og gæludýrum frá eldhúsinu 
á meðan á þessu stendur. Lokaðu dyrum í 
næstu herbergi.
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Meðferð

Stilling klukku
Hægt er að nota ofninn án þess að stilla 
klukkuna. Stilltu klukkuna með eftirfarandi 
hætti:
1.	 Þegar ofninn er í biðstöðu skal snerta  

til að geta stillt klukku. Klukkustundatölur 
fara að blikka á vinstri skjánum.

2.	Stilltu klukkustundir með 
fjölnotahnappnum.

3.	Snertu  til að staðfesta. Mínútnatölur 
fara að blikka á vinstri skjánum.

4.	Snúðu fjölnotahnappnum til að stilla 
mínútur.

5.	Snertu  til að vista tímastillingu og fara 
úr klukkustillingu. Vinstri skjárinn sýnir 
stöðugt tímasetningu.

Athugasemdir:
•	 Ef tímanum er breytt síðar skal endurtaka 

fyrri skref.
•	 Snertu  til að hætta klukkustillingu 

hvenær sem er.
•	 Ofninn sýnir alltaf 24 klst. tímasetningu.
•	 Ef klukkan er ekki stillt sýnir ofninn alltaf 

tímastillinguna „00:00“.
•	 Ef ofninn er tekinn úr sambandi t.d. vegna 

rafmagnsbilunar þarf að endurstilla 
klukkuna.

Notkun biðstöðu
•	 Þegar ofninn er settur í samband gefur 

hann frá sér flaut og fer í biðstöðu.
•	 Í biðstöðu sýnir vinstriskjárinn staðartíma 

ef þú hefur stillt klukkuna, en „00:00“ ef þú 
hefur ekki stillt klukkuna. Alltaf er slökkt á 
hægri skjánum í biðstöðu.

•	 Hvenær sem er má setja ofninn í biðstöðu 
með að snerta .

Eldun hafin án forhitunar 
Eldun án forhitunar fer fram á eftirfarandi 
hátt.
1.	 Þegar ofninn er í biðstöðu skal snerta .  

Vinstri skjárinn sýnir táknið og sjálfvalið 
eldunarhitastig á eldunarstillingu eitt 
(hefðbundið).

2.	Ef óskað er eftir annarri eldunarstillingu 
skal snúa fjölnotahnappnum uns táknið 
með æskilegri eldunarstillingu birtist á 
skjánum.

3.	Ef óskað er eftir að breyta eldunarhitastigi 
skal snerta  og síðan snúa 
fjölnotahnappnum uns æskilegt 
eldunarhitastig birtist á vinstri skjánum.

4.	Snerta skal  til að stilla tímastilli, síðan 
snúa fjölnotahnappnum uns æskilegur 
eldunartími birtist á hægri skjánum.

5.	Ýttu á fjölnotahnappinn ( ) til að hefja 
eldun. Ofninn setur tímastillinn af stað og 
sýnir tímann sem eftir er á hægri skjánum.

Athugasemdir:
•	 Óhætt er að sleppa lið 4 hér að framan.  

Ef það er gert eða tíminn stilltur á 0 vinnur 
ofninn í 9 klst. nema hann sé stöðvaður. 
Slökkt er á hægri skjá á meðan ofninn 
vinnur þannig.

•	 Þegar ofnhitastig er að hækka sýnir vinstri 
skjár ofnhita í rauntíma og stillihitastig á 
víxl.

•	 Við eldun kviknar og slokknar á 
hitaelementunum til að viðhalda hitastigi.

•	 Við afþíðingu skal framkvæma alla 
ofantalda liði nema lið 3.

•	 Við gufuhreinsun skal framkvæma alla 
ofantalda liði nema lið 3 og 4.



ÍSLENSKA 229

Heildarlýsingu má hlaða niður af www.ikea.com

Eldun án forhitunar 
Hægt er að virkja forhitun eftir að valin er 
eldunarstilling og eldunarhitastig yfir 100°C.
Við eldun með forhitun skal framkvæma 
eftirtalda liði.
1.	 Það þarf að stilla eldun og tíma sem þarf 

við hana.
2.	Snertu  og byrjaðu á forhitun. Hægri 

skjárinn sýnir forhitunartáknið ( ) og 
„ “. Hægri skjárinn sýnir raunhitastig 
og stillihitastig á víxl.

3.	Þegar réttu hitastigi er náð flautar ofninn 
tvisvar og setur stilliklukkuna af stað. Þá 
fer líka forhitunartáknið ( ) að blikka og 
ofninn fer að vinna eins og eldunarstilling 
og -tími segja fyrir um

4.	Opnaðu ofninn, láttu matinn inn í hann og 
lokaðu. Ofninn heldur sjálfkrafa áfram að 
vinna.

Stillingum breytt við eldun
Hægt er að breyta öllum stillingum við eldun.
•	 Þegar eldunarstillingu er breytt skal snerta 

 og síðan snúa fjölnotahnappnum.
•	 Þegar hitastillingu er breytt skal snerta  

og síðan snúa fjölnotahnappnum.
•	 Þegar eldunartíma er breytt skal snerta  

og síðan snúa fjölnotahnappnum.
•	 Breytingarnar taka gildi 6 sekúndum eftir 

að stillingu er breytt.

Gert hlé á og tekin aftur upp eldun
•	 Hægt er að gera hlé á eldun með því að 

ýta á fjölnotahnappinn ( ) eða opna 
ofninn.
Ráð: Þegar gert er hlé á eldun verður 
hlé á tímastillingu og slokknar á öllum 
hitaelementum. Tímastillir fer aftur af stað 
þegar eldun heldur áfram. Eftir hlé á eldun 
er hægt að breyta öllum eldunarstillingum.

•	 Þegar farið er aftur að elda skal 
tryggja að ofninn sé lokaður og ýta á 
fjölnotahnappinn ( ).

Ofnljósið
•	 Ofnljósið kviknar alltaf þegar eldun er 

hafin.
•	 Það er sjálfvalið að ljósið logar á meðan 

eldun fer fram og slokknar þegar henni 
lýkur. Athugasemd: Ljósið slokknar ekki 
ef gert er hlé á eldun.

•	 Það er hægt að kveikja ljósið eða slökkva 
handvirkt hvenær sem er með því að 
snerta .

Barnalæsing
Barnalæsingin er til að koma í veg fyrir að 
börn setji ofninn af stað með stjórnborðinu. 
Þegar barnalæsing er virkjuð sýnir hægri 
skjárinn barnalæsingartáknið ( ) og allir 
stjórnhnappar og fjölnotahnappur afvirkjast 
nema .
Þegar barnalæsing er virkjuð eða afvirkjuð 
skal snerta og halda  í 3 sekúndur.

Eldamennsku lokið
•	 Þegar tímastillir klárar pípir ofninn 

5 sinnum og fer í biðstöðu.
•	 Ef hætta á eldun fyrr skal snerta .
•	 Munið að taka ofninn úr sambandi eftir 

notkun til að hindra að fólk, t.d. börn, 
kveiki fyrir slysni á ofninum.

Sjálfval
Nota má sjálfvirka valmynd til að byrja 
strax að elda 8 gerðir af mat sem skráður 
er í eftirfarandi töflu. Athugasemd: Ofninn 
forhitar sig alltaf áður en farið er að elda 
þessar matargerðir.
Við sjálfval skal gera eftirfarandi:
1.	 Þegar ofninn er í biðstöðu skal snerta 

. Vinstri skjárinn sýnir táknið og sjálfvalið 
eldunarhitastig á eldunarstillingu eitt 
(hefðbundið).

2.	Snúðu fjölnotahnappnum uns táknið fyrir 
æskilegan mat birtist á vinstri skjánum. 
Þegar valinn hefur verið matur í sjálfvali 
birtist sjálfvalstáknið ( ) á hægri skjánum.

3.	Ýttu á fjölnotahnappinn ( ) til að hefja 
forhitun.

4.	Þegar réttu hitastigi er náð flautar ofninn 
tvisvar. Forhitunartáknið ( ) fer líka að 
blikka.
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Tafla yfir sjálfvalin matseðil:
Birtur kóði Matur Eldunarhitastig Eldunartími
A01 Ofnsteikt nautarif 250°C 4 mínútur
A02 Nautasteik með svörtum pipar 250°C 8 mínútur
A03 Chifon kaka 150°C 50 mínútur
A04 Rauð flauelsbollakaka 160°C 35 mínútur
A05 Franskur ristaður kjötbita 200°C 50 mínútur
A06 Ítölsk ávaxtaterta (20 cm) 190°C 22 mínútur
A07 Rjómabolla 190°C 24 mínútur
A08 Ofnsteiktur þorskur 250°C 8 mínútur

Hvernig nota á gufuhreinsun

1. Gakktu úr skugga um að ofninn sé kaldur, láttu um 150 ml af kranavatni í ofnbotninn áður
en byrjað er á gufuhreinsuninni.

2. Veldu gufuhreinsun og ýttu á ræsihnappinn til að hefja hreinsun og tímastillir telur niður.
Athugaðu að ekki er hægt að stilla á aðrar aðgerðir eftir að gufuhreinsun er hafin.

3. Ef ýtt er á tímastillihnappinn í miðri gufuhreinsun sýnir tímastillissvæðið rauntíma í
5 sekúndur og fer síðan á niðurtalningu tímastillis aftur.

4. Þegar gufuhreinsun lýkur skal opna ofninn varlega. Heit gufan getur valdið bruna. Gakktu
úr skugga um að ofninn sé orðinn kaldur. Þurrkaðu ofninn að innan með mjúkum klút.

Tæknilýsing

Mál (innra)
Breidd
Hæð
Dýpt

503 mm
365 mm
392 mm

Flatarmál grillbakka 1191 cm2

Flatarmál ofnskúffu 974 cm2

Efri hitaeining 2200 W

Neðri hitaeining 1000 W

Grill 2250 W

Heildareinkunn 3200 W

Spennuhlutfall 220-240 V~

Tíðnihlutfall 50-60 Hz

Fjöldi eldunarstillinga 11
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Orkunýtnigögn

Vöruupplýsingar og vöruupplýsingablað*

Heiti birgis IKEA

Gerðarauðkenni SPJUTBO 00600276

Orkunýtnivísir 61,2

Orkunýtniflokkur A++

Orkunotkun við staðlað álag, hefðbundinn stilling 1,10 kWh/lotu

Orkunotkun við staðlað álag, viftukeyrð stilling 0,52 kWh/lotu

Fjöldi ofnhola 1

Hitagjafi Rafmagn

Rúmmál ofnhols 72 l

Tegund ofns Innbyggður ofn

Þyngd 4  kg0

* Fyrir Evrópusambandið samkvæmt ESB reglugerðum 65/2014 og 66/2014.
Fyrir Lýðveldið Hvíta-Rússland samkvæmt STB 2478-2017, viðauka G; STB 2477-2017, 
viðaukum A og B.

Rússland hlítir ekki orkunýtniflokkum.

EN 60350-1 - Rafmagnseldunartæki til heimilisnota - 1. hluti: Eldavélar, ofnar, gufuofnar og 
grill - Aðferðir til að mæla árangur.

Biðhamur 0.8 W

Hámarkstími sem örbylgjuofninn þarf til að
ná sjálfkrafa viõeigandi lágstyrksstillingu 
eða ástandi. 

20 mínútur



239العربية

‎www.ikea.com‎ لتنزيل الإصدار الكامل، يرُجى زيارة الموقع الإلكتروني

بيانات كفاءة استهلاك الطاقة

معلومات المنتج وصحيفة معلومات المنتج*

IKEAاسم المورّد

‎SPJUTBO 00600276‎تحديد الطراز

‎61.2‎مؤشر كفاءة استهلاك الطاقة

‎A++‎تصنيف كفاءة استهلاك الطاقة

‎1.10‎ كيلووات/ساعة لكل دورةاستهلاك الطاقة في أثناء الحمل القياسي والوضع التقليدي

‎0.52‎ كيلووات/ساعة لكل دورةاستهلاك الطاقة في أثناء الحمل القياسي والوضع المعزز بالمروحة

1عدد التجاويف

الكهرباءمصدر الحرارة

‎72‎ لترًاحجم التجويف

فرن مدمجنوع الفرن

40 كجمالكتلة

0.8 واتوضع الاستعداد

الحد الأقصى للوقت اللازم لوصول الفرن تلقائيًا إلى وضع الطاقة 
20 دقيقةالمنخفضة المطبق

.‎66/2014‎و ‎65/2014‎ بالنسبة للاتحاد الأوروبي وفقًا للوائح الاتحاد الأوروبي رقم *
.Bو A الملحقين ،‎STB 2477-2017‎؛ وG الملحق ،‎STB 2478-2017‎ بالنسبة لجمهورية بيلاروسيا وفقًا لـ

لا ينطبق تصنيف كفاءة استهلاك الطاقة على روسيا.

‎EN 60350-1‎ ‏-‏ أجهزة الطهي الكهربائية المنزلية - الجزء 1‏: المواقد والأفران وأفران البخار والشوايات - أساليب 
قياس الأداء.
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جدول القائمة التلقائية:
وقت الطهيدرجة حرارة التسخينالطعامالرمز المعروض

‎A01‎درجة مئويةأضلاع لحم بقري مشوية ‎250‎دقائق ‎4
‎A02‎درجة مئويةشريحة لحم بقري بالفلفل الأسود ‎250‎دقائق ‎8‎
‎A03‎درجة مئويةكعكة الشيفون ‎150‎دقيقة ‎50‎
‎A04‎درجة مئويةكعكة صغيرة مخملية حمراء ‎160‎دقيقة ‎35
‎A05‎ شريحة لحم خنزير مشوية على الطريقة

الفرنسية
‎50‎ دقيقة‎200‎ درجة مئوية

‎A06‎)درجة مئويةفطيرة فواكه إيطالية )8 بوصات ‎190‎دقيقة ‎22‎
‎A07‎درجة مئويةكرة الإكلير ‎190‎دقيقة ‎24‎
‎A08‎درجة مئويةسمك القد المشوي ‎250‎دقائق ‎8‎

كيفية استخدام وظيفة التنظيف بالبخار

	1 تأكد من أن الفرن بارد، واملأ الجزء البارز داخل تجويف الفرن بمقدار ‎150‎ مل تقريبًا من ماء الصنبور قبل بدء .
وظيفة التنظيف بالبخار.

حدد وظيفة التنظيف بالبخار، ثم اضغط على مقبض البدء لبدء الوظيفة، وسيبدأ المؤقت في العد التنازلي. .2	
يرُجى الانتباه إلى أنه لا يمكن التبديل إلى وظائف أخرى بعد بدء وظيفة التنظيف بالبخار.

في حالة الضغط على زر المؤقت أثناء وظيفة التنظيف بالبخار، ستُظهر منطقة عرض المؤقت الوقت الفعلي .3	
لمدة ‎5‎ ثوانٍ ثم تعود إلى حالة العد التنازلي للمؤقت.

عند انتهاء وظيفة التنظيف بالبخار، افتح الباب بحذر. قد تسبب الرطوبة المنبعثة حروقًا، لذا تأكد من أن الفرن .4	
بارد وجفف التجويف باستخدام قطعة قماش ناعمة.

المواصفات الفنية

الأبعاد )الداخلية(
العرض
الارتفاع
العمق

‎503‎ مم
‎365‎ مم
‎392‎ مم

‎1191‎ سم2مساحة صينية الشيّ
‎974‎ سم2مساحة الصينية العميقة
‎2200‎ واطعنصر التسخين العلوي

‎1000‎ واطعنصر التسخين السفلي
‎2250‎ واطالشواء

‎3200‎ واطالتقدير الإجمالي
تيار متردد 220‏-‏240 فولتالجهد المقدّر
50‏-‏60 هرتزالتردد المقدّر

11عدد أوضاع الطهي
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بدء دورة طهي مع التسخين المسبق 
يمكنك تنشيط وظيفة التسخين المسبق بعد تحديد 
وضع طهي ودرجة حرارة للتسخين تتجاوز ‎100‎ درجة 

مئوية.
لبدء دورة طهي مع التسخين المسبق، اتبع الخطوات 

التالية.
	1 يجب عليك تعيين وضع الطهي والوقت المطلوب..
اضغط على  لبدء التسخين المسبق. تعرض .2	

)‎ و )‎ الشاشة اليمنى رمز التسخين المسبق 
"‎. وستقوم الشاشة اليمنى بالتبديل بين  "‎

درجة الحرارة الفعلية ودرجة الحرارة المحددة.
عند الوصول إلى درجة الحرارة المستهدفة، يصُدر .3	

الفرن صوت صفير مرتين ويبدأ المؤقت. رمز 
 التسخين المسبق أيضًا 

)‎ بالوميض، وسيبدأ الفرن العمل وفق  )‎ يبدأ أيضًا
وضع الطهي والوقت المحددين

افتح الباب، وضَع الطعام داخل الفرن، ثم أغلق .4	
الباب. سيواصل الفرن العمل تلقائيًا.

تغيير الإعدادات في أثناء دورة الطهي
يمكنك تغيير جميع الإعدادات في أثناء دورة الطهي.

• ‏، ثم قم بتدوير 	 لتغيير وضع الطهي، اضغط على 
المقبض المتعدد الوظائف.

• ‎، ثم قم 	 ‎ لتغيير درجة حرارة التسخين، اضغط على
بتدوير المقبض المتعدد الوظائف.

• ‏، ثم قم بتدوير 	 لتغيير وقت الطهي، اضغط على 
المقبض المتعدد الوظائف.

• بعد تغيير الإعدادات، ستسري التغييرات في غضون 	
‎6‎ ثوانٍ.

إيقاف دورة الطهي مؤقتًا واستئنافها
• يمكنك إيقاف دورة الطهي مؤقتًا من خلال الضغط 	

)‎ أو فتح باب  )‎ على المقبض المتعدد الوظائف
الفرن.

تلميحات:‏ يؤدي إيقاف دورة الطهي مؤقتًا إلى إيقاف 
المؤقت مؤقتًا وإيقاف تشغيل جميع عناصر 

التسخين. وسيستأنف المؤقت عمله عند استئناف 
الدورة. بعد إيقاف دورة الطهي مؤقتًا، يمكنك تغيير 

جميع إعدادات الطهي.
• لاستئناف دورة الطهي، تأكد من إغلاق باب الفرن، ثم 	

.‎( )‎ اضغط على المقبض المتعدد الوظائف

استخدام مصباح الفرن
• يعمل المصباح دائمًا عند بدء دورة طهي.	
• وبشكل افتراضي، يظل المصباح مضاءً طوال دورة 	

الطهي، وينطفئ تلقائيًا عند انتهائها. ملاحظة:‏ لن 
ينطفئ المصباح في حالة إيقاف دورة الطهي مؤقتًا.

• يمكنك تشغيل المصباح أو إيقاف تشغيله يدوياً في 	
‏. أي وقت من خلال الضغط على 

استخدام قفل أمان الطفل
صُممت وظيفة قفل أمان الطفل لمنع الأطفال من 

تشغيل الفرن باستخدام لوحة التحكم. عند تنشيط قفل 
أمان الطفل، تعرض الشاشة اليمنى رمز قفل أمان 
)‎، ويتم تعطيل جميع أزرار لوحة التحكم  )‎ الطفل

‏. والمقبض المتعدد الوظائف باستثناء 
لتنشيط قفل أمان الطفل أو إلغاء تنشيطه، اضغط مع 

الاستمرار على  لمدة ‎3 ثوانٍ.

إنهاء دورة طهي
• عند انتهاء المؤقت، يصُدر الفرن صوت صفير 5 	

مرات ويعود إلى وضع الاستعداد.
• لإنهاء دورة الطهي قبل الموعد المحدد، اضغط على 	

.
• لتجنب قيام أشخاص مثل الأطفال بتشغيل الفرن 	

عن طريق الخطأ، تذكر فصل الفرن عن الكهرباء بعد 
الاستخدام.

استخدام القائمة التلقائية
يمكنك استخدام القائمة التلقائية لبدء الطهي السريع 
لثمانية أنواع من الأطعمة المدرجة في الجدول التالي. 
ملاحظة:‏ يقوم الفرن دائمًا بتسخين التجويف مسبقًا 

قبل بدء طهي هذه الأطعمة.
اتبع الخطوات التالية لاستخدام القائمة التلقائية:

	1  عندما يكون الفرن في وضع الاستعداد، .
. ستعرض الشاشة اليسرى الرمز  اضغط على 

ودرجة حرارة التسخين الافتراضية لوضع الطهي الأول 
)التقليدي(.

قم بتدوير المقبض المتعدد الوظائف حتى يظهر رمز .2	
الطعام المطلوب على الشاشة اليسرى. بمجرد تحديد 
طعام في القائمة التلقائية، يظهر رمز القائمة التلقائية 

)‎ على الشاشة اليمنى. )‎
)‎ لبدء .3	 )‎ اضغط على المقبض المتعدد الوظائف

التسخين المسبق.
عند الوصول إلى درجة الحرارة المستهدفة، يصُدر .4	

الفرن صوت صفير مرتين. يبدأ أيضًا رمز التسخين 
)‎ بالوميض. )‎ المسبق
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الاستخدام

ضبط الساعة
يمكنك استخدام الفرن دون ضبط الساعة. لضبط 

الساعة، اتبع الخطوات التالية:
	1 عندما يكون الفرن في وضع الاستعداد، اضغط على .

 للدخول إلى وضع ضبط الساعة. ستبدأ أرقام 
الساعات الوميض على الشاشة اليسرى.

قم بتدوير المقبض المتعدد الوظائف لضبط .2	
الساعات.

اضغط على  للتأكيد. ستبدأ أرقام الدقائق الوميض .3	
على الشاشة اليسرى.

قم بتدوير المقبض المتعدد الوظائف لضبط الدقائق..4	
اضغط على  لحفظ الوقت والخروج من وضع .5	

ضبط الساعة. تعرض الشاشة اليسرى الوقت 
باستمرار.
ملاحظات:‏

• لتغيير الوقت في وقت لاحق، كرر الخطوات السابقة.	
•  للخروج من وضع ضبط الساعة في أي وقت، 	

. اضغط على 
• يعرض الفرن دائمًا الوقت بنظام 24 ساعة.	
• إذا لم تضبط الساعة، فسيعرض الفرن دائمًا 	

‎"00:00"‎ على أنه الوقت.
• في حالة فصل الفرن عن الكهرباء أو انقطاع التيار 	

الكهربائي، ستحتاج إلى ضبط الساعة مرة أخرى.

استخدام وضع الاستعداد
• بعد توصيل الفرن بالكهرباء، يصُدر صفيرًا، ثم يدخل 	

في وضع الاستعداد.
• في وضع الاستعداد، تعرض الشاشة اليسرى الوقت 	

الحالي إذا قمت بضبط الساعة، أو ‎"00:00"‎ إذا لم 
تقم بضبطها. دائمًا ما تكون الشاشة اليمنى متوقفة 

عن التشغيل في وضع الاستعداد.
• لإعادة الفرن إلى وضع الاستعداد في أي وقت، 	

‏. اضغط على 

بدء دورة طهي دون تسخين مسبق 
لبدء دورة طهي دون تسخين مسبق، اتبع الخطوات 

التالية.
	1  عندما يكون الفرن في وضع الاستعداد، .

. ستعرض الشاشة اليسرى الرمز  اضغط على 
ودرجة حرارة التسخين الافتراضية لوضع الطهي الأول 

)التقليدي(.
إذا كنت ترغب في استخدام وضع طهي آخر، فقم .2	

بتدوير المقبض المتعدد الوظائف حتى يظهر وضع 
الطهي المطلوب على الشاشة.

إذا كنت ترغب في تغيير درجة حرارة التسخين، .3	
، ثم قم بتدوير المقبض المتعدد  فاضغط على 

الوظائف حتى تظهر درجة حرارة التسخين المطلوبة 
على الشاشة اليسرى.

، ثم قم بتدوير .4	 لضبط المؤقت، اضغط على 
المقبض المتعدد الوظائف حتى يظهر وقت الطهي 

المطلوب على الشاشة اليمنى.
)‎ لبدء .5	 )‎ اضغط على المقبض المتعدد الوظائف

عملية الطهي. سيبدأ الفرن تشغيل المؤقت ويعرض 
الوقت المتبقي على الشاشة اليمنى.

ملاحظات:‏
• يمكنك تخطي الخطوة الرابعة أعلاه. إذا تخطيتَها 	

 ‎9‎ فسيعمل الفرن لمدة ،‎0‎ أو ضبطتَ الوقت على
ساعات ما لم توقف تشغيله. عندما يعمل الفرن 

بهذه الطريقة، ستظل الشاشة اليمنى متوقفة عن 
التشغيل.

• في حال ارتفاع درجة حرارة تجويف الفرن، تعرض 	
الشاشة اليسرى درجة الحرارة الفعلية ودرجة الحرارة 

التي تم ضبطها بالتناوب.
• في أثناء الطهي، يتم تشغيل عناصر التحسين 	

وإيقافها للحفاظ على درجة حرارة التسخين.
• لبدء دورة فك تجميد، نفذ جميع الخطوات الواردة 	

.‎3‎ أعلاه باستثناء الخطوة
• لبدء دورة بخار، نفذ جميع الخطوات الواردة أعلاه 	

.‎4‎و ‎3‎ باستثناء الخطوتين
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الاستخدام الأول

قبل استخدام الجهاز لطهي الطعام للمرة الأولى، عليك 
تنظيف التجويف والملحقات.

	)(1 أزل جميع الملصقات وغطاء حماية السطح وأجزاء 
الحماية عند النقل.

أخرج جميع الملحقات من التجويف.2)(	
نظف الملحقات وقضبان التوجيه جيدًا باستخدام 3)(	

الماء والصابون وقطعة قماش أو فرشاة ناعمة.
تأكد من أن التجويف لا يحتوي على أي بقايا تغليف 4)(	

مثل كرات البوليسترين أو قطع الخشب، والتي قد 
تشكل خطر اندلاع حريق.

امسح الأسطح الناعمة في التجويف والباب بقطعة 5)(	
قماش ناعمة رطبة.

للتخلص من رائحة الفرن الجديد المعتادة، سخن 6)(	
الفرن عندما يكون فارغًا وبابه مغلقًا باستخدام 

الإعدادات التالية.

الوقتدرجة الحرارةالوضع

‎30‎ دقيقة‎250‎ درجة مئوية

قم بتهوية المطبخ جيدًا عند تسخين الجهاز للمرة 7)(	
الأولى. أبقِ الأطفال والحيوانات الأليفة بعيدًا عن 

المطبخ في هذه الأثناء. أغلق أبواب الغرف المجاورة.
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أوضاع العمل
يمكنك استخدام زر الوضع لتحديد أحد أوضاع العمل التالية.

ملاحظة:‏ آخر ثلاثة أوضاع )التجفيف، وفك التجميد، والبخار( هي أوضاع غير خاصة بالطهي. جميع الأوضاع الأخرى 
خاصة بالطهي.

هل التسخين نطاق درجة الحرارةالوصفالوضع
المسبق متاح؟

التقليدي

للخبز والتحميص التقليدي على مستوى واحد. مناسب 
بشكل خاص للكيك ذي الطبقة الطرية.

 ‎250‎ إلى ‎30‎ من
نعمدرجة مئوية

الحمل الحراري

في هذا الوضع، تعمل المروحة تلقائيًا، مما يوفر حرارة 
متساوية للخبز على طبقة واحدة أو عدة طبقات. هذا 

الوضع مناسب بالأخص لخبز الأطعمة التي تتطلب لوناً 
ذهبيًا متساوياً.

 ‎250‎ إلى ‎50‎ من
نعمدرجة مئوية

التقليدي + المروحة

للخبز والتحميص على مستويين. توزع المروحة الحرارة 
من عناصر التسخين بشكل متساوٍ حول التجويف.

 ‎250‎ إلى ‎50‎ من
نعمدرجة مئوية

الشواء

لشواء كميات صغيرة من شرائح اللحم أو النقانق. 
تصُبح المنطقة الوسطى أسفل عناصر التسخين 

ساخنة.

 ‎250‎ إلى ‎150‎ من
نعمدرجة مئوية

الشواية المزدوجة + 
المروحة

لشواء الدواجن والأسماك وقطع اللحوم الأكبر حجمًا. 
يتم تشغيل وإيقاف تشغيل عناصر التسخين والمروحة 

بالتناوب. توزع المروحة الهواء الساخن حول الطعام.

 ‎250‎ إلى ‎50‎ من
نعمدرجة مئوية

الشواية المزدوجة

لشواء الأطعمة المسطحة، مثل، شرائح اللحم والنقانق 
والخبز المحمص. تصُبح المنطقة أسفل عناصر 

التسخين بأكملها ساخنة.

 ‎250‎ إلى ‎150‎ من
نعمدرجة مئوية

البيتزا

لخبز البيتزا والأصناف الأخرى التي تحتاج إلى حرارة 
عالية من الأسفل.

 ‎250‎ إلى ‎50‎ من
نعمدرجة مئوية

الحرارة السفلية

مناسب لتحمير قاعدة الطبق. هذا الوضع مناسب 
أيضًا للطهي البطيء، أو لإنهاء طهي الأطباق الطرية أو 

الصوص المركز.

 ‎220‎ إلى ‎30‎ من
نعمدرجة مئوية

التجفيف

بعد التنظيف، استخدم هذا الوضع لتجفيف تجويف 
الفرن لمنع نمو البكتيريا.

 ‎240‎ إلى ‎140‎ من
لادرجة مئوية

فك التجميد

لفك تجميد الطعام أو تبريد الطعام المطهو بشكل أسرع 
باستخدام المروحة فقط. يمكنك استخدام هذا الوضع 

أيضًا لتجفيف الفاكهة أو الخضراوات أو الأعشاب. 
ملاحظة:‏ دائمًا ما تكون عناصر التسخين متوقفة في 

هذا الوضع.

لا-

التنظيف بالبخار

تستخدم هذه الوظيفة الرطوبة لإزالة بقايا الدهون 
لا‎100‎ درجة مئويةوالطعام من الجهاز.



233العربية

‎www.ikea.com‎ لتنزيل الإصدار الكامل، يرُجى زيارة الموقع الإلكتروني

لوحة التحكم

1 92 3 4 5 876 10

مقبض متعدد الوظائف6زر الإلغاء1
زر الساعة/المؤقت7زر الوضع2
زر التسخين المسبق8زر المصباح3
زر قفل أمان الطفل9زر درجة الحرارة4
الشاشة اليمنى10الشاشة اليسرى5

كيفية الاستخدام: قفل أمان الطفل الميكانيكي

الفرن مزود بقفل ميكانيكي لحماية الأطفال. هذا القفل هو قفل الباب الموجود على الجانب الأيمن من الفرن، 
أسفل لوحة التحكم.

لفتح باب الفرن عند تنشيط قفل أمان الطفل:
‎1 ادفع قفل أمان الطفل لأعلى مع الاستمرار.الخطوة
‎2 اسحب مقبض الباب لفتح الباب. أغلق باب الخطوة

الفرن دون دفع قفل أمان الطفل.

لإزالة قفل أمان الطفل:
‎1 افتح الباب، ثم استخدم مفتاح توركس المرفق الخطوة

مع الفرن لإزالة قفل أمان الطفل.
‎2 ثبت البرغي مرة أخرى بعد إزالة قفل أمان الخطوة

الطفل.
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نظرة عامة على المنتج

2

3

1

5

6

5
4

1
2
37

4

لوحة التحكم1
مقبض الإعداد2
الشواء3
مروحة4
مُجمّع المياه5
دعامات الرف القابلة للإزالة6
مواضع الرفوف7

استخدام الملحقات

الملحقات المضمنة
يتضمن الجهاز الملحقات التالية.

1 ‏x‏ صينية شي1ّ ‏x‏ رف شيّ

1 ‏x‏ صينية عميقة

2 ‏x‏ إطار جانبي

2 ‏x‏ قضيب انزلاق
ملاحظات:‏

• ينقسم تجويف الفرن إلى خمسة مستويات، مرقمة من الأسفل إلى الأعلى. ضع رف الشيّ أو صينية الخبز دائمًا 	
على أحد هذه المستويات.

• يمكنك أيضًا وضع صينية الخبز أسفل رف الشيّ لجمع سوائل الطهي.	
• قد تتغير الملحقات عند تعرضها للسخونة. ولكن هذا لا يؤثر على أدائها. فبمجرد أن تبرد، ستعود إلى أشكالها 	

الأصلية.
• استخدم الملحقات الأصلية فقط. فهي مُصممة خصيصًا لجهازك.	
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